GYOR MEGYEI JOGU VARQS ONKORMANYZATANAK
KOZGYULESE

8/2016. (IX. 23.)

JEGYZOKONYV

Késziilt: Gyér Megyei Jogh Varos Onkormanyzata Kozgyiilésének 2016. szeptember 23-an
14.00 6rara dsszehivott és 14:01 érakor megkezdett iilésén.

- Jelen vannak: Borkai Zsolt polgdrmester,

Dr. Somogyi Tivadar alpolgarmester,
Fekete David alpolgarmester,
Radnéti Akos alpolgarmester,

Barany Istvan, Borsi Rébert, Dr. Dézsi Csaba Andrés, Diligens Tibor, Fodor Roland, Glazer
Timea, Hajszan Gyula, Kalmar Akos, Kovacs Tamds, Dr. Neupor Zsolt, Rozsavolgyl Laszlo,
Dr. Sik Sandor, Szabd Jend, Szeles Szabolcs, Takacs Krisztian, Takacs Timea, Varga Mark

Virhato késését jelezte: Borkai Zsolt polgarmester

Tévolmaraddsdt eldzetesen jelezte: Juhisz Istvan, Pollreisz Baldzs képviselok

Tavolmaraddsdt elézetesen nem jelezte: Gancz Tamas képviseld

Jelen vannak tovabbd:
Dr. Lipovits Szilard  jegyz,
Dr. Csorgits Lajos aljegyzo,

Nagy Tamis, a Gazdalkodasi Féosztaly vezetdje,

Fiike Péter, a Telepiilésfejlesztési Foosztaly vezetdje,

Nagyné dr. Laszl6 Edit, a Hatosagi Foosztaly vezetdje,

Révi Zsolt vérosi foépitész,

Paternoszter Piroska, a Humdanpolitikai Foosztaly vezetje,
Domanyik Eszter, a Virosmarketing és Programszervezési Féosztaly vezetdje,
Szombati-Serf6z6 Eszter, a Kulturalis és Sport Féosztly vezetdje,
Stipkovits Tamas, az Epitéshatdsagi Osztaly vezetdje,

Dr. Horvath Tamas, az Igazgatasi Osztaly vezetdje,

Szaboné Voros Agnes, a Népjoléti Osztaly vezetbje,

Hermann-né Gesztrich Nikoletta, a Kulturalis Osztaly vezetdje,
Bodorné Mézes Agota, az Oktatasi Osztaly vezetdje,

Dr. Luksics Baldzs, a Vagyongazdalkodasi Osztaly vezetoje,

Dr. Csele Baldzs, a Munkaiigyi Osztaly vezetje,

Dr. Németh Zs6fia, a Jogi és Onkorményzati Osztaly vezetdje,
Varga Zoltan Akos, az Ellendrzési Osztaly vezetdie,

Bolla Péter polgarmesteri biztos,

Simon Csaba, a Gyor Projekt Kft. iigyvezetdje,

Panker Mihély az Egyesitett Egészségiigyi €s Szocilis Intézmény vezetdje,
Zsatku Jozsef, a GYOR-SZOL Zrt. gazdasag és pénziigyl igazgatoja,



a sajtd munkatarsai, valamint
mintegy 3 16 érdek18d6 allampolgar.

Dr. Somogyi Tivadar alpolgirmester: Kdoszonti a Kozgylilés résztvevoit, az érdekl6do
allampolgérokat.

Kéri, hogy a képviselok a létszdm megallapitisa érdekében gombnyomassal jelezzek
jelenlétiiket. Megallapitja, hogy az iilésen 20 képviseld - a megvalasztott képviselok tobb mint
fcle - jelent meg, tehat a testilet hatarozatképes. Varhat6 késését Borkal Zsolt polgarmester
jelezte. Tavolmaradasit elézetesen Juhasz Istvan és Pollreisz Balazs képviselok jelezték.

Az iilést megnyitja.

sk

Borkai Zsolt polgarmester: A mai iilés tervezett napirendjct a kikiild6tt meghivo
tartalmazza. Az ilés eldtt kerillt kiosztasra a ,Javaslat a 2019. évi U21-es labdarugd
Eurépa-bajnoksag lebonyolitisaval kapcsolatos intézkedések megtételére”, a ,Javaslat
nyilatkozat elfogaddsira”, a ,Javaslat pénzeszkéz dtaddsira”, valamint a ,Javaslat a
Gyér Projekt Kft. feliigyelé bizottsagi tagjinak visszahivisira és ) feliigyeld bizottsagi
tag megvalasztasira, ezzel Osszefiiggésben az Alapité Okirat moédositisanak
jovahagyasara” cim(l el6terjesztések, melyeket a zart iilést megeldzden folyamatos
sorszamozassal javasol napirendre venni.

Ugyancsak az ilés el6tt keriilt kiosztasra a meghivoban szerepld ,Javaslat személyi
kérdésben valé déntés meghozatalara” cimi eldterjeszics.

Kéri, hogy, akinek a napirendi pontokkal kapcsolatban észrevétele vagy mas javaslata van,
jelezze! Kéri, hogy aki a javasolt napirendi pontokkal és azok sorrendjével ecgyetért,
szavazzon!

Megillapitja, hogy a Kozgylilés — melynek létszama 20 6 — 20 igenld, 0 nem, 0 tartézkodo
szavazattal a napirendet elfogadta,

124/2016. (TX. 23.) Kov. hatarozat

Gydr Megyei Jogli Viros Onkormanyzatanak Kozgyllése az aldbbiak szerint fogadja el a
2016. szeptember 23-1 Ullésének napirendjét:

1. Javaslat Gydér Megyei Jogti Viros Telepiilésszerkezeti Tervének, valamint a Gyoéri
Epitési Szabilyzatrél (GYESZ-rél) és Gyér Szabalyozasi Tervérél sz6lo 1/2006. (I.
25.) Ok. rendelet modositasara (TSZTM 2013-031, TSZTM 2015-030, TSZTM 2015-
063, TSZTM 2015-083, SZTM 2013-031, SZTM 2015-030, SZTM 2015-063, SZTM 2015-
083, SZTM 2016-002, SZTM 2016-003, SZTM 2016-006, SZIM 201 6-009, SZTM 2016-
011, SZTM 2016-014, SZTM 2016-015, SZTM 2016-016, SZTM 2016-017, SZTM 2016-
030, SZTM 2016-033, SZTM 2016-035, SZTM 2016-036, SZTM 2016-038, SZTM 2016-
040 szémi: szabdlyozasi tervimddositas)

Eléterjeszto: Révi Zsolt varosi f6épitész

2. Javaslat pénziigyi tirgyn dnkormanyzati rendeletek modositasira
Eldterieszto: Borkai Zsolt polgarmester



3. Javaslat Gy6r Megyei Joga Varos Onkormanyzata 2016. évi koltségvetése egyes
eléiranyzatainak modositasara
Eloterjeszt: Borkai Zsolt polgarmester

4. Javaslat alapitvanyok tAmegatasira
Eléterjesztd: Borkai Zsolt polgdrmester

5. Javaslat az Onkormdnyzat tulajdondban allé gazdilkodo szervezetek miikédésébol
szarmazé kotelezettségek, részesedések alakuldsinak elfogadasara
Eléterjeszto: (Gazdasagi és Tulajdonosi Bizottsag

6. Javaslat az allami vagyonkorbe tartozé ingatlanok ingyenes Onkorminyzati
tulajdonba vételére (gyéri 0839/2, 0839/5 hrsz.)
Eldterjeszto: Gazdasigi és Tulajdonosi Bizottsag

7. Javaslat a gyori 13080 hrsz.-ii sporttelep ingyenes onkormanyzati tulajdonba

vételére
Eldterjeszit: Gazdasagi és Tulajdonosi Bizottsag

8. Javaslat a KKE-WEST Kereskedelmi Kft. Gyér, Szauter utcai ingatlanokkal
kapesolatos kirtalanitisara (4121/5; 4121/6 és 4121/7 hrsz.)
Eléterjesztd: Gazdasagi és Tulajdonosi Bizottsag

9. Javaslat a Gy6r, Baross G. u. 61-63. szim alatt Iévé 1. emeleti 33,1 m” és T1. emeleti
62,82 m” nagysigi irodahelyiségek Gy6r Megyei Joga Varos Polgarmesteri Hivatala
részére torténd lizemeltetésbe adasara
Eldterjeszto: Gazdasagi és Tulajdonosi Bizottsag

10. Javaslat a Gyér, Kossuth Lajos u. 70, szém alatt 1év6 68,0 m? nagysagn iizlethelyiség
Genericiok Hiza részére torténé iizemeltetésbe adasara
Elbterjesztd: Gazdasagi és Tulajdonosi Bizottsag

11. Javaslat a Gazdasagi Mikodtetd Kozpontok élelmezési tevékenységének
atcsoportositasara
Eléterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

12. Javaslat a Gazdasdgi Mikodtetd Kozpontok igazgatoi (magasabb vezetdi)
megbizasinak visszavonasira
Eléterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

13. Javaslat a Hajléktalanokat Segité Szolgilat idészakos féréhelyszam bdvitésére
ElGterjeszto: Szocialis, Egészségiigyi és Lakasiigyi Bizottsag

14. Javaslat az Egyesitett Egészségiigyi és Szocidlis Intézmény Gy6r Iétszamfejlesztésére
Eléterjesztd: Borkai Zsolt polgarmester

15. Javaslat haziorvosi munkakor betoltésére
Eléterjeszto: Dr. Somogyi Tivadar alpolgirmester

16. Javaslat a ,Szivkatéterezés Gy6r” Alapitvany timogatisira
Elbterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

17. Javaslat a Bursa Hungarica Felsdoktatasi Onkormanyzati Osztondij 2017, évi
forduléjahoz torténé csatlakozisra
Eléterjeszté: Borkai Zsolt polgarmester



18. Javaslat Gydér Megyei Jogl Viros Integralt Telepiilésfejlesztési Stratégidjanak
moédositasara
Elbterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

19. Javaslat a ,Jedlik Anyos Terv - Elektromos toltdallomis alprogram helyi
onkormanyzatok részére” cimii pialyazaton valo részvétel utélagos jovahagyasara
Eléterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

20. Javaslat ,,A Nemzeti Szabadidds - Egészség Sportpark Program” cimii palydzat
benyiijtisanak utélagos jovihagyasira

Eloterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

21. Javaslat nemzetkizi sportesemény lebonyolitisival Osszefiiggd intézkedések
megtételére
Eléterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

22. Tdjékoztaté a bizottsagok dtruhdzott hataskérben hozott hatirozatairol
Eldterjeszto: Borkai Zsolt polgdrmester

23. Tajékoztaté a Kozgyilés altal a polgarmesterre atrubazott hataskdérben heozott
hatirozatokrdl
Eloterjeszid: Borkai Zsolt polgarmester

24. Javaslat a 2019. évi U2l-es labdariigé Eurépa-bajnoksig Iebonyolitasaval
osszefiiggd intézkedések megtételére
Eléterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

25. Javaslat nyilatkozat elfogaddsira
Eléterjeszté: Borkai Zsolt polgarmester

26. Javaslat pénzeszkioz dtadasara
Elbterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

27. Javaslat a Gyor Projekt Korlatolt Felelosségii Tarsasag feliigyelobizottsagi tagjanak
visszahivdsara és (j feliigyelé bizottsagi tag megvalasztasira, ezzel osszefiiggésben
az Alapité Okirat médositasinak jévihagyasara

Elbterjeszté: Borkai Zsolt polgarmester
ZART ULES

28. Javaslat személyi kérdésben valé dintés meghozatalara
Eléterjeszto: Borkai Zsolt polgarmester

29, Javaslat onkormanyzati hatésagi ligyekben hozott hatarozatok elleni fellebbezések
elbirdlasara
Eléterjeszio: Kozigazgatasi és Kozrendvédelmi Bizottsag

Felelds: polgarmester
Hataridé: azonnal

kR



1. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT GYOR MEGYEI JOGU VAROS TELEPULESSZERKEZETI TERVENEK,
VALAMINT A GYORI EPITEST SZABALYZATROL (GYESZ-ROL) ES GYOR
SZABALYQZASI TERVEROL SZOLO 1/2006. (I. 25.) OK. RENDELET
MODOSITASARA
(TSZTM 2013-031, TSZIM 2015-030, TSZTM 2015-063, TSZTM 2015-083, SZTM 2013-031, SZTM
2015-030, SZTM 2015-063, SZTM 2015-083, SZIM 2016-002, SZTM 2016-003, SZIM 2016-006,
SZTM 2016-009, SZIM 2016-011, SZTM 2016-014, SZTM 2016-015, SZTM 2016-016, SZIM 2016-
017, SZTM 2016-030, SZTM 2016-033, SZTM 2016-035, SZTM 2016-036, SZIM 2016-038, SZTM
2016-040 szémi szabdlyozdsi tervmodosits)

(Az elbterjesziés a jegyzdkinyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Révi Zsolt viroesi foépitész: Az elbterjesztésben szereplé modositisokhoz az Allami
Féépitész tr zarovéleményét elkészitette, az eljardst szabalyosnak talalta, a modositisokat
szakmailag elfogadta, Kozgytilés elé terjesztése ellen kifogast nem emelt. Ennck ismertében
kéri a Kozgyilést az elbterjesztés elfogadasaral

Dr. Somogyi Tivadar alpolgirmester; Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzasz6las nem érkezett szavazasra bocsatja az clGterjesztés szerinti hatérozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgyiilés - melynek létszama 20 £ - 18 igen, 0 nem, 2 tartozkodd
szavazattal a hatdrozatot elfogadta.

125/2016. (IX. 23.) Kgy. hatirozat

1. Gydér Megyei Jogh Viros Onkorméanyzatanak Kozgytilése jovahagyja Gyor
Telepiilésszerkezeti Tervének mddositasat a

TSZTM 2013-031, TSZTM 2015-030, TSZTM 2015-063, TSZTM 2015-083
tervlap szerint.

Felelos: vérosi {0épitész
Hataridé: azonnal

2. A Kozgyilés felkéri a vérosi foépitészt a jovahagyott modositasok atvezetésére Gyor
Megyei Jogit Véros Szabdlyozési Terve és Gy6r Epitési Szabalyzata cimii dokumentumokban,
valamint a modositott dokumentumok megkiildésére az egyeztetésében részt vett
4llamigazgatasi, érdek-képviseleti szerveknek és civil szervezeteknek.

Felelbs: véarosi foépitész
Hatéridé: 2016. oktéber 31.

(4 hatdrozat melléklete a jegyzGkinyv végen taldlhato.)
Dr. Somogyi Tivadar alpolgdrmester: Szavazasra bocsitja az eléterjesztés szerinti rendelet-

tervezetet. Megallapitja, hogy a Kozgytilés - melynek létszama 20 (6 - 19 igen, 0 nem, 1
tartdzkod6 szavazattal a rendeletet elfogadta.




GYOR MEGYEI JOGU VAROS ONKORMANYZATA KOZGYULESENEK

21/2016. (IX. 23.) ONKORMANYZATI RENDELETE

GYOR MEGYEI JOGU VAROS TELEPULESSZERKEZETI TERVENEK, VALAMINT A
GYORI EPITESI SZABALYZATROL (GYESZ-ROL) ES GYOR SZABALYOZASI
TERVERGL SZOLO 1/2006. (1. 25.) OK. RENDELET MODOSITASAROL

Gy6r Megyei Jogu Varos Onkorményzatinak kdzgylilése az épitett kornyezet alakitasardl és
védelmérdl szolo 1997, évi LXXVIIL térvény a 62. § (6) bekezdés 6. pontjaban kapott
felhatalmazas alapjan a Magyarorszag helyi dnkorméanyzatair6l szolo 2011. évi CLXXXIX.
torvény 13. § (1) bekezdés 1. pontjdban meghatarozott feladatkorében eljarva a kovetkezoket

rendeli el:
1.§
(1A GYESZ 103. § 01437 bvezeti sorszima kiegészul az alébbiak szerint:
Ovezet El6irés
sorszama
Epitmények csak a viziigyi jogszabalyok kerctein beliil 1étesithetok.
A hullamtérbe tervezett épitmény épitési engedélyezési tervéhez csatolni kell
a4 hullamtérszikités altal okozott vizszintemelkedés mért€kénck pontos
01437 meghatdrozasit és annak vizvisszaduzzaddssal érinteit hatésteriiletét, ezzel

igazolva, hogy az okozott vizvisszaduzzadas egyéb épitményt, létesitmenyt
nem veszélyeztet. Uj épiilet, épiiletrész engedélyezése és Epitése csak a
mértékadd arvizszint felett lehetséges.

(2)A GYESZ 103. §-a kiegésziil 00632, 01840 Hvezeti sorszamok elirasaival:

00632

Az épitési helyen beliil az oldalkert mérteke: 0 m.

01840

Az Gvezet fout feldli oldalin a zajvédelmi intézkedésekrol gondoskodni

sziikséges a beépitések eldtt.

B3)A GYESZ 103. §-a kiegésziil a 00306, 01422, 02039 dvezeti sorszamok eldirdsaival:

Telepiilésrendezési  szerzddében rogzitetteknek  (TRSZ) megfelelden

00306 folytatodhat a telephely fejlesztése.
01422 Uj épiilet, épiiletrész engedélyezése &s épitése csak a mértékado arvizszint
felett lehetséges.
Az Bvezetben csak lapostet6s éplilet épithetd.
Az Svezetben a fldszinten a telek teriiletének 70%-a is beépithetd.
Az Svezetben a telek teriiletének maximum 10%-4n 15 terepszint feletti szint
is létesithetd.
A vonatkozd jogszabdlyok dltal eldirt szikséges szimu parkolok legaldbb
02039 80%-a terepszint alatt helyezendd el. Amennyiben az épiiletek foldszintjén a

GYESZ 38. § (1) bekezdés b) pont be), bd) alpontjaiban és c) pont ca)
alpontjéban szerepeltetett funkcidk keriilnek kialakitdsra, az ehhez sziikséges
parkol6k felszini parkoldként is kialakithatéak.

Az vezetben az ingatlanok csak teleplilésrendezési szerzbdésben rogzitett
feltételek megléte esetén épithetdk be.




(4) A GYESZ 103. § 04562 Svezeti sorszdma az alabbiak szerint mdédosul:

Az épiiletek foldszintjén (részben a csatlakozé terepszint alatt) kialakitott
gépjarmii bealldk, tdrolok az &piiletek szintszamanak meghatdrozasanal
figyelmen kivill hagyhatok, az Ovezetben az abszolt épitménymagassag
jardaszint +15,5 m lehet.

A teriileten fejlesztés csak telepiilésrendezési szerzdés (TRSZ) megléte

esetén engedélyezhetd.

04562

2.§

A GYESZ 7. sz. melléklete (Az OTEK eldirdsaitol a szakminisztérium altal engedélyezett
eltérések tablazata) kiegésziil a 27. sorral:

sor- | hely OTEK-t61 val eltérés érintett felmentés
szam ovezet
sorszama
27. | Gybdr- A gazdasagi telephely | 00306 Végh Csaba Allami Faépitész
Kravtex beépitési szédzalékanak GYD-01/742-2/2016  szami
telephely 60%-ban t0rténd levele szerint.
meghatarozasa az
OTEK  25. §-ban
elbirtnal magasabb
értek.
3.8

(1) A GYESZ szabalyozasi tervlapja médosul a rendelet 1. mellékletét képez6 SZTM 2016-
003, SZTM 2016-006, SZTM 2016-009, SZTM 2016-011, SZTM 2016-014, SZTM 2016-
015, SZTM 2016-016, SZTM 2016-017, SZTM 2016-030, SZTM 2016-033, SZTM 2016-
035, SZTM 2016-036, SZTM 2016-038, SZTM 2016-040 tervszamu szabalyozési tervlapjai
szerint.

(2) A GYESZ szabalyozasi tervlapja modosul a rendelet 2. mellékletét képezs, SZTM 2013-
031, SZTM 2015-030, SZTM 2015-063, SZTM 2015-083 SZTM 2016-002 tervszamu
szabalyozasi tervlapjai szerint.

4. §

(1) Jelen rendelet 2016. oktdber 8. napjan 1ép hatilyba a (2) bekezdésben foglalt eltéréssel.

(2) A rendelet 1. § (1), (3) és (4) bekezdése és a 3. § (2) bekezdése 2016. oktober 23. napjan
1ép hatélyba.

(3) A Gyéri Epitési Szabalyzatrol (GYESZ-rél) és Gy6r Szabalyozdsi Tervérdl szol6 1/2006.
(1. 25.) Ok. rendelet médositasarél szolé 10/2016. (IV. 29.) énkormanyzati rendelet 10. § (3)
bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezes 1ép:

+(3) A rendelet 4. § (3) bekezdése és a 7. § (3) bekezdése 2017. marcius 31. napjén lép
hatalyba.”

Borkai Zsolt s.k. Dr. Lipovits Szilard s.k.
polgarmester jegyzh

(A rendelet melléklete a jegyzkonyv végén talalhato.)



2. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT PENZUGYI TARGYU ONKORMANYZATI RENDELETEK
MODOSITASARA
(Az elSterjesztés a jegyzbkonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Dr. Somogyi Tivadar alpolgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzAszolds mem érkezett szavazasra bocsatja az el6terjesztés szerinti rendelettervezetet.
Megallapitja, hogy a Kozgyllés - melynek létszama 20 6 - 19 igen, 0 nem, 1 tartozkodo
szavazattal a rendeletet elfogadta.

GYOR MEGYEI JOGU VAROS ONKORMANYZATA KOZGYULESENEK
22/2016. (IX. 23.) ONKORMANYZATI RENDELETE

PENZUGYI TARGYU ONKORMANYZATI RENDELETEK MODOSITASAROL

Gydr Megyei Jogi Viros Onkorményzatanak Kozgyllése az Alaptdrvény 32. cikk (2)
bekezdésében és a Magyarorszig helyi dnkorméanyzatairél szolé 2011. évi CLXXXIX.
térvény 41. § (9) bekezdésében kapott fethatalmazas alapjan az Alaptdrvény 32. cikk (1)
bekezdés a) és f) pontjaban meghatdrozott feladatkorben eljarva a kovetkezdket rendeli el:

1. §

Az illamhéztartason kiviili forras atvételérdl, ataddsarol, valamint onkormanyzati forras
4tadasardl sz616 42/2013. (XIL 20.) énkormanyzati rendelet 9 §-a a kovetkezd (15) és (16)
bekezdéssel egésziil ki:

(15) Ha a kiilsd szerv civil szervezet, annak kotelezettsége, hogy beszdmoléjat (valamint ha
rendelkezik kozhaszntsdgi melléklettel, ugy azt is) a civil szervezetek birosagi
nyilvantartasarol és az czzel Osszefliggd térvényben meghatdrozott modon letétbe helyezi s
kézzéteszi, valamint az Onkorményzatot errdl értesiti:

a) ha a timogatési dontés meghozataldra vagy a folyositis megkezdésére az adott tzleti év
mérleg-fordulépontjat kovetd 6todik honap utolso napjat megel&zoen keril sor, a letétbe
helyezés és kozzététel megtorténtét a kiilsé szerv az Onkorméanyzat felé a letétbe helyezest és
kozzétételt kovetd 15 napon beliil igazolja, vagy

b) ha a timogatdsi dontés meghozatalara vagy a folyositas megkezdésére az adott Tizleti &v
mérleg-forduldpontiat kovetd otodik hénap utolso napjan vagy azt kovetden keriil sor, a
letétbe helyezés és kozzététel megtorténtét a kulsd szerv a folyositds megkezdése elbtt
igazolja.

(16) Ha a kiilsé szerv a (15) bekezdésben meghatérozott kdtelezettségének nem tesz eleget, az
a pénzeszkoz Osszegét jegybanki alapkamattal megegyezd mértékidl kamattal novelten az
Onkormanyzat altal meghatarozott pénzforgalmi szamlara visszafizeti.”

2.§

(1) A behajthatatlan koveteléssel kapcsolatos eljarasrol, valamint a kovetelés elengedésének
eseteirdl és médjardl szolé 19/2014. (IX. 12.) énkormanyzati rendelet 4. § (1) bekezdés k) ¢s
) pontja helyébe a kdvetkez6 rendelkezes Iép ¢s a kvetkezd m) ponttal egésziil Ki:

k) ha mas 8nkorményzati rendelet alapjan a kotelezettség megtéritése alol a kbtelezettet az
arra jogosult mentesiti,



1) ha a kévetelés érvényesitésére jogszabaly alapjan kotelezett személy hianydban nincs
lehetbség, vagy

m) amelyet birosag elott érvényesiteni nem lehet.”

(2) A behajthatatlan kéveteléssel kapesolatos eljarasrol, valamint a kovetelés elengedésének
eseteirél és modjardl sz616 19/2014. (IX. 12.) dnkormanyzati rendelet 5. § (1) bekezdésében a
L4. § a)-h) pontja” szovegrész helyébe a 4. § (1) bekezdés a)-h) ¢s k)-m) pontja” szdveg 1ép.

3.§

() A Gybér Megyei Jogu Viros Onkorméanyzata koltségvetésének Osszedllitisa ¢s
végrehajtasa soran alkalmazandé Altaldnos gazdalkodasi szabalyokrdl szolé 35/2015. (XIL
18.) dnkormanyzati rendelet 11. §-a a kovetkezd (6a) bekezdéssel cgészil ki:

.(62) A (6) bekezdés a) pontja szerinti polgdrmesteri engedély nélkiil un. dijbekéré szamla
alapjan teljesithetd eléleg kifizetés, amennyiben az arubeszerzes vagy szolgaltatds-vasarlas
dsszege a bruttd 200.000,- Ft-ot nem haladja meg.”

2) A Gy6r Megyei Joga Varos Onkormanyzata koltségvetésének 0Osszeallitdsa ¢s
végrehajtasa sordn alkalmazandé altaldnos gazdalkodasi szabalyokrol szOlo 35/2015. (XIL
18.) 5nkorméanyzati rendelet 39. §-a a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A 11. § (6a) bekezdése

a) 2016. januar 1-jén vagy azt kovetden keletkezett jogviszonyok vagy

b) mér fennalld jogviszonybdl szarmazo6, 2016. janudr 1-jén vagy azt kovetben realizalodott
jogiigylet

tekintetében alkalmazando.”

4.§
Jelen rendelet a kihirdetését kivetd napon 1ép hatalyba.
Borkai Zsolt s.k. dr. Lipovits Szilard s.k.
polgarmester jegyzd
seokkk
3. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT GYOR MEGYE] JOGU VARQOS ONKORMANYZATA 2016. EVI
KOLTSEGVETESE EGYES ELOIRANYZATAINAK MODOSITASARA
(Az elbterjesztés a jegyzOkonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Dr. Somogyi Tivadar alpolgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kerdés, sem
hozzAszolas nem érkezett szavazdsra bocsatja az elbterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot.
Megéllapitja, hogy a Kozgyllés - melynek létszama 20 6 - 18 igen, 1 nem, 1 tartozkodod
szavazattal a hatdrozatot elfogadta.

126/2016. (IX. 23,) Kgv. hatirozat

1. Gyér Megyei Jogt Varos Onkorményzatanak Kozgytilése a véros 2016. évi koltségvetése
egyes elbirdnyzatait a kdvetkezo részletezés szerint modositja (adatok EFt-ban):



Kiadasi el6irinyzatok csokkentése

201070 | Parkok, zdldteriiletek felajitasa — 2015-r61 athizddo - 500
201171 | Véaroshaza kozépsd szarmy felujitdsanak folytatasa —2015-r61 - 9.999
athizodo
202047 | Radndti ut kikstése 1. sz. foutig - 4500
203032 | Energia beszerzéshez kapesolddé kiadasokra - 4.357
210012 | Térinformatikai fejlesztések, izemeltetes - 4800
222024 | Stratégiai tervezési keret - 5.000
222025 | Uj rendezési terv elkészitése | - 10.000
305335 | A 2009- es iddszakban benyujtasra keriilt nyertes - 9.654
pilyazatokhoz kapcsolodé onkorményzati tamogatas —
iparositott  technolégidval  €piilt, valamint  tavfiitott
lakdépiiletek energia-megtakaritast eredményezd
felijitasanak tdmogatasa
350101 | Elkiilonitett, kizardlagosan  kozgylilési  felhasznilasi - 100.702
hataskori tartalék
Osszesen; - 149.512
Kiadasi eléiranyzatok novelése
313005 | Véarosiizemeltetési kiadasokra (szinyogirtis fedezete) +117.912
305431 | Gyor Projekt Kft. — miikodési tAmogatasa + 17.894
Osszesen: + 135.806
Bevételi eléiranyzatok csikkentése
305217 | Eszaknyugat-magyarorszagi Kozlekedési Kozpont Kit. - 13.706
részére tamogatés (egyéb mitkddési)
Osszesen: - 13.706
Felelbs: polgarmester

Hatarids: azonnal

2. A Kozgyiilés felkéri a Polgarmestert, hogy a koltségvetési eléiranyzatok 1. pont szerinti
valtozasinak a 2016. évi koltségvetési rendeleten trténd atvezetésérél gondoskodjon.

Felelds: polgarmester
Hatarido: a 2016. évi kltségvetds elbirAnyzatainak a 2016. 1IL negyedéves modositasa
keretében
Fd
4. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT ALAPITVANYOK TAMOGATASARA
(Az elbterjesztés a jegyzOkonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Dr. Somogyi Tivadar alpelgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzaszolas nem érkezelt szavazasra bocsitja az eldterjesztés szerinti hatdrozati javaslatof.
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Megéllapitja, hogy a Koézgyiilés - melynek 1étszama 19 fére modosult - 19 igen, 0 nem, 0
tartézkodé szavazattal a hatarozatot elfogadta.

127/2016. (EX. 23.) Kgv. hatarozat

1. Gybr Megyei Jogi Varos Onkormanyzatinak Kozgytilése egyelért azzal, hogy a 2016.
6vi polgarmesteri keret terhére 500.000 Ft tamogatas atadasra keriiljon a ,,Dedk Ferenc
Kozgazdasagi Szakkozépiskoliért Alapitviny” (9022 Gyor, Bisinger Sétany 32.,
adoszam: 18510126-1-08) részére, a 2016/2017-cs tanévben Ulmban rendezends 52.
Nemzetk6zi Tanirodai Kiallitdson vald részvétel céljabol.

Felelds: polgarmester
Hatéridé: azonnal

2. Gybr Megyei Jogt Véaros Onkormanyzatinak Kozgytilése egyetcrt azzal, hogy a 2016.
évi polgarmesteri keret terhére 500.000 Ft tamogatas atadasra kerilljon a
,Gyermektraumatologiaért Alapitvany” (9012 Gyér, Komlovolgyl u. 3., addszam:
18728206-1-08)  részére, a XXIIL Gyermekiraumatolégiai ~ Vandorgyfilés
megszervezésének tamogatésa céljabol.

Felelds: polgarmester
Hatarid6: azonnal

3. Gy6r Megyei Jogi Viros Onkormanyzatinak Kozgyilése egyetért azzal, hogy a 2016.
évi polgarmesteri keret terhére 40.000 Ft timogatds atadasra keriiljén a ,,Ménféesanaki
Ovodaért Alapitvany” (9012 Gyo6r, Horgas u. 21., adészam: 18595570-1-08) részére, az
alapitvany honlapjanak miikodési koliségeire.

Felelds: polgarmester
Hataridd: azonnal

4. Gyor Megyei Jogh Véaros Onkormanyzatanak Kozgyllése felkéri a polgérmestert a fenti
tamogatasokrél sz616 pénziigyi megallapodasok megkotésere.

Felelés: polgarmester
Hatéridd: a megallapodasok megkotésének kezdeményezésere: 2016. szeptember 30,

ek

5. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT AZ ONKORMANYZAT TULAJDONABAN ALLO GAZDALKODO
SZERVEZETEK MUKODESEBOL SZARMAZO KOTELEZETTSEGEK,
RESZESEDESEK ALAKULASANAK ELFQGADASARA

(Az eléterjesatés a jegyzdkinyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Dr. Somosyi Tivadar alpolgdrmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzAszolas nem érkezett szavazasra bocsatja az cldterjesziés szerinti hatdrozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgylilés - melynek Iétszéma 20 fore mébdosult - 20 igen, 0 nem, 0
tartdzkodo szavazattal a hatdrozatot elfogadta.
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128/2016. (IX. 23.) Kev. hatarozat

Gyo6r Megyei Jogui Varos Onkorményzatinak Kozgytilése tudomasul veszi az alabbiakban
felsorolt tulajdondban &ll6 gazdilkodod szervezetek miikodésébol szarmazo kotelezettségeket
és a részesedések alakulasat. '

Az dnkormanyzat tulajdonaban 4116 gazdalkodd | Miikodésiikbd] szarmazd Onkorményzat
szervezetek megnevezese kotelezettségek tulajdonaban allé
2015. dec. 31. (E Ft.) részesedések %o
2015. dec.31
Xantus J. Allatkert Kézhasznt Nonprofit Kft. 13421 100,00
'|PANNON-VIZ Regionalis Onkormanyzati 29 158 189 61,12
Vizikézmi-szolgaltatod Zrt.
Gyori Vasar Kft. 28 887 25
Gy6ri EPFU Fuvarozé és Kereskedelmi Zrt. 16 866 11,16
Nyugat-Pannon regionalis Fejlesziési Zrt. 56254 3,08
GLOVITA Kesztyl Zrt. 151 605 2,52
GRACIA Kereskedelmi Zrt. 4345 1,89
AMFORA Zrt. 17722 0,9
MVM OVIT Orszigos Villamostavvezeték Zrt. 23 791 404 0,03
Gy6r-Gonyil Kikotéd Zrt. 282752 0,03

Felelos:  polgarmester
Hatarid6: azonnal

s ok kg

6. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT AZ ALLAMI VAGYONKORBE TARTOZO INGATLANOK INGYENES
ONKORMANYZATI TULAJDONBA VETELERE (GYORI 0839/2, 0839/5 HRSZ.)
(Az elGterjesztés a jegyzSkonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Dr. Somogyi Tivadar alpolgdrmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzasz6las nem érkezett szavazasra bocsétja az el6terjesziés szerinti hatdrozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgylilés - melynek létszama 20 16 - 20 igen, 0 nem, 0 tartozkodo
szavazattal a hatdrozatot clfogadta.

129/2016. (IX. 23.) Kgy. hatarozat

1. Gydr Megyei Jogti Varos Onkormanyzatanak Kozgytlése a nemzeti vagyonrdl szolo
2011. évi CXCVL t6rvény 13. §-aban foglaltak, valamint az dllami vagyonrol sz616 2007.
évi CVL torvény 36. § (2) bekezdésének c) pontja alapjan a Magyar Nemzeti
Vagyonkezeld Zrt.-nél kezdeményezi és kérelmezi a Magyar Allam tulajdondban és az
Bszak-dunantili Viziigyi lgazgatésdg vagyonkezelésében 1évd gyri 0839/2 helyrajzi
szamon felvett 459 m” teriiletli, valamint a gydri 0839/5 helyrajzi szdmon felvett 841 m”
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teriileti (Gony( telepiilés Kikotd eldtti szakasza clétt, ténylegesen GyoOr kozigazgatési
teriiletén az 1. szdmu kozlekedési fout mellett elhelyezkedd) kerékparut megnevezeési
kiilteriileti ingatlanok ingyenes dnkorményzati tulaj donba adasat.

2. Az ingatlanokat az Onkormanyzat a Magyarorszag helyl dnkormanyzatairdl szolo 2011.
CLXXXIX. trvény 13. § (1) bekezdés 2. pontjdban meghatarozott telepiilésiizemeltetési
feladatainak ellatisa érdekében kivanja tulajdonba venni és tovéabbra is kerékpéaratkent,
mint helyi kozutat kivinja fenntartani és tizemeltetni.

3. Gy6r Megyei Joga Varos Onkorményzata véllalja az ingyenes tulajdonba adas érdekében
felmeriild koltségek megtéritéset.

4. Azigényelt ingatlanok nem 4llnak védettség alatt.

5. Kozgylilés felhatalmazza a polgdrmestert, hogy a gybri 0839/2 és 0839/5 helyrajzi
szdmokon Telvett kiilteriileti ingatianok ingyenes tulajdonba adasaval kapcsolatos eljaras
soran az MNV Zrt. felé teljes jogkdrben eljatjon és valamennyi nyilatkozatot megtegyen.

6. A Kozgyllés felhatalmazza a polgarmestert, hogy a gyéri 0839/2 és 0839/5 helyrajzi
szémokon felvett kiilteriileti ingatlanok ingyenes Onkorményzati tulajdonba adasara
vonatkoz6 megallapodast alairja.

Felelos: polgarmester
Hataridd: azonnal

sk
7. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A GYORT 13080 HRSZ.-U SPORT TELEP INGYENES ONKORMANYZATI
TULAJDONBA VETELERE
(Az elbterjesziés a jegyzokonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Bariny Istvin képviselg: Udvozli az eldterjesztést, eimondja, hogy ez a napirendi pont a
Bacsan 616k szamara rendkiviil fontos. Megkdszéni a polgarmester urnak az anyag
elokészitését, az alternativak kozotti dontés meghozatalat. A kisbacsai sporttelep azon keves
ingatlanok kozé tartozik az orszigban, mely torvénysérté privatizaciét kovetben az allami
szervek intézkedésének készonhetden visszaallamositsra keriilt, majd egy hosszadalmas jogi
procedira kévetkeztében allami birtokba keriilt. Ezutan az Onkormanyzat tulajdondba kerilt,
és ahogy a polgdrmester Ur igérte, megkezdBdott a sportcélil dnkormanyzati tulajdonba
keriilés menete. A bacsai - mar nem oOnkormanyzati tulajdonban miksdd - sporttelepen
miiksdé Ustokss FC és a Bacsa FC labdarugé klub miikddtetését és jobb kériitmények kozott
torténd tovabbi sportfejlddését segiti eld ez az snkormaényzati tulajdonba vétel. Hangsllyozza,
ahhoz, hogy mindez megvaldsult a kisbacsaiak aktiv hozz4allasa is kellett, akik felhividk a
figyelmét az ingatlan visszaigénylésének lehetdségére, és kitartban részt vettek a birosagi
targyaldsokon, melyeknek sokfordulds eredményeképpen ma ez az ingatlan Ujra az
Onkorményzat tulajdonaban kertilhet.
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Dr. Somogyi Tivadar alpolgarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzaszolas nem érkezett szavazasra bocsatja az eldterjesziés szerinti hatarozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgyiilés - melynek létszama 20 £6 - 20 igen, 0 nem, 0 tartozkodd
szavazattal a hatirozatot elfogadta.

130/2016. (IX. 23.) Key. hatarozat

1. Gyér Megyei Jogh Varos Onkorményzatdnak Kozgyllése visszavonja a gybri 13080
hrsz.-Ui kisbacsai sporttelep Snkorményzati tulajdonba adasanak kezdeményezésérdl szold
320/2010. (XI. 25.) Kgy. sz. hatérozatat, valamint az e hatirozatinak moédositasarol szolo
100/2011. (IV. 29.) Kgy. sz. hatarozatat.

2. A Kbozgylilése a nemzeti vagyonrol sz616 2011. évi CXVI. térvény 13. §-aban foglaltak,
valamint az allami vagyonrél sz6l6 2007. évi CVL térvény 36. § (2) bekezdésének c)
pontja alapjan a Magyar Nemzeti Vagyonkezeld 7Zrt-nél kezdeményezi és kérelmezi a
Magyar Allam tulajdonaban és a Magyar Nemzeti Vagyonkezeld Zrt. vagyonkezelésében
4ll6 Gybr belteriileti 13080 helyrajzi szamon felvett, kiveit sporttelep megnevezési, 2 ha
2344 w2 alapteriiletii ingatlan 1/1 tulajdoni hanyadanak ingyenes 6nkormanyzati
tulajdonba adasat.

3. Az ingatlant Gy&r Megyei Jogd Viros Onkormanyzata a Magyarorszdg helyi
dnkorményzatairdl sz6lé 2011. évi CLXXXIX. t6rvény 13. § (1) bekezdésének 15.
pontjaban meghatérozott ,.sport, ifjuségi tgyek”, illetve a sporirol szolé 2004. évi L
torvény 55. § (1) — (2) bekezdésében foglalt feladatainak ellatasa érdekében kivanja
tulajdonba venni, és a labdartigis sportag fejlesztcsére tervezi felhaszndlni.

4. Az Onkorményzat az ingatlant a tulajdonszerzést kovetd 15 évig clsddlegesen
sportcélokra fogja hasznakni.

5. Az Onkormanyzat véllalja a tulajdonba adas érdekében felmertls koliségek — ideértve a
miivelési 4g szilkséges megvaltoztatasanak koltségét is — megtéritését.
6. Az igényelt ingatlan nem all védettseg alatt.

7. A Kozgylilés felhatalmazza a polgarmestert, hogy a gy6ri 13080 hrsz.-it ingatlan ingyenes
énkormanyzati tulajdonba adéasdval kapcsolatos eljards soran az MNV Zit. felé teljes
jogkorben eljarjon, és valamennyi nyilatkozatot megtegyen.

8. A Kozgylilés felhatalmazza a polgarmestert, hogy a gy6ri 13080 hrsz.-0 ingatlan ingyencs
dnkorményzati tulajdonba adéasara vonatkoz6 megallapodast alirja.

Felelos: polgarmester
Hatarid6: azonnal

ek
8. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A KKE-WEST KERESKEDELMI KFT. GYOR, SZAUTER UTCAI
INGATLANOKKAL KAPCSOLATOS KARTALANITASARA
(4121/5: 4121/6 ES 4121/7 HRSZ.)
(Az elGterjesziés a jegyzOkinyv mellékleteként kerill csatoldsra.)

Dr. Neupor Zsolt képviselé: Az elterjesztés arrdl szol, hogy értékesitésre kertilt ket CgVIMas
mellett 1évé ingatlan, az egyiket 2006-ban, a masikat 2008-ban ugyanaz a tulajdonosi kor
véasarolta meg. Egy ingatlan adds-vétel esctében - ismerve a szerzbdéses gyakorlatot - az
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Onkorményzat 4ltalaban kiszokta kotni azt, hogy szavatossigi igénnyel a vevé nem élhet,
illetve a szavatossagi igénynek is vannak korlatai.

Ezek a szerzédések 2006-ban és 2008-ban jottek létre, ma 2016-ot frunk. Ilyen igényeket
sltalaban az Onkormanyzat nem szokott elismerni. Sokkal egyszeriibb, ¢s adott esetben a
masik félnek kevésbé egyérielml igényeknél is 4ltaldban az Onkorményzat perre szokott
menni, hiszen kozpénzrél van sz6. Az eldterjesztés hidnyossaganak azt tartja, hogy az
eljterjesztd nem sz6l arrdl, hogy mikor érvényesitett szavatossigi igényt, hiszen a
megallapitott 8sszeg valdszintileg egy peren kiviil 1étrejott egyezség eredménye, melyhez az
Onkormanyzatnak hozza kellene jarulnia. Emellett nem lathaté, hogy az adott dsszeg miért
ennyi. Itt kézpénzrol van szo, €s az Onkorményzat olyan igényt ismer el, hogy hibasan
teljesitett egy ingatlan vonatkozasaban. Nem mellckeltek az anyaghoz az ingatlan addsvételi
szerzddést. Bzért nem tudja megszavazni az elGterjesztést, mert nem latja az anyagban a
tényleges szavatossagi igényt. Ezen til csatolni kellett volna az anyaghoz egy jogi
szakvéleményt is, melyben leirtdk volna, hogy miért kell kértalanitast fizetnie az
Onkorméanyzatnak.

Fodor Roland képviselé: Nem feladata, st nem is szivesen teszi, hogy megvédje a jelenlegi
vérosvezetést, vagy az elSterjesztést, de emlékezteti képviselStarsat, hogy 2006-ban, mikor ez
az adasvételi szerzddés 1étrejott, akkor baloldali varosvezetés volt, €s ha hiba tortent az adas-
vétel kapesan, az akkor tortént. Ezt az adasvételi szerz8dést, ezt a tranzakciot dr. Neupor Zsolt
képviselStarsa is megszavazta annak idején, igy a felel6sség ot is terheli. Azok a kifogasok,
melyeket képviseldtirsa jogosan emleget, nem szdlnak masrol, mint az akkori baloldali
vezetés hibajarol, amiket a jelenlegi varosvezetés nem probal meg kijavitani. Megjegyzi, ezek
mellett az elbterjesztésnek szamara is vannak aggalyos részel.

Dr. Neupor Zsolt képviselé: Ez az tigy nem jobboldali vagy baloldali varosvezetés kérdese.
Ha ecladasra keriil valami, szavatossagi igény meriilhet fel a vevével szemben. Az a kérdés,
hogy a vevével szemben jogos vagy nem jogos szavatossdgi igény érvényesiil-e. Bz az, ami
nem deriil ki az el8terjesztésbol, és ez fiiggetlen attol, hogy milyen vérosvezetes volt éppen.

Dr. Lipovits Szilard jesyzé: Mikor 2006-ban értékesitésre keriilt az ingatlan, gy gondoltak,
hogy az egy azonnal beépithetd épitési telek lesz. Ez az ingatlan korabban a Laktanya
teriiletéhez tartozott. Amikor allami tulajdonbél énkormanyzati tulajdonba keriilt az ingatlan,
az akkori KOMSZOL, Kft. rendbe tette az ingatlant és humuszolta. Akkor semmilyen jel nem
utalt arra, hogy ott barmilyen szennyezddés maradt volna. Ennek ellenére, amikor
értékesitésre keriilt, az &pitési engedély fellebbezése folytin a komyezetvédelmi hatdsag
megallapitotta, hogy a talaj szennyezett. Ezt a vevé akkor jogszerlien bejelentette, ekkor
elindult egy targyalasos folyamat a tovabbi teendékrdl. Az Onkormanyzat a komyezetvédelmi
hatosagi szakvéleményre alapozva még nem tudta megallapitani, hogy milyen mértékii ez a
szennyez6dés, mekkora kér érhette a vevit. De az tal4n nem vitds, ha az Onkorményzat elad
egy épitési telket, és azon nem tud épitkezni a vevo a szennyvez6dés miatt, akkor ezért az
Onkorményzat felelosséggel tartozik. A kezdeti szakvéleményck még 2-3 ezer kobméter fold
Kicserélésérdl szoltak, de ezt a mennyiséget a késdbbi szakvélemények megcifoltak. Ez egy
hossza folyamat volt, tiz évig tartott, mire figyeld kutakkal megnézték a szennyezddés
mentesités folyamatat. Most jutott olyan allapotba ez az ingatlan, hogy épitkezhetnek rajta.
Hozzateszi, megvizsgiltdk azoknak a szamldknak a valdsagtartalmat, amiket a vevd
benytjtott, hogy mennyit kdltdttek erre, annak érdekében, hogy épithessenek rad. Ezek a
szamlak egyébként megtekinthetok. Lehet perben érvényesiteni ezt az igényt, ¢s valdszinlleg
ez az igény megallna a helyét a birdsdgon is, de mivel ez az igény lényegesen kevesebb, mint
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ami az elézetes kalkulacidk alapjan varhaté volt, ugy itélték meg, hogy ez egy meértéktartd €s
megalapozott igény a vevo részérdl. [gy keriilt az elSterjesztés a testiilet elé kertilt.

Dr. Somosgyi Tivadar alpolgdrmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzAszolas nem érkezett szavazasra bocstja az elSterjesztés szerinti hatérozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgyllés - melynek létszéma 20 6 - 17 igen, 0 nem, 3 tartézkodo
szavazattal a hatdrozatot elfogadta.

131/2016. (IX. 23.) Kgv. hatarozat

Gydr Megyei Jogu Varos Onkormanyzatinak Koézgytilése hozzajarul a KKE-WEST
Kereskedelmi Kft. (5100 Jaszberény, Jaszteleki u. 73.) reszére 16.543.850,- Ft + AFA
Kkartalanitasi Osszeg kifizetéséhez a gyori 4121/5, 4121/6 é&s 4121/7 hrsz.-i ingatlanok
adasvételi szerzédés megkotésekor is fennalld talaj- és talajviz szennyezettsége miatt. A
Kértalanitésra vonatkozé megéllapodasban a KKE-WEST Kft.-nek nyilatkoznia kell arrél,
hogy sem &, sem pedig jogutddai az Onkorméanyzat felé tovabbi kovetelést a szennyezettseg
miatt nem tamasztanak.

Hatarid6: azonnal
Felelés:  polgarmester

dedeckck

9. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A GYOR, BAROSS G. U. 61-63. SZAM ALATT LEVO I. EMELETI
33.1 M® ES IT. EMELETI 62,82 M°. NAGYSAGU IRODAHELYISEGEK GYOR
MEGYEI JOGU VAROS POLGARMESTERI HIVATALA RESZERE TORTENO
UZEMELTETESBE ADASARA

(4z elbterjesztés a jegyzbkonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Dr. Somogyi Tivadar alpolgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzAszol4s nem érkezett szavazasra bocsatja az elSterjesziés szerinti hatdrozati javaslatot.
Megéllapitja, hogy a Kozgyiilés - melynek létszama 20 6 - 20 igen, 0 nem, 0 tartozkodo
szavazattal a hatdrozatot elfogadta.

132/2016. (IX. 23.) Kgy. hatarozat

Gyér Megyei Jogli Varos Onkormanyzatinak Kozgyilese hozzajarul ahhoz, hogy a gyori
4074/A/16 hrsz.-4 62,82 m? iroda megnevezési ingatlan, valamint a 4074/A/12 hrsz.-a iroda
megnevezésii ingatlan 33,1 m? nagysagh része hatarozatlan idére Gyoér Megyei Jogi Varos
Polgarmesteri Hivatala fizemeltetésébe keriiljon. Ezzel egyidejlleg ezen ingatlanok a GYOR-
S7OL Zrt. lizemeltetésébdl kivonasra keriilnek. Az ingatlanok miikddtetését tovabbra is a
GYOR-SZOL Zrt. 1atja el.

Felelos:  jegyzd
Hataridé: azonnal

ek
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10. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A GYOR, KOSSUTH LAJOS U. 70. SZAM ALATT LEVO 68,0 M’
NAGYSAGU UZLETHELYISEG GENERACIOK HAZA RESZERE TORTENC
UZEMELTETESBE ADASARA

(Az elBterjesztés a jegyzékonyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Dr. Somogyi Tivadar_ alpolgdrmester: Mivel a napirendi ponthoz sem Kkérdés, sem
hozzaszolds nem érkezett szavazdsra bocsatja az elbterjesziés szerinti hatarozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgylilés - melynek létszama 20 6 - 20 igen, 0 nem, 0 tartdozkodo
szavazattal a hatarozatot elfogadta.

133/2016. (IX. 23.) Kgy. hatirozat

Gyér Megyei Jogti Véros Onkorményzatdnak Kozgytlése hozzé4jarul ahhoz, hogy a gybri
7945 hrsz.-G ingatlanban 1évé 68,0 m* nagysaga iizlethelyiség hatérozatlan idGre a Generacidk
Haza iizemeltetésbe keriiljion. FEzzel egyidejileg ezen helyiség a GYOR-SZOL Zxt.
izemeltetésébdl kivonasra keriil. Az ingatlan mikddtetését tovabbra is a GYOR-SZOL Zrt.
[atja el.

Felelos:  jegyzd
Hatarid6: azonnal

ok dkck

11. NAPIRENDI PONT:

JAVASLIAT A G4ZDASA'G,I M UK OD TETO K GZPOI\’T TOK :éLELMEZESI
TEVEKENYSEGENEK ATCSOPORTOSITASARA
(Az elGterjesziés a jegyzGkinyv mellékleteként kerill csatoldsra.)

Dr. Somogvi Tivadar alpolgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem
hozzaszolas nem érkezett szavazdsra bocsatja az eldterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot.
Megallapitja, hogy a Kozgytilés - melynek 1étszdma 20 16 - 20 igen, 0 nem, 0 tartdozkodo
szavazattal a hatdrozatot elfogadta.

134/2016. (IX. 23.) Kgy. hatirozat

1./ Gy6r Megyei Jogi Véaros Onkorményzatnak Kozgyilése kijeloli az L sz. Gazdasagi
Miiksdtetd Kozpontot a IL sz. Gazdasagi Miikodteté Kozpontnal és a III. sz. Gazdasagi
Miikédtets Kozpontnil az étkeztetési feladatok és ezzel Osszefiggesben az étkeztetés
teriiletén dolgozok, valamint e feladatok elvégzéséhez szitkséges a 2016. oktober 31-ei
allapotnak megfeleld eszkdzok tekintetében atvevo intézménynck 2016. november 1.
napjaval.

2/ A Kozgyllés az irdnyitéi jogkdrébe tartozd L sz. Gazdasagi Miikodteto Kozpont
koltségvetési szerv alapitd okiratdt az 1. sz. mellékletben foglaltak szerint a bejegyzes
napjaval modositja.
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3/ A Kozgyiilés az L. sz. Gazdasigi Miikodteté Kozpont modositott és cgyseges
szerkezetbe foglalt alapitd okiratdt a 1/A. sz. melléklet szerinti tartalommal a bejegyzes
napjaval jovahagyja.

Felelds: polgarmester
Hataridé:  azonnal

4/ A Kozgyllés felkéri a polgarmestert, hogy gondoskodjék a modositott alapito okirat
adatainak torzskonyvi nyilvantartisban torténd atvezettetésérol, valamint az alapitd okirat
moédositaséval kapcsolatos intézkedések megtételérdl, egyben felhatalmazza a polgarmestert a
torzskonyvi bejegyzéssel kapesolatban esetlegesen felmeriilé hianypotlasok teljesitésére €s az
egyéb szitkséges dokumentumok alairasara és kiadasara.

Felelés:  polgarmester
‘Hataridd: azomnal, a torzskdnyvi nyilvantartas bej egyezictésének
kezdeményezésére 2016. oktober 31.

5./ A Kozgylilés az engedélyezett dllashelyeket az 1. sz. Gazdasagi Mikodtetd Kozponinal, a
II. sz. Gazdasagi Mikodtetd Kozpontndl és a Il sz. Gazdasagi Mitkadteté Kozpontnal az
alabbiak szerint engedélyezi 2016. november 1. napjaval.

intézmény 2016. november 1.
1. sz. GMK 257,65

I1. sz. GMK 32

Il sz. GMK 79
Osszesen: 368,65

6./ A Kozgyiilés az engedélyezett allashelyek atcsoportositisdval kapesolatos elfiranyzat-
véltozasokhoz hozzajérul az aldbbiak szerint 2016. november 1. napjaval.

megnevezEs I1. sz. GMK 1IL sz. GMK I. sz. GMK
Személyi -6.824¢Ft -7.224 ¢ Ft +14.048 ¢ Ft
juttatas
Munkaadodkat -1.787 e Ft -1.922eFt +3.709 e Ft
terheld
jarulékok
Dologi kiadas -248e Ft -102 e Ft +350eFt
Osszesen. -8.859 e Ft -9.248 e Ft + 18.107 e Ft
Felelds: polgarmester
Hataridé: azonnal

7./ Kdzgyiilés felkéri a Polgarmestert, hogy az 5-6. pontban szerepl6 tételek koltségvetésben
torténd atvezetésérdl gondoskodjon.

Felelos: polgarmester
Hatarido: koltségvetési rendelet soron kdvetkezo modositisa

(A hatérozat melléklete a jegyzékonyv végén taldlhatd.)
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12. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A GAZDASAGI MUKEODTETO KOZPONTOK IGAZGA TOL (MAGASABB
'VEZETOI) MEGBIZASANAK VISSZAVONASARA
(Az eléterjesziés a jegyzékonyv mellékletekent keriil csatoldsra.)

Dr. Somogvi Tivadar alpolgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kerdés, sem
hozzaszOlas nem érkezetl szavazdsra bocsitja az elSterjeszteés szerinti 1. szamu hatarozati
javaslatot. Megéllapitja, hogy a Kozgyllés - melynek létszama 20 10 - 20 igen, 0 nem, 0
tartdzkodd szavazattal a hatarozatot elfogadta.

135/2016. (IX. 23.) Kgv. hatarozat

Gyo6r Megyei Jogl Varos Onkormanyzatanak Kozgyilése Modosné Major Katalin a [I. szdmu
Gazdasagi Miikddtetd Kozpont igazgatoi (magasabb vezetbi) kinevezését 2016. szeptember
30-4val visszavonja, és hozzajarul az Egyesitett Egészségiigyi és Szocialis Intézménybe val6
athelyezéschez.

Felelds: polgarmester
Hatarido: azonnal

sk

Dr. Somogvi Tivadar alpolgarmester: Szavazasra bocsatja az eldterjesztés szerinti 2. szami
hatarozati javaslatot. Megéllapitja, hogy a Kozgyiilés - melynek 1étszama 20 6 - 20 igen, 0
nem, 0 tartézkodé szavazattal a hatarozatot elfogadta.

A testiilet nevében megktszoni az intézményvezetd asszonyok oktatas érdekében végzett
kivalo munkajat.

136/2016. (TX. 23.) Kgy. hatarozat

Gybr Megyei Jogi Varos Onkormanyzatinak Kozgyiilése Szegediné Bozzay Katalin
kozalkalmazotti jogviszonyat 2017. majus 31. napjaval a kozalkalmazottak jogallasarol sz6lo
1992. évi XXXIIL. térvény 30. § (4) bekezdése alapjan felmentéssel megsziinteti, és a Kjt. 33.
§ (3) bekezdése alapjan 2017. februar L. napjaval mentesiti a munkavégzes alol, tekintettel
arra, hogy felmentési ideje 2016. oktéber 1-] ével kezdddik.

Felelds: polgarmester
Hataridg: azonnal

fgeskog

(10 perc sziinetet rendel el.)
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13. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A HAJLEKTALANOKAT SEGITG SZOLGALAT IDOSZAKOS
FEROHELYSZAM BOVITESERE
(Az elGterjesztés a jegyzkinyv mellékleteként keril csatoldsra.)

(Megérkezett Borkai Zsolt polgdrmester ur és dtvette az iilés vezetését.)

Borkai Zsolt polgarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszdlas nem
érkezett szavazdsra bocsatja az eléterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozgylilés - melynek 1étszama 21 fére valtozott - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodd szavazattal a
hatarozatot elfogadta.

137/2016. (IX. 23.) Koy, hatirozat

1. Gyoér Megyei Jogu Viros Onkormanyzatianak Kozgyilése egyetért a Hajléktalanokat
Segité Szolgalat Gyér, Szarvas u. 28-30. sz. alatti telephelyén, 2016. november 1-jétdl 2017.
aprilis 30-aig 60 férdhelyen iddszakos éjjeli menedekhely miikodtetésével.

2. A Kozgylilés az iddszakos fér8helyszam miikodéséhez a szikséges elbiranyzatot
biztositja 2016. november 1. napjatol.

Ennek &rdekében: a 2016. évi koltségvetésben az alabbi eléiranyzat véltozasokat rendeli el:

Szocidlis igazgatési (6nkorményzati) feladatok kiaddsai

Hajléktalanok idészakos éjjeli menedékhely mikodtetésére - 4.683,- EFt
- Hajléktalanokat Segit6 Szolgalat
bevétel: Onkorméanyzati tAmogatas + 4.683,- EFt
kiadas: személyi juttatas +1.393,- EFt
szocidlis hoz. ado + 376,- EFt
dologi kiadas: +2.914.- EFt
Osszesen: + 4.683,- EFt

Felelos: polgarmester
Hataridé: azonnal

3. A Kozgylilés kotelezettséget vallal arra, hogy a 2017. évi koltségvetésben az iddszakos
§jjeli menedékhely miikddtetésére 9.367.- EFt-ot a Hajléktalanokat Segité Szolgalat
koltségvetésében szerepeltet.

Felelos: polgarmester
Hataridd: 2017. &vi koltségvetés készitésének idépontja

4. A Kozgyfilés egyetért a Hajléktalanokat Segitd Szolgalat 2016. november 1-jét6l 2017.
4prilis 30-dig 3 f6 szocialis segitd, 3 16 szocialis mentalhigiénés munkatirs szakmai
létszamfejlesztésével. Az intézménynél az engedelyezett allashelyek szama 2016. november
1-jé161 2017. 4prilis 30-ig 75 allashelyre, 2017. majus 1-jétol 69 allashelyre valtozik.

Felelés: polgdrmester
Hatéridé: azonnal
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5. A Kozgytlés felkéri a polgarmestert a 2. és 4. pontban felsoroltak Gyér Megyei Jogt Varos
Onkormanyzata koltségvetési rendeletébe vald beépitcsére.

Felelds: polgarmester
Hatarid6: a valtozasokat kévetd soros rendelet médositasa

kel

14. NAPIRENDI PONT:

JAVASIAT AZ EGYESITETT EGESZSEGUGYI ES SZOCIALIS INTEZMENY
GYOR LETSZAMFEJLESZTESERE
(Az elGterjesztés a jegyzdkinyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Borkai Zsolt polsarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzdszolds nem
érkezett szavazsra bocsdtja az eléterjesztés szerinti hatérozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozeylilés - melynek 1étszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodo szavazattal a hatarozatot
elfogadta.

138/2016. (IX. 23.) Kgy. hatarozat

1. Gyor Megyei Jogi Varos Onkormanyzaténak Kozgyiilése egyetért az Egyesitett
Egészségligyi és Szocidlis Intézmény Gyor szakmai létszaménak, 2016. oktober 1. napjatol
2019. szeptember 30. napjaig 0,5 f6 monitoring szakértd és 0,5 f6 projekt asszisztens
munkatarssal torténé fejlesztésével. Az intézmény engedélyezett alldshelyeinek szdma
448 38-r6] 449,38-1a viltozik 2016. oktéber 1. napjaval.

Felelos: polgarmester
Hatarid6: azonnal

2. A Kozgylilés egyetért az Egyesitett Egészségiigyi és Szocidlis Intézmény Gyor szakmai
létszdmanak, 2017. 4prilis 1. napjatél 2019. szeptember 30. papjaig 1 0 esetmenedzser
munkatarssal torténé fejlesztésével. Az intézmény engedélyezett 4llashelyeinek szima
449 38-r61 450,38-ra valtozik 2017. aprilis 1. napjaval.

Felel6s: polgarmester
Hataridd: azonnal

3. A Kozgylilés felkéri a polgarmestert a 1. és 2. pontban felsoroltak Gyér Megyei Jogli Varos
Onkorményzata kéltségvetési rendeletébe vald beépitésére.

Felelds: polgarmester
Felelds: polgdrmester

Hataridd: az 1. pont tekintetében a valtozdsokat kévetd soros rendelet modositasa, a 2.
pont tekintetében a 2017. évi koltségvetési rendelet dsszeallitasa.

F ok
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15. NAPIRENDI PONT:

TJAVASLAT HAZIORVOSI MUNKAKOR BETOLTESERE
(Az elGterjesziés a jegyzékonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Borkai Zsolt polearmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzdszolas nem
érkezett szavazasra bocsatja az eléterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot. Megéllapitja, hogy a
Kozgylilés - melynck létszdma 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodo szavazattal a hatarozatot
elfogadta.

139/2016. (IX. 23.) Kgy. hatarozat

1. A Gydr Megyei Jogh Varos Onkorményzatinak Kozgyllése egyetért azzal, hogy a
080096081 kodszamu fogorvosi praxisban (Gy6r, Hegyalja it 34. szim) 2016. december
1-jétdl Dr. Ferencz-Gabor Katalin l4ssa el a fogorvosi feladatokat a praxisjog megszerzése
esetén.

2. A Kozgyilés felhatalmazza a polgarmestert az 1. sz. melléklet szerinti eloszerzodés
megkdtésére.

Felelos: polgarmester
Hatarid6: azonnal

(4 hatdrozat melléklete a jegyzdkonyv végén taldlhatd.)

sedokok

16. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A .SZIVEATETEREZES GYOR” ALAPITVANY TAMOGATASARA
(Az elbterjesztés a jegyzokonyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Borkai Zsolt poloirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszdlas nem
érkezett szavazasra bocsatja az eldterjesztés szerinti hatarozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozgyiilés - melynek létszama 21 f6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodo szavazattal a hatdrozatot
elfogadta.

140/2016. (IX. 23.) Kgy. hatirozat

1. Gy6r Megyei Jogli Varos Onkorméanyzatanak Kozgyilése egyetért azzal, hogy a 2016.
évi koltségvetésben szerepld ,,308131 &v kézbeni polgarmester hataskorében felhasznalhato
tartalék” jogeim terhére 5 millié Ft tAmogatas ataddsra keriiljon a ,,Szivkatéterezés Gyo6r”
Alapitvény (képviselje: Hajba Ferenc kuratérium elnSke, cime: 9024 Gybr, Hold utca 5/a.,
szamlaszam: 12096705-00119885-00100007, adoszam: 18982545-1-08) részére, hozzéjarulva
a Petz Aladar Megyei Oktaté Korhaz Kardioldgiai Osztdly szakmai és tudomanyos
munkdjanak tAmogatasahoz.

Felelés:  polgarmester
Hataridé: azonnal
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2. A Kozgylilés felkéri a polgarmestert a fenti tdmogatasrol sz616 pénziigyi megallapodas
megkdtésére ¢és az elszamolas elvégzéscre.

Feleldés:  polgéarmester

Hataridd: a megéallapodas megkdtésének kezdeményezésére: 2016. szeptember 30.
az. elszamolds elvégzésére a 42/2014. dnkormanyzati rendelet szerint.

ek

17. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT 4 BURSA HUNGARICA FELSOOKTATAS] ONKORMANYZATI
OSZTONDIJ 2017. EVI FORDULOJAHOZ TORTENO CSATLAKOZASRA
(Az elterjesstés a jegyzekonyv mellékleteként keriil csatoldsra.)

Borkai Zsolt polgiarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzdszolas nem
érkezett szavazasra bocsatja az eldterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozgyiilés - melynek 1étszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartozkodd szavazattal a hatarozatot
clfogadta.

141/2016. (IX. 23.) Kgv. hatirozat

1. Gy6r Megyeil Jog Viros Onkorményzatinak Kozgylilése ugy dont, hogy Gybr
Megyei Jogh Viros Onkormanyzata csatlakozik a Bursa Hungarica Felsooktatasi
Onkorményzati Osztdndijpalyazat 2017. évi rendszeréhez, ¢és felhatalmazza a polgarmestert a
Csatlakozasi Nyilatkozat aléirasara.

2. A Kozgyilés felhatalmazza a polgirmestert a Bursa Hungarica palyazatokkal
kapesolatos dontések meghozatalara és az egyeb sziikséges intézkedések megtételére,
valamint, hogy a végleges palyzati kiirds ismeretében a 2017. évi Bursa Hungarica
Telstoktatasi Onkormanyzati Osztondij palyazathoz szitkséges Onkormaényzati onrész
fedezetének biztositasardl gondoskodjék.

Felelds: polgarmester
Hataridd: azopnal

skeck ok
18. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT GYOR MEGYEI JOGU VARQS INTEGRALT
TELEPULESFEJLESZIESI STRATEGIAJANAK MODOSITASARA
(Az elbterjesztés a jegyzbkinyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Borkai Zsolt poledrmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszolds nem
érkezett szavazasra bocsatja az el6terjesziés szerinti hatdrozati javaslatot.
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Megallapitja, hogy a Kozgylilés - melynek létszama 21 0 - 20 igen, 0 nem, 1 tartozkodo
szavazattal a hatdrozatot elfogadta.

142/2016. (1X. 23.) Kov. hatirozat

1./ Gyér Megyei Joga Varos Onkormanyzatinak Kozgylilése az 1. sz melléklet szerint
elfogadia Gyér Megyei Jogt Varos 2016-2020 kozotti idoszakra vonatkoz$ Anti-szegregacios
Programjat.

Felel6s: polgarmester
Hatérid6: azonnal

2./ A Kozgyilés a 2. sz. melléklet szerint clfogadja az Integralt Telepiilésfejlesztési Stratégia
modositasait.

Felelos: polgarmester
Hataridd: azonnal

(4 hatdrozat melléklete a jegyz6konyv végén talalhato.)

Heoksksk

19. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A ,JEDLIK ANYOS TERV - ELEKTROMOS TOL TOALLOMAS
ALPROGRAM HELYI ONKORMANYZATOK RESZERE” CIMU PALYAZATON
VALO RESZVETEL UTOLAGOS JOVAHAGYASARA
(Az elbterjesztés a jegyzOkinyv mellékleteként keriil csatoldsra. )

Borkai Zsolt polgdrmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzdsz6las nem
&rkezett szavazdsra bocsatja az elbterjesztés szerinti hatérozati javaslatot. Megallapitja, hogya
Kozgytilés - melynek 1étszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkod6 szavazattal a hatarozatot

clfogadta.

143/2016. (IX. 23.) Kev. hatarozat

1. Gyor Megyei Jogu Varos Onkorményzatdnak Kozgyllése utolagosan egyetért a ,Jedlik

Anyos Terv - Elektromos tdltéallomas alprogram helyi Snkormanyzatok részére” cimil
pélyazaton valé részvétellel, valamint a palyazattal Osszefliggd felelGsséget visell.

2. A Kozgyllés felhatalmazza a Polgdrmestert a pélyazattal kapcsolatosan a tovabbiakban
esetlegesen felmeriild dokumentumok aléfrdséra és kiaddsara, valamint a felmeriilé tovabbi

eljarasi cselekmények megtételére.

Felels: polgarmester
Hataridé: azonnal
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3. A Kozgylilés kotelezettséget véllal arra, hogy a ,Jedlik Anyos Terv - Elektromos
t51téallomas alprogram helyi dnkorméanyzatok részére” cimil palyazat nyertessege esetén a
folyésitott timogatds sszegét kizardlag a palyazatban megjeldlt feladatra forditja.

Felelds: polgarmester
Hatéridd: nyertesség esetén a Palyazati Utmutatoban foglaltak szerint

(4 hatérozat melléklete a jegyzokonyv végén talalhato.)

Ak

20. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT ..A NEMZETI SZABADIDOS — EGESZSEG SPORTPARK
PROGRAM” CIMU PALYAZAT BENYUJTASANAK UTOLAGOS
JOVAHAGYASARA

(Az elGterjesztés a jegyzkinyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Dr. Neupor Zsolt képviselé: Kérdése, hogy hova keriil a futokdr, amire palyazott az
Onkormanyzat?

Borkai Zsolt polgarmester: Gyirmétra keriil a futokdr. Tovabbi kérdes, hozzaszolas nem
1évén szavazasra bocsétja az elSterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot. Megéllapitja, hogy a
Ko6zgyiilés - melynek 1étszdma 21 16 - 21 igen, 0 nem, 0 tartozkodé szavazattal a hatarozatot
elfogadta.

144/2016. (IX. 23.) Koy, hatarozat

1. Gyér Megyei Joga Varos Onkormanyzatinak Kozgyilése utolagosan egyetért ,,A Nemzeti
Szabadidds — Egészség Sportpark Program” cimt palyazati konstrukcion vald részvétellel, és
ezért a palyazat benyljtisihoz kapcsolddd, valamint a palyazattal osszefiiggd feleldsséget
viseli.

2. A Kozgytlés felhatalmazza a polgarmestert a pdlyazattal kapcsolatosan a tovabbiakban
esetlegesen felmeriilé dokumentumok alairisara és kiadaséra, valamint a felmeriilo tovabbi
eljarasi cselekmények megtételére.

3. A Kozgyllés a palyazat nyertessége esetén kotelezetiséget vallal arra, hogy a ,,Gy0r
Megyei Joga Varos Onkorményzata Kérelem Nemzeti Szabadidés — Egészség Sportpark
Programban val6 tészvételre” cimii palydzat megvalositasa soran 1 darab futokor
megvaldsitasara legfeljebb brutté 9.000.000 Ft sajat forrast biztosit a 2016. évi koltségvetés 5.
mellékletében szerepl ,,Palyazati dnerbkeret” kiaddsi jogeim eldirdnyzata terhére.

Felelos: polgarmester
Hatarid6: azonnal

ek
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21. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT NEMZE TK(:):ZI SPORT, ESEMENY LEBON YQLfTASA'VAL
OSSZEFUGGO INTEZKEDESEK MEGTETELERE
(Az elBterjesztés a jegyzbkonyv mellékleteként keriil csatoldsra. v

Borkai Zsolt polgérmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszolds nem
¢rkezett szavazasra bocsdtja az eléterjesztés szerinti hatarozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozgytilés - melynek 1étszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartozkodd szavazattal a hatarozatot

elfogadta.

145/2016. (OX. 23.) Koy. hatarozat

Gybr Megyei Jogi Viros Onkorményzatinak Kozgyilése felhatalmazza a polgarmestert az
U18-as Atlétika Eurdpa-bajnoksag megrendezésével kapesolatos egyeztetések lefolytatdsara,
a megrendezéssel osszefliggd valamennyi dokumentum alairdséara és sziikséges nyilatkozat
megtételére.

Felelds: polgarmester
Hataridd: azonnal

(4 hatdrozat melléklete a jegyzGkinyv végén talalhatd.)

deskokok

22, NAPIRENDI PONT:

TAJEKOZTATO A BIZOTTSAGOK ATRUHAZOTT HATASKORBEN HOZOTT
HATAROZATAIROL
(Az elGterjesztés a jegyzbkonyv mellékleteként keril csatoldsra. )

Borkai Zsolt polgarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszolas nem
érkezett szavazasra bocsatja az elbterjesztés szerinti hatrozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozgyiilés - melynek létszama 21 £6 - 19 igen, 0 nem, 2 tartozkodo szavazattal a hatérozatot
elfogadta.

146/2016. (IX. 23.) Kgy. hatirozat

Gyér Megyei Jogi Véros Onkormdnyzatinak Kozgytlése elfogadja a bizottsdgok altal
4truhazott hataskérben hozott, 1. szamid melléklet szerinti dontésekrdl sz616 tdjékoziatot, s
ezzel a dontésekért valo felelésséget viseli.

(4 hatérozat melléklete a jegyzokonyv végeén taldlhato.)

ko
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23. NAPIRENDI PONT:

TAJEROZTATO A KOZGYULES ALTAL A POLGARMESTERRE
ATRUHAZOTT HATASKORBEN HOZOTT HATAROZATOKROL
(Az elterjesztés a jegyzdkonyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Borkai Zsolt polgirmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszolas nem
érkezett szavazasra bocsatja az eldterjesztés szerinti hatérozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
Kozgytilés - melynek 1étszama 21 £6 - 18 igen, 0 nem, 3 tartdzkodo szavazattal a hatirozatot
elfogadta.

147/2016. (IX. 23.) Kgy. hatarozat

Gydr Megyei Jogi Varos Onkormanyzatinak Kozgytilése elfogadia a polgarmester altal
atruhizott hataskérben hozott, 1. szamd melléklet szerinti dontésekrdl szolo tajékoztatot, €s
ezzel a dontésekért valo feleldsséget viseli.

(4 hatdarozat melléklete a jegyzGkonyv végén taldlhato.)

gk

24. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A 2019. EVI U21-ES LABDARUGO EUROPA-BAJNOKSAG
LEBONYOLITASAVAL OSSZEFUGGO INTEZKEDESEK MEGTETELERE
(Az elbterjesztés a jegyzékonyy mellékleteként keriil csatoldsra.)

Borkai Zsolt polgarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzdszolas nem
érkezett szavazasra bocsatja az elSterjesztés szerinti hatdrozati javaslatot. Megéllapitja, hogy a
Kozgyilés - melynek létszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkod6 szavazaital a hatarozatot
elfogadta.

148/2016. (IX. 23.) Kov. hatdrozat

Gy6r Megyei Jogli Varos Onkormanyzatdnak Kozgytlése egyetért azzal, hogy a 2019. évi
U21-es Labdarigé Eurépa-bajnoksig sikeres magyar pélydzata esetén Gydr varosa is az
Eur6pa-bajnoksag helyszinéiil szolgéljon, ezért felhatalmazza a polgdrmestert az 1. szdmu
melléklet szerinti megallapodas hivatalos angol nyelvil véltozatanak és magyar nyelvii
forditisanak alairdsdra, valamint az esetlegesen tovabbiakban sziikséges valamennyi
nyilatkozat megadasara, dokumentum alairdsara és cselekmény megtételére.

Felel6s: polgarmester
Hatarid6: azonnal

(4 hatdrozat melléklete a jegyzokonyv végeén taldlhatd.)

ek
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25. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT NYILATKOZATOK ELFOGADASARA
(Az elbterjesztés a jegyzkonyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Borkai Zsolt polearmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszo6las nem
érkezett szavazasra bocsdtja az eléterjesztés szerinti hatarozati javaslatot. Megallapitja, hogy a
K&zgylilés - melynek 1étszama 21 £6 - 20 igen, 0 nem, 1 tartézkodé szavazattal a hatérozatot
clfogadta.

149/2016. (IX. 23.) Kev. hatiarezat

1. Gyér Megyei Jogu Varos Onkormanyzatanak Kozgytlése a 2024. ¢vi XXXIIL Olimpiai
Jatékok, valamint a XVIL Paralimpiai Jatékok Budapesten torténé megrendezése irdnti
pélyazat teljesitéséhez az 1. sz. mellékletben, a garancialevélben, valamint a 2. szamu
mellékletben, a Helyszinhasznalati Garancigban, és annak 1. szdmu Tiszta Helyszin
Fiiggelékében rogzitett hiteles angol és a forditott magyar nyelvi nyilatkozat megtételére,
dokumentumok alairdsara, valamint az esetlegesen tovdbbiakban szikséges valamennyi
nyilatkozat megadasira, dokumentum aldirdsira és cselckmény megtetelére
felhatalmazza a polgarmestert.

Felelés: polgarmester
Hataridd: azonnal

2. A Kozgylilés a 2024. évi XXX Olimpiai Jatékok, valamint a XVIL Paralimpiai
Jatékok Budapesten torténd megrendezése iranti palyzat teljesitéséhez a 3. szami
meliékletben, a Helyszinhasznalati Garancidban, ¢és annak 1. szdm( Tiszta Helyszin
Fiiggelékében rogzitett hiteles angol és a forditott magyar nyelvii nyilatkozat alairasahoz
hozzajarul, és az ecsetlegesen tovébbiakban sziikséges valamennyi nyilatkozat
megadésara, dokumentum alairdséra és csclekmény megtételére felhatalmazza a téarsasag
lgyvezetdjét.

Felelés: polgarmester, ligyvezetd
Hatarid6: azonnal

(A hatdrozat melléklete a jegyzG6kinyv végén taldlhatd.)

ek

26. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT PENZESZKOZ ATADASARA
(Az elbterjesziés a jegyzdkinyv mellékleteként keril csatoldsra.)

Borkai Zsolt polgarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzaszo6las nem
érkezett szavazasra bocsatja az elSterjesztés szerinti hatarozati javaslatot. Megéllapitja, hogy a
Kozgylilés - melynek létszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodd szavazattal a hatarozatot
elfogadta.
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150/2016. (IX. 23.) Koy. hatidrozat

1. Gybér Megyei Jogti Varos Onkormanyzatinak Kozgyllése tgy dont, hogy a Magyar
Bencés Kongregacié Szent Mor Perjelség (9022 Gyor, Széchenyi tér 8-9., Addészim:
18985445-1-08, Bankszla.:1101208-18985445-36000001 CIB Bank, képviseli: Sarai-
Szab6 Tamds, perjel) részére torténd pénzeszkSzatadas keret€ben 6 millio Ft-tal
témogatja a gy6ri bencés templom harangfelujitasit a 2016. évi koltségvetds »305355
Egyhazak egyedi timogatdsa™ kiadasi jogcime terhére.

2. A Kozgyilés az 1./ pont szerinti pénzeszkOz-dtaddssal Osszefliggeésben a 203069
Kozterillet rendezés (parkok felljitasdra, koztéri szobor elhelyezés, diszkivilagitas)
kiaddsi jogeimrdl 6 millié Ft dtcsoportositdsat rendeli el a ,,305355 Egyhazak egyedi
tAmogatasa” kiadasi jogcimre.

Felelds: polgarmester
Hatéridé: a pénzeszkoz atadasi megallapodas megkotésének kezdeményezesére: 2016.
oktober 10.

a 2016. évi koltségvetési rendelet modositasara: a rendelet IIL negyedéves
modositasa keretében

skokkok

27. NAPIRENDI PONT:

JAVASLAT A GYOR PROJEKT KORLATOLT FELELOSSEGU TARSASAG
FELUGYELOBIZOTTSAGI TAGJANAK VISSZAHIVASARA ES UJ FELUGYELO
BIZOTTSAGI TAG MEGVALASZTASARA, EZZEL OSSZEFUGGESBEN AZ ALAPITO
OKIRAT MODOSITASANAK JOVAHAGYASARA

(Az elbterjesztés a jegyzOkonyv mellékleteként kerill csatoldsra.)

Borkai Zsolt polgarmester: Mivel a napirendi ponthoz sem kérdés, sem hozzasz6las nem
érkezett szavazésra bocsitja az cl6terjesztés szerinti hatdrozati javaslat 1. pontjat, Horvath
Balazs feliigyeld bizottsagi tag visszahivasardl. Megallapitja, hogy a Kozgydllés - melynek
létszama 21 £6 - 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodé szavazattal a javaslatot elfogadta.

Szavazdsra bocsatja a hatirozati javaslat 2. pontjat, Fodor Roland feliigyel6 bizottsagi tag
megvalasztisarol. Megallapitja, hogy a Kozgylilés — melynek létszama 21 16 — 20 igen, 0
nem, 1 tartdzkodé szavazattal a javaslatot elfogadta.

Szavazasra bocsitja a hatdrozati javaslat 3-4-5. pontjat, a Gy6r Projekt Kft. alapito okiratdnak
modositasard], jovahagyasardl, egységes szerkezetbe foglalasarol. Megallapitia, hogy a
Kozgyiilés — melynek 1étszama 21 6 — 21 igen, 0 nem, 0 tartézkodd szavazattal a javaslatot
elfogadta.
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151/2016. (IX. 23.) Koy, hatarozat

1.) Gy6r Megyei Jogll Varos Onkormanyzatinak Kozgyiilése a GYOR PROJEKT Korlatolt
Felelsségl Tarsasig feliigyelobizottsagaban betdltott tisztségébodl Horvath Balazs
(anyja neve: Marsi Ibolya) 9028 Gyér, Jerevani u. 24. IV/4. sz. alatti lakost — eddig
végzett munkéjat megkdszdénve — 2016. szeptember 23. napjéval visszahivja.

2) AKozgyilésa GYOR PROJEKT Korlétolt Feleldsségli Tarsasag feliigyelobizottsagaba,
2016. szeptember 23. napjatél 2018. januér 31. napjaig, Fodor Roland Alexander (anyja
neve: Jones Judit) 9025 Gy6r, Semmelweis u. 13. I/6. sz. alatti lakost megvélasztja.

A feliigyel8bizottsagi tag tevékenységét az Onkormanyzati tulajdonban 1év6 gazdasagi
tarsasdgok igazgat6siganak és feliigyeld bizottsigainak tiszteletdija megallapitasarol
57616 220/2008. (V1. 12.) Kgy. hatérozatban rdgzitett tiszteletdij mellett végzi.

3) A Kozgyiilés a GYOR PROJEKT Korlatolt Feleldsségli Térsasag Alapité okirata 7.
pontjanak 7.4. alpontjat az alabbiak szerint médositja:

,.7.4. FeliigyelObizottsag

A tarsasagnal feliigyeldbizottsig mitkodik. A feliigyeldbizottsag elnokénck és tagjainak
megbizatisa 2013. februar 1. napjatol 2018. januar 31. napjaig szol.

A feliigyelébizottsag elnoke:

Borsi Rébert

Anyja sziiletési neve: Szab6 Maria Magdolna
Lakcim: 9024 Gy6r, Ikva w. 58. VII/19.
Jogviszony kezdete: 2013. februar 1.
Jogviszony vége: 2018. januar 31.

A feliigyel8bizottsag tagjai:

Takacs Timea

Anyja sziiletési neve: Madarasz Erzsebet
Lakcim: 9021 Gy6r, Gyori it 69.
Jogviszony kezdete: 2013. februar 1.
Jogviszony vége: 2018. januar 31.

Fodor Roland Alexander

Anyja sziiletési neve: Jones Judit

Lakcim: 9025 Gyor, Semmelweis u. 13. 1/6.
Jogviszony kezdete: 2016, szeptember 23.
Jogviszony vége: 2018. janudr 31.”

4) A Kozgyilés a GYOR PROJEKT Korlatolt Feleldsségli Tarsasag feliigyelobizottsagi
tagjainak valtozasat érinté modositdsokat tartalmazd, 1. sz. melleklet szerinti, egységes
szerkezetli Alapité Okiratot jovabagyja.

Felelbs: polgarmester
Hatarido: azonnal
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5) A Kozgyiilés felhatalmazza a polgirmestert a médositisokkal egységes szerkezetbe
foglalt Alapité Okirat alairdsira és az ehhez kapcsol6dé valamennyi eljarasi cselekmény
— beleértve az esetleges hianypotlasok teljesitését is — megtételére.
A Kozgyiilés felkéri a GYOR PROJEKT Korltolt Felelsségl Tarsasag tigyvezetdjét,
hogy az Alapité Okirat modositasanak cégbirdsagi bejegyzésérol gondoskodjon.

Felelds: polgarmester, tovabbd a GYOR PROJEKT Korlatolt Felelsségti Térsasag
ligyvezetdje
Hatarido: 2016. oktdber 23.

EEkEH

Borkai Zsolt, polgirmester: A Magyarorszag helyi dnkorményzatairol szolé 2011. évi
CLXXXIX torvény 46. § (2) bekezdés a) és b) pontja szerint a Kozgyiilésnek zart tlést kell
tartania - tobbek koz6tt - Onkormanyzati hatdsigi igyek és az érintett kérésére vezeti
megbizas targyalasakor.

Az ismertetett rendelkezésre tekintettel a . Javaslat személyi kérdésben valé dontés
meghozatalara”, valamint a ,Javaslat Onkormdnyzati hatésagi iigyben hozott

hatirozatok elleni fellebbezések elbiralasara” cimil cl6terjesztések tirgyalasara zart iilést
rendel el.

Felkéri a vendégeket az iilésterem elhagyésara!

(A zdrt iilés jegyzokonyve mellékletként csatolva talilhato.)

A ZART ULEST KOVETOEN:

A Kozgylilés14:52 drakor nyilt iiléssel folytatja munkdjat.

Borkai Zsolt, polearmester: Ismerteti a zart ilésen személyi kérdésben hozott hatarozatot.

A Kozgylilés a Gydri Mivészeti és Fesztivalkdzpont igazgatdja, Serf0zb Istvanné
kédzalkalmazotti jogviszonyat 2016. december 30. napjaval, k6z6s megegyezessel megsziinteti
az érintett kérelme alapjan.

A Kozgylilés koszonetét fejezi ki Serf6zd Istvanné igazgaté asszonynak Gyor kulturdlis
életében a kézmiivel6dés szolgalatiban kifejtett szinvonalas és eredményes munkajaért.

gk

Borkai Zsolt polgirmester: Kérdezi képviselGtarsait, hogy kivan-e valaki kérdest, illetve
bejelentést tenni?
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Tajékoztatja képviselStarsait, hogy a kovetkezd kozgyiilésre 2016. oktober 19-én 10:00 érai
kezdettel kerdl sor.

Koszoni a képviseldk munkéjat, az érdekldddk figyelmét, ezzel a Kozgyllést 14:53 orakor
bezarja.
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Okirat szama: 1/A. —..../2016. (IX. 23.)

1/A. szamia melléklet

Alapit6 okirat

moédositisokkal egységes szerkezetbe foglalva

Az allamhaztartisrél szolé 2011, évi CXCV. torvény 8/A. §-a alapjan az I. Sz. Gazdasagi
Miikodteté Koézpont alapité okirata a kovetkezok szerint kerill kiadasra:

1. A koltségvetési szerv
megnevezése, székhelye, telephelye

1.1.LA kéltségvefési szerv

1.1.1. megnevezése: I. Sz. Gazdasigi Miikodteté Kozpont

1.1.2. roviditett neve: 1. Sz. GMK

1.2. A koltségvetési szerv

1.2.1. székhelye: 9023 Gyor, Szigethy A. u. 109.

1.2.2. telephelye (i):

telephely megnevezése

telephely cime

9025 Gyér, Cinka Panna u. 2.

9025 Gydr, Gyepszél u. 2.

9023 Gydbr, Szabolcska M. u. 3.

9023 Gydr, Mester u. 24.

9023 Gydr, Baross G. 4t 31.

9021 Gyér, Eotvis tér 1.

9025 Gydr, Kossuth L. u. 7.

9025 Gyor, Kossuth L. u. 22.

o [Co [N [y e s e o e

9025 Gydr, Roth Emil u. 1.

by
<

9023 Gy6r, Szigethy A. 1it 65-67.

o)
by

9024 Gyér, Orkény Istvdn u. 10.

ey
Y

9022 Gydr, Liszt F. u. 6.




13 9027 Gydr, Mdartirok utja 13-15.

14 9028 Gydr, Jozsef Attila u. 4.

15 9028 Gybr, Jozsef Attila u. 56.

16 9028 Gydr, Jozsef Attila u. 58.

17 9021 Gyér, Jokai u. 21.

18 9024 Gydr, Szent Imre 1t 26-28.

19 9022 Gyor, Rakoczi F. u. 57.
20 9025 Gyor, Simor Janos piispik tere 16.

2] 9023 Gvdr, Torok Istvan u. 36.

22 9024 Gyor, Bem tér 20—22.

23 9022 Gydr, Bisinger J. st. 32.

24 9024 Gydr, Nador tér 4.

25 9023 Gydr, Foldes G. u. 34-36.

26 9023 Gydr, Barczi G. u. 2.

27 9021 Gyér, Szent Istvan ut. 7.

28 9024 Gydr, Ikva u. 70.

29 9023 Gyér, Szaboleska M. u. 26,

30 9024 Gyor, Cuhau. 2.

31 9021 Gyor, Szent Istvdn ut 1.

32 9027 Gyér, Vagohid u. 2-4.

33 9028 Gyor, Tarogato u. 18,

34 9028 Gyor, Konini 1t 2-4.

35 9011 Gydr, Vajda u. 23,

36 9011 Gyér, Vaci M. u. 1-3,

37 9026 Gyor, Ronay J. u. 4.

38 9029 Gyér, Sévény u. 15,

39 9025 Gyor, Kossuth L. u. 13.

40 9025 Gydr, Mdrvdny u. 4.

4] 9021 Gyor, Nagy J. u. 2.

42 9024 Gydr, Répce u. 2.

43 9023 Gyér, Koddly Z. u. 20-24.

44 9023 Gydr, Koddly Z. u. 31.

45 9012 Gyér, Gydzelem u. 12.

46 9024 Gydr, Orkény I u. 6.

47 9024 Gyor, Baross G. ut 49.

48 9024 Gyor, Szent Imre it 33.




49 9028 Gydr, Araté u. 3.
50 9024 Gyér, Kdlvdria u. 20.

2. A koltségvetési szerv

alapitasaval és megsziinésével osszefiiggo rendelkezések

2.1, A kéltségvetési szerv alapitasanak datuma: 1979. januér 2.

2.2. A koltségvetési szerv alapitdsara, dtalakitasara, megsziintetésére jogosult szerv
2.2.1. megnevezése: Gydr Megyei Jogti Varos Onkormanyzata
2.2.2. székhelye: 9021 Gybr, Véroshaz tér 1.

3. A koltségvetési szerv iranyitasa, feliigyelete

3.1. A koltségvetési szerv iranyito szervének
3.1.1. megnevezése: Gydér Megyei Jogt Véros Onkormanyzatanak Kozgylilése
3.1.2. székhelye: 9021 Gybr, Varoshaz tér 1.

4. A koltségvetési szerv tevékenysége

4.1. A koliségvetési szerv kozfeladata: pénziigyi, gazdasagi, miikodtetési feladatok ellatdsa.

4.2. A koltségvetési szerv fotevékenységének allamhaztartasi szakagazati besorolasa:

szakdgazat szdma

szakdgazat megnevezeése

1

841117

Korményzati és énkormanyzati intézmények ellato,
kisegitod szolgalatai

4.3. A koltségvetési szerv alaptevékenysége: Onkormanyzati és az allami intézményfenntarto
kézpont 4ltal fenntartott intézményeket ellatd, kisegitd szolgaltatds. Az Onkorményzat
feladatdba tartozo, az &llami intézményfenntartd kozpont altal fenntartott koznevelési
intézmények feladatainak ellatdsat szolgdlé ingd és ingatlanvagyon milkddietése. Az
onkormanyzat altal fenntartott és mikddtetett intézmények hatékony, szakszerti takarékos
intézményi gazdalkodasanak, szervezeti feltételeinek megieremtése €s biztositasa.

4.4, A koltségvetési szerv alaptevékenységének kormanyzati funkcid szerinti megjeltlése:

korményzati funkcioszam

kormanyzati funkcid megnevezeése

013360

Mas szerv részére végzett pénziigyi-gazdalkodasi,




iizemeltetési, egyéb szolgaltatasok

2 {01339 Egyéb kiegészito szolgaltatasok
031030 Kozteriilet rendjének fenntartasa
041231 Révid idotartamu kdzfoglalkoztatas
5 1041232 Start-munka program - téli kézfoglalkoztatds
6 | 041233 Hosszabb idétartamu kézfoglalkoztatas
7 1045120 Ut autopélya épitése
8 1045130 Hid, alagut épitése
9 1045160 Kozutak, hidak, alagutak iizemeltetése, fenntartasa
10 | 064010 Kozvilagitas
11 |1066020 Varos-, kdzséggazdalkodasi egyéb szolgaltatasok
12 [ 083020 Koényvkiadas
13 1086090 Mindenféle egyéb szabadid6s szolgaltatds
Kdznevelési intézmény 1-4. évfolyaman tanulok
nevelésével, oktatasaval dsszefiiggd miikodtetési
14 1091220 feladatok
15 [091240 Alapfok( milvészetoktatas
Alapfoki miivészetoktatassal §sszefiiggd mitkodtetési
16 1091250 feladatok
Koznevelési intézmény 5-8. éviolyaman tanulok
nevelésével, oktatasaval dsszefiiggd mikodietés:
171092120 feladatok
Gimndzium és szakképz iskola tanuldinak kézismereti
és szakmai elméleti oktatiasaval dsszefliggd mikodtetési
18 | 092260 feladatok
| Szakképz6 iskolai tanulok szakmai gyakorlati
19 1092270 oktatdsaval 6sszefliggd mitkédtetési feladatok
20 1096015 Gyermekétkeztetés koznevelési intézményben
21 1096025 Munkahelyi étkeztetés kznevelési intézményben
Kéznevelési intézményben tanulok lakhatasanak
22 (096030 biztositasa _
Koznevelési intézményben tanuldk kollégiumi,
23 1096040 externatusi nevelése
Pedag6giai szakszolgaltatd tevékenység miikodtetés
24 1098022 feladatai
Pedagdgiai szakmai szolgaltatasok mitkodtetési
251098032 feladatai
4.5. A koltségvetési szerv illetékessége, mikodési teriilete: Gydor Megyel Jogl Vé.ros

kozigazgatasi tertilete.




5. A koltségvetési szerv szervezete és miikodése

5.1. A koltségvetési szerv vezetdjének megbizasi rendje: Az intézmény igazgatdja magasabb
vezetd beosztasn kozalkalmazott. Az igazgat6t a kizalkalmazottak jogallasarol szo6lo 1992.
évi XXXIIL. torvény és annak végrehajtasarol a helyl onkorményzatok 4ltal fenntartott
szolgaltatd feladatokat ellatd egyes koltségvetési intézményekr6l szolo 77/1993. (V. 12.)
Korményrendelet eloirdsai alapjan nyilvanos péalyazat tjan Gyér Megyei Jogu Varos
Onkormanyzaténak Kozgyillése bizza meg és gyakorolja felette a munkaltatéi jogokat. Az
egyéb munkaltatoi jogokat a Magyarorszdg helyi Onkorményzatairol szolo 2011, évi
CLXXXIX. torvény alapjan a polgarmester gyakorolja.

5.2. A koéltségvetési szervnél alkalmazasban all6 személyek jogviszonya:

foglalkoztatasi jogviszony jogviszonyt szabalyozé jogszabaly

, a kozalkalmazottak jogéllasardl sz0l6 1992. évi
kézalkalmazotti jogviszony XXXIII. térvény

2 munkaviszoﬁy a munka térvénykonyvérdl szolo 2012. évi L térvény

1 a kozfoglalkoztatdsrol €s a kozfoglalkoztatashoz
, kapcsolodo, valamint egyéb térvények moédositasardl
3 | kozfoglalkoztatdsi jogviszony | sz6l6 2011. évi CVI. torvény

egyéb foglalkoztatisra
4 { irdnyulo jogviszony a Polgari Torvénykdnyvrdl sz616 2013, évi V. térvény

6. Zaro rendelkezés

Jelen alapitd okiratot a torzskonyvi nyilvaotartdsba torténd bejegyzés napjato! kell
alkalmazni, ezzel egyidejlleg a koltségvetési szerv 2014. aprilis 10. napjan kelt 22/2014. (11.
21.) Kgy. hatarozat szamu alapit¢ okirata visszavondsra keriil.

Az llamhaztartasrdl szo16 torvény végrehajtasardl szold 368/2011. (XII. 31.) Korm. rendelet
5. § (4) bekezdése alapjan a Magyar Allamkincstdr nevében igazolom, hogy jelen alapité
okirat médositasokkal egységes szerkezetbe foglalt szévege megfelel az alapitd okiratnak az
I. Sz. Gazdasigi Mikodtetdé Kozpont 2016, szeptember 23. napjan  kelt,
.............................................................................. . napjatol alkalmazandé 1. -

....[2016. (IX. 23.) okiratszdmi modosité okirattal végrehajtott modositdsa szerinti
tartalmanak.

Kel: GYOr, oo




Magyar Allamkincstar



Okirat szama: 1. —..../2016. (IX. 23}

1. szamu melléklet

Modositd okirat

Az 1. sz. Gazdasagi Mikéodtets Kozpont Gyér Megyei Joghi Véros Onkorméanyzatdnak
Kozgyiilése altal 2015. junius 4. napjan kiadott, 107/2015 (VI. 04.) szam alapito okirata az
allamhéztartasrol sz6l6 2011. évi CXCV. torvény 8/A. §-a alapjan — a ..../2016. (IX. 23.)
Kgy. hatdrozatra figyelemmel - a kvetkezOk szerint keriil médositasra:

1. Az alapitd okirat 1.2.2. alpontja helyébe a kovetkezd rendelkezés lép:

, 1.2.2. telephelye (i):

telephely cime

telephely megnevezése
! | 9025 Gyér, Cinka Panna u. 2.
2 9025 Gydr, Gyepszél u. 2.
3 9023 Gydr, Szabolcska M. u. 3.
4 9023 Gydr, Mester u. 24.
5 9023 Gydr, Baross G. ut 51.
6 9021 Gydr, Edtvis tér 1.
7 9025 Gyér, Kossuth L. u. 7.
8 9025 Gyor, Kossuth L. u. 22,
9 9025 Gyér, Roth Emil u. 1.
10 9023 Gyor, Szigethy A. it 65-67.
1] 9024 Gydr, Orkény Istvan u. 10.
12 9022 Gyér, Liszt F. u. 6.
13 9027 Gyér, Martirok utja 13-15.
14 9028 Gydr, Jozsef Attila u. 4.
15 9028 Gydr, Jozsef Attila u. 36.
16 9028 Gydr, Jozsef Attila u. 58.
17 9021 Gyér, Jokai u. 21.
18 9024 Gybr, Szent Imre ur 26-26.
19 9022 Gybr, Rékéezi F. u. 57.




20 9025 Gydr, Simor Jdnos piispiok tere 16,

21 9023 Gyor, Tordk Istvan u. 36.

22 9024 Gydr, Bem tér 20-22.

23 9022 Gyor, Bisinger J. st. 32.

24 9024 Gvdr, Nador tér 4.

25 9023 Gydr, Féldes G. u. 34-36.

26 9023 Gyér, Barczi G. u. 2.

27 | 9021 Gydr, Szent Istvan ut. 7.

28 9024 Gyér, Thva u. 70.

29 9023 Gydr, Szabolcska M. u. 26.
1 30 9024 Gydr, Cuha u. 2.

31| | 9021 Gy6r, Szent Istvin it 1.

32 : 9027 Gy6r, Vigdhid u. 2-4.

33 ' 9028 Gyér, Tarogaté u. 18.

34 9028 Gydr, Konini ut 2-4.

35 9011 Gyér, Vajda u. 25.

36 : 9011 Gyor, Vaci M. u. 1-3.

37 ‘ - .| 9026 Gydr, Ronay J. u. 4.

38 A 9029 Gydr, Sovény u. 15.

39 9025 Gyor, Kossuth L. u. 13.

40 9025 Gyor, Marvany u. 4.

4] _ 9021 Gydr, Nagy J. u. 2.

42 B 9024 Gydr, Répce u. 2.

43 9023 Gyor, _Kodcily Zou 20-24.

44 : 9023 Gydr, Koddly Z. u. 31.

45 . 9012 Gydr, Gyozelem u. 12.

46 9024 Gydr, Orkény I u. 6.

47 9024 Gydr, Baross G. ut 49,

48 _ 9024 Gydr, Szent Imre ut 33.

49 9028 Gydr, Araté u. 3.

50 9024 Gyor, Kalvaria u. 20,

2. Az alapito okirat 5.3, pontja elhagyisra keriilt.




3. Az alapité okirat zir¢ rendelkezése a kivvetkez6 rendelkezéssel egésziil ki:

WAz dllamhaztartasrol sz0l6 torvény vegrehaﬂasarol szolo 368/2011. (XII 31.) Korm.
rendelet 5. § (4) bekezdése alapjdn a Magyar Allamkincstdr nevében igazolom, hogy jelen
alapité okirat médositdsokkal egységes szerkezetbe foglalt szévege megfelel az alapitd

okiratnak az I Sz. Gazdasdgi Miikodietd Kozpont 2016. szeptember 23. napjdn kell,
napjatol  alkalmazande 1. -

../2016. M 23 ) olaratszamu modoszto okiratral végrehajtott modositdsa  szerinti
fartalmdnak.

Kelt: GYOr, oo ove s e e e e v e

P.H

Magyar Allamkincstar”

Jelen moédosité okiratot a torzskényvi nyllvantartasba torténd bejegyzés napjatdl kell
alkalmazni.

Kelt: Gyor, 2016. szeptember 23.

P.H.

‘Borkai Zsolt
polgiarmester



1. sz. melléklet

ELOSZERZODES
EGESZSEGUGYI FELADATOK ELLATASARA

Mely létrejott Gyér Megyei Jogt Varos Onkormanyzata, képviseli Borkai Zsolt polgarmester
- tovabbiakban: Onkormanyzat -, masrészrél: Dr. Ferencz-Gabor Katalin kdzott az alabbi
feltételek szerint:

1.

5.

Szerz6do felek kinyilvanitjdk azon szandékukat, hogy az 2011. évi CLXXXIX. torvény
13. § (4) bekezdésében meghatarozott ¢és a teriiletileg illetékes gydri dnkormanyzatot
terheld egészségligyi alapellatasi kotelezettség biztositasa érdekében az 1997. évi CLIV.
torvényben, az 1997. évi LXXXIIIL. torvényben és annak végrehajtasa targyaban kiadott
217/1997. (XI1I. 1.) Korm. rendeletben foglaltak szerint egyiittmikodnek.

Az Onkormanyzat vallalja, hogy a Gydr Megyei Jogt Varos Kézgytilésének a haziorvosi,
fogorvosi alapellatasi szolgalatok korzeteinek kialakitasarol szold 22/2005. (V. 10.) Ok.
rendelet 3. sz. mellékletének 14. pontjaban meghatarozott 080096081 praxisszamu
fogorvosi haziorvosi alapellatasi korzetben Dr. Ferencz-Gébor Katalint fogorvosként
foglalkoztatja, az 6nallé orvosi tevékenységrol szold 2000. évi I1. torvényben szabalyozott
praxisjog megszerzése esetén, a haziorvosi feladatok ellatdsdra megkotott ellatasi
szerzOdés keretében.

A szerzddéskotés tovabbi feltétele az egészségligyi szolgaltatdi tevékenység végzéséhez
sziikséges hatdsagi engedélyek megléte.

Szerz6dd felek rogzitik, hogy a feladat ellatdsanak legkorabbi kezdd idépontja a
............... Kgy. sz. hatarozat szerinti 2016. december 1.

Jelen szerz6dés 4 példanyban késziilt és 1 szdmozott oldalt tartalmaz.

Szerz6dd felek kijelentik, hogy a jelen szerzddésben foglaltakat elolvastdk és azt, mint
akaratukkal mindenben megegyezodt befolyastol mentesen, egységes értelmezés utan irtak ala,
s a szerz6dés Oket illetd példanyait egyidejlileg atvették.

Gyor, ........... €V i ho .... nap

Gyodr Megyei Jogi Varos Onkorményzata
részeérodl részérdl

Szakmai szempontbdl feliilvizsgalva: Dr. Lipovits Szilard

jegyzd

Pénziigyileg ellenjegyzem: ........................

A szerzddést kapja:

1. sz. példany Irattar

2-3 sz. példany Szolgaltatast végzo

4. sz. példany Egyesitett Egészségiigyi €s Szocialis Intézmény Gyor, Kaloczy tér 9-11.






1. sz. melléklet

Gy6r Megyei Jogu Varos
Anti-szegregacios Program
2016-2020

Gydr, 2016. szeptember
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1. Az Anti-szegregacios Program alapvetd célja és indokoltsaga

Az esélyegyenléség elémozditdsat, kulondsen a lakhatas, szocidlis szolgéltatasokhoz és
infrastruktirahoz valé hozzaférés terén, megnehezitik a szegregécios és szelekciés mechanizmusok,
tovabb mélyitve a tarsadalmi kilonbségeket. Az esélyegyenléség érvényesitése érdekében kildnds
figyelmet kell forditani az alacsony statuszu lakosok helyzetére. Terlleti dimenziéban a szegregacios
folyamatok szempontjabdl kell megvizsgalni az esélyegyenl6ségi problémékat, felmérve azokat a
terlleteit a varosnak, ahol megindultak vagy elére haladott &llapotban vannak a szegregéacios
folyamatok, tehat az alacsony iskolai végzettségl és rendszeres munkajévedelemmel nem rendelkezd
aktiv koru lakossag a térben koncentralddik.

1.1. A szegregacio fogalma

Terlleti alapu szegregacionak (a tovabbiakban szegregacidnak) nevezziik azt a jelenséget, amikor a
klonbdz6 csoportok kozotti tarsadalmi tavolsag egyuttal térbeli tavolsaggéd valik, pl. egy-egy
telepllésen a kulonbdzd tarsadalmi rétegek, etnikai csoportok stb. lakéhelye erésen elkilondl
egymastol. A szegregéacio allandositja a jovedelmi viszonyok, a telepulési infrastruktura és a kilonbdzd
szolgaltatdsokhoz valdé hozzaférés egyenlbtlenségeit. Magyarorszagon a lakohelyi szegregacid
térségek, telepllések kozott és teleplléseken belll is megjelenik. Tagabb értelemben véve a
szegregacio kulonféle statuszu rétegeket érinthet, azaz térben elkulonilhetnek mind az alacsonyabb
statuszu (pl. telepek), mind a magasabb statuszu (pl. lakdparkok) terlletek lakoi. A magasabb statuszu
lakossag elkilonilése sem nevezhetd kedvezd folyamatnak, azonban a tarsadalmi kér, amelyet
onmagaban okoz, 6ssze sem hasonlithatd az alacsonyabb statuszu lakossag elkulonilésével. (Az
elébbi nem rontja a felndvekvé népesség életmindségét, és nem rontja életesélyeit.) Ennek megfeleléen
a szegregacio fogalma alatt a tovabbiakban kizarolag az alacsony tarsadalmi statuszi csaladok
koncentralt egyGttélését értjiik. A szegregacio egy dnmagat felerésitd folyamatot indit el. A tehet6sebb
rétegeknek a leromlott teriletekrdl vald elkéltozésével ndvekszik a hatranyos helyzetliek aranya egy
adott kdzosségben, amely a tarsadalmilag mobilabb allampolgarok tovabbi elvandorlésat eredményezi;
mindez tovabb fokozza az egyenlétlenségeket (Varosfejlesztési Kézikonyv, 2009: 117).

1.2. A szegregacio hatasa

A szegregécio dhatatlanul egyitt jar az életmindséget alapvetéen meghatarozd feltételek szinvonalanak
leromlasaval. A szegregalt lakonegyedekben leromlott allaguak és tulzsufoltak az éplletek, a lakas- és
kornyezeti korllmények gyakran az egészségre artalmasak, a kodzszolgaltatasok hidnyosak, vagy
teliesen megsziintek, az igy kialakult nyomornegyedek, telepek tarsadalma szervezetlen, a lakok
tobbsége munkanélkili, a betegségek és a jogsértések mindennaposak. A gyermekek jovébeni esélyeit
déntéen meghatarozza az, hogy milyen minéségl oktatdsban részeslinek. A szegregalt osztalyokban
és iskolakban oktatott szegény — koztlk cigany — gyermekek tdbbnyire a helyben elérheténél is
gyengébb szinvonalu oktatast kapnak: leromlottabbak az éplileteik, kevesebb a szemlélteté eszkoz,
alacsonyabb a szaktanarok altal megtartott orak ardnya. Mindezek kdvetkeztében a szegregacio
aldozatainak életpalya-kilatasai redukaltak (Varosfejlesztési Kézikonyv, 2009: 117).



1.3. El6zmények

A 2008-ban készllt Integralt Varosfejlesztési Stratégiak, igy Gydr korabbi IVS-e is 6nallé fejezetként
tartalmazta a 2007. évi Varosfejlesztési Kézikonyv 2. mellékletének elbirasai alapjan, anti-szegregacios
szakértdi ellenjegyzéssel készllt Anti-szegregaciés Programot (a tovabbiakban: ASZP). A
Kézikdnyvnek 2009-ben adtak kozre a mddositott, 2. kiadasat (a tovabbiakban: Kézikdnyv), mely
jelenleg is hatalyos. 2013 augusztusaban a Kézikonyvhéz készilt egy, a Beligyminisztérium altal
kdzzétett kiegészitd Utmutatd, mely tobb teriileten feliilirja a 2009. évi Kézikdnyvet, azonban az ASZP
mddszertanaval részletesen nem foglalkozik. Ebbél adddoan a jelenlegi ASZP készitésénél a 2009. évi
Kézikényv utmutatasai az iranyadoak. Tovabba az 0j ITS-eket a 314/2012. (XI. 8.) Korm. rendelet 2.
mellékletében meghatarozott tartalmi kdvetelményeknek megfeleléen kell elkésziteni, melynek 3. pontja
az Anti-szegregacids program készitése abban az esetben, amennyiben a telepllésen talalhato
szegregalt vagy szegregacioval veszélyeztetett terllet.

A 2008-as ASZP a helyzetelemzések alapjan végil elsédleges célteriiletként Ujvarost, illetve Sziget
varosrész azzal hatéros terileteit jelolte meg. Az 6tven f6nél nagyobb szegregatumok szama dsszesen
négy volt a varosban, amelyek mindegyike kivétel nélkiil Ujvarosban volt megtalalhatd. Emellett kilenc
olyan tomb lett beazonositva ezen szegregatumok kornyékén, ahol az alacsony statuszu lakossag
aranya 40% folétti. A 2008-as program eszkdzrendszere négy beavatkozasi terlleten fogalmazott meg
tarsadalmi integraciot segitdé célokat, érintve a lakhatas, az oktatds, a munkaerépiac kérdését és a
szolgaltatasok fejlesztését. A négy integracios beavatkozasi terlilet mellett egy atfogd, ingatlan felujitast,
funkcidbdvitést és kozut-kdzmiihaldzat fejlesztést megcélzd projekt kerilt be a programba a
szegregatumokat tomorité varosrész vonatkozasaban (Ujvaros rehabilitacioja). A program 8sszesen 29
integrécios és mobilizacids célzatu beavatkozast tartalmazott. Az atfogé fejlesztési projekt célteriilete a
szegregatumokat tomorité Ujvaros volt (Kulturalis negyed kialakitasa a Kossuth utca és komyéke
fejlesztésével), amely a varos egyik legszegényebb részének fejlesztését célozta meg, kdzvetlendl
érintve az anti-szegregacids eszkozrendszer lakhatasi, mobilizaciés és foglalkoztatasi, valamint
szolgaltatds-hozzaférési komponenseit. A tervezett fejlesztési projektek kozil kilenc azonnali, egy darab
egy éven beldli, 14 darab 3 éven bellli és 6 darab 7 éven bellli Gtemezésii volt.

1.4. Célok

Jelen dokumentum két részre tagolddik. Az els6 rész helyzetelemzéseken keresztil tarja fel a varos
azon terlleteit, ahol az alacsony statusu lakossag fokozott koncentrécidja figyelhetd meg. Az ASZP
varosrészenkénti helyzetelemzések, illetve az alacsony statuszu lakossagot koncentrald problémas
varosrészek itt kozolt részletesebb elemzései teremtik meg. A Kozponti Statisztikai Hivatal altal
beazonositott szegregatumok ismeretében e harom feltard elemzés alapjan hatarozhaté meg a program
célterlilete. A masodik rész ismerteti Gyér Megyei Jogu Varos Anti-szegregacios Programjat, amely
Osszetett eszkozkészlettel megtervezett beavatkozasokon keresztil szeretné csokkenteni az alacsony
statuszl lakosokat magasan koncentréld lakokornyezeteinek (varosrészeinek) szegregaltsagi fokat
integraciés alapu fejlesztési programokon keresztiil.

Az ASZP a helyzetelemzésben meghatarozott szegregatumokkal, szegregacioval veszélyeztetett
terlletekkel kapcsolatban hatarozza meg a f6 beavatkozasi irdnyokat, valamint a varosi szinten jelentés
fejlesztések esetleges szegregécios hatésat elézik meg. A program stratégiai jellegl, mivel
meghatérozza az egyes leromlott terliletek jovéképét: hosszabb tavon felszamolasra keril-e vagy
rehabilitdcié segitségével integralodik a varosszovetbe, illetve stratégiai jelleggel meghatérozza a



(fizikai és &gazati jellegll) beavatkozasok 0 iranyait. Ugyanakkor az ASZP ennél operativabb elemeket
is tartalmaz olyan értelemben, hogy a program keretében kell kidolgozni, hogy kozeptavon Gyor Megyei
Jogli Varos Onkormanyzata (a tovabbiakban: Onkormanyzat) milyen Iépéseket tud tenni a stratégiai
szintl  jovOkép eléréséhez. Az ASZP bemutatja, hogy az elkbvetkezd 5-6 évben, mely
szegregatumokban, illetve veszélyeztetett teriileten milyen tipusu fizikai és nem-fizikai beavatkozasokat
tervez az Onkormanyzat. A beavatkozasok alapvetden azt célozzék meg, hogy a szegregatum
szegregaltsagi foka, azaz az alacsony statuszl lakosok magas koncentracidja csokkenjen, lehetéség
szerint kozelitsen a varosi atlaghoz. A veszélyeztetett teriiletek esetében az beavatkozasok alapvetéen
a terllet szegregaltsagi fokanak ndvekedését hivatottak megakadalyozni. Ugyanakkor a beavatkozasok
kdvetkezményeként a varos mas terlletein, illetve mas teleptléseken (pl. varoskornyéki falvak) nem
nbéhet az alacsony statuszi népesség koncentracidja, és nem alakulhatnak ki Uj szegregatumok
(Varosfejlesztési Kézikonyv, 2009: 126).



2. Helyzetelemzés

Az anti-szegregacios helyzetelemzés tartalmazza

e 1) a szegregatumok, illetve a szegregacidval veszélyeztetett terlletek lehatarolasara vonatkozé Uj
eredményeket;

e 2) a 2001-es adatok alapjan megjel6lt szegregalt vagy szegregacidval veszélyeztetett terlletek
aktualis viszonyainak a vizsgalatat;

e 3) a 2001 6ta kialakult Uj szegregatumok, illetve szegregacioval veszélyeztetett terilletek vizsgéalatat,
valamint

e 4) atervezett fejlesztések és az egyes agazati politikdk szegregécios hatasainak felmérését.

2.1. A szegregatumok, illetve a szegregacidval veszélyeztetett terliletek lehatarolasa

A 314/2012-es Kormanyrendelet 10. mellékletében meghatarozott szegregécios mutatd (a legfeljebb
altalanos iskolai végzettséggel rendelkezék és a rendszeres munkajovedelemmel nem rendelkezék
aranya a 15-59 év kozétti aktiv koruakon beliil meghaladja a 35 szézalékot) alapjan a KSH Népjoléti
Féosztalya a 2011. évi népszamlalasi adatok alapjan lehatarolta a varos hadrom szegregatumat' és
harom szegregacioval veszélyeztetett teriletét.?

A KSH adatszolgaltatasabdl megallapithatd, hogy a szegregacidés mutatdk alapjan Gydr tovabbra is
kedvezd helyzetben van. A harom szegregatum teljes lakossagszama 944 f6, ebbdl 806 fényi a varos
legnagyobb szegregatuma (3.), amely Ujvarosban talalhaté. A harom veszélyeztetett teriilet teljes
lakossagszama 279 6. Aszegregalt vagy szegregacioval veszélyeztetett teriileten él6k szama 6sszesen
1223 f6, amely a teljes lakdnépesség (129 527 16) 0,9 szazaléka.

1. Tablazat Szegregatumok és szegregacioval veszélyeztetett terliletek
\ Elnevezés Erintett utcak

Szegregatumok
1. szegregatum Veszprémi Ut; Szent Imre Ut; Kismegyeri (t.
2. szegregatum Majorok utca; Pasztor utca; Sip utca.
3. szegregatum Bercsényi liget; Erkel F. u; Kossuth L. u; Jakobinus u; Balint M. u; Beér Kéz; Kossuth L. u;

Transzporthaz u; Balint M. u; Budai N. A. u; Velence kéz; Balint M. u; Selyem u; Suté u;
Budai N. A. u; Cukrasz kéz; Rézsa kdz; Kossuth L. u; Budai N. A. u; Festd u; Varoshaz kéz.
Veszélyeztetett teriiletek

4. szegregatum Balint Mihaly u; Beér kéz; Raba u; Varoshaz koz.
5. szegregatum Lakatos u; Szarvas u; Simor Janos plspok tere; Akac u.
6. szegregatum Sovényes u; Medvei u.

Forras: KSH Népjoléti Féosztaly, Népszamlalas 2011.

A szegregatumok és a szegregacioval veszélyeztetett terlletek térbeli lehataroldsat az alabbi térképek
jelenitik meg.

T A szegregaciés mutatd (legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkez6k és rendszeres munkajovedelemmel nem
rendelkezbk arénya az aktiv kortakon belil) értéke az érintett terileten 35% feletti és a terlleten él6 népesség szama eléri
az 50 fét
2 A szegregaciés mutatd (legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezbk és rendszeres munkajovedelemmel nem
rendelkezbk arénya az aktiv kortakon belil) értéke az érintett terileten 30% feletti és a terlleten él6 népesség szama eléri
az 50 fét.



1. 4bra Attekintd szegregacios térképek

’ Gyor szegregatum attekintd
Szegregacios mutato 35% feletti.
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Gy szegregatum attekintd
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2. abra A szegregacios mutato 35% feletti
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3. abra A szegregacios mutato 30% feletti
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2.2. A szegregatumok statisztikai indikatorai

A szegregacios indikatorok (2. és 3. tablazat) alkalmasak a legfontosabb tarsadalmi és gazdasagi
sajatossagok pontos kérvonalazdsara mind a hat terlletegység vonatkozésaban. Osszességében
alapvetéen egy iranyba mutatnak az adatokbdl levezethetd kdvetkeztetések, amelyeket a varos
legnagyobb méretii szegregatuma (3.) kapcsan részletesebben is érdemes megvizsgaini.

A problémarendszer lényegét harom témacsoport adja: a lakhatas, az iskolazotisag és a
foglalkoztatottsdg. Osszesen 384 f6 élt 2011-ben a legjelentdsebb méretli 3. szegregatumban, a
veszélyeztetett tagabb terllet lakossagszama pedig 806 6 volt. A szegregacids mutato értéke 41,4%. A
lakasallomany nagysaga 183 db ingatlan. Ennek 30 szazaléka alacsony komfortfokozatu, ami tizszer
nagyobb eléforduldsi rata, mint a 3 szdzalékos gyéri atlagérték. Nagyon magas, a varosi atlagnal
négyszer nagyobb az egyszobas lakésok aranya a terlleten (42,3%). Rendkivul kedvezbtlenek a
lakossag iskolazottsagi, képzettségi paraméterei. A szegregatumban a gyéri atlagnal 6tszor magasabb
(52,5%) a legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkez6k aréanya az aktiv kortakon (15-59
évesek) belll. Ezzel szemben a 25 éves és idésebb népességen belll a felséfoku végzettségliek
aranya csak 6tode (4,9%) a varos egészében megfigyelhetd aranyszamnak.

2. tablazat A 35% feletti szegregacids mutatoju terlletek tarsadalmi sajatossagai, 2011

Mutaté megnevezése e [ 2 &

Osszesen szegregatum szegregatum szegregatum

Lakdnépesség szama 129527 88 50 384

Lakénépességen beliil 0-14 évesek aranya 13,5 12,5 12,0 14,3

Lakdénépességen belill 15-59 évesek aranya 63,7 58,0 70,0 72,9

Lakénépességen beliil 60-X évesek aranya 22,7 29,5 18,0 12,8

Legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezék aranya az

aktiv kordiakon (15-59 évesek) beli 95 588 429 525

Fe’Isof’oku végzettségliek a 25 éves és iddsebb népesség 254 3.1 212 49

aranyaban

Lakasallomany (db) 57715 47 19 183

Alacsony komfort fokozatl lakésok ardnya 2,7 6,4 10,5 30,1

Rendszeres munkajévedelemmel nem rendelkez6k aranya az

aktiv kortiakon (15-59 évesek) beli 337 588 60.0 650

Legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezék és

rendszeres munkajovedelemmel nem rendelkez6k aranya az 58 41,2 371 414

aktiv kortakon bellil

Foglalkoztatottak aranya a 15-64 éves népességen belill 61,9 36,1 36,8 33,3

Foglalkoztatott nélkiili haztartasok aranya 33,7 57,8 58,3 51,0

Alacsony presztlzsg foglalkoztatasi csoportokban 304 63,6 28,6 576

foglalkoztatottak ardnya

ﬁegl;[zjalzdasagllag nem aktiv népesség aranya a lakénépességen 52,1 69,3 60,0 61,2

Munkanélkuliek ardnya (munkanélkliségi rata) 8,0 18,5 30,0 33,6

Tartds muqunelkgllek aranya (legalabb 360 napos 42 74 25,0 20,8

munkanélkiliek aranya)

A komfort’ nélklli, fell!(omfortos és sziikséglakasok aranya a 20 6.7 105 29,9

lakott lak&sokon belll

Egyszobas lakasok aranya a lakott lakasokon belll 9,2 711 421 42,3

Forras: KSH Népjoléti Féosztaly, Népszamlalas 2011.
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3. tablazat A 30% feletti szegregacidval veszélyeztetett teriiletek tarsadalmi sajatossagai, 2011

Mutaté megnevezése il b o i

Osszesen szegregatum szegregatum szegregatum

Lakénépesség szama 129527 76 66 137

Lakénépességen belill 0-14 évesek aranya 13,5 26,3 13,6 314

Lakdénépességen belill 15-59 évesek aranya 63,7 60,5 72,7 62,0

Lakénépességen beliil 60-X évesek aranya 22,7 13,2 13,6 6,6

Legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezdék aranya az

aktiv kortiakon (15-59 évesek) beli 95 370 396 51

Fe’Isof’oku végzettségliek a 25 éves és iddsebb népesség 254 25,0 17 0.0

aranyaban

Lakasallomany (db) 57715 21 35 41

Alacsony komfort fokozatl lakasok aranya 2,7 19,0 14,3 49

Rendszeres munkajévedelemmel nem rendelkez6k aranya az

aktiv kortiakon (15-59 évesek) beli 337 522 5,3 506

Legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezbk és

rendszeres munkajovedelemmel nem rendelkez6k aranya az 58 32,6 31,3 341

aktiv kortakon bellil

Foglalkoztatottak aranya a 15-64 éves népességen belill 61,9 46,8 43,1 47,7

Foglalkoztatott nélkili haztartdsok aranya 33,7 38,1 48,1 35,0

Alacsony presztlzsq foglalkoztatasi csoportokban 304 318 478 69,0

foglalkoztatottak ardnya

ﬁegl;[zjalzdasagllag nem aktiv népesség aranya a lakénépességen 52,1 61,8 515 60,6

Munkanélkiliek aranya (munkanélkiliségi rata) 8,0 241 28,1 22,2

Tartds muqunelku’hek aranya (legalabb 360 napos 42 241 9.4 93

munkanélkiliek aranya)

A komfort’ nélklli, fell!(omfortos és sziikséglakasok aranya a 20 105 185 5.1

lakott lakasokon belill

Egyszobas lakasok aranya a lakott lakasokon belll 9,2 53 25,9 23,1

Forras: KSH Népjoléti Féosztaly, Népszamlalas 2011.

Az alacsony képzettségi ratakbdl kovetkezéen az érintett tertlet aktivitasi, foglalkoztatasi, jovedelmi és
munkanélklliségi adatai (3. problémarendszer) is sokkal kedvezétlenebbek a gydri atlagnal. A
rendszeres munkajovedelemmel nem rendelkezé aktiv kortak aranya kétszer nagyobb (65%), a 15-64
éves népességen belll a foglalkoztatottak aranya majdnem a gyéri atlag fele (minddssze 33%), a
foglalkoztatott nélkili haztartasok aranya 51 szazalék, az alacsony presztizsii foglalkoztatasi
csoportokban dolgozdk arénya a telepllési atlag (30%) dupléja, megkdzelitve az 58 széazalékot, a
munkanélklliségi rata pedig négyszer magasabb (33,6%). Az itt vazolt tendencidk az Osszes
célterlleten érvényestilnek, azonban a szegregatumokban élék szdmanak, valamint a népszamlalas 6ta
eltel ot évben az adott terlleteken bekOvetkezett tarsadalmi-gazdaséagi folyamatoknak (pl.
lakasépitések, Uj bekoltdzék) az ismeretében az ASZP az Ujvarosi szegregatumra és szegregacioval
veszélyeztetett terlletre koncentral.

2.3. A kordbbi szegregdtumok jellemzGinek valtozasa (2001-2011) a varosrészi
bontasu adatok alapjan

A varosrészek népszamlalasi adataira éplléen, az alacsony tarsadalmi statuszu lakossag koncentralt
térbeli egylttélésének jellemzéire fokuszalva a két varosfejlesztési stratégia helyzetelemzd részeibdl
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lehet kiindulni.3 A 2008-as IVS helyzetelemz0 részében a 3.2. pontban talélhaté meg ,A kedvezétlen
adottsagu (alacsony statuszu rétegeket koncentrald) varosrészek beazonositasa” cimi fejezet (83-95.
oldal). A 2014-es ITS esetében a 3.3.2. alfejezet foglalkozik a varosrészek tarsadalomszerkezeti és
gazdaséagi képével (304-317. oldal).

A 2001-es népszamlalasi adatokra alapozva a 2008-ban készitett anti-szegregacios helyzetelemzés az
alébbiakat fogalmazta meg:

— Az alacsony statuszi tarsadalmi csoportok szegregalddasa leginkabb Ujvérosban,
Gorkijvérosban és Gyarvéros 1. zénaban figyelheté meg, kiegésziilve Nyugat-Ujvarossal és
Szigettel, ahol mérsékeltebb a relativ koncentracio.

— A leghatranyosabb helyzet(i varosrész egyértelmiien Ujvéros, ami a négy problémamutatobdl
harom esetében is az ,elsé helyen” szerepelt, olyan kedvezétlen adatokkal, mint 20%-o0s
munkanélkuliségi rata, 61%-0s az alacsony végzettségliek aranya, a lakasok egynegyede
komfort nélkili vagy sziikséglakas.

— A vérosrészek népessége alapjan a legrosszabb helyzetli harom vérosrészben él a lakossag
2,2%-a, és az Ot legrosszabb helyzet varosrészben a 6,8%-a. Mas varosok eredményeinek
hianyaban is megallapithat6, hogy az ilyen paraméterek alapjan szegregalt csoportok aranya
alacsony a vérosban, de Ujvaros esetében kiildndsen nagyok az eltérések” (IVS 2008: 71.0.).

Az akkori helyzetelemzés sorédn a szegregatumokat tomoritd varosrészekre vonatkozoan az aldbbi
tarsadalmi anomaliak rajzoldodtak ki:

— halmozottan hatranyos tarsadalmi helyzet,

— problémak strukturaja hasonlo, de volumene eltérd varosrészenként,

— nemzetiségi, etnikai alapu szegregéacio jelei (roma lakossag magas aranya),

— 14 év alatti korcsoport koncentrécioja,

— atlagosnal alacsonyabb aktiv korosztaly,

— magas gyermekszam,

— atlag feletti az egysziilés haztartasok aranya,

— alacsony képzettségi, iskolazottsagi rata,

— magas a fizikai foglalkozasuak aranya,

— alacsony foglalkoztatottsagi arany,

— magas munkanélkiliségi rata,

— alacsony komfortfokozatl és 6nkormanyzati tulajdonu lakasok magasabb aranya,

— arendszeres szocialis tamogatasok aranya magas a lakossag korében.

Az ITS helyzetfeltard részének a varosrészek tarsadalomszerkezeti jellemzéit bemutatd alfejezete
alkalmas a 10 év alatt bekovetkezett valtozasok dsszefoglalasara. A megalapozé vizsgélat vonatkozé
alfejezetének fontosabb adatait a 4. tablazat foglalja 0ssze.

3 Gy6r Megyei Jogu Varos Kozéptavu Integralt Varosfejlesztési Stratégiaja, 2008. majus. HHP Contact Tanacsado Kift. (réviden: IVS 2008)

2014-2020. 2014. januér. Universitas-Gydr Nonprofit kft. (réviden: ITS 2014).
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4. tablazat Az ITS 2014 varosrészi szint(i tarsadalomszerkezeti elemzésének fobb mutatdi

Tarsadalmi jellemzdk, Népszamlalas 2011 Varos egésze  Ujvaros

Lakdnépesség 129 392 5672 4643

—  Véltozésa 2001-hez képest +0,1% +1% +10%
0-14 éves korosztaly aranya 13,6% 15,9% 14,7%
60 év feletti korosztaly aranya 22,8% 18,2% 21,6%
FliggBséqgi rata 0,57 0,52 0,57
Oregségi index 1,68 1,15 1,47
Aktivitasi rata 62% 53% 61%

—  Véltozésa 2001-hez képest +0,9% +54% +8,6%
Foglalkoztatott nélkiili haztartasok aranya 36,3% 29,1% 31,7%
Munkanélkiiliek aranya 5,4% 8,1% 8,4%
Tartds munkanélkilliek aranya 52,3% 60,9% 52,6%
Tartds munkajévedelemmel nem rendelkezdk aranya 33,6% 43,7% 35,3%
(15-59 éves népességen bellil)

—  Valtozas 2001-hez képest -1,4% -57% -7,9%
Fels6foku végzettséggel rendelkezék aranya 25,4% 19,6% 24,5%

—  Véltozas 2001-hez képest +6,7% +9,9% +10%
Legfeljebb altalanos iskolai végzettségliek aranya az aktiv népességen belill 9,5% 21,4% 15,6%
Alacsony komfortfokozatu lakasok aranya 2,7% 13,4% 6,7%

Forrds: GYMJV ITS 2014: 304-317 oldalak tablazatai alapjan.

A korabban szegregatumokat tartalmazo varosrészek tarsadalmi jellemzéinek véltozasa 6sszetett képet
mutat. Az elmult 10 évben megtudtak &rizni, s6t bizonyos esetben még névelni is a lakdnépességiket,
nem jellemzb a népességfogyas a varosrészekben. A népességszam csokkenése (10-12%) inkabb a
lakotelepi zondk sajatossaga. Korszerkezetét tekintve megmaradtak fiatalos jelleglinek: az atlagosnal
magasabb a fiatal (15-16%) és alacsonyabb az idés korosztaly aranya (18-21%). Az eldregedés
folyamata inkdbb a belvarosi és a nadorvarosi részeket veszélyezteti (28%). Egyértelmi javulas
figyelhetd meg a foglalkoztatasi, munkaeré-piaci paraméterekben. Ugyan még mindig a negyedik és a
nyolcadik legrosszabb helyzetli varosrészekrl van sz6 az aktivitasi rata alapjan, de 10 év alatt
Ujvarosban 5, mig Szigetben 9 szazalékponttal novekedett a mutatd érétke. A foglalkoztatott nélkilli
haztartdsok aranyaban szintén a varosi atlag alattiak a mutatdik a korabbi szegregatumoknak, de
napjainkban Ménfécsanak, Marcalvaros Il, Nadorvaros és Révfalu indikatorai a legkedvez6tlenebbek
ebben a tekintetben. A hagyomanyosan magas munkanélkilliséggel jellemezheté Sziget és Ujvaros
2011-ben is a legrosszabb helyzetben |évé varosrészek kozott volt ebben a tekintetben, amellett
megfigyelhetd, hogy a lakdtelepeken is egy folyamatos ndvekvé trend tapasztalhatod, aminek hatésara
mara ezek a varosrészek is az atlag feletti munkanélkiliséggel jellemezhetd terlletek kdzé kertltek.

A kedvezdbb aktivitasi rata hataséra a tartés munkajovedelemmel nem rendelkez6 csoportok apadasa
is ezekben a varosrészekben volt a legerételjesebb, joval meghaladva a vérosi atlagot.

Szembeting valtozasok zajlottak le a lakossag iskolai végzettségében is. Altalanos tendencia a
legmagasabb iskolai végzettség folyamatos felfelé tolédasa, de a felséfoku végzettségliek ardnyanak
novekedése kulondsen dinamikus volt az elmult évtizedben a kordbbi szegregatumok teriletén.
Ujvarosban megduplazodott, 9,8-rél 19,6%-ra nétt az aranyuk, mig Szigetben 15-rél 25%-ra ugrott fel a
25 év folottiek korében a diplomasok arénya. A korabbi szegregatumok iskolazottsagi adatai kdzelitenek
a varosi atlaghoz, mig jelenleg Gyarvarosban, Adyvéarosban és Sarason figyelheték meg
kedvez6tlenebb adatok ennél az indikatortipusnal. Ennek ellenére az aktiv kortiakon belil még mindig
magas a legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezék aranya. Tovabbra is magas az alacsony
komfortfokozatl lakasok aranya is (kiilondsen Ujvaros esetében), de it is jelentds javulas figyelhetd
meg a 10 évvel korabbi adatokhoz képest: megfelezddott, tehat 26%-rél 13%-ra csokkent az aranyuk.
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2.4. A varosrészi szint( felmérések és elemzések tanulsagai Ujvaros vonatkozasaban

A harom szegregatum kozll a tarsadalmi folyamatok kapcsan részletesebb eredmények kizarélag
Ujvaros esetében allnak rendelkezésre a korabbi szocioldgiai vizsgalatok révén. Mivel a varos
legnagyobb népességli szegregatuma viszont ebben a varosrészben talalhatdé meg, igy célszerl tagabb
osszefliggésében is bemutatni az ott lezajlott valtozadsokat és az aktuélis helyzetképet.

Ujvaros szocialis rehabilitacidjanak elsd fordulds palyazati elékészitése soran 2010 februarjaban késziilt
atfogd lakossagi kérdbives felmérés és fokuszcsoportos interjisorozat az akcidterlleten és annak
tagabb varoskorzetében (MTA RKK Zarétanulmany 2010). A tanulmény szamos tarsadalmi problémara
ravilagitott az akkori helyzetelemzés sorén. A terileten él6 lakossdg tobbsége nagyon rossz
lakaskoriimények kozott, altalanos szegénység kdzepette él. Nagyon magas a kis terlletli és
egyszobas lakasok arénya. A lakott lakasok kétharmada a napi életvezetést nehezité probléméakkal
terhelt (vizes, gombas, dohos, beézott stb.). A roma népesség aranya onbevallas alapjan elérte a 40
szazalékot. A terlleten él6 aktiv korosztaly kedvezétlen munkaeré-piaci pozicidkkal és esélyekkel bir.
50 szazalékuk semmilyen szakképzettséggel sem rendelkezik. Aktiv keresének csak a felmért lakossag
29 szazaléka szamitott, és 6k is tobbségében alacsony kvalitasu beosztasban dolgozé alkalmazottak,
gyakran betanitott- vagy segédmunkat végeznek. A megkérdezett aktiv korosztaly 40 szézalékanal az
elézd évben eléfordult munkanélkuliség. Magas az inaktivak arénya a nyugdijasok, a tanulok és az
egyeéb eltartottak jelentés aranyanak kdszonhetden. A haztartasok fele komoly anyagi nehézségekkel
klszkodott a vizsgélat idészakaban, a megkérdezettek tobbsége a szegénységi kiszob alatti
jovedelemmel rendelkezett. A problémak altalaban halmozottan jelentkeznek, el6fordulnak
addssagokkal terhelt haztartasok, az anyagi nehézségeik megoldasaban pedig tdbbséglk elsésorban a
segélyekre szamit. A terilleten él6k jelentds része szeret Ujvarosban lakni, és nagyrészt elégedettek a
feltételekkel, de ennek ellenére szamos fejlesztési igény is megfogalmazddott: hazak és kozterlletek
rossz, leromlott allapota, a koztisztasag kritikus helyzete, rossz kozbiztonsag, ellatasbeli,
szolgaltatasbeli hianyossagok, illetve gyakran felmeriilt az ott él6 roma népesség hibaztatasa is (29-
30.0).

A vérosrészre vonatkozé legfrissebb atfogd helyzetelemzésnek a 2014. januarjaban Gyér Megyei Jogu
megalapoz6 vizsgalat tekinthetd (ITS Megalapozé vizsgélat 2014). A térbeli-tarsadalmi rétegzédéssel
foglalkozo rész (1.7.2.) felhivja a figyelmet a diplomésok alacsony, 20 szazalék alatti aranyara (bar
hozza kell tenni, hogy nem itt a legrosszabb a mutatd, hanem a lakételepeken). A lakaspiaccal
foglakozd fejezet (1.9.5.) kiemeli, hogy Marcalvaros utan Ujvarosban a legalacsonyabbak az
ingatlanarak (16 millié forint). A konfliktussal terhelt (slumosodott, degradalédott) terileteket elemzé
rész (1.14.1.) alapjan megallapithatd, hogy a varosban nincs nagy kiterjedési slum, a lakossagi
felmérések szerint az alacsony presztizsii Ujvaros sem tekintheté klasszikus slumnak, legfeljebb egy
része, a Tz utca kornyéke, viszont a slumosodas jelei a kozterlleteken is erésen lathatok. Alapvetéen
a varos masodik legrégebbi varosrészeként, Ujvaros jelentds része miemlék jelentdségii terilet
(1.14.6.). A megalapozé vizsgélat felhivta a figyelmet a szegregécid feler6sodésének a kockazati
tényezéjére (Kipp-effektus).

A 2001-es és a 2011-es népszamlélasi adatokat varosrészenként elemzé 6sszehasonlito fejezet (3.3.2.)
alapjan szamos valtozasi tendencia beazonosithatd a 3. szegregatum tagabb kdrnyezetét jelentd
vonzaskorzetben. Nem csokkent a varosrész népessége, hanem inkdbb stagnald képet mutat.
Alapvetéen alacsony az id6s népesség aranya, de elkezdddott az dregedési folyamat (6regségi index
1,15). 2001-hez képest 5 szazalékkal emelkedett az aktivitasi rata, de még igy is a negyedik
legrosszabb helyzet(i varosrészrél van sz¢. Ujvaros munkanélkiiliség szempontjabdl is a legrosszabb
allapotu varosrészek kozott szerepelt (8%), és majdnem itt a legmagasabb a tartésan munkanélkiliek
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ardnya az egész varos viszonylataban (61%). Ezzel szemben a tartés munkajovedelemmel nem
rendelkez6k aranya 10 év alatt 6 szazalékponttal csokkent (44%). A lakossag képzettségi szerkezete
ment at a legjelentésebb atalakuléson ebben az idészakban. Még mindig ebben a varosrészben a
legmagasabb a legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezk aranya az aktiv kortiakon belll
(21%), de tiz év alatt a rata 6 szazalékponttal csokkent. A felséfoku végzettségiiek aranya pedig még
jelentdsebben emelkedett: dsszesen 10 szézalékpontos ndvekedés figyelheté meg 10 év alatt (2011-
ben 20%)! A lakasviszonyok kapcsan pedig kiemelendd, hogy a jelentés javulés ellenére tovabbra is itt
a legmagasabb az alacsony komfortfokozatu lakasoknak az aranya (13%). Jél lathatd tehat, hogy
alapvetéen az ujonnan bekoltoz6 lakossagnak kdszonhetben a varosrész tarsadalmi dsszetétel egyre
heterogénebb képet mutat.

A varosrészben él6 lakossag elégedettségét és igényeit Uj szempontokkal és eredményekkel lehet
kiegésziteni a Széchenyi Istvan Egyetem altal 2013-ban végzett atfogd empirikus tarsadalomtudomanyi
kutatasi program (A Gyéri Jarm(iipari Korzet, mint a térségi fejlesztés Uj iranya és eszkoze, TAMOP 4-
222A) tobb mint 3000 f6s, nagymintas reprezentativ kérdbives felmérésére adott lakossagi valaszok
masodelemzése alapjan (Csizmadia — Toth 2014). A 3038 megkérdezett gyéri lakos kozott Gsszesen
137 16 élt Ujvarosban a kérdezés idépontjaban. A felmérés demografiai adatai megerdsitik a korabban
bemutatott varosrészi statisztikai jellemzoket, s6t a tarsadalmi helyzet szubjektiv megitélése alapjan is
megallapithatd, hogy a varosrészben él6k kedvezébtlenebbil itélik meg Onmagukat, mint a més
varosrészben él6 gyériek. Egy 10 fokozatu skalan kellett elhelyezni 6nmagukat tarsadalmi poziciojuk
alapjan a foglalkozasuk, az anyagi helyzetik és a képzettséglik mentén. Mindharom esetben az
ujvarosi valaszaddk adték sajat helyzetilk kapcsan a legalacsonyabb pontszdmokat (4,5 és 5 kozott
szorddva) dnmaguknak, noha a gy6ri atlagérték altalaban 6,5 és 7 pont kozé esik.

A lakdkornyezettel vald elégedettséggel tobb kérdés is foglalkozott, amely a lokalis igények
beazonositasahoz jo kiindulopont. Arra a kérdésre, hogy ,melyik a harom legfontosabb dolog, amit
fejleszteni kellene a varosrészben ahhoz, hogy még inkabb élhetévé valjon”, az ott élék elsé helyen
foként a kdzutakat (27%), a kdzbiztonsagot (20%) és a kdrnyezet allapotat (16%) emlitették. A masodik
helyes emlitéseknél a lista kiegészllt a kdztisztasaggal (16%), mig a harmadik legfontosabb fejlesztési
komponensnél megjelent a helyi szolgaltatasok javitasa is (12%). Egy négyfokozatu skalan értékelte a
lakossag a varosrész kilonb6zd adottsagait is, ahol az 1-es érték a nagyon elégedetlen, mig a 4-es
érték a nagyon elégedett volt.

5. tdblazat Az Ujvéarosi lakossag elégedettsége a varosrész kuldnbozd adottsagaival, 2013

Adottsagok Elégedettségi atlagpontszam
Szorakozasi lehetéségek 1,7
Kdzutak allapota 1,8
Kdztisztasag 1,9
Helyi kdzdsségi élet 1,9
Kdrnyezet allapota 2,0
Szolgaltatasok 2,0
Kulturélis élet 2,1
Kdzbiztonség 2,3
Sportolasi lehetéségek 2,4
Vasarlasi lehetéségek 2,5
Ovodak, iskolak 2,7
Egészségugyi ellatas 2,8
Parkolasi lehetéségek 3,2

Forras: Gyéri Jarmipari Korzet kutatas - Lakossagi felmérés 2013. N=137 f6.
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Arrol is rendelkezésre allnak informéaciok, hogy mely jellemzék esetében figyelhetd meg allapotromlas
az ott élok szerint néhany év tavlataban. A koézutak allapota tekintetében a lakossag 43%-a, a
kornyezeti allapot tekintetében 38%-a, a koztisztasagnal 41%-a, a helyben elérhetd szolgaltatdsok
kapcsan 31%-a, a szbrakozasi lehetbségeknél 27%-a szamolt be romld tendenciakrdl. A tobbi
tényezdnél a lakossagnak csak mindossze 5-15 szazaléka jelolt meg negativ valtozasi folyamatokat. A
sajat varosrész altalanos fejlettség szerinti Gyéron bellli elhelyezése kapcsan egy 10 fokozatu skalan
kellett értékelni az adottsagokat. A tipikus gyéri lakos atlagosan 7 pontot adott sajat lakokornyezetének
a tobbi varosrészhez viszonyitottan. Ezzel szemben az Ujvéarosban és Szigetben élgk joval
kedvezétlenebbl értékelték sajat lakokornyezetilket, atlagosan csak 4 pontot adtak a kérdésre.

2.5. Az Anti-szegregacios Programhoz készilt primer kutatasok fontosabb
eredményei

Ujvaros szocialis rehabilitacidjanak masodik iiteméhez kapcsolddo palyazatt eldkészitése soran végzett
akcioteruleti felméréssorozat alapjan naprakész helyzetelemzés adhaté a legnagyobb szegregatumban
él6 lakossag tarsadalmi, gazdasagi és szocialis jellemz6ir6l. A foglalkoztatast, tarsadalmi integraciot,
kdzosségfejlesztést, iskolai felzarkdzast, csaladsegitést, egyéni fejlesztést és szocialis munkat biztositd
komplex programok megvalositasa érdekében kidolgozas alatt allo projekt célia a szegénység, a
tarsadalmi és a munkaeré-piaci hatranyok Ujratermel6désének megallitasa, valamint a kdzosségi és
egyéni szintli tarsadalmi integracio feltételeinek megteremtése. A projekt akcioterilete Gyér Ujvaros
varosrésze, kulonésen a szegregalt vagy szegregécioval veszélyeztetett terlletei (3., 4. és 5.
szegregatumok).

Az igényfelmérés célcsoportjait a varosrészben és a szegregatumban él6 lakossag, az ott miikodé
intézmények (tarsadalmi, civil szerepl6k is) képviseléi, valamint a varosrészben dolgozé és a
lakossaggal kozvetlen kapcsolatban allé segitd szakemberek (szocialis munkasok, védondk,
pedagdgusok) jelentették. Az informaciogydiijtés tartalmi szempontu mddszertani kritériumrendszere ugy
lett kidolgozva, hogy a leheté legatfogobb képet adja a varosrész tarsadalmi viszonyairdl, az ott élok
szamara realizalédd problémakrdl, kihivasokrol, konkrét helyi igényekrél és sziikségletekrdl, illetve a
lehetséges megoldasokat jelentd potenciélis fejlesztési elképzelésekrél. Kilenc témakor, ugynevezett
felmérési dimenzié kerilt meghatarozésra, amelyek esetében a megkérdezett szereplék az aktualis
problémakrol és a kivant fejlesztési iranyokrol is beszamolhattak.

Az igényfelmérés témakorei:
— foglalkoztatas, munkaerd-piaci integracio,
— szegényseég, hatranyos helyzet, deprivacio,
— oktatasi integracio, oktatési felzarkoztatas,
— csaladsegités, szocidlis szolgéaltatasok,
— tarsadalmi integracio, mobilizélas,
— kozOsségfejlesztés, szervezeés,
— lakhatasi integréacio,
— egészségugyi programok és szolgaltatasok,
— kdzbiztonsag, blinmegeldzés.

Az igényfelmérés soran fokuszcsoportos interjuk és strukturalt, nyitott és zart kérdésekbdl allo lakossagi
kérddives felmérések készlltek. A témakdrokhdz kapcsoldddan a fokuszcsoportos interjuk két alapvetd

4 A tarsadalmi egyuttmUikodés erdsitését szolgal6 helyi szintli komplex programok” (TOP-6.9.1-15) cim(i palyazati felhivas.
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kérdésre adnak valaszt. Egyrészt, hogy milyen problémakat, kihivasokat latnak az érintettek az adott
terlleten, masrészt, hogy milyen megoldasokat tudnanak elképzelni. A lakossagi vizsgalat sorén az
alapveté demografiai paraméterek mellett a kérdések négy fontosabb terlletet fedtek le: egészséguigy-
szocialis Ugyek (betegségek, kezelések, szolgaltatasok, bolcsddei ellatés, életmod, egészségmegdrzés,
szenvedélybetegségek); koznevelés (6vodai, iskolai tgyek, képzés, tovabbképzés, tovabbtanulas,
iskolan kivili tanulds, programok); munkavallalds (munkaviszony, munkanélkiliség, munkavallalési
szandék, szakmai tovabb- és atképzési igények); kozosség (lakdkormnyezet, kdzbiztonsag, kdzlekedés,
helyi szolgaltatdsok, helyi programok). Az igényfelmérésre 2016 marciusaban kerilt sor, a leheté
legszélesebb korl szakmai egylttmikodés és egyeztetés formajaban. Mddszertani szempontbdl az
igényfelmérés soran fokuszcsoportos interjusorozat (3 db, 6sszesen 24 szakember bevonaséaval) és
kérddives lakossagi felmérés (6sszesen 41 f6) megszervezésére kerllt sor.

6. tablazat Az igényfelmérés folyamatanak elmei

1. fokuszcsoport 2. fokuszcsoport 3. fokuszcsoport Lakossagi felmérés
[d6pont: 2016.03.09. [d6pont: 2016.03.10. [d6pont: 2016.03.10. 2016.03.11. — 2016.03.25
Helyszin: Ujvarosi Helyszin: Kossuth Lajos Helyszin: Gyér — Varoshaza Minta nagysaga: 41 f6
Csaladsegité Kdzpont Altalanos Iskola Résztvevik szama: 6 f6 Nem reprezentativ felmérés
Résztvevok szama: 12 f6 Résztvevok szama: 6 f6 Képviselt intézmények: Kérdéskorok:

Képviselt intézmények: Képviselt intézmények: - GYMJVO PH Népjoléti - 60652569

-EESZI - Gyor-Ujvarosi Gyermekekért Osztaly - oktatas

- Csaladseqité Kdzpont Alapitvany - GYMJVO PH Stratégiai - munkavallalas

Szakmai 6sszetétel: - Kossuth Lajos Altalanos Iskola | Csoport - tovabbképzések

szocialis segitd szakemberek, | - Szt. Cirill és Method - GYMJV PH WHO Iroda - lakokornyezet

védondk. Alapitvany - Gydri Csaladsegité Szolgalat | - kdzdsségi viszonyok
- Karzat Szinhaz Non-profit Kft.

Az igényfelmérés primer kutatasi komponensének tekinthetd a kilonb6zd szakért6i korokben végzett
harom fokuszcsoportos interju és az érintett lakossagot megcélzé strukturalt kérdéssor anyaga.

Mindh&rom fékuszcsoportos interju soran egyértelmivé valt, hogy a célterllet és tdgabb vonzaskorzete
esetében a tarsadalmi problémak:

— Halmozddd, egymassal szorosan dsszekapcsolddd, egymast erésitd formaban jelentkeznek.

— A felmérés soran hasznalt kilenc problémakor jol leképezi az ott él6 emberek életében
jelentkez6 problémék komplex rendszerét, de ezekbdl nem lehet és nem is szabad egyetlen
elemet sem kiemelni.

— Holisztikus, rendszerszintii megkdzelitéssel, komplex megoldasokkal kell reagalni a felmeril6
igényekre.

A beszélgetések soran fontos kiindulasi alapként meriilt fel az is, hogy az érintett varosrészben
— nagyon magas a nyugdijas, id0s népesség szama, illetve aranya,
— masrészt jelentds a roma népesség aranyai is,
— de a vérosrész problémait, nehézségei nemcsak, illetve nem kizarélag romakérdésként kell
kezelni, illetve elfogadni.

Allandéan visszatérd jelleggel, a statisztikakbol kiolvashatd alapvetd kihivasok mellett Gj elemként
minden esetben felmerdlt a
— arossz kozbiztonsag kérdése,
— adroghasznalat és drogterjesztés eszkalalddasa,
— a specidlis célcsoportokra fokuszald fejlesztési modell koncepcidja (pl. gyermekek, fiatalok,
nok, idés asszonyok),
— a helyi véleményformald, magas presztizs(i lakosok bevonésa, aktivizalasa (mentor-program),
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— akorabban megkezdett soft tipusu rehabilitaciés programok folytatasa, fejlesztése, meguijitasa.

2.5.1. A szakértGi fokuszcsoportos interjuk tapasztalatai

A beszélgetésen részt vevd szakemberek rendszeres kapcsolatban allnak a lakossag jelent6s
hanyadaval, kozvetlenil az érintett akcioterileten, szegregatumban dolgoznak, szocialis és
egészseéqgugyi segitbként ralatnak a szolgaltatdsokat igénybevevdk tagabb kdmyezetére, életére. Az
érintett problématertiletek annyira szorosan 0sszekapcsolodnak halmozottan hatranyos helyzet
ereddjeként a terileten él0 lakossdg esetében, hogy a listabdl nehezen lehetne kiemelni
komponenseket. Az egyes problémateriletek egymésnak okai és okozatai, egymasra hatést
gyakorolnak. Csak ezeket egyuttesen, komplexen kezelve (holisztikus szemléletet kovetve) lehet

megoldast elérni.

Témakorok

Problémak, kihivasok,

Megoldasi lehet6ségek,

Foglalkoztatas, munkaeré-
piaci integracio

igények
A legfontosabb probléma a munkanélkiiliség, az
onallé jovedelem hianya, annak ellenére, hogy
Gydr egészét tekintve munkaeré-hiany van. A
legfontosabb igény a munkalehetdség
megteremtése, jovedelemszerzési képesség
erdsitése.
Munkalehet6ségek nélkil a képzéseknek,
oktatasi programoknak sincsen értelmuk.
Nehézkes a munkakeresési hajlanddsag
erdsitése.
Az életviteli tanacsadas (mint amilyen tobbek
kozott 2012-2014 koz6tt megvaldsitott szocialis
varosrehabilitacios projektben is megvaldsult) is
nagyon fontos lenne, mert komoly problémak
figyelheték meg a pénzbeosztas teriiletén.
Tébbséglk ,gyorsan, kevés munkaval, sok
pénzt akarna keresni”. Mostanaban targoncas,
raktarozasi terlleten keresnek munkat. Gyakori
a vasazas, lomozas. A tradicionalis
mesterségek, szakmak nagy része mara eltlint.
Szlikség lenne egy atfogd kompetencia
felmérésre.

fejlesztési otletek, igények

Részmunkaidés foglalkoztatas,
figyelve a sajat id6képukre (pl.
4-6 6ras munka, flexibilisebb
munkarend mellett).

Hetente fizettet munkabér
bevezetése (amennyiben erre
a Munka Térvénykonyve
lehetéséget ad).

Ha néne a munkavallalék
szama a szegregatumban, az
j6 mintaként terjedhetne,
erbsitené ezt az életvezetési
modot.

A munkavégzés erkolcsi,
tarsadalmi hasznanak az
erdsitése.

Realis szakmai portfdlio: pl.
egyszer(ibb fizikai munkak,
kiegészité feladatok ellatasa,
mezBgazdasagi munkak Gyér
kornyéken.

Szegénység, hatranyos
helyzet, deprivacio

Szorosan kapcsolédva az 1.
ponthoz.

Magas a szegény csaladok aranya a teriileten.
A legtébb haztartdsnél halmozottan hatranyos
helyzetrél, magas foku deprivaciordl van sz6.
Sok az alacsony nyugdiju id8s, egy fés
haztartas. Harmincezer forintbdl lehetetlen
megélni, nem lehet megfeleléen beosztani
ennyi bevételt.

Gyakori probléma a rossz pénzbeosztas, a
takarékossagnak, a bevételek beosztasanak a
hianya.

A gyermekek szocializacids mintain valtoztatni
kellene, mert ebben nének fel. A szegénység
kulturaja termelédik Ujra.

Szilkség lenne
pénzgazdalkodasi,
pénzbeosztasi modellek és
gyakorlatok megismertetése, a
korabbi varosrehabilitacios
projekt pozitiv tapasztalataibol
kiindulva.

A gyermekek szocializacios
mintainak megvaltoztatasa.

A szegénység kulturajanak az
Ujratermelédésének a
megallitsa.

Oktatasi integracio, oktatasi
felzarkéztatas

A kiinduld probléma az alacsony iskolai
végzettség. Nagy a lemorzsol6das, kimaradas
és az iskolakerilés.

Sok esetben az irni és olvasni tudas az
alapprobléma. Magas az analfabetizmus, a
funkciondlis analfabétak aranya (pl. hivatalos

Egyszer(ibb, realis piaci
igényekbdl fakadd szakmak
felé torténd orientécio pl.
kertgondozas, parkgondozas,
mezBgazdasag munkak Gyér
koérnyéként.
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Témakorok

Problémak, kihivasok,

Megoldasi lehet6ségek,

igények
dokumentumok kit6ltése, szévegek
értelmezése, problémarendszerek megértése).
Piacképes szakmak képzésére van szlikség.
Tobb terlletre van osztva a varosrész, mas
iskoldkba viszik a gyermekeket, a helyi
iskoldban pedig csbkken a gyereklétszam.

fejlesztési otletek, igények
Képzési modellek atgondolasa
(allami feladat).

Csaladsegités, szocialis
szolgaltatasok

A szocidlis szolgaltatasok, a szocidlpolitikai
rendszer nagyon jol miikodik a varosban. A f§
probléma nem a szolgaltatasok és tamogatasok
hianyaval és elérhetéségével van.

Gyakran eléforduld nehézségek: idépontok,
datumok ismerete, nap, hdnap fogalma,
naptarismeret, idémenedzselés, informaciok
értelmezése, hivatalos ligyek intézése,
kommuniké&cié stb.

Szakemberek
biztonsagérzetének erdsitése.
Ugyfelekkel valo
kapcsolattartas javitasa.

A szocialis szervezetekkel valo
egylttm(ikddés alapjat képezd
ismeretek ndvelése.

Civil szervezetek szocidlis
terlileten végzett
tevékenységeinek tamogatésa

Tarsadalmi integracio,
mobilizalas

A vérosrészben él6k kimozditasa,
megmozditasa nagyon nehéz (pl. igyintézés,
orvosi vizsgélatok).

Megfeleld 6sztonzék nélkil nehéz a célcsoport
tagjait bevonni a rendezvényekbe,
programokba.

A tarsadalmi normak és szabalyok betartasa és
kdvetése sok esetben mas mintat kdvet, gyakori
a tlrelmetlenség, az agresszivitas, mint a sajat
érdekek érvényesitésének eszkdze.

A pozitiv diszkriminacié pedig tovabb neheziti a
tarsadalmi integraciot.

Kiemelt célcsoportok aktiv
bevonasa: fiatalok, ndk (kiilén
csoportként az idésebb
asszonyok), helyi befolyasos,
tisztelt, magas presztizs(
lakosok.

A mobilizalas elsédleges
célpontja ne az egyén legyen,
hanem a csalad, az egész
haztartas.

A korabbi programok,
rendezvények, események
folytatdsa, meguijitasa.

Kozosségfejlesztés,
szervezés

A terllet nem tekinthetd egységes kozdsségnek,
erbs a belsd tarsadalmi megkulonbdztetés,
differencialédas, hierarchia.

Ink&bb rokoni alapon szervezédnek a csoportok,
nagyon kiterjedtek, dsszetettek, tagak és
szorosak a rokoni kotelékek.

A kiéplilt kapcsolatrendszer egyfajta
.kasztrendszernek” is tekinthetd, sok esetben a
tdbbgeneracios csaladok jelentik a szervezédés
alapjat.

A legjobban a kulturalis szokasaikon keresztill
lehet mobilizalni a lakossagot. A kulturalis
értékek megdrzése és tovabbadasa nagyon
fontos lenne.

Kulturalis tradiciok megérzése,
erésitése.

Tehetségkutatas,
tehetségfejlesztés.

Mintaado kiugro képességl
fiatalok tdmogatasa.
Mentorprogram (a korabbi
szocidlis varosrehabilitacios
programhoz haosnléan).

+ a ,Tarsadalmi integracio,
mobilizalas” témakor javaslatai
+a ,Kdzbiztonsag,
blinmegel6zés” témakor
javaslatai

Lakhatasi ligyek, lakhatasi
integracié

A hatranyos helyzet(i csoportok szama ugyan
csOkkent a korabbi rehabiliticids programok
révén, de féként a varosrész kiiltertileteire
tolédnak, igy a problémak nem tlinek el, csak a
térben athelyez&dnek.

Noha a kérmyezé vidéki teleplléseken olcsdbban
lehet ingatlant vasérolni, ez a megoldas nem
népszer(i az érintettek kdrében.

Kevés az ingatlan, és a legtébbnek rossz a
lakhatasi allaga, minésége. Gyakran akar 10
személy is lakik egy helységben. Sok a kicsi,
egyszobas, zsufolt, alapvetd higiéniai feltételeket

Az egyszobas, zsufolt lakasok
problémajanak a megoldasa.
Lakasfeluijitas,
lakéskorszerisités
(magantulajdon esetében nem
lehetséges).

Hitelfelvételi akadalyokra
athidalé megoldas keresése
célzott allami programokkal.
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Témakorok Problémak, kihivasok, Megoldasi lehet6ségek,

igények fejlesztési otletek, igények
is nélkilozo lakas.
Sok esetben a munkahely hianya a hitelfelvétel
akadalya, ami megneheziti az ingatlanok sajat
erébdl torténd felujitasat.

Egészségiigyi programok és | —  Sok a beteg ember a tertileten, sok a — Nagyon fontos lenne: a
szolgaltatasok rokkantnyugdijas, a munkaviszony nélkili aktiv megel6zés, a prevencio.
koru. ,Olyan ember, akinek ne lenne — [Egészségtudatossag erbsitése
betegsége, szinte nincs is a tertleten”. — Egeészségre-nevelés
—  Sok az id6s beteg ember a terlleten, de ennek | — Fogamzasgatlas
ellenére szinte alig van hivatalosan regisztralt —  Sziirdvizsgalatok
nyugdijas. — Pszicholégus szakemberek
—  Gyakori a droghasznalat, az alkoholos helyi jelenléte

befolyasoltsag és a gyogyszerfliggéseg.

— Higiénias problémak, kiildndsen a lakhatasi
témakdmél megismert jelenségekkel
Osszekapcsolodva. Gyakran az alapvetd
higiénids minimum megteremtéséhez is
folyamatos szakmai ellendrzésre van sziikség.

— Sok a fels6 léguti beteg a kérnyezeti tényez6k
miatt (lakasallag, dohanyzas).

— Nehéz az egészségiigyi mozgdsitas, nem
hajlandoak orvoshoz sem elmenni.

— Az egészséges életmodra joval kevesebbet
tudnak forditani. Minden termékben,
szolgaltatasban a legolcsébb megoldast
keresik.

— Fiatal lanyoknal a fogamzasgatlas nem
mUkodik.

— Komoly pszichés problémak, zavarok
jelentkeznek, sok esetben mar a fiatalok

korében is.
Kozbiztonsag, —  Atertleten él8k relativ biztonsagérzete — Arenddrség erésebb
blinmegel6zés alacsony. jelenlétére és hatékonyabb
—  Arenddrség helyi jelenléte nem megfeleld. fellépésére lenne sziikség.
— A kdrzeti megbizottak leterheltek. — Droghasznalat terjedésének a
— Az alacsony jévedelmek miatt probléma a megallitasa.
blinozés. — Er6teljesebb fellépés a
—  Adrogkereskedelem valos pénzkeresési drogkereskedelem ellen.
forrés, a fiatalok is be vannak vonva a
terjesztésbe.

—  Nagyon sokan biintetett elééletliek, amit
gyakran nyiltan vallalnak is.

—  Jelentds aranyban érintettek a szlrke- és a
feketegazdasagban jelenlévé
tevékenységekben.

Tovabbi Uj szempontok és észrevételek:

A csaladi hattér fontossaga a roma lakossag korében: fontos problémaforras az eltéré szokasrendszer,
a tobbgeneraciés csaladi egyuttélési modellek jelenléte, a korai csaladalapitds, a hazassag
inttzményének eltérései. Az itt élok kapcsolatrendszere teliesen mas, nem kilonéllé csaladokrol
beszéliink, hanem csaladi klanokrol, kiterjesztett csaladokrél. Eltérd logika alapjan szervezddnek és
mikodnek. Egyre rosszabb csaladi mintékat latnak a fiatalok, pl. gyakoriak a korai szilések és
hazassagkotések (szilések akar 12 éves korban is eléfordulnak). Eltérd a tarsadalmi és nemi szerepek
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megitélése, a ndk jobban el vannak nyomva, a fil-férfi értéke magasabb a lany-n6 értékénél, az
emancipacios folyamat alig indult el.

A lakossag preferenciarendszerének sulypontjai: elsédlegesen pénzlgyi, anyagi tamogatasra van
szlkséguk (alapvetéen ez ugy fogalmazddik meg, hogy ,kevés a segély, emeljék a segélyeket, bovitsék
a szolgéltatdsokat’ az illetékesek). Masodsorban az egészségligyi probléméaik megoldasahoz
szamitanak tamogatésokra. Harmadrészt a lakhatasi feltételek és korulmények javitasa jelenik meg az
igénylistan (6nkormanyzati bérlakast szeretnének, de nem akarnak elkdltdzni a varosrészbél, jobb
allapotu lakasokra lenne szlkséguk, esetenként lakasfelujitasi tamogatast keresnek, pl. ablakcsere,
fités korszerisités céljabol). Kisebb aranyban, de megjelennek a munkavallalasi, munkahely-keresési
igények is, de az alacsony kvalitasu terileteken elérhetd alacsony fizetés és kotott munkaidé neheziti a
munkavallalasi hajlandésagot és sikerességet. Az alkalmi jellegU, szlrke- és feketegazdasagot érintd
munkavallalas szerepe jelentds az életikben.

Fejlesztési fokuszpontok:

A tervezett beavatkozasok, fejlesztések esetében nagyon fontos szempont a megfelelé célcsoportok
megtalalasa. Harom csoportot nevesitettek a résztvevok. Alapvetéen a bolcsodétdl, iskolatdl kellene
kezdeni a munkat és féként a fiatalokra, kilondsen az intézményi rendszerbe bevont iskolaskoru
gyermekekre kellene fokuszalni ebben a folyamatban. A masik lehetéség a korabbi mentorprogram
tapasztalata alapjan olyan emberek megnyerése, akiket tisztelnek, akikre felnéznek a kdzosségben.
Helyi véleményformaldk, befolyasos személyiségek, j6 mintaként szolgalé modellértéki stakeholderek.
Az el6z6 évek tapasztalata alapjan az is megallapithatd, hogy a nék mobilizalasa jéval kénnyebb,
korabban is 6k voltak az egyik kiemelt célcsoport, érdemes Gket tovabbra is kiemelten kezelni.

Eqyéb fejlesztési otletek:

A j6 példak és gyakorlatok mintaadd, motivalé szerepe a helyi kézdsségben nagyon fontos, miikodé
jelenség, ezt bizonyitjak a korabbi sikeres programok (pl. mentorképzési program). Az el6z6 években
megszervezett projektek az alabbi feladatokat céloztdk meg: csaladi életre nevelés, szilésre
felkészités, prevencio, szlirévizsgalatok, gyermekeknek foglalkozasok, rendezvények szervezése,
fogamzasgatlasrol sz6lé felvilagositd orék stb. (részletesen lasd. 4. fejezet). Azt is kiemelték a
szakemberek, hogy fontos lenne a projektek megsziinése utan is fenntartani az Uj szolgéltatasokat,
funkcidkat. Ezek tobbsége most a finanszirozasi idészak utan elhal, elsorvad, vagy veszit
hatékonysagabol.

2.5.2. Acivil szervezetek korében végzett fékuszcsoportos interju tapasztalatai

A beszélgetés soran fontos kiinduldsi alapként merlt fel az, hogy az érintett varosrészben nagyon
magas a nyugdijas, idés népesség szama, illetve aranya; masrészt jelentds a roma népesség aranya is,
de a vérosrész problémait, nehézségeit nemcsak, illetve nem kizarélag romakérdésként kell kezelni,
illetve felfogni.

Problémak, kihivasok, konkrét helyi igények és szilkségletek beazonositasa és minél részletesebb
feltarasa:

— Bar a biiniigyi statisztikak nem mutatnak rosszabb helyzetet Ujvarosra a tdbbi varosrésznél,
sulyosabb biincselekmények nincsenek, de féként az id6s népesség magas aranya miatt a
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biztonsagra vonatkozd kdzérzet nem jo, az it él6 idések nem tudnak elkéltdzni innét, és
biztonsagérzetik mind a lakossag dsszetétele, mind annak életmddja miatt rendkiviil rossz.

— Az utdbbi években megjelent a drog, a drogkereskedelem és -fogyasztas. A nap 24 orajaban
lehet drogot kapni, mely &ltalaban rossz minéségl, de nagyon olcs6. Ma mér a ciganyséag
kérében nagyon elfogadottd valt a droghasznélat, ez korabban nem igazan volt jelen. Ez
viszont 6sszekapcsolodik azzal, hogy kilatastalannak latjak a jelenlegi kedvezétlen helyzetbdl
val6 kitorést, és ha nem lehet kitorni, akkor 'elitik’ magukat az olcsd droggal, mert nincs
értelme az életnek. Masrészt egyeseknek ez megélhetési forras is, egyszerre fogyasztok és
terjeszték is. A jelen 1évé szakemberek szerint varhatéan par éven belll nagy probléma,
’habor(’ lesz a drogterjesztésben.

— A vérosrészben jelen van egy roman cigany kézosség is, részben legalis, részben illegalis
mabdon tartozkodnak itt, egy-egy lakésban sokszor huszan vannak bejelentve, esetleges az
orvosi ellatasuk, a gyermekek nem kapjak meg az oltasokat, nem jarnak intézménybe (évoda,
iskola). A gydri romak és a roman romak kozott jelentds feszlltség van.

— Magas a munkanélkliség, mar a munkakeresés is problémas, nem mennek be a munkalgyi
kdzpontba, viszont a Szt. Cirill és Method Alapitvanynal megjelennek, 6k prébalnak segiteni
nekik, de klzdenek a projektek folyamatossagaval, a palyazati forrasok szlikosek, gyakori,
hogy mire eljutnak odaig, hogy megszokjék, hogy bejohetnek hozzajuk, mert ott segitenek
nekik, pl. 0néletrajzirasban, infrastrukturaval (telefon, net), addigra vége a projektnek.

— Szegénység, nyomor, éhezés, kilatastalansag, pl. a gyerekek 80%-a nem taplalkozik
rendesen, sokuk éhezik.

— Drégén tudjdk beszerezni az élelmiszert, a varosrészben talalhatd kisbolt(ok) a nagy
bevasarlokdzpontokhoz képest sokkal dragabban aruljak a dolgokat, kdlcsonre is, ami még
dragabba teszi a vasarlast, viszont a varosrész szélén talalhaté nagyobb (izletig kevés csalad
jutel.

— Kedvez6tlen higiéniai viszonyok, a komfort nélkili lakdsokban nem tudnak megfeleléen
tisztalkodni, tetvesség is jelen van.

— Avarosrészben jelentds az illegalis szemétlerakas.

— Lakhatasi problémak: egyrészt sokan lakhatésra alkalmatlan helyiségekben élnek, masrészt az
albérletérak elszabaduldsa miatt sokan nem tudnak megfeleld lakhatashoz jutni, tdbbhavi
kaucié kellene, szinte esélytelen, hogy gyerekekkel, romaként, albérletet kaphassanak még ha
fizetni is tudnak.

— Avarosrész harom dvodajaban a legmagasabb szamu a HHH és HH gyerek, illetve csalad.

— Analfabetizmus, funkcionalis analfabetizmus: nem tudjak intézni az tigyeiket, mert nem tudnak
rendesen irni-olvasni, nem értik a szovegeket, ez a munkakeresésében, munkavallalasban is
jelentds hatrany.

— A hagyomanyos roma kozosség felbomlasa, identitasvesztés, értéknélkiliség a jellemzd, mar
a roma csaladok korében is jelen van a vélas, a feloomlas; megszlnt a matriarchatus, illetve
megsz(nt a deklaralt cigany vezetékbe vetett bizalom, a vajda korabbi szerepe szintén nincs
meg, ez egyfajta értékvesztettséget is eredményez, masrészt nincsenek megfeleld
informéacioik a tarsadalomrdl, illetve téveszméik vannak a tarsadalom miikodésérdl.

— Jelen van a bantalmazés, a csaladon bellli er6szak, ez még mindig elfogadott valamilyen
szinten a roma csaladokban (pl. verik a feleségeiket).

— Kommunikacio hianyossagai, problémai: kérdéses, hogyan lehet megszdlitani a romakat, ,két
lépésnél kdzelebb nem engedik” a nem romét (azaz nem nyilnak meg el6ttik, nem fogadjak el
az altaluk mondott dolgokat).

Lehetséges fejlesztési igények, otletek, elképzelések:
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— Az interju résztvevii egyetértettek abban, hogy elég mér a latszatmegoldasokbdl, hosszu tavu
megoldasok kellenek, olyanok, amelyek atolelik egy csalddnak az életét elejétdl a végéig.

— Az is kiemelésre kerilt, hogy sikeres programot nem lehet az érintettek bevonasa nélkl
csinélni, ez egyben azt is jelenti, hogy javasoljak, illetve elsédleges feladatnak tartjak azoknak
a romaknak (lehetbleg 2 férfi és 2 né) a megtalalasat, akik a projektben akar tanacsadoként
vagy mentorként, vagy barmilyen funkciéban részt vehetnének. Ezek az emberek a roméakkal
valo kommunikaciot is megkonnyitik.

— Szilkség van szocidlis kompetenciék fejlesztésére, illetve, szemléletformélasra, ezt lehet kozds
programokkal, tevékenységgel (interaktiv beszélgetések, tréningek, sport, zene, tanc),
kiindulépont lehetne a fiatal anyak és a gyerekeik kore, melynek soran el lehetne érni, hogy
kialakuljon egy megfelel6 kapcsolat az anya és gyermeke kozott, az anyat meg kell tanitani
banni a gyerekével, mintaadas kell, hiszen tobbségiknek nincsenek megfelelé mintai, igy
elérhetd, hogy dnvédelemmel és Onismerettel rendelkezzenek a ndk. Ezeken a programokon
lehetne eljutni odaig, hogy a fogamzasgatlasrél vagy egyéb dolgokrél is lehessen
kommunikalni a roméakkal.

Tovabbi Uj szempontok és észrevételek:

— Azillegalisan lerakott szemét elszallitasanak rendszeres megoldasa (bejelentés utan legfeljebb
72 Odraval el kellien vinni — finanszirozasa, kivitelezhetésége a szemét mennyisége és
gyakorisaga miatt kérdéses), hogy a szemét latvanya ne 0sztdndzzon Ujabb szemét
lerakasara, masrészt a varosrészben is mikodik hulladékudvar, ennek hasznalatéra valé
0sztdnzés is elérelépést jelenthetne.

— A kOzbiztonsag javitasa, konkrét javaslatként elhangzott, hogy egyrészt tovabbi kamerak
felszerelése lenne szikséges a varosrészben, masrészt az idések biztonségat szavatolandé
felmer(lt egy panikgomb-szerii jelz6készilék bevezetése is.

— Tisztalkodasi-mosasi lehetéség biztositdsa, pl. mobil’konténeres megoldéssal vagy a
szlir6buszokhoz hasonlé médszerrel.

— A REV szenvedélybetegeket segitd tevékenység tamogatasanak szilkségessége, mivel
jelentdés nehézségeket okoz a szolgaltatas palyazati pénzekbdl és egyéb forrasokbol vald
finanszirozasa a Szt. Cirill és Method Alapitvanynak. Ugyanakkor szolgaltatasaikra a
drogfogyasztas terjedésével egyre nagyobb szilkség van, masrészt klienturajukban jelentds
mértékben jelen vannak az Ujvarosi varosrészben él6k.

2.5.3. Az 6nkormanyzati szakemberekkel, a tdmogatd csoport tagjaival késziilt
fokuszcsoportos interju tapasztalatai

A megkérdezettek egyetértettek abban, hogy nem lehet rangsorolni a kilenc problémateriletet, ezek
osszefonddva hatnak, halmozodnak, egylttesen jelentkeznek a térségben. Igazabdl nem is lehet
szétvalasztani Oket, mert annyira szorosan befolydsoljgk egymast egy bonyolult ok-okozati
viszonyrendszerben, 0sszefliggés héldzatban. Minden érintett arra torekedet, hogy ebbdl a komplex
kérdésbdl kiemeljen fontosabb dolgokat, vagy ravilagitson ezek dsszefonddésaira.

A problémarendszer legfontosabb elemei
— A varosrész tarsadalmi dsszetétele egyre heterogénebb képet mutat, U] teriletek népestlnek
be, Uj ingatlanok jelennek meg, ezaltal uj lakok koltoznek a terlletre, egyre inkabb javul a
varosrész allaga.
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Renddrségi beszamolok alapjan ugyan nem tartozik a legrosszabb helyzetli kornyékekhez,
ennek ellenére a kozbiztonsadg kérdése komoly kihivas. A drogproblémara nincs jelenleg
megoldas, ennek kezelése kiemelten fontos feladat.

A masik Iényeges kihivas az alacsony komfortu lakasok még mindig magas arénya, az ezekben
él6 csaladok helyzetének a javitasa, kilonosen a fiatalabb korosztalyok esetében nagy kihivas.

Az érintett terlletet Osszetett tarsadalmi problémarendszer terheli, amely mdgott az iskolai
végzettség és a munkaer6-piaci, anyagi helyzet a f6 determinald tényezé: alacsony
iskolazottsag, alacsony szocializaltsag, belsd zartsag - ,ami ott torténik, az ott is marad”, sét
sok esetben mas varosrészekben csapodik le. Kevés a munkalehetéség, gyermekek életesélyei
rosszak, tanulasi problémak, mulasztasok, lemorzsolédas, funkcionalis analfabetizmus, magas
betegségarany, sokan vannak lerokkantositva®, |égzérendszeri problémék, korai szilés,
flggbségek, alacsony egészségtudatossag.

Mindezen problémak mogott természetesen a szegénységgel dsszefiggd kérdések huzodnak
meg: jovedelmek hidnya vagy alacsony jovedelmek, rossz pénzgazdalkodas, sokan hénaprdl-
hénapra élnek, sok haztartas havi bevétele nem elegendd a tisztes megélhetéshez.

A lakashelyzet is jol ismert probléma, tobb esetben nagyon rossz az allapota az ingatlanoknak.

A droghasznalat és -terjesztés komoly Ugy a tertleten. A teriileten éléknek az az érzése, hogy a
renddrség igazabdl nem tesz semmit. Mar az iskolakban is megjelent a terjesztés. Jelenleg ez a
kihivds nincs megoldva. A renddrség fellépése nem elég hatékony. Komoly anyagi
érdekeltségek mozognak a hattérben.

Més a szokasrendszer, sok esetben a rendszeresség, kovetkezetesség, tervezettség hianyzik a
mindennapi életvezetésbdl.

Az alacsony tarsadalmi statuszu csoportok koncentralédnak a varosrészben. A szocialis
tamogatasoknal jél latszik ez a probléma. Nagyon komoly szocialis tdmogatési mechanizmusok
muikodnek. 70-80 szazalékukndl olyan a tdmogatasi szerkezet, hogy ebbdl az latszik, mintha
nem lenne munkajévedelmUk. Az elérheté tamogatasi dsszegekbdl viszont igazabol nem lehet
normalisan megélni, igy illegalis, fél-legalis, alkalmi munkéak dominalnak.

A ,munka nélkil teremtett megélhetés” az egész ottani helyi tarsadalmat befolyasolja. Furcsa
belsd mikodést produkal, ami kivilrél nehezen lathato, egyfajta sajatos, egyedi lokélis kultura
megteremtdje.

A kiemelt célcsoportok kérdése

A feln6tt lakossaggal ,csodédkat tenni nem lehet’, kisebb aprd |épéseket lehet csak
megvalositani. A 6 célcsoportot a gyermekek és fiatalok jelentik.

A tarsadalmi felzarkoztatas egyetlen lehetséges, célravezetd mddja az oktatas, képzés. Olyan
megoldasok felé kell mozditani a fiatalokat, amelyek a késébbiekben segiteni tudjak Oket a
felnétt életben vald elboldogulasban. Masfajta életkép felmutatasa, Uj minték, modellek, uj célok
lehetbségek felvillantasa.

A nék jobban mobilizalhatok, a férfiakat nehezebb megmozditani.

Lehetséges fejlesztési igények, otletek, elképzelések

Mentorprogram — a problémak jelentds részének a megoldasa valahol a sajat kdzeglkben
képzelhetd el, az ott él6, meghatarozé lakosok bevonédsa a programokba kordbban is sikeres
volt. A helyi véleményformalok bevonasa nagyon fontos lenne. Olyan embereket kell talalni,
akiket a helyi kozosség elfogad, akiknek magas a statusza a helyi kozosségben.
Szakmaszerzés biztositdsa a fiataloknak, kozépiskolai lemorzsolddas megéllitasa. Ez az
alapfeltétele a késdbbi elhelyezkedésnek, jovedelemszerzd képességnek.
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— Oktatasnak legyen része egy hatékonyabb prevencios oktatas.

— Korabban felmerilt a ,bentlakdsos iskola” otlete, csak Onkéntes alapon mikddhet, mert
kllénben csaladi kornyezetbdl vald kiszakitasnak szamit.

— Terileten dolgoz6 szakemberek egyuttmiikddésének a javitasa, élénkitése, bevonasa.

— A gyermekek és fiatalok korcsoportjat kellene ,megfogni”, elérni és mobilizalni kbzosségi
programokkal, preventiv programokkal.

— A rendérség helyi jelenlétet ersiteni kellene, a f6 cél a hatékonysag javitésa, lathatobb és
eredményesebb intézkedések.

— A pszicho-szociélis problémak kezelésére is megoldast kell talalni. A szenvedélybetegségekkel
klzdbknek is kell segitség, mert a fent targyalt tarsadalmi problémék soran gyakran
jelentkeznek lelki-mentalis zavarok is.

— A kOzdsségi egyuttlét, a kozos szabadidds tevékenységek erdsithetik az integraciot. Olyan
rendezvények szervezése célszer(, amelyek soran sikerélményhez lehet juttatni a résztvevoket
(pl. tdnchaz, helyi kdzdsségi klub, kondijatszotér, versenyek, sportesemények stb.).

— Tehetséggondozas: Sport népszerisitése. Szervezett sportrendezvények.

— Olyan programok is fontosak és hatékonyak lehetnek, amelyek kimozditjak &ket a
kérnyezetiikbdl és helyzetikbdl, pl. kirandulasok.

— Személyes, ,helyi” j6 példak bemutatdsa az alacsony statuszbdl vald kitorésre, valamint azok
felkarolasa, akik képesek és akarnak tenni az elbbrejutasukeért.

2.5.4. A lakossagi felmérés eredményei

A lakossag megkérdezésére strukturalt kérdések formajaban keriilt sor 2016. marciusaban. Az Ujvarosi
Csaladsegitd Kozpont szocidlis szakemberei 0sszesen 41, a szegregatum teriletén él6 és a
Kozpontban az adott id6szakban megjelend lakosnak tették fel a zart és nyitott kérdésekbdl allo
kérdéssort. A felmérés nem tekinthet reprezentativnak, mivel nem kertilt felmérésre a szegregatum
0sszes haztartasa, elsédleges célja a fokuszcsoportos interjuk kiegészitése, az érintett térségben él6
emberek véleményének megismerése, a szakértbi és lakossagi igények kozos pontjainak
beazonositasa (megerésités), illetve Uj észrevételek gylijtése.

A demografiai kérdések a nemre, az életkorra, az iskolai végzettségre, a haztartds méretére
vonatkoztak, illetve arra, hogy hany éve él a megkérdezett a jelenlegi lakcimén. Az igényfelmérési
komponens 0sszesen 6t nagyobb témakdrre tagolddott:

1. Egészséglgyi problémak, betegségek, droghasznélat, alkoholhasznélat, orvosi kezelések,
egészségmegbrzés, egészséglgyi szolgaltatasok, egészséges életmadd.

2. Bolcs6dei, dvodai, iskolai Ugyek, gyermekek tanittatasa, képzése, tovabbtanulas, iskolan kivli
tanulas, tovabbképzések.

3. Szeretne-e tovabbtanulni, tovabbképzésen részt venni? Szeretné-e gyermekeit tovabb
tanittatni, ha igen, milyen tertleten?

4. Munkavallalasi tapasztalatokkal és tervekkel kapcsolatos kérdések.

5. Lakdkdrnyezet mindsége, kdzbiztonsag, kozlekedés, helyben elérheté szolgaltatasok, helyi
programok, rendezvények.

A demografiai paraméterek (7. tablazat) alapjan megallapithatd, hogy a felmért lakosok tdbbsége né
(83%), az atlagéletkor 45 év, a legfiatalabb valaszad6 22 éves, a legidésebb pedig 75 éves volt. A
kérdésekkel elsédlegesen az aktiv korosztaly kerilt felmérésre: a vélaszaddk 93 szazaléka 15 és 64 év
kdzotti személy. Az atlagos haztartasméret 4 f6bdl all, de nem ritka a 8-12 f6s haztartds sem a
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célteriileten (5 valaszado, 12,5%). A megkérdezettek negyed csak legfeljebb 3 éve él az adott lakcimen,
de tobbségik legalabb 9-10 éve, igy megbizhatd helyismerettel rendelkezd lokélis véleményhordozd
személyek lettek felmérve a vizsgélat soran.

7. tablazat A megkérdezett lakosok demogréfiai paraméterei

Tulajdonsagok Elemszam Szazalék
N6 34 83%
Férfi 7 17%
Atlagéletkor (atlagérték) 45 év

Legfiatalabb megkérdezett 21 év

Legid8sebb megkérdezett 75 év

Aktiv koruak (15-64 évesek) 38 93%
Kevesebb, mint 8 altaldnos 16 39%
8 altaldnos 22 54%
Szakmunkésképzé, szakkdzépiskola 3 7%
Héaztartas atlagos mérete (atlagérték) 418

Legnagyobb haztartasméret 128

Hany éve él jelenlegi lakcimén (atlagérték) 10 év

A statisztikakbdl megismert kedvezétlen iskolazottsagi, képzettségi allapotokat a felmérés is megerdésiti.
A 41 személy 39 szézalékanak nincsen befejezett altaldnos iskolai képesitése, tovabbi 54 szézalékuk
pedig legfeljebb nyolc osztélyos végzettséggel rendelkezik. Ez a sajatossag természetesen dsszefiigg a
megkérdezettek elérésének a maddjaval (szocialis intézményen keresztll keriilt sor a felmérésre), de
ennek ellenére a tébb mint 90 szazalékos arany megddbbentéen magasnak tekinthetd.

Néhany jol dsszesithetd, szamszerlsithetd zart kérdés az eddigi munkaerd-piaci aktivitisra és a
jovébeli munkavallalasi tervekre vonatkozott (8. tablazat). A megkérdezettek 93 szazaléka aktiv koru
személy, igy a munkavallalasi kérdések a tobbségiknél relevansak, bar a nék magas aranya torzitja az
eredményeket. Mindossze 23 szazalékuk rendelkezik jelenleg is aktiv f6- vagy mellékallasu
munkaviszonnyal, 23 szazalékuk végez kisebb-nagyobb alkalmi munkékat, és hasonldan alacsony a
hosszabb id6tavon mért munkaeré-piaci aktivitasuk is: csak 30 szézalékuk dolgozott az elmult 5 évben
legalabb 6 hdnapnal hosszabb ideig egybefliggéen

8. tablazat Munkaerd-piaci aktivitas, munkavallalasi tervek

Tulajdonsagok Elemszam Szazalék
Aktiv koru 38 93%
Jelenleg  rendelkezik  aktiv  munkaviszonnyal ~ (f6-  vagy 9 23%
részmunkaid8ben)
Az elmult 5 évben hat hénapnal hosszabb ideig dolgozott 12 30%
Jelenleg végez alkalmi munkakat 9 23%
Jelenleg nem all munkaviszonyban 30 7%
Ebbdl - nincs munkaja, de szeretne dolgozni, munkat keres 14 47%
Ebbél - milyen szakterileten szeretne elhelyezkedni

- Takaritas 56

- Betanitott- vagy segédmunkas 314

- Barmilyen munkét elvallalna 36

- Dajka, gondozd, apold 214

A felmért személyek 77 szazaléka jelenleg nem rendelkezik hivatalos munkaviszonnyal, de ebbél a
csoportbdl csak minden mésodik személy szeretne elhelyezkedni a kozeljovében. A legnépszeriibb
célszakmak kozé sorolhato a takaritas, az alacsonyabb képzettséget igényl6 fizikai munkak és a dajka,
gondozd, apold szakmai vonal. Tobben emlitették, hogy barmilyen munkat elvallainanak.
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A nyitott kérdéseknél is hasonl6 szakmakat emlitettek a valaszadok:
Szeretne-e szakmat tanulni, tovabbképzésen részt venni? Ha igen...

— Takarito

— Elado

— Ovodai dada

—  Kdémives

— Festé

— Hegeszt6

Az akadalyozé tényezOk kozott tobbszor elbkerilt a rossz egészségugyi allapot, valamilyen komolyabb
fizikai vagy lelki eredetlii betegség, a hozzétartozd betegsége, a gyermekek melletti munkavallalas
nehézsége és a hatranyos megkullonboztetés is.

Nyitott kérdések forméajaban lehetett valaszolni az alabbi kiemelt jelentéségi fejlesztési témakorok
mentén a felmertld konkrét problémakra és lakossagi igényekre. Az eredmények az emlitések
gyakorisaga alapjan lettek rendezve, kilon jelezve (+ vagy ++) a helyi lakosok kiugréan sokszor
eléforduld, tobbszor visszatérd, generélis véleményét.

Egészséquqyi problémak, betegségek, droghasznélat, alkoholhasznélat, orvosi kezelések,
egészségmeqbrzés, egészséqugyi szolgaltatdsok, egészséges életmdd:

— [Egészséges életmodrol eléadasok + +

— Ingyenes sz(irvizsgalatok, egészségpontok + +

— Helyben elérhetd szolgaltatasok bévitése

— Alacsony nyugdijbol nem lehet fedezni a kiadasokat

— Magas gyogyszerkoltségek

— Komoly, sulyos betegségek (daganat, mentélis zavarok stb.)

— Sulyosan beteg csaladtag apolasa, gondozasa nehezen megoldhatd

— Tetvesedés

Bolcsddei, dvodai, iskolai tigyek, gyermekek tanittatasa, képzése, tovabbtanulas, iskolan kiviili tanulds,
tovabbképzések:

— Délutani és hétvégi programok fiataloknak +

—  Ovodas korti gyermekeknek programok, foglalkozasok +

— Magasabb 6sztondijak a jol tanuld gyermekeknek

— Korrepetélas

—  Szakkorok

—  Sportkorok

— Gydgypedagogiai intézmény, szolgaltatas helyben

Lakokornyezet mindsége, kdzbiztonsag, kdzlekedés, helyben elérhetd szolgaltatdsok, helyi programok,
rendezvények:

— Rossz kozbiztonsag, tolvajlas, blincselekmények + +

— Droghasznalat és drogterjesztés elterjedése + +

— Koszos, piszkos utcak, szemét elszéllitasa + +

— Vizesednek, dohosak a lakasok, lelakott udvarok ,lassan rank dol a haz” + +

— Veszekedés, ordibalas, randalirozas az utcan, kozterileten +

— Utak és jardak felujitasa +

— Nem félnek a rendérségtél a biin6zok, drogosok stb. Nincs rendéri jelenlét. Rendérség

hatérozottabb jelenléte és fellépése. +

28



— Zaklatasok
— Tulzsufolt lakasok

Eqyéb igények, észrevételek:
— Csaladi napok folytatasa, kirandulasok, piknikek szervezése + +
— Nyéri elfoglaltsag a didkoknak
— Nagyszabasu, nyilvanos programok (pl. zenés rendezvények) a varosrészben

Osszességében az itt lathatd észrevételek egybecsengenek a fokuszcsoportos interjik soran feltart
problémarendszerrel, noha a lakossag szempontjabdl néhény komponensre sokkal égetébbnek tiinik
megoldast talélni. Ide sorolhatd a kézbiztonsdg helyzete, a droghelyzet, a koztisztasag, a rossz
lakhatasi korulmények. A szolgéltatasfejlesztési oldalon pedig a nyilvanos kozdsségi és csaladi
programok szervezése, az iskolasok délutani, hétvégi és nyari elfoglaltsdganak megoldasa, illetve az
egészseéqgugyi sziréprogramok és prevenciés programok korének bdvitése. A lakossagi reakciok
tartalma alapjan kimutathatd a korabbi években sikeresen megvalésitott rehabilitciés projektek
kedvez0 fogadtatasa és pozitiv hatasa is.

A szocialis varosrehabilitacios program els6 fazisa 2013-2014 kozotti idoszakban zajlott, tobbek kozott
szoft tipusu fejlesztési programelemek megvalositasaval a ,Gy6r Megyei Jogu Varos Onkormanyzata
Szociélis varosrehabilitacio Gyér-Ujvaros teriiletén” (NYDOP-3.1.1/B-09-2f-2012-0001) cimii palyazat
keretében. A projektbe bevont szervezetek kozott szerepelt az Egyesitett Egészségligyi és Szocialis
Intézmény Gydr, a Csaladsegité Szolgalat, a Kossuth Lajos Altalanos Iskola, a Gyériek Egészségéért
Kézhasznu Egyesillet, Csaladok Atmeneti Otthona és a Keresztez6dés Szocialis Szovetkezet.

Az elsddleges cél hianypotld, prevencios célu helyi programok és szolgaltatdsok megvaldsitasa a
varosrészben, és az érintett célterlleten, kiléndsen a szegregatum vonatkozasaban. A programok célja
a kozosség fejlesztése, tarsadalmi aktivitdsuk erésitése, az onérvényesités tarsadalmilag elfogadott és
tamogatott modjanak tanuldsa volt, amelyben kilonésen fontos szerepet kaptak a varosrészben
mUikodé szocialis és egészséglgyi szakemberek, de szinte a teljes segité/tAmogatd interprofesszionalis
szakmai mez0 képviseltette megat.

A céltertleten megvaldsitott programok és szolgéaltatasok listaja a projekt keretében:

— fogamzésgatlasi mddszerek megismertetése mar az altalanos iskolak felsé tagozatosainak
kérében

— baba-mama klub, babaruhaborze

— szllésre felkészitd tanfolyamok apak bevonasaval

— babamasszézs tanfolyam

— csaladi nap szervezése

— egészségsziiré programok

— Helyesen éIni” életvezetési program

— Napos Hét program — 5-14 éves kor( gyermekek részére szervezett szabadidés programok

— Bobita teahaz klubfoglalkozésok

— Infopont — szamitdgép- és internethasznalati tanacsadas

— Siker Neked Is - klub — javitdvizsgéara felkészitd programok

— asszonytorna

— Egymas kozelében program - bepillantas a varosrészben €16 csaladok mindennapjaiba, k6zos
f6zés, szokasok megismerése, kapcsolatok épitése

— gyermekgondozassal 6sszefliggd prevencios eléadasok

— eléadas a lakéshoz jutési lehetbéségek Gybrben
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— elbadas az érettségihez jutas feltételeirdl

— kortarssegité képzés

— prevencios eléadasok: munkavallalds, csaladjogi kérdések, blinmegelézés, lnnepek, csaladon
bellli erészak, szenvedélybetegségek, gyermekvallalas, fogamzasgatlas

— fesziltségoldas, konfliktuskezelés (el6adas)

— elsbsegélynyuijtas

— szocidlis Ugyintézés, segélyezés (eléadasok)

— ndi testtudat oktatas, fejlesztés

— virdgositas, fogadj 6rokbe egy fat program

— gyommentesitési és hulladékgyijtési akcidk

— utcabutorok elhelyezése kozterlleteken

2.5.5. A vizsgdlatok legfontosabb kovetkeztetései

Az igényfelmérés alapjan egy Osszetett tarsadalmi kihivasrendszer képe tarult fel, amelyben a legtobb
tényez6 szorosan 0sszefligg egymassal, a tarsadalmi hatranyok halmozddnak. Ebbél fakaddan szinte
lehetetlen teljességében tomoritve Gsszefoglaini a fenti elemzések esszencidjat, csupan néhany
lényeges sulypontot célszer(i nyomatékositani az ismétlés révén.

Az utolsd két népszamlalas adatai alapjan kirajzolodo véltozasi tendenciak esetében fel kell hivni a
figyelmet az id6sodési folyamat megindulasara, az aktivitasi rata enyhe emelkedésére, a tartos
munkajovedelemmel nem rendelkezOk arédnyanak a csokkenésére, az iskolazottsagi mutatdk
javulasara, az egyre nagyobb szdmu bekodltozére. A statisztikai alapi elemzések, kulondsen a
szegregéacios indikatorok harom f6 problémacsoportra vilagitottak ra: lakhatasi problémék, alacsony
iskolazottsag, alacsony foglalkoztatottsag. A primer vizsgélatok célja az volt, hogy kiegésziljon a
helyzetkép olyan komponensekkel is, amelyek statisztikai indikatorokkal nem mérheték.

A szakértéi fokuszcsoportos interjuk sorén egyértelmivé valt, hogy a célterilet és tagabb
vonzaskorzete esetében a tarsadalmi problémék halmozodo, egyméssal szorosan 6sszekapcsolodo,
egymast er0sité formaban jelentkeznek. A felmérés sorén hasznalt kilenc problémakor jol leképezi az
ott él6 emberek életében jelentkezd problémék komplex rendszerét, de ezekbdl nem lehet és nem is
szabad egyetlen elemet sem kiemelni. Holisztikus, rendszerszinti megkozelitéssel, komplex
megoldasokkal kell reagalni a felmerulé igényekre.

A beszélgetések soran fontos kiindulasi alapként meriilt fel az is, hogy az érintett varosrészben nagyon
magas az idés népesség szadma, illetve aranya. Masrészt jelentés a roma népesség sulya is, de a
varosrész problémait, nehézségeit nem csak, illetve nem kizarélag romakérdésként kell kezelni, illetve
elfogadni.

Allandéan visszatérs jelleggel, a statisztikakbl kiolvashaté alapvets kihivasok mellett (j informéacioként
minden esetben felmeriilt az alacsony relativ biztonségérzet, a droghasznalat és drogterjesztés
eszkalalédésa, a specidlis célcsoportokra fokuszald fejlesztési modell koncepcidja (pl. gyermekek,
fiatalok, ndk), a helyi véleményformald, magas presztizsii lakosok bevonasa, aktivizalasa (mentor-
program), valamint a korabban megkezdett szoft tipusu rehabilitaciés programok folytatasa, fejlesztése,
megujitasa.

A lakossagi vizsgalat demografiai és munkavallalasi témaju kérdésblokkjai megerdsitették a korabbi
kutatasok és a legfrissebb statisztikak alapjan bemutatott helyzetképet, uj szempontok nem ker(ltek el6.
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Az akcidterlleten él6k igényeinek a vizsgalata alapjan kirajzolodd kép szinte teljesen egybevag a
szakértéi interjuk tapasztalataival, talan a sulypontokban figyelhetdé meg eltérés, igy ebbdl a
szempontbdl kilondsen értékes informacidforrasnak tekinthetdk a valaszlapok. A lakossag
szempontjabdl a valaszok gyakorisaga alapjan megéllapithatd, hogy néhany teriilet esetében kiilondsen
fontos lenne minél gyorsabb megoldast talélni. Ide sorolhaté a kozbiztonsag helyzete, a droghelyzet, a
kdztisztasag, a rossz lakhatasi koriimények. A szolgaltatasfejlesztési oldalon a nyilvanos k6zdsségi és
csaladi programok szervezése, az iskoldsok délutani, hétvégi és nyari elfoglaltsaganak megoldasa,
illetve az egészségugyi szlrbprogramok és prevenciés programok korének bdvitése. A lakossagi
reakciok tartalma alapjan a korabbi években sikeresen megvalositott rehabilitacids projektek kedvez6
fogadtatasa és pozitiv hatasa is kimutathatova valt.

2.6. A tervezett fejlesztések és az egyes agazati politikak szegregacios hatasainak
felmérése

A felmérés soran azt kell vizsgalni, hogy a kdzéptavon tervezett jelentdsebb akcidterdleti vagy tisztan
agazati jellegl infrastrukturalis és ingatlanfejlesztések milyen modon érinthetik, hogyan befolyasoljdk a
szegregéacios folyamatokat. Meg kell vizsgalni, hogy nem fejtenek-e ki szegregacids hatast, vagy a
potencidlis szegregacios hatésokat kell beazonositani. Példaul bizonyos fejlesztési terlleteken az
épuletek bontasa miatt esetleg alacsony statuszi csaladok spontan koéltozése vagy koéltoztetése
varhat6. Kérdés, hogy ez a folyamat nem erésiti-e mas alacsonyabb presztizsl lakoterlleteken a
szegregacios folyamatokat. Hasonld hatas érvényesilhet az épulet-feldjitasokkal jaré koltozések és
koltoztetések kovetkeztében is.

2.6.1. A Telepulésfejlesztési Koncepcio 2014-2030 atfogd célrendszere

A 2014-es Telepilésfejlesztési  Koncepcid — célkitizései egyértelmien a  szegregacios
folyamatokmegszUntetése, a szolidaris, befogadé helyi tarsadalom kiépitését szolgaljak. Az alabbiakban
azok a pontok keriilnek kiemelésre, amelyek erésitik, segitik az anti-szegregécios folyamatokat.

1. Tarsadalom

A Telepulésfejlesztési Koncepcidban rogzitett hosszu tavu cél, hogy a telepilésen bellli tarsadalmi
kilonbségek csokkenjenek, illetve maradjanak fenntarthatd és kezelhetd méretiek. A koncepcid
tarsadalom témakorében megfogalmazott részcéljainak mindegyike a szegregéacios folyamatok
csokkentését szolgélja, és egyértelmiien segitik a hatranyos helyzet(i tarsadalmi csoportok térbeli és

v

szinvonal emelése, egészségtudatossag, prevencio, szemléletformalas).

2. Gazdaséag
Az induld, valamint a mar m(ikodé vallalkozasok szdmara biztositott kedvezé miikodési feltételek
megteremtése mellett a gazdasagfejlesztést tdmogatd ,soft” programok is hozzajéarulnak a hatranyos

Iy

0sztonzd tevékenységek, életvezetési és képzési programok).

3. Epitett és természeti kdmyezet

A koncepcio épitett kornyezetre vonatkozo céljai kozil elsédlegesen a varosrehabilitacios folyamatok
folytatasa emelendd ki, mint anti-szegregacids tevékenység. Emellett a mindségi lakokornyezet
megteremtése érdekében megfogalmazott célok is (dnkormanyzati bérlakés-allomany minbéségi és
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energiahatékonysagra iranyuld fejlesztése, egészséges lakdkortlmények biztositasa, slumosodas elleni
harc) mind a szegregéacios folyamatok visszaszoritdsat eredményezik. A zdldfellletek fejlesztése is
hozzajarul a mindségi lakokornyezet megteremtéséhez, az egészséges tarsadalom megérzéséhez a
szabadidd eltoltésére megfelel6 terek kialakitasaval, fejlesztésével (parkok, vizpartok, pihenéerddk). A
varos célja tovabba, hogy biztositsa a megfelelé mennyiségi és mindségi lakhatasi lehetdség mellett a
teljes korl kdzmiellatast is.

4. Energiahatékonysag, klimavédelem

Az energiahatékony varosiuzemeltetés (smart city) pozitiv hatdsai a hatranyos helyzetben lévé
lakosséagkorében  fokozottan  érzékelhetdek (pl. alacsony energiafelhasznélds, a  vérosi
szolgaltatasokelérhetdségének javulasa).

2.6.2. Az ITS kozéptavu céljai és a varosrészek kozotti 6sszefliggések bemutatasa

Az ITS 21 kozéptavu célkitiizése Gsszekapcsolasra kerllt a varos konkrét varosrészi alapu fejlesztési
célterileteivel (ITS 2.2. A tematikus és terileti célok kozotti 6sszefliggések bemutatésa). A korabban
szegregalt varosrészek (Ujvaros és Sziget) a Belvaros utan a legtdbb kozéptavi célkitlizés éltal érintett,
atfogo fejlesztési célrendszerrel rendelkezé teriiletek kozé tartozik. Ujvaros a lehetséges 21 kozill
minddssze négynél, mig Sziget 6t esetben nem kapcsolddd céltertlet. Ezaltal mindkét varosrész Gy6r
kiemelt fejlesztési terliletének minéstl a stratégiaban.

2.6.3. Az ITS megvaldsitasat szolgdld beavatkozasok értékelése anti-szegregdacios
szempontbdl

Az egyes fejlesztési elképzelések értékelése két szempont szerint torténik. Egyrészt arra kell fokuszalni,
hogy nem ersitheti-e fel a szegregécios folyamatokat a tervezett beavatkozads, masrészt azok a
beavatkozasok is kiemelésre kerlinek, amelyek integracids hatasaik révén tovabb segithetik a varos
szegregéacio elleni kiizdelmét.

Kiemelt (akcidterlleti és haldzatos) projektek hatésainak értékelése a varosrészek tertletén:

— a Sziget vérosrész teriletén tervezett mindkét akciotertleti projekt (Az Olajgyar funkciovaltasa,
fejlesztése és kornyezetének funkciobdvitd rehabilitacidja; A Gybéri  Flrddkozpont és
kornyezetének komplex fejlesztése) a barnamezds terlletek funkciovaltdsan, illetve a
kapcsolodd infrastrukturalis fejlesztéseken keresztil (4j hid Pinnyéd és Sziget-Ujvaros
varosrészek kozott, EYOF-hoz kapcsolodé fejlesztések) a varosrész helyzetét javito fejlesztési
elképzelések, amelyek hatasara folytatddhat a varosrész terlleteinek felértékelbdése.

— Ujvéros esetében a két akcioteriileti projekt: Szocidlis varosrehabilitacié Gyér-Ujvarosban Il.
Utem és a Bercsényi liget megujitdsa rehabilitdciés célzattal egyértelmiien erésiti az anti-
szegregéacios torekvéseket, az Eurdpai Ifjusagi Olimpia Fesztival megrendezésével dsszefliggd
fejlesztések (olimpiai kdzpont, uszoda) pedig alapvetéen megvaltoztatjiak majd a varosrész
jelenlegi arculatat, mindamellett, hogy a létesitmények utdhasznositdsabol adodod pozitiv
hatésokat a varosrész tertletén él6 lakossag fokozottan fogja érzékelni.

Kereskedelmi-logisztikai fejlesztések:
— A kozéptavu célkitizéshez kapcsolddd beavatkozasok kozott szerepel — Ujvaros szocialis
varosrehabilitaciéjahoz kapcsolédéan - a felljitott épletek foldszintjén Uzlethelyiségek
kialakitasa és a vallalkozasok mindségi szolgaltatasbbvitése. A varosrészt érintd fejlesztések
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egyértelmiien javithatjak a teriilet gazdasagi, kereskedelmi, munkaeré-piaci és szocialis
jellemzéit.

A gazdasagfejlesztést tdmogatd ,soft” programok:

— Az elsé projektcsomag (a munkaerépiacra vald eljutas/atképzés elésegitése prevencids,
életvezetési és képzési programokkal) egyértelmiien elésegiti a hatranyos helyzet(i csoportok
tarsadalmi integraciojat és pozitiv hatésa lehet a szegregacids folyamatok elleni védekezésben
is a térségi foglalkoztatasi programok és munkaerd-mobilitasi alternativ akcidk tdmogatésan
keresztil.

Epitett kdrnyezetre vonatkozé beavatkozasok:

— Kiindulva az el6z6 Anti-szegregaciés Program atfogd rehabiliticios célkitlizésének
eredményességébdl, a tervek szerint 2014-2020 kézott megvalosul Gyér-Ujvaros szocialis
varosrehabilitaciojanak masodik Uteme. Az épiletek funkciobdvitd feljitasa (Uzletek,
bérlakasok, kozcélu és kereskedelmi infrastruktura fejlesztése) és a kozterlletek megujitasa
révén egyértelmiien kedvez6bb infrastrukturalis adottsagok fogjak jellemezni a varosrészt.

Mindemellett az ITS ,Otthonteremtési program Gyérott” c. projektcsomagja az 6nkormanyzati bérlakas-
allomany minéségi fejlesztését és energiahatékonysaganak javitdsat célozza meg.

Egyértelmlen megallapithatd tehat, hogy az ITS fejlesztési elképzelései tovabb segitk a varos
szegregacios folyamatok elleni fellépését, javitva az érintett varosrészek gazdaséagi, kereskedelmi,
munkaeré-piaci és szocialis adottsagait. Az elemzésbél tovabba az is jol latszik, hogy a stratégiaban
szerepld tovabbi tervezett fejlesztési elképzeléseknek sem varhat6 szegregacios hatasa.

2.7. Az Anti-szegregacios Program és a Helyi EsélyegyenlGségi Program kapcsolata

Gy6r Megyei Jogu Véros Telepilésfejlesztési Koncepcioja és az ITS is nagy hangsulyt fektet az
esélyegyenl0ség biztositasara valamennyi stratégiai célkitlizés megvaldsitasa soran. A beavatkozasi
terlilethez kapcsolddd akcidk és programok elékészitése és megvaldsitasa sordn kilonds hangsulyt kell
helyezni a ,Helyi Esélyegyenléségi Program 2013-2017” (a tovabbiakban: HEP) c. dokumentumra,

Vs

erdsitése.

A HEP célja a teleptilésen jelentkez6 esélyegyenlségi problémakra torténé reagalas és beavatkozas
megtervezése, konkrétan a Gybrben ¢€l6, hatrdnyos helyzetli csoportok felzarkdztatasa,
életminGségének javitasa, tarsadalmi részvételének biztositdsa, ezekkel egyitt egy mindenki szamara
,elérhetd”, ,élhetd” varos megteremtése realis, megalapozott, valos intézményi és finanszirozasi
hattérrel. Bar a két dokumentum moddszertana kulonbozd (az ASZP terileti dimenzidju, a HEP
els6dlegesen célcsoport fokuszu), 6sszehangolasuk célszerd.

A HEP 7 célcsoportja: ndk, mélyszegénységben él6k, roméak, fogyatékossaggal élék, hatranyos és
halmozottan hatranyos helyzetli gyermekek, idések, pszichiatriai betegek, szenvedélybetegek. A HEP
akcidtervében a hét célcsoportra 24 intézkedést dolgozott ki, amelyek kozil a mélyszegénységben
élékre, a romakra és a hatranyos helyzetii gyermekekre vonatkozo6 9 intézkedés szorosan kapcsolddik
az anti-szegregacids folyamatokhoz is.
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A HEP relevans intézkedései:
Mélyszegénységben élok, romak célcsoport:

Rendszeres egyuttmikodés megvaldsitdsa a kilonbdzd terileteken dolgozé intézmények,
illetve szakemberek kdzott.

Személyes tamogatd rendszer kialakitdsanak, mentorhalozat mikodtetésének 6sztonzése. A
tanitasi id6n tuli foglalkozasok szervezése.

A munkaerdpiacon esélyt add képzettségek megszerzésére, atképzésre lehetdséget add
tanfolyamok szervezésének dsztonzése.

Tajékoztatas, felvilagositds, az egészségfejlesztéssel, egészségneveléssel kapcsolatos
programok, szlirévizsgalatok megszervezése, azon valo részvétel dsztonzése.

JFelelj egy kozteriletért!” program mikddtetése. Tajékoztatas, informacidnyuijtés a jog- és az
érdekérvényesités lehetdségeirdl.

Az egyuttmiikod6 szerveztek 0sztonzése a roma kultura széles korli megismertetését, koz6s
kulturalis, sportesemények szervezését célz6 programok megvaldsitasara.

Az egylttm(ikod0 partnerek 0sztonzése a primerkutatas, reprezentativ lakossagi felmérés
készitésére.

Hatranyos helyzetl gyermekek célcsoport:

Forumok, szervezésének 6sztdnzése, a célcsoporttal foglalkozd szervezetek szamara.

Az egyes szakterlletek 6sszehangolt, kdlcsonds egyuttmlikddésén alapulo, részletes szakmai
egyeztetést és helyzetelemzést kovetd, az aktualis probléméara adekvatan reagalo, korszer(, a
célcsoport szlikségleteihez igazodd program kidolgozasa.
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3. Anti-szegregacios Program 2016-2020

3.1. Altaldnos célok és alapelvek

3.1.1. Preambulum

Az Onkormanyzat fenntartia a korabbi Anti-szegregaciés Program preambulumaban foglalt
kotelezettségek vallalasat, mely szerint:

,Gy6r Megyei Jogu Véros Onkormanyzata a fennhatésaga alatt &ll6 valamennyi teriilet egészére
nézve kotelezettséget vallal az anti-szegregacios programban foglaltak érvényesitésére. A hatoséga,
felligyelete ala tartozd szervek és intézmények tekintetében kételezdvé teszi, hogy déntéseik,
tevékenységlik soran a kialakult teriileti és/vagy etnikai szegregacios folyamatok megforditasara kell
térekedjenek, azok a szegregaciot semmilyen formaban nem segitik el6.” (IVS 2008: 189. oldal)

A fentieknek megfeleléen mind a hosszu tavu Telepilésfejlesztési Koncepcioban, mind a kdzéptavu
Integralt Telepulésfejlesztési Stratégiaban hangsulyosak azok a célkitlizések és intézkedések, amelyek
csokkentik a tarsadalmi klldnbségeket és a szegregaciot Gy6r varosaban.

3.1.2. A Program célrendszere

Atfogo cél:

— A szegregatumokban és a Szegregacioval veszélyeztetett teriileten él6 hatranyos helyzetii
személyek, illetve tarsadalmi csoportok tarsadalmi-gazdasagi hatranyainak —enyhitése,
elbsegitése, az esélyegyenléség biztositasa, valamint a szolidaris és befogadd tarsadalom
fenntartasa és G6szténzése.

Specifikus célkitiizések:

— Helyi igényeken alapul6, tarsadalmi hatranyok kompenzélasat célzé6 szocialis, oktatasi,
mentalhigiénés, kompetenciafejlesztd, foglalkoztatési, egészségugyi, antidiszkriminécios,
kdzosségfejlesztd programok megvaldsitasa az akcidterlleten €16 lakossag bevonaséaval és aktiv
részvételével.

— A csaladok integréciés esélyeinek a novelése, a szegregalt lakokornyezetbdl és tarsadalmi
statuszbdl vald kilépés mieldbbi lehetbéségének elbsegitése, k6zosségi és kulturalis identitasuk
erésitése, a generaciok kozotti tavolsag csokkentése kdzosségfejlesztést célzo, antidiszkriminacids
programokkal.

— A hatranyos helyzetli lakossag képzettségi szintiének novelése, az élethosszig tartd tanulas
készségének és igényének fejlesztése, munkaerbpiaci beilleszkedésik segitése innovativ mentor-
program és vallalkozast 0sztonz6 programok kidolgozasaval és elinditasaval, palyaorientaciot
seqitd elemekkel, az Ujvarosi vallalkozasok felmérésével.
felzarkdztatasa a kora-gyermekkori, gyermekkori és formalis oktatason kivdli fejlesztésik altal.

— Olyan tehetséggondoz6é programok inditdsa, melyek az egyéni és kozos alkotas élményén
keresztll feltarjak a résztvevd gyermekek képességeit, intenziven fejlesztik azt, hozzajérulnak a
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szocializacios folyamatok fejlesztéséhez, személyiségfejlesztésiikhdz, az énkép és onértékelés
fejlesztéséhez, valamint a ciganysag korében a cigany kultura megdrzéséhez.

— A csaladsegité szolgaltatas kiterjesztése, boévitése a helyszinen, valamint a kotelez6
onkormanyzati feladatellatdson tuli szocialis, gyermekjoléti szolgaltatasok kialakitasa.

— Folyamatos szociélis munka biztositasa a célcsoport felkészitésének, projektbe vonasanak és aktiv
részvételének elérése érdekében, az egyéni fejlesztési tervek elkészitésére és az abban foglaltak
megvaldsitasara, pénzugyi, csaladszervezési és életvezetési programok szervezésére, tovabbéa a
projekt magas szint(i szakmai munkajanak biztositasara.

— A magas szintli és folyamatos szocialis munka elérésének érdekében szupervizié biztositésa.

— A célcsoport egészségi allapotanak felmérése és javitdsa, egészségtudatos magatartdsanak
kialakitasa, az akciotertleten egyre sulyosbodé drogprobléma kezelése prevenciés programokkal,
szlrévizsgalatokkal és az egészséges életmddhoz szorosan kothetd egyéb tevékenységekkel,
pszicho-szocialis konzultacios kdzpont folyamatos mikddtetésével.

— Az akcitteriileten m(ikddé civil szervezetek, Gydr Megyei Jogi Varos Onkormanyzata és
intézményeinek hatékony, hosszu tavu szakmai egyuttmikodésének elésegitése.

— A roma és a nem roma lakossag kozti kommunikacid, tarsadalmi parbeszéd, kapcsolat javitasa,
fejlesztése, élénkitése.

3.2. A program eszkozrendszerének atfogdé bemutatasa

Az  ASZP  eszkézrendszere két f0  komponensbdél  all:  infrastruktura  fejlesztési
intézkedések/beavatkozasok, valamint szocialis varosrehabilitacids célzatu tarsadalmi-kdzosségi szoft
fejlesztések/beavatkozasok. Az ITS-ben szerepld varosrészi, akcioterileti, halézatos és horizontalis
fejlesztési elképzelésekre hivatkozasokkal utal a program. Ezen fejlesztési célok részletes leirésa,
specifikilasa az ITS hivatkozott pontjaiban érhetd el. A program eme fejlesztési eszk6zokon tuli Uj
elemei pedig a kovetkezd fejezetben lesznek részletesen bemutatva.

Az infrastrukturalis fejlesztések elsddleges célteriiletének Ujvaros és Sziget varosrész tekinthetd, mivel
a hat szegregéacioval veszélyeztetett teriilet kozil harom itt talalhatd (3.; 4. és 5. szegregatumok) és a
véaros legnagyobb szegregatuma is Ujvarosban helyezkedik el. A szocidlis véarosrészi, akcioteriileti
rehabilitacios szoft tipusi beavatkozasok esetében az elsddleges célteriilet szintén Ujvaros, de a
beavatkozasok sordn mindharom szegregatum kiemelt figyelmet kap, az érintett terleten él6 lakossag
elérése, mobilizalasa és bevonasa elsédleges prioritast élvez.

Az ASZP eszkodzrendszerének atfogd bemutatasat célz6 tablazat (9. tablazat) kdveti a fentebb felvazolt
logikat. A beavatkozasok rovid megnevezése utdn zérdjelben minden esetben megtaldlhaté a
kapcsolddasi pont az ITS vonatkozd fejlesztési programcsomagjaval (pl. ITS 3.2.1). A fejlesztési
elképzelések részletesebb kifejtése a kovetkez6 részben torténik meg.

Az ASZP dsszesen 24 db fejlesztési beavatkozasbdl all. A program elsé pillére 14 db infrastrukturalis és
intézményfejlesztési célzatu beavatkozast tartalmaz, a masodik piller 10 db tarsadalmi-kdzoségi
fejlesztési elképzeléshdl épul fel. Az infrastrukturalis és intézményfejlesztési beavatkozasok kovetik az
ITS modszertanat, megkulonboztetve az akcioterileti, a halozati és a horizontalis fejlesztési
elképzeléseket. Az akcioteriileti projektek koziil azok épiiltek be az ASZP-be, amelyek Ujvaros és
Sziget vérosrész fejlesztését szolgaljak. A haldzatos projektcsomagok kozll kivalogatott elemek az
egész varosra kiterjednek ugyan, de kozvetlen, vagy kozvetett anti-szegregaciés hatasuk miatt
egyértelmiien hozzajarulnak jelenen program célkitlizéseihez. Hasonlé elvek alapjan lettek kivalogatva
az anti-szegregacids hatasu horizontalis projektek is.
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9. tdblazat Az Anti-szegregéacios Program tervezett intézkedései/beavatkozasai

1. Infrastrukturdlis és
beavatkozasok

intézményfejlesztési

Az ITS varosrészi akciotertileti projektjei

1.1. Szocialis varosrehabilitacio Gyér-Ujvarosban, II. | 2016-2020 Europai GYMIVOnk. | helyreallitott
Utem: Kossuth utcai épiletek funkciobévitd felujitasa, Szocidlis Alap lakdegységek varosi
foldszinten  Uzlethelyiségek, emeleten  megujult (a terlileteken (db)
szociglis ~ bérlakasok, a meglévd  kulturalis tovabbiakban: résztvevék szama a
infrastruktira  kiegészitd ~funkcitinak — biztositasa, ESZA) 3000 szocialis felemelkedést
emellett kereskedelmi, szolgaltatasi funkciok bévitése. mFt tamogato programokban
Komplex energetikai  fejlesztések a  felUjitott (f6)
ingatlanokban.  Kossuth  utca  Gtburkolatanak
meglijitasa, Bercsényi liget E/D- hatérold dtiainak feldjitott utak hossza (m)
megépitése (A1) - ITS 3.1.2.
12. A Bercsényi liget megljitasa, zdldteriilet- | 2016-2019 Eurépai GYMIVOnk. | a meggjitott zéldteriiletek
rehabilitacio. (A2) - ITS 3.2.1. Regionalis nagysaga (m2)
Fejlesztési
Alap (a
tovabbiakban:
ERFA) 1000
mFt
13. Az EYOF megrendezéséhez kapcsolods | 2014-2017 | 10000 mFt | GYMIVOnk. 1 jetrehozott sportolasi calu
létesitmények  elhelyezése  és  fenntarthato Magyar Allam | ¢s az azokat kiszolgélo
izemeltetése. Olimpiai kdzpont kialakitésa a Dézsa Gydr Projekt Kft. | teriletek nagysaga (m2)
palya teriletén. Uj versenyuszoda létesitése a Dézsa
sporttelephez kapcsoloddan. (H1) - ITS 1.2.1.
14. Az Olajgyar funkcidvaltasa, fejlesztése és | 2016-2020 ERFA 5000 magan funkciévaltassal felujitott
kornyezetének funkcidbdvitd rehabilitacioja (A1) - ITS mFt barnamezds tertiletek
4.1.2. nagysaga (m2)
1.5. A Gyéri Fiirdskozpont és kdmyezetének komplex | 2017-2020 | ERFA3000 | GYMIVOnk. | fejlesztett kereskedelmi
fejlesztése (A2) - ITS 1.1.2. mFT széllashelyek szdma (db)
szolgaltatasait
igénybevevok szama (f6)
Anti-szegregéacios hatasu haldzatos projektcsomagok
1.6. Altalanos és kozépiskolai infrastruktira- és | 2016-2020 | ERFA 8000 Magyar Allam | fe|gjitott/épitett
tartalomfejlesztési program (ITS 1.1.1.) mFt tornatermek szama (db)
a programokba bevont
személyek szama (f6)
1.7. Otthonteremtési program Gyérétt (ITS 3.1.3.) 2016-2020 na. GYMIVOnk., | fejlesztéssel érintett
Gydr-Szol Z1t,, | |akasok szama (db)
magan
1.8. Bolcsdefejlesztési program (ITS 1.1.4.) 2016-2020 | ERFA,ESZA | GYMIVOnk. | gjonnan létesitett vagy
700 mFt feldjitott bolcsbdei
fér6helyek szama (db)
1.9. Ovodafejlesztési program (ITS 1.1.1.) 2016-2020 ERFA GYMJVOnk. | jonnan létesitett vagy
1000 mFt felujitott Gvodai fér6helyek
szama (db)
Anti-szegregéacios hatasu horizontalis
projektcsomagok
1.10. A 2014-2020-as iddszakra vonatkozd vérosi | 2016-2020 ESZA GYMIVOnk. | az egészségfejlesztési
Egészségfejlesztési Terv megvaldsitasa (ITS 1.3.1.) 300 mFt akciokban résztvevok

szama (f6)

az egészségfejlesztési
terv megvalositasat
fokozd projektek szama
(db)
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szocialis munkasok szupervizioja

Csal. Seg. Szolg.

1.11. Civil szervezetek szocidlis terileten végzett | 2016-2020 ESZA GYMJVOnk. | tamogatott civil
tevékenységeinek tdmogatasa (ITS 1.3.3.) 100 mFt szervezetek szama (db)
1.12. A munkaerépiacra valé eljutas/atképzés | 2016-2020 ESZA GYMJV .(")"k- a programokba bevont
elésegitése prevencids, életvezetési és képzési 500 mFt Mobilis személyek szama (f6)
rogramokkal (ITS 2.4.2.) EESZI sikilli ré 5
prog Csal.Seq Szol munkanélkilli résztvevik
sal.oeg.ozolg. szama, beleértve a tartos
munkanélkillieket is
(nd/férfildsszesen
megbontasban) (f6)
113. Az egészséges életmodot népszer(isits | 2016-2020 ESZA GYMIVOnk. | teljesen vagy részben
szemléletformalé programok megvalésitasa Gy6rott 100 mFt végrehajtott programok
(ITS1.3.5) szama (db)
2. Tarsadalmi-k6z6sségi fejlesztési beavatkozasok
2.1. Egyiittm(kdodés a koézosségi és egyéni szintli | 2016-2020 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. a programokba bevont
tarsadalmi integracié feltételeinek megteremtése EESZ], személyek szama (f6)
céljabol Kossuth Alt. Isk. | megvalésult akciok,
Csal.Seg.Szolg. | programok szama
Ujv. Mliv. Haz. | (alkalom)
2.2. Torekvés a foglalkoztatas elésegitésére 2017-2020 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. a programokba bevont
Csal.Seg.Szolg. | személyek szama (f6)
Mobilis megvaldsult akciok,
programok szama
(alkalom)
a programok segitségével
elhelyezkedett személyek
szama (f6)
2.3. A csaladseqité és gyermekjoléti szolgaltatas | 2016-2020 TOP-6.9.1 GYMJV Onk., a programokba bevont
kiterjesztése, bdvitése, kotelez6 Onkormanyzati EESZI. személyek szama (f6)
feladatellatason  tdli ~ szocidlis, — gyermekjoléti Csal.Seg. Szolg. | megvalosult akciok,
SZOlgéltatéSOk k|a|ak|tasa programok Széma
(alkalom)
2.4. A gyerekek iskolai felzarkdzasat segitd kiegészité | 2016-2020 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. a programokba bevont
oktatasi és készségfejlesztési programok Kossuth. Alt. Isk. | személyek szama (f6)
Kossuth Szak. | megvaldsult akciok,
Isk. programok szama
(alkalom)
2.5. Torekvés az egészség fejlesztésére 2016-2020 TOP-6.9.1 Kabitdszer a programokba bevont
Egyeztetd Forum | személyek szdma (f6)
megvaldsult akciok,
programok szama
(alkalom)
2.6. Folyamatos szocidlis munka megteremtése - | 2017-2019 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. a programokba bevont
Pénzligyi,  csaladszervezési és  életvezetési Csal. Seg. Szolg. | személyek szama (f)
tanacsadasok, adossagkezelési tanacsadas megvalosult akciok,
szolgaltatas programok széma
(alkalom)
2.7. Folyamatos szocidlis munka megteremtése — | 2016-2020 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. egyéni fejlesztési tervek
problémak feltérképezése, egyéni fejlesztési tervek Csal. Seg. Szolg. széma (db)
készitése, megvalositasa és feliilvizsgélata
2.8. Folyamatos szocidlis munka megteremtése — | 2016-2020 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. jelzérendszeri
szocialis munkasok munkajat segitd jelzérendszeri kerakasztal-ilések szama
kerekasztal (alkalom)
2.9. Folyamatos szocidlis munka megteremtése — | 2016-2019 TOP-6.9.1 GYMJV Onk. szuoerviziés alkalmak

széma (alkalom)

szupervizion résztvevé
szakemberek szama (f6)
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2.10. A gyéri jaras inaktiv és munkanélkiili rétegének | 2016-2020 TOP-6.8.2 GYMJV Onk. munkaerdpiaci

aktivizalasa és munkaerdpiaci integracija révén a Gy-M-S Megyei | Programokban résztvevk
gazdasagi aktivitds ndvelése, a térség munkaerd- Kormanyhivatal | szama (f6),
megtarté képességének ndvelése Mobilis a munkaerdpiaci

programokon keresztill

Maltai allashoz jutok szama (f6)

Szeretetszolgalat
Szt. Cirill és
Method

Forras: sajat dsszeallitas.

3.3. A program eszkozrendszerének részletes bemutatdsa

A program eszkdzrendszerének részletes bemutatdsa a fejlesztési elképzelések pontosabb
specifikalasa érdekében két modszertani megoldast kdvetve foglalja 6ssze a tervezett beavatkozasok
tartalmat. Az infrastrukturalis beavatkozasok esetében a specifikacio csak utal az ITS vonatkoz6
kdzéptavu céljaihoz rendelt projektcsomagokra és projektekre, illetve egy dsszefoglal6 lista formajaban
mutatja be a fejlesztési elképzelések tartalmat, ami az ITS kilénbdzd pontjain szerepld leirasok
osszevalogatott kivonatanak tekinthetd a konnyebb tajékozddas érdekében. A szoft tipusu tarsadalmi-
kozosségi beavatkozasok esetében a program készitésével parhuzamosan zajl6 pélyazati
dokumentacié (,A tarsadalmi egylttm(ikddés erésitését szolgald helyi szintli komplex programok” TOP-
6.9.1-15) szakmai tartaima a mérvado, amely Ujvaros szocidlis varosrehabilitacios fejlesztési
folyamatanak II. Gtemét hivatott biztositani a 2016-2020 kozotti idGszakban. Ebben az esetben az
érintett célcsoportok, a szakmai leirés és indokoltsag, valamint a tevékenység iranti igények bemutatésa
is megjelenik.

3.3.1. Az infrastrukturalis és intézményfejlesztési beavatkozdsok részletei

A fejezet az ITS anti-szegregacios szempontbol relevans, a szegregatumokat vagy a szegregéacioval
veszélyeztetett terlileteket (vagy azokkal hatéros terileteket) kozvetlendl érintd fejlesztési
komponenseinek a levalogatott 6sszefoglalasat tartalmazza. Azt a célt szolgalja, hogy megkonnyitse a
tajekozodast, egy helyen jelenitve meg az ITS-ben ,szétszértan elhelyezkedd” fejlesztési
projektcsomagokat és projekteket.

1.1. Szocialis varosrehabilitacio Gyér-Ujvarosban, Il. iitem (ITS 3.1.2.)

A fejlesztési program célja:

Az I. Utem folytatasaként a Kossuth utca tovabbi éplleteinek funkciobdvitd felUjitasa (foldszinten
Uzlethelyiségek, az emeleten meguUjult szocidlis bérlakasok, a meglévé kulturélis infrastruktira kiegészitd
funkcidinak biztositasa, emellett kereskedelmi, szolgaltatasi funkciok bovitese), a tertileten mikodd egyhazak
fejlesztései, a Kossuth utca utburkolat-meguijitasanak folytatdsa, a Bercsényi liget E/D-i hatarolod Utjainak
megépitése.

1.2. A Bercsényi liget megujitasa, zoldteriilet rehabilitacio (ITS 3.2.1.)

A fejlesztési program célja:

Az egykori Rabca-meder helyén kialakult Bercsényiliget igen értékes zoldterllet, és fontos szerkezeti eleme a
varosnak. A varos célia a korabban megindult zdldteriileti fejlesztések folytatdsa: a liget Varoshaz koztél
nyugatra es6 terlileteinek revitalizacioja, kozosségi funkcidkkal valé megtoltése.
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1.3. Sportteriiletek fejlesztése, szabadid6-rekreacios célu fejlesztések (ITS 1.2.1.)

1) Az Eurdpai Ifjisagi Olimpiai Fesztival megrendezéséhez kapcsolodo Iétesitmények
elhelyezése és fenntarthato iizemeltetése — folyamatban

Gyér 2012-ben elnyerte a 2017-es Eurdpai Ifjisagi Olimpiai Fesztival rendezési jogat. Ezzel kapcsolatban a
varos szamos fejlesztést tervez, amely tovabb erdsitheti a sport és az utanpotlas-nevelésben betdltott szerepét.

A projektcsomag tartalma:

e  olimpiai kdzpont (nemzetkdzi szintli edz8kdzpont) kialakitasa a Dozsa palya teriiletén:

Atlétika: egy bemelegité- és egy versenypalya (lelatéval), valamint futofolyoso kialakitasa

Tenisz: 8-12 palyas teniszcentrum létrehozasa, lelatos centerpalyaval

Kiizdésportok: edzé/gyakorlé- és versenycsarnok |étrehozéasa egyben

Torna: edzd/gyakorl6- és versenycsarnok létrehozasa egyben

olimpiai adminisztraciés és informéacids kdzpont kialakitasa

e  (j versenyuszoda létesitése a Dozsa sporttelephez kapcsoloddan, amely 400 f6 Uszévendég és 800
6 néz8 befogadasara alkalmas - megvalésult

> egy 50x25 m-es versenymedence, egy 16,66x10 m-es tanmedence, valamint egy 33x25 m-es kltéri

(lefedhetd) bemelegité medence kerilt kialakitasra

YV V V V VY

1.4. Az Olajgyar funkciovaltasa, fejlesztése és kornyezetének funkciobévité rehabilitacioja (ITS 4.1.2.)

A fejlesztési program célja:

Sziget és Ujvaros varosrészek rehabilitacidja keretében lebontott egykori ndvényolajgyar teriiletének
hasznositasa: cél egy olyan tébbfunkcios terlilet kialakitasa, amely a varosrészek adottsagaira épitve (flirdd- és
sportnegyed) hozzajarul a varosban, de még inkabb a varosrészben €16 lakossag mindennapi életéhez.

1.5. Egészségiigyi intézmények fejlesztése (ITS 1.1.2.)

1) A Gyéri Fiirdékézpont és kérnyezetének komplex fejlesztése
A jelenlegi Pannon-Viz Zrt. irodahédz és a Petz Aladar Megyei Oktaté Korhaz Rehabilitacios Intézet épliletének
atalakitasara, bdvitésére koncepcidterv késziilt. A fejlesztés célja a Gydri Flrdékdzpont komplex gyoégyaszati és
szallodai szolgaltatasanak megteremtése, a mozgasszervi gyogyturizmus elésegitése.

2) Az egészségligyi ellatorendszer fejlesztése

A program célja, hogy minden vérosrészben komplex médon hozzaférhetéek legyenek az egészségiigyi
szolgéltatasok. A fejlesztési program ennek javitdsa érdekében elsésorban orvosi rendel6k korszer(isitését és
épitését tartalmazza, valamint a folyamatos orvos-beteg kommunikaciét segité ,okos” megoldasok kialakitasat.

1.6. - 1.7. Oktatasi intézmények fejlesztése (ITS 1.1.1.)

1) Ovodafejlesztési program

A fejlesztési program célja:
e  az dvodai ellatashoz vald hozzaférés javitasa (féréhelyek bbvitése)
e  az dvodai szolgaltatasok mindségének fejlesztése, pedagdgiai tartalomfejlesztés

e az éplletek energiahatékonysadganak ndvelése (a megujuld energiafelhasznalas mértékének
ndvelése)

2) Altalanos és kézépiskolai infrastruktira- és tartalomfejlesztési program — allami feladat
A fejlesztési program célja:
e  azaltalanos és kdzépiskolai fér6helyek bdvitése, tornatermek bdvitése, épitése

e  az oktatasi szolgaltatasok mindségének fejlesztése (pedagogiai tartalomfejlesztés, az idegen nyelv
oktatasanak mindségi fejlesztése)

e az éplletek energiahatékonysadganak ndvelése (a megujuld energiafelhasznalas mértékének
novelése)
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1.8. Otthonteremtési program Gyorétt (ITS 3.1.3.)

A fejlesztési program célja:
o fiatalok lakashoz vald jutdsanak tamogatésa - elétakarékossagi rendszer fejlesztése
e az dnkormanyzati bérlakés-allomany mindségi fejlesztése, energiahatékonysaganak javitasa

1.9. Szocialis ellaté intézmények fejlesztése (ITS 1.1.4.)

1) Bolcsédefejlesztési program
A program fejlesztési célja:
e abdlcsédei ellatashoz valé hozzaférés javitasa
a bolcsddei szolgaltatasok mindségének fejlesztése, pedagdgiai tartalomfejlesztés

az épiletek energiahatékonysaganak ndvelése (a megujuld energiafelhasznélds mértékének
novelése)

1.10. A 2014-2020-as idészakra vonatkozé varosi Egészségfejlesztési Terv megvalésitasa (ITS 1.3.1.)

A vérosi Egészségfejlesztési Terv a 2014. évi vérosi Egészségkép helyzetértékelése alapjan - a WHO (j

Egészségpolitikai programja, az Egészség 2020 célkitlizéseihez kapcsoloddan - az alébbi stratégiai célok

megvalositasat fogalmazza meg 2020-ig:

o A Gybrben él6k életmindségének javitasa érdekében torténd varosvezetés, részvételen alapuld
dontéshozatal

e  HosszU tavon fenntarthatd, egészséges varosi kdrmyezet biztositasa az egészség megdrzéséhez

o  Egészségfejlesztés egy életen at, a népegészséglgyi prioritasok figyelembevételével

o Ember kdzpontu egészségugyi ellatas, és az egészség miiveltséq fejlesztése

A varosi Egészségfejlesztési Terv e stratégiai célok végrehajtasa érdekében olyan beavatkozasokat tervez,

amely a helyzetértékelésben szerepld kdrnyezet-€s népegészséglgyi problémak megoldasat, a negativ

tendenciak mérséklését, pozitiv folyamatok generalasat segiti eld.

1.11. Civil szervezetek szocialis teriileten végzett tevékenységeinek tamogatasa (ITS 1.3.3.)

A program célja az e csoportokhoz tartozé érintettek és az ket seqitdk részére:

e  jogsegélyszolgalat miikddtetése - miikddik

o tajékoztatd honlap vagy kiadvany elkészitésének kiegészit tAmogatasa

o az elbitéletek csokkentését, illetve érdekérvényesitésik megerbsitését szolgald rendezvények,
nyilvanos férumok, illetve elektronikus és hagyomanyos formatumi alkotdsok koltségeinek a
kiegészité finanszirozasa

e a szervezetek tagjai altal mikodtetett dnsegitd, sorstarssegitd, kortarssegité csoportok miikddési
kéltségeinek a kiegészité finanszirozasa

e  (vodai, iskolai integracios felkészités tamogatasa

e  azdnkormanyzat és a civil szervezetek kdzotti hatékony kommunikacié elésegitése

1.12. A munkaerépiacra val6 eljutas/atképzés elésegitése prevencios, életvezetési és képzési
programokkal (ITS 2.4.2.)
A fejlesztési program célja:
Megyei, valamint térségi gazdasagi és munkaerd-piaci szereplék egylttmiikodésének Osztonzése és térségi
foglalkoztatasi programok és munkaerd-mobilitési alternativ akcidk tdmogatésa, KKV kultira megismertetés és
terjesztése, az infrastrukturalis fejlesztésekhez kapcsoloddan.

1.13. Az egészséges életmddot népszeriisitd6 szemléletformalé programok megvaldsitasa Gyérott (ITS
1.3.5.)
A fejlesztési program célja:
Az 6téves program célja az egészséges életmdd népszeriisitése, a sportolasi szokasok megvaltoztatasa a
legfiatalabbaktol a legiddsebbekig.
Forras: ITS 2014-2020, 3.2. és 3.3. fejezetei.
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3.3.2. A tarsadalmi-kozosségi fejlesztési beavatkozasok részletei

21. Egyuttmikodés a kozosségi és egyéni szintli tarsadalmi integracio feltételeinek
megteremtése céljabol.
Kozdsségfejlesztést célzé programok; érintett lakossag bevonésat, beilleszkedést segitd akciok; az

vy

Tevékenység gazdajanak megnevezése: Gydér Megyei Jogl Varos Onkormanyzata, Egyesitett
Egészségligyi és Szocialis Intézmény Gyér (a tovabbiakban: EESZI), Kossuth Lajos Altalanos Iskola,
Gyér Megyei Jogu Varos Onkormanyzat Csaladsegitd Szolgalata (a tovabbiakban: Csaladsegitd
Szolgalat), Ujvarosi Miivelddési Haz

Megvalésitas id6szaka: 2016-2020

Tevékenység célcsoportia: Az akcioterlleten él6 gyerekek, az életmddjukon, életkériiményeiken
valtoztatni kivano fiatalkoruak, felnéttek, idések, szakemberek.

Tevékenység szakmai leirasa:

Cél az akcioterileten él6 gyerekek és felnbttek tarsadalmi beilleszkedésének segitése, miveltségi
szintiének ndvelése, a szabadidd hasznos eltoltésére nevelés, az érintett lakossdg bevonasa a
programokba, egymas és a tarsadalmi normak elfogadésa, kozosségfejlesztés. Foként a gyerekekre és
csalddokra fokuszald jatékos formaju programokon, sport és szabadidds tevékenységeken,
versenyeken, vetélked6kon, kozos fézéseken, ,csaladi piknik’-en vehetnek részt az akcidterileten élok.
A ,Bringéra fel! — Kerékparral a varosrészben” program és projektnap soran a varosrész helytorténeti és
természeti értékeivel ismerkedhetnek meg a résztvevék, valamint ligyességi versenyeken, bemutatokon
vehetnek részt. A program felkésziilt szakemberek iranyitasaval zajlik Gyér-Ujvaros teriiletén. A
,Pedagdgiai kdvéhaz” soran rendszeresen szervezett eléadasokon, ,ranyitott” beszélgetéseken a
gyerekneveléssel kapcsolatos problémakra, kérdésekre kaphatnak valaszt a szllok a szakemberektd!.
A beavatkozassal érintett csoportok tarsadalmi esélyegyenléségére hivja fel a figyelmet a kétévente
megrendezésre keriilé , Talalkozzunk féluton!” akcié. Igy a tarsadalmi befogadast erésitd rendezvényen
a projekt keretében tevékenykedé civil szervezetek tagjai, tehetséggondozd kordk gyermekei [épnek fel.
Az ,En Uj-Varosom’ a varosrész megismerését, a lokalpatriota ontudat felébresztését célzo elem,
Ujvaros lakossaganak, de azon beliil is elsésorban az itt felndvé gyermekeknek szol. A programba
bevonasra keriilnek a Kossuth Lajos Altalanos Iskola didkjai. A helytorténeti blokkon kiviil egy
helytorténeti témanap is megrendezésre keriil. A résztvevék aktiv kdzremitkddésével elkésziil Ujvaros
"Otikonyve", felhasznalva a program alatt sziletett anyagokat is. Az EESZI altal szervezett
hagyomanydrz6 programok keretében (Husvéti tojasvadaszat) a résztvevok kozdsségi jatékokon
keresztil ismerik meg egymast, lekiizdve ezzel a generécios és tarsadalmi kiildnbségeiket. A kildnbozd
foglalkozasok alkalmaval készilt alkotasokbdl nyilé kiallitisokra latogatdk megismerhetik a
varosrészben él6 6vodas, iskolas, aktiv kort és idés emberek tehetségét, a komolyzene irént
érdekl6dok koncerteken vehetnek részt. A ,Mutassuk meg kozdsséginket! — Egy hét az idGsekért’
programsorozat célja, hogy el6adasok, jatékos vetélkeddk, csoportfoglalkozasok keretében alakitsa ki
az egyuttmikodést az EESZI az akcidterlleten €16 lakossaggal. A sportprogramokon egyitt jatszhatnak
és sportolhatnak a varosrészben él6 generaciok képvisel6i, melynek célja a fizikai aktivitason tul az
egészséges életmodra dsztonzés, az egyuttmikodés erésitése (Sportos délel6tt).

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

Az akcidtertleten él6knek anyagi helyzetiik és életviteluk miatt ritkan van lehet6séguk ilyen tipusu
eseményeken vald részvételre, pedig erre nagy szikség lenne identitasuk és dnbecsilésik megbrzése
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érdekében. Aktiv részvételik akkor érhet6 el, ha a programok kozvetlenil nekik és réluk szoinak. Az
onfeledt szorakozas, a jaték nem csak a gyerekek, de a felnéttek életébdl is hianyzik. Lehetbséget
szeretnénk biztositani, hogy a felnbttek is jatszhassanak gyermekeikkel, szoérakozhassanak,
beszélgethessenek egymassal. A tobbségi tarsadalom érzékenyitése, a befogadas, inkluziv szemlélet
terjedése szempontjabdl fontosak azok a rendezvények, ahol kdzdsen, egyutt tevékenykednek a
célcsoport tagjai, az akcidterileten dolgozd szakemberek, szervezetek. A lakossagi
szemléletformaldshoz hozzatartozik a véleménycsere, az Uj ismeretek befogadasa, feldolgozésa,
melyhez rendkivil jo lehetdséget teremtenek az el6adasok, ismeretterjesztd, kdzdsségfejlesztd
programok. Az EESZ| altal tervezett tevékenységek el6segitik, hogy a varosrészben él6 iddsek
megismerjék egymast, az ellatasra szoruldk és hozzatartoz6ik megfeleld informéciokkal rendelkezzenek
az elérhetd szolgaltatasokrdl, jelzérendszerekrdl. A kozos élményeken keresztul javul a lakossag
kapcsolata egymassal, Uj ismeretségek alakulnak, a kozOsségért végzett munka az emberek
osszefogasat erdsiti.

2.2. Torekvés a foglalkoztatas elésegitésére

Tevékenység gazdajanak megnevezése: Gyér Megyei Jogi Varos Onkormanyzata, Csaladsegitd
Szolgalat, Mobilis

Megvalésitas idbészaka: 2017.01.01.- 2020.06.30.

Tevékenység célcsoportja: az akcidterlleten él6 tanuldk, allaskeresok, aktiv koru lakosok

Tevékenység szakmai leirasa:

A héatranyos helyzetl csaladok gyermekei szamara olyan minta felmutatésa a cél, mely értéknek tekinti
a tanulast, és kiemelkedési lehetdséget biztosit a jelenlegi korlimények kozil. Kilonb6zd csapatépitd
és személyiségfejlesztd jatékokon, sajat élményen alapuld tevékenységeken keresztll alakul a
gondolkodas, hangsulyos a tanulés szerepe és fontossaga, a tanulas és a munka vilaganak kapcsolata,
a munka szerepe az ember életében. A fiatalok érdekl6désének felkeltése érdekében évente két
turnusban latogatasra keriil sor tesziink a Palyaorientaciés Kézpontban. Az ,Ujvarosban vallalkozni jo!”
projektelemben feltérasra kerilnek a helyben mikod6 kis- és kozépvallalkozasok, létrejon egy
internetes adatbazis az aktuélis viszonyokrdl. A meglévd vallalkozasok felmérésén tul a projektelem
célul tdzi ki a helyben él6 tehetséges fiatalok vallalkozovéa valasanak el6segitését is. Kisérleti jelleggel
szakmai mentorprogramban Gsszekapcsolasra keril 3-5 tehetséges, onmagukért tenni akaré fiatal és
helyi szakemberek/miivészek, akik az adott szakma fortélyait atadnék, és emellett a vallalkozoi
ismeretekkel is bovitenék a fiatalok tudastéarat. A leendé fiatal vallalkozok szaméra tréning kerilnek
megszervezésre, melynek témai: jogszabalyi kornyezet; véllalkozasalapitas, vallalkozas tipusai,
jellemz6i; munkaiigyi és munkajogi alapismeretek; adozasi- és pénzugyi és alapismeretek; marketing,
kommunikacids ismeretek. A projektelem keretében létrehozasra keril egy honlap, mely az ujvarosi
vallalkozasokkal kapcsolatosan az dsszes fontos informaciét megosztja, teret ad az allashirdetéseknek,
kiemelten hatranyos helyzetliek szaméra, itt jelenhetnek meg a szakmai mentorprogram altal elért
eredmények, friss hirek is. A szocialis munkasok a honlap segitségével naprakész informaciokkal
rendelkezhetnek az Ujvérosi allaslehetéségekrdl az egyéni fejlesztési tervek megvaldsitasa soran. A
honlap lehetéséget biztosit arra, hogy néhany kiemelt vallalkozast, partnert bemutasson. A
projektelemhez csatlakozva lehet6ség nyilik workshopok, informaciés napok, Ujvarosi allasborze
megrendezésére, tovabba a tematika szerinti kiadvanyok készitésére.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

Az ujvérosi lakossag egyik f6 jellemzéje az iskolazottsag alacsony szintje. Generacidkon keresztill
oroklédik a minta a csaladokban, miszerint az altalanos iskola befejezése utan nincs sziikség/lehetdség
tovabbi tanulasra. A tarsadalmi elvarasok ezzel szemben mast mutatnak, az elhelyezkedés lehetésége,
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sikeressége, és az életminéség szintie nagyban fligg az iskolai végzettségtdl. A munkanélkiliség
mértéke rendkivil magas a szegregatumban. A rendszeres munkajovedelemmel nem rendelkezd aktiv
kortak arénya 65% a 15-64 éves népességen belil, a foglalkoztatottak ardnya mindéssze 33%, ezen
kivan valtoztatni a ,Mi leszek, ha nagy leszek?” palyaorientacios programelem és az ,Ujvarosban
vallalkozni j6!” is. A rendelkezésre all6 statisztikan tul a foglalkoztatasi helyzet javitdsanak
szikségességét erdsiti még a lakosségi igényfelmérés, valamint a szocidlis munkasokkal folytatott
fokuszcsoportos beszélgetés is.

2.3. A csaladsegité és gyermekjoléti szolgaltatas kiterjesztése, bovitése a helyszinen, kotelezé
onkormanyzati feladatellatason tuli szocialis, gyermekjoéléti szolgaltatasok kialakitasa

Tevékenység gazdéjanak megnevezése: Gyér Megyei Jogl Varos Onkormanyzata, EESZI,
Csaladseqitd Szolgalat

Megvalésitas id6szaka: 2016.07.01.- 2020.06.30.

Tevékenység célcsoportja: az akcioterlleten — kiemelten a szegregatumban — é16 csaladok gyermekei

Tevékenység szakmai leirasa:

Az akcidterlleten — kiemelten a szegregatumban — €16 csaladok gyermekeinek lehet6sége nyilik a nyari
szlnetben tartalmas, készségeiket fejleszté kikapcsolddasra. A 2017-2019 kozott, évente szervezett
nyari taborokban olyan szabadidés tevékenységekben vehetnek részt a gyermekek, melyek szines
élményeket nyUjtanak és megmozgatja ket testileg és szellemileg is, pl. kézmives foglalkozasok,
kirandulasok, a varos nevezetességeivel val6 ismerkedés, ,kalandos programok’. Az EESZI altal
szervezett, minden évben megrendezésre kerlld ,Eqgyitt felndni program” célja a fiatal lanyok tudatos
névé valasanak segitése eléadasokon, tanacsadasokon keresztul.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

A szegregatumban él6 fiatalok nagy tébbsége még nem volt taborban. A programok a gyermekek
szadmara a nyari szunetet szinesitik, a kdzosséghez tartozas pozitiv élményét segitik, az egyméshoz
val6 alkalmazkodast, egymasra figyelést erésitik.

2.4. A gyerekek iskolai felzarkozasat segitd kiegészitd oktatasi és készségfejlesztési programok

Tevékenység gazdajanak megnevezése: Gyér Megyei Jogu Varos Onkormanyzata, Kossuth Lajos
Altalanos Iskola, Kossuth Lajos Ipari Szakképzé Iskola

Megvalésitas id6északa: 2016. 07. 01.- 2020. 06. 30.

Tevékenység célcsoportja: akcioterlleten — kiemelten a szegregatumban él6 — gyermekek, fiatalok,
szUl6k

Tevékenység szakmai leirasa:

A program célja olyan iskolan kivili programok megvalositasa, melyek az 5-18 év kozotti fiataloknak
kdzvetlendl segitenek tanulmanyi hatranyaik lekiizdésében és a tovabbtanulas készségbeli feltételeinek
megteremtésében. A program f6bb elemei: iskolaeldkészitd foglalkozasok (Utlevél az iskolaba, Egy hét
otthontdl az iskolaig), klubfoglalkozasok, jatszéhazak (Anyu, mesélj nekem!), logikai készségfejleszt6
foglalkozasok, tantargyi felzarkéztatd oktatas (tanitds utani délutani foglalkozasok — Bumerang klub);
személyre szabott kommunikacio-, készség- és képességfejleszté, magatartasformélé foglalkozasok
(Lasd a jovét), szll6i kompetenciafejlesztd tréningek. A programelemek rendszeresen kerlinek
megvaldsitasra, évente 10-20 alkalommal. A Burcsell-Art alkotoklubban a k6zdsségi miivészet olyan
formaban valdsulhat meg, mely nem igényel el6képzettséget, csupan elkotelezettséget. A klubtagok
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kétheti rendszerességgel végeznek valamilyen miivészeti tevékenységet kozosen (grafikék, festészet,
térbeli alkotasok stb.), évente legaldbb egy nagy kdzosségi alkotast készitenek, mely kiallitdsra kertl
Ujvarosban. Az évkozi foglalkozasokat nyari alkotétabor zarja. A Burcsellas szinjatszokor célia a
gyerekek és fiatal felnéttek kreativitdisanak, oOnkifejezésének, mozgaskoordinacidjanak fejlesztése
kozosen megalkotott, a helyi és mas, kils6 kozdsségnek bemutatott eléadésokon keresztil. Az
alkotoklub és a szinjatszokor tevékenységeihez kapcsoldéddan évente két-két tematikus nyari tAborban
vehetnek részt a mihelyekben aktivan tevékenykedd fiatalok és segité Onkéntesek. A ,Szociélis
cirkusz” zsongl6rok és cirkuszi oktatok bevonasaval megvalosuld program, mely hatranyos helyzetl és
specialis igényl fiataloknak ad lehet6séget mozgés-, koordinécios készségek fejlesztésére,
kdzosségépitésre, az dnhatékonysag erdsitésére. A szinhaz segiti a tanulasi problémak és diszlexia
leklizdését, kivalo eszkoze a szenzoros integracié fejlesztésének. A fiatalok rendszeres oktatasban
részesulnek, lehetéséglk lesz nyéari napkozis tdborokon vald részvételre. A projekt zaroeseménye egy
kdz0s cirkuszi eléadéssal zaruld témanap.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

Az 6vodas és iskolas gyerekek kompetenciai sokszor fejletlenek. Az alacsony kommunikacios készség,
a figyelem, a kreativités, a kitartds hidnya sok esetben a hatranyos szocialis hattér, az ingerszegény
kornyezet, a szilé-gyermek kapcsolati problémak miatt alakulnak ki. Az altalanos iskolabol
kdzépiskolaba kerilé tanulok azért is morzsoldédnak le, mert nem kapnak megfeleld segitséget
tanulményaikhoz, az egyéni gondoskodas megsziinése egybeesik a ndvekvé kovetelményekkel. Az
intézményi elvarasok és a gyermeki, szl6i igények 6sszevetésével olyan egylttmiikodések kialakitasa,
tréningek, foglalkozasok, klubok szervezése szikséges, mely a didkok érdekét szolgalja az iskolai
nevelési-oktatasi folyamatban. Az akcidterileten él6k korében a szinhazi kultura és mivészetek irant
igény jelentkezett, ugy is, mint befogadé kdzonség és ugy is, mint a mivészeti korok tagjava vélas. Az
egész éves munka zarasara azért van szikség, hogy ne szakadjon meg az alkotdi folyamat a tanév
befejezésével. A sikerélmény néveli az egyének motivacidjat, az iskolai teljesitményre is pozitivan hat.

2.5. Torekvés az egészség fejlesztésére

Tevékenység gazdajanak megnevezése: Gydr Megyei Jogu Varos Onkormanyzata, EESZI, Szt. Cirill és
Method Alapitvany, Kabitoszerigyi Egyeztetd Forum

Megvalésitas id6szaka: 2016. 07. 01.- 2020. 06. 30.

Tevékenység célcsoportja: Az akcioterileten él6 lakosok, kiemelten a hatranyos helyzet(, valamint a
halmozottan hatranyos helyzetli személyek.

Tevékenység szakmai leirasa:

Ez a tevékenység az alacsony szocidlis statuszu lakossadg szaméra az egészséges életmdédhoz
szikséges informaciokhoz és szolgaltatdsokhoz ~valdo hozzaférés biztositdsat, kilonféle
szlrdvizsgalatokon val6 részvétel lehetGségét jelenti. El6adas-sorozatokon, egészségnapokon
vehetnek részt az érdekl6d6k az aldbbi témékban: altalanos egészségigyi-, elsésegély-nyuijtasi
alapismeretek, egészséges életmdd, tapléalkozasi tanacsok, alkohol és kabitdszer karos hatésai, a
kialakult fugg6ség megszintetésének lehet6ségei, tudatos csaladtervezés, nem kivant terhesség
megelézése, nemi uton terjedd betegségek megel6zése, személyi és kornyezeti higiéné fontossaga,
szerepe az egészségmeglrzésben. Pszicho-szocialis konzultaciés kdzpont keril kialakitasra az
akcioterlleten szenvedélyproblémaval kiizdék, veszélyeztetettek, csaladtagjaik és a velik kapcsolatban
allé szakemberek szaméra. Szolgaltatasaikat egyéni tandcsadasi formaban teszik elérhetévé az
ugyfelek részére. A Kozpont a nyitvatartasi id6 alatt, hétf6tél péntekig folyamatos Ugyfélfogadast
biztosit. A szakmai tevékenység az alabbi szolgaltatdsokra terjed ki: informacidnyuijtés, hozzatartozok
segitése, egyéni esetkezelés, konzultacid, seqitd beszélgetés, krizisintervencio, segitségnyujtas a
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munkaeré-piaci re-integracioban, életvezetési tanacsadas, szocialis segités, tanacsadas, Ugyintézés,
onsegitd csoportok létrehozasa és mikodtetése, tréningek. Az EESZI altal szervezett programokon a
célteriileten €16 12-16 évesek interaktiv eszkdzok segitségével ismerkedhetnek meg a fogamzasgatlas
korszer(i mddszereivel. A baba-mama klubban, a foglalkozédsokon a mindennapi higiéné, a babapolas,
az anyatejes taplalas fontossaga, az édesanyak egészségmegbrzése, a tudatos csalddtervezés
témajan kivll gyogypedagdgus szakember bevondsaval a gyermekek korai fejlesztése is torténne. A
fiatalok figyelmét hivja fel a karos szenvedélyek veszélyeire a ,Marad; ki!” eléadassorozat.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

Az akcioterlleten magas a hatranyos helyzetd, illetve halmozottan hatranyos helyzet( lakossag aranya,
akiknek egészségi allapota rosszabb az atlagosnal, sokan kizdenek sziv- és érrendszeri betegséggel,
cukorbetegséggel, léguti problémakkal, daganatos betegségekkel, ezért a szlirévizsgalatoknak, az
egészségtudatos életforma kialakitdsanak fontos szerepe van. A szocidlisan hatranyos helyzetii
kdzosségekben egyre tébben hddolnak kéros szenvedélyeknek, az itt él6 fiatalok nagy veszélynek
vannak kitéve mind a negativ példak, mind a rossz szocialis korlilmények miatt. Fontos a preventiv
megkozelités és a korai ismeretatadas annak érdekében, hogy a droghasznalat visszaszoruljon, illetve
meg se jelenjen. Ennek elérését szolgalja az ujonnan létrehozandd, a projekt soran folyamatos
szolgéltatast nyujtdé pszicho-szociélis kozpont. A varosrészben gyakori a 15-17 éves korban torténd
gyermekvallalds, fontos lenne ennek kitolasa arra az életkorra, amikor az anyék érettebbek, nagyobb
biztonsaggal tudjak gondozni, nevelni szlletendé gyermekuket.

2.6. Folyamatos szocialis munka megteremtése - Pénziigyi, csaladszervezési és életvezetési
tanacsadasok, adéssagkezelési tanacsadas szolgaltatas

Tevékenység gazdajdnak megnevezése: Gyér Megyei Jogii Varos Onkormanyzat Csaladsegitd
Szolgélat

Tevékenység célcsoportja: Akcioterileten €16 egyedUlallé vagy csaladban élé6 nék, asszonyok, lanyok;
kisgyermekes csaladok.

Megvaldsitas id6szaka: 2017.01.01.- 2019.12.31.

Tevékenység szakmai leirasa:

A csaladok szadmara oOnallo életvezetési, haztartas-gazdalkodasi, addssagkezelési tanacsadas
mukodtetése torténik. Rendszeres lehetdség nyilik konzultaciéra, a jo gyakorlatok, lehetdségek
bemutatdsara, a kapcsolodd szolgéltatasok képviselbivel torténd egyeztetésre, a pénz kezelésében
jelentkezd probléméak k6zds megoldasara. Az Asszonyok klubja foglalkozasai (2017-2019 kdzétt, évente
ot alkalommal) az alabbi témakoroket olelik fol: pénzgazdalkodas a csaladban, haztartas-vezetés és
tervezés, bevételek egyensllyban tartasa; vasarlasi szokasok; praktikus oOltozkodés; otthonunk
,apolésa’, szépitése; az Unnepek szerepe és helye életlinkben; szerepek a csaladban
(munkamegosztas, munkaszervezés); egészség — betegség (természetgydgyaszat), egészséges
életmdd (személyi higiénia, szépségapolds); a szabadidd tartalmas eltoltése stb. A kisgyermekes
szUl6k és gyermekeik szamara a Kismandk klub foglalkozasai soran a résztvevék problémafelvetésein
tul minden alkalommal elére meghatarozott témakat jarnak korbe szakértok iranyitasaval, mint a
mozgas, beszédfejl6dés menete, a mesék, mondokak, énekek szerepe; bolcséde-,6vodakezdés, az
elszakadéas és a beilleszkedés nehézségei; szUl6i szerepek, munkamegosztas, stb. A Fézzink egyutt
programelem elsésorban a roma csalddok otthondban valdsul meg vendégek korében, ahol a
hagyomanyos népi ételek elkészitése, a haztartasvezetés, a konyhai higiéné témakadrei lesznek
hangsulyosak.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:
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A terlleten €16 — féként roma — asszonyok a csalad sz(ikds bevételei miatt nehéz helyzetben vannak a
haztartas-vezetés, koltség-hatékonysag tekintetében. Gyakori probléma a takarékossagnak, a
bevételek beosztdsanak a hidnya. Szilkség van olyan informaciok, gyakorlatok atadaséra, melyek
elsajatitasaval és alkalmazasaval életkoriiményeik javulnak, a szegénység kulturajanak az
ujratermel6dése megall. A kisgyermekes anyék szivesen talalkoznak egymassal, igénylik a segitséget a
mindennapi, gyermekneveléssel kapcsolatos kérdéseikben, ami a gyermekuk értelmi, érzelmi, testi-lelki
fejlédésére egyarant pozitiv hatast gyakorol. Az akcibterlleten €l6 roma asszonyok biszkék a f6zési
tudoméanyukra, szivesen mutatjdk azt meg, de a hagyomanyos ételek receptjeinek megérzése mellett
be kell épiteniiik mindennapjaikba a tudatos haztartasvezetést, az egészséges taplalkozast.

2.7. Folyamatos szocialis munka megteremtése — problémak feltérképezése, egyéni fejlesztési
tervek készitése, megvaldsitasa és felllvizsgalata

Tevékenység gazdajdnak megnevezése: Gyér Megyei Jogii Varos Onkormanyzat Csaladsegitd
Szolgélat
Megvalésitas idbszaka: 2016.07.01.-2020.06.30.

Tevékenység szakmai leirasa:

A szocialis munkasok (7 f6) a szegregatumban él6, 16-54 éves koru lakdnépesség legalabb 60%-anak
(148 f6) bevonasaval egyéni fejlesztési tervet készitenek, a megvalositds sordn az abban foglalt
tevékenységeket nyomon kovetik és folyamatosan, legalabb haromhavonta felllvizsgaljak. Az egyéni
fejlesztési terv elkészitését megel6zi az egyéni igények és szikségletek felmérése. A komplex
problématérkép alapjan elkészll egy cselekvési terv, amelyben meghatérozasra keriilnek azok a
tevékenységek, amelyeket az tgyfél fejlesztése, allapotanak, korliiményeinek javitasa érdekében el kell
végezni. Célként kerll rogzitésre az alapkompetenciak fejlesztése, a hianyzd altalanos iskolai
végzettség éslivagy OKJ-s és magasabb szintli (10-12. osztaly) iskolai végzettség megszerzése,
tovdbba munkakér betéltésére feljogosité ,A” vagy ,B” tipusu szakmai képzésen valé részvétel,
munkaerd-piaci szempontbdl adekvat szakma megszerzése.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

A szocidlis munkasok altal elkészitett egyéni fejlesztési terv megvalositdsanak segitése és
nyomonkdvetése az eszkdze annak, hogy javulianak a szegregatumban él6, aktiv korl lakosok
munkaeré-piaci elhelyezkedésének esélyei.

2.8. Folyamatos szocialis munka megteremtése - szocialis munkadsok munkajat segité
jelzérendszeri kerekasztal

Tevékenység gazdajanak megnevezése: Gyér Megyei Jogu Varos Onkormanyzata
Megvalésitas idbészaka: 2016.07.01.- 2020.06.30.
Tevékenység célcsoportja: akcioterlleten dolgozo szociélis munkasok, szakeérték

Tevékenység szakmai leirasa:

A projekt teljes id6étartama alatt 2-3 havonta megrendezésre kerlé ,jelzérendszeri kerekasztalok” nem
csak a projekt szakmai hatékonysagat hivatottak biztositani, hanem teret adnak a projekt tobb
szemponty kritikai vizsgalatanak, az esetleges modositasok kidolgozésanak. A jelzérendszeri
kerekasztal tagjai az akcioterileten dolgozé védondk, 6vonék, tanarok, polgardrok, rend6rok és
természetesen a szocialis intézmények és seqitd szervezetek tagjai. A kerekasztal keretében lehetdség
lesz  kilénb6zé civil, allami, Onkormanyzati, lakossagi kezdeményezések és fejlesztések
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0sszehangolasara. A szocialis munkasok tréningen szerezhetnek bévebb ismeretet a cigany kulturarol,
hagyomanyokrol, a cigany nyelvrdl.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

A projekt idétartama hosszu, 48 hénap, ezért a megvalositas alatt Ujabb igények, problémak
merUlhetnek fel mind a célcsoport, mind a szakmai megvaldsitok részérdl, amelyre gyors reagélas
szukséges. Emiatt folyamatos szakmai megbeszélésekre, monitoring tevékenységre van szikség. A
szocialis munkasok szaméra a roma kulturaval, nyelvvel kapcsolatos ismeretek alkalmazédsa a
mindennapi munkajukban jelentés segitséget nyuijt, a roma lakosokhoz kdzelebb kerlinek, ugyanakkor
példat is mutat szdmukra a tanulas, tudés fontossaga.

2.9. Folyamatos szocialis munka megteremtése — szocialis munkasok szuperviziéja

Tevékenység gazdajdnak megnevezése: Gyér Megyei Jogii Varos Onkormanyzat Csaladsegitd
Szolgélat

Megvaldsitas id6szaka: 2016.07.01.-2019.12.31.

Tevékenység célcsoportja: az akcibterlleten dolgoz6 szocialis munkéasok

Tevékenység szakmai leirasa:

A projektben dolgozo6 segit6 foglalkozasuak szdmara a kiégés megel6zésére, a koz6s kommunikacios
platform kialakitasara, a felmerllé szakmai problémak kozds atdolgozasara folyamatos szupervizio
igénybevételére van lehetdség. A projekt kezdetétél indul és harom hénapos idészakokban szervezédik
a projekt végéig.

Tevékenység iranti igény bemutatasa:

Az akcioterileten dolgozé szocidlis munkésoknak nagy megterhelést jelent az intenziv segité kapcsolat,
kulonosen hogy 4 éven at egyenletes intenzitdssal kell megvaldsitani a tervezett tevékenységet. A
megvaldsitas sikere a segitd személye, az akcidtertleten élokkel kialakitott segitd kapcsolat.

2.10. A térség inaktiv és munkanélkiili rétegének aktivizalasa és munkaerépiaci integraciéja
révén a gazdasagi aktivitas novelése, a térség munkaeré-megtarté képességének novelése
Gydri Jarasi Foglalkoztatasi Paktum 2. stratégiai célkitlizése.

Tevékenység gazdajanak megnevezése: Gyér Megyei Jogu Varos Onkormanyzata

Megvalésitas id6szaka: 2016-2020

Tevékenység célcsoportja: legfeljebb altaldnos iskolai végzettséggel rendelkezék, 25 év alatti fiatalok,
vagy 30 év alatti palyakezd6 allaskeresék, 50 év felettiek, tartos munkanélklliséggel veszélyeztetettek,
megvaltozott munkaképességi személyek, roma nemzetiséghez tartoz6 személyek, GYED-rél, GYES-
rél, apolasi dijrél visszatérék vagy legaldbb egy gyermeket egyedil nevelé felnéttek, foglalkoztatast
helyettesitd tamogatasban részesulok.

A paktum stratégiai célja, hogy az itt él6, gazdasagilag nem aktiv (sok esetben hatranyos helyzet)
célcsoportokat aktivizalia és a tartdsan munkanélklliekkel egyltt célzott képzésekkel segitse
munkaerdpiaci integraciojukat.
A stratégiai cél megvalosulasat tamogaté operativ célok:

o Inaktiv rétegek foglalkoztatasi korlatainak felderitése és lebontasa

e Munkaeré piacrdl kiszorultak, vagy ezzel veszélyeztetettek integraciojanak tamogatasa

e Strukturalis munkanélkiliség felmérése, valamint képzésekkel és bértdmogatassal a felvevd

gazdasagi agazatok felé orientalasa
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e Megvaltozott munkaképességiiek és fogyatékkal €l6k foglalkoztatasanak tdmogatésa
e Térség munkaeré-megtartd képességének novelése

3.4. Megvalositassal kapcsolatos egyéb jellemzék

Az anti-szegregécios ceélkitlizések sikeressége nagyrészt azon is mulik, hogy milyen az érintett
szereplék egyuttmlkodési hajlanddsaga, a partnersége, mennyire tamogatott a civil szervezetek, a civil
szféra aktivalasa, bevonasa a folyamatokba, mennyire hatékony az elvek és a konkrét tevékenységek
nyilvanossagon keresztiili tarsadalmasitasa, milyen tarsadalmi parbeszéd bontakozik ki a varosban, az
érintett varosrészekben, és milyen mechanizmusok biztositjak a program hatékony monitoringjat.

3.4.1. Partnerség, intézményi egylttmikodés

Gyér-Ujvaros felzarkoztatasat és a célcsoport beilleszkedést eldsegitd partneri egyiittmiikddések tbb
éves multra tekintenek vissza. Az Onkorményzat, a teriileten miikddé intézmények, civil szervezetek
vezetdi kiemelkedd figyelmet forditanak arra, hogy a kilonbozé szervezeteknél kialakitott
szolgaltatasok, fejlesztések, tarsadalmi kapcsolatok, a célcsoporttal vald egylttmiikddés eredményei,
valamint a kilonb6z6 partnereknél megjelend szakterlletenként eltéré tapasztalatok a beavatkozas
sikerének tdmogatoiva véljanak, és ne a parhuzamos eréfeszitések gyengitsék vagy oltsak ki egymast.
A terlleten dolgozd szervezetek rendszeres kapcsolatban allnak az érintett lakossaggal, kdzvetlentl az
akcioterileten, szegregatumban dolgoznak, szocialis és egészseglgyi segitGként ralatnak a
szolgaltatdsokat igénybevevdk tagabb kornyezetére, életére. Szamos, részben az Onkormanyzat altal
fenntartott szervezet, intézmény, részben 6nélld civil szervezet feladata a szegregatumban élék
életkdrtiményeinek javitasa, tarsadalmi integraciojuk elésegitése.

— Gybr Megyei Jogu Varos Polgarmesteri Hivatala Népjoléti Osztalya az egészségugyi és
intézményi feligyeleti feladatokat, illetve a WHO Egészséges Varosok Projekt koordinatori
feladatait latja el, valamint intézi az 6nkormanyzati tulajdonban lévé lakasok bérbeadasaval
kapcsolatos Ugyeket.  Els6 fokon intézi a szocidlis és gyermek-védelmi jogszabalyi
rendelkezések szerinti allamigazgatasi és onkormanyzati hatdsagi Ugyeket. Gondoskodik a
megallapitott pénzbeli és természetbeni ellatasok folyositasarol, lakbértdmogatésokrdl, szocialis
ellatasokrol.

— Az EESZI a lakossagi igényeknek, szlkségleteknek megfeleléen személyre szabott, differenciélt
szakmai munkaval latja el Gydr egésze, igy tobbek kozétt Ujvaros iddsgondozasaval, fogyatékos
személyek ellatasaval dsszefliggd szocidlis alapszolgaltatasi és szakellatasi feladatokat. Integralt
formaban mikodteti a gondozési kdzpontokat, idosek és fogyatékosok nappali ellataséat, az
idéskoruak atmeneti gondozdhazait és idések otthonait, tovabba az egészségugyi alapellatast.

— A projekt akcioteriletén, Gyér-Ujvarosban az Ujvarosi Csaladsegitd Kozpont szocidlis,
életvezetési, jogi, mentalhigiénés, pszichologiai, csaladtervezési, karos szenvedélyek
megelézését szolgald tanacsadasokat, szabadidés-, csoport- és klubfoglalkozasokat szervez.
Hivatalos Ugyek intézésében segitséget nyujt tgyfelei részére. Specidlis szolgaltatasokat végez,
mint utcai szocialis munka, kérhdzi szocidlis munka, készenléti szolgalat, kapcsolattartasi
ugyelet.

— A Kossuth Lajos Altalanos Iskola, az érintett dvodak szerepe a kora gyermekkori szocializacios
problémak feltdrasaban, az iskolai integracid problémainak kikiiszobolésében rendkivil fontos. A
korai életkor intézményi beilleszkedései kapcsan kialakuld kirekesztédési mechanizmusok
feltdrasa és kezelése a fiatalkortak és a gyermekek fejlesztésének kdzponti eleme. Ez ugyanis
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Ezen

az egyenl6tlenségek generaciok kozotti atorokitésének egyik mozgatérugoja. Integralt oktatas
keretén belll sajatos nevelési igényl, tanulasban akadalyozott tanulok képzése is folyik
gyogypedagdgiai, illetve fejleszté pedagdgiai megsegitéssel.

A Gyér-Ujvarosi Gyerekekért Alapitvany a hatranyos és halmozottan hatranyos helyzetti, roma
fiatalok tarsadalmi beilleszkedését évtizedek 6ta segité, a kulcskompetenciak fejlesztésében is
jartas, személyre szabott mddszereket alkalmazd szerfvezet. A hatranyos helyzetii tanulok iskolai
elémenetelét tdmogatja fakultaciok, szakkorok, projektnapok, egészségfejlesztd és prevencios
programok, taborok szervezésével. A Kossuth Lajos Altalanos Iskola komplex
magatartdsmaddositod programjat (Pressley Ridge Program) tdmogatja.

A Szt. Cirill és Method Alapitvany Ujvarosban szamos szolgaltatassal segiti a helyiek és
raszorulok életminGségének fejlesztéseét, krizisproblémajuk megoldasat: fogadja a csaladdon belli
erdszak elél menekuld felnbtteket, csaladokat, a krizishelyzetbe jutott anyakat és gyermekeiket,
azonnali és teljes ellatast biztositva nekik. Régota dolgozik a drogprevencio terlletén a
helyiekkel, az alkohol-, drog- és jatékszenvedéllyel kiizdd betegek és hozzatartozoik részére
alacsonykUiszob(i szolgaltatast nyujt. Az Alapitvany a gyermekek és csaladok atmeneti
elldtdsanak biztositdsat az Onkormanyzattal kotott ellatasi szerz6dés keretében végzi.

Az Ujvérosi Miivelddési Haz az akcidteriileten a kulturalis élet szervezésében, hagyomanyok
apolasaban, taborok, jatszohazak, szabadidés-, ismeretterjesztd rendezvények szervezésében
vallal aktiv szerepet. Az egyes programok megvaldsitdsaba, eléadasok tartasdba bevonja az
akcioterileten tevékenykedé civil szervezetek, intézmények szakértéit is.

A Karzat Szinhaz Nonprofit Kft. klasszikus zenei, népzenei, vallas- és mivészettorténeti, szinhazi
programokat szervez, tovabba 2013 6ta Gyér-Ujvarosban az Ot Templom Fesztivalt. A fiatalok
egyeéni és kdzosségi aktivitdsat kilonbdz6 mivészeti, zenei és egyéb kulturalis tevékenységeken
keresztll fejleszti.

A kozbiztonsag javitasat, blinmegel6zést elésegité programok, a kozbiztonsag erésitésével
kapcsolatos  képzési, szemléletformald programok megvalositasat, helyi biinmegel6zési
stratégiak és cselekvési tervek elkészitését Gyér Varosi Rendérkapitanysag és Gydr-Ujvérosi
Polgarér Egyesdlet végzi.

szervezetek a mindennapi, kotelezéen ellatandd feladataikon tul hazai és eurdpai unié altal

tamogatott projektek megvaldsitdsaban is egytttmikodtek a korabbi években:

,Szocidlis varos rehabilitacié Gyér-Ujvéros teriiletén” - NYDOP-3.1.1/B-09-2f-2012-0001 projekt
keretében az EESZI Gyér-Sziget és Gyér-Ujvaros Védsndi Szolgalata, valamint a Csaladsegité
Szolgalat az Eletvezetési programcsomag szerves részének megvalositasaban vett részt,
melyek célia legféképp az Ujvarosban él6k kozosségének fejlesztése, a tarsadalmi aktivitasuk
erdsitése és az érdekérvényesitési képességik fejlesztése volt. A Karzat Szinhaz Nonprofit Kft.
un. mini projektet valositott meg.

Az EESZI a TAMOP-5.4.9-11/1-2012-0021 — ,Fejlesztés a szolgaltatasokban rejlé lehetbségek
jobb kiaknazésaval és a partnerkapcsolatok erésitésével” cimi projektjének kozponti részét
képezte egy agazatkdzi egyuttmiikddést (szocidlis, egészségugyi és oktatasi intézmények
kozott) kialakitd és erbsitd eljarasrend kidolgozasa, amely a felmerilé problémaékra, a
szolgaltatas specifikumokra figyelemmel hatékonyan reagal.

3.4.2. A civil szervezetek aktiv szerepvallaldsanak tamogatdsa

Az ITS és az ASZT esetében Gydr Megyei Jogu Varos Civil Koncepcidja jelenti az alapot a civil
szervezetek aktiv szerepvallalasanak biztositasahoz. A civil koncepcio célja a gyori civil tarsadalom
erdsitése, az Onkormanyzat és a varos lakossaganak Onkéntesen alakitott k6zdsségei kozott
harmonikus egyuttmikodés, illetve a civil szervezetek tarsadalmi szerepvallalasanak elésegitése. A
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Civil Koncepcioban foglaltak kiterjednek azon civil szervezetekre, amelyeket a Gyér-Moson-Sopron
Megyei Birdsag nyilvantartdsba vett, székhelye Gyérben van, tevékenységiiket a varosban fejtik ki,
tovabba amelynek Onallo jogi személy szervezeti egysége GyOrben van. E bejegyzett szervezetek
mellett jelentds partnerei lehetnek az Onkorményzatnak a nem bejegyzett klubok, baréti korok,
asztaltarsasagok és szellemi mihelyek is, illetve a nem gy6ri bejegyzési, de Gyérben tevékenykedd
tarsadalmi szervezetek, amelyek kézérdeki tevékenységikkel jelentds szerepet toltenek be a helyi
kdzéletben. Az Onkormanyzat palyazati rendszerén keresztiil — lehetéségeihez mérten minden évben
tamogatja a civil szervezeteket, ezaltal is hozzajarulva miikodésik hosszu tavu fenntarthatésagahoz.

Az Ujvarosi szegregatum tertletén székhellyel rendelkezé civil szervezetek:

A jové mavelt tisztjéért Alapitvany (9025 Gyér, Bercsényi liget 99-101.)

Long Rifle Sportlové Alapitvany (9025 Gyér, Bercsényi liget 1.)

Gydri Dozsa Sportegyestlet (9025 Gy6r, Bercsényi liget 1.)

Pettk6-Szandtner Tibor Lovas Klub (9025 Gyér, Bercsényi liget 147.)

Egymas Terhét Hordozzatok Alapitvany (9025 Gyér, Kossuth L. u. 9.)
Emberek az Allatokért Alapitvany (levelezési cim: 9025 Gyér, Balint M. u. 17.)
,Gyor-Ujvarosi Gyerekekeért” Alapitvany (9025 Gyér, Kossuth L. u. 13.)
Gyér-Ujvarosi Polgarér Egyesiilet (9025 Gydr, Balint Mihaly u. 43.)

N>R WD =

Ujvarosban bejegyzett civil szervezetek, melyek tevékenységi terillete a szegregatumot is magaban
foglalja:

9. Ujvarosi Lokalpatriotak Egyesiilete

10. Gydr Varos Cigany Ifjusagaért Alapitvany

11. Czinka Panna Roma Kulturélis Egyesiilet

12. ,Egyutt a roma jovéért” Alapitvany

13. KINCSO Roma Felzarkoztatasért Egyesulet

A 13 szervezetbdl 4 kimondottan a roma kdzosségek tamogatasat tlizte ki célul, négy a terlleten élé
gyermekeket és/vagy ifjusagot segiti palyaorientacioval, felzarkéztatassal, tovabbtanuléshoz szikséges
anyagi tamogatassal, két szervezet pedig altaldban a helyi emberekért tevékenykedik (polgarérség,
lokalpatriotak).

3.4.3. Tarsadalmi parbeszéd

Az ASZP-ben szerepld programok és intézkedések esetében az Onkormanyzat elésegiti az érintettek
tajékoztatasat, a konfliktusok elkeriilését, illetve kezelését, hosszabb tavon pedig mikodd kdzosségek
kialakulasat biztositja:

— a kozosségek kozotti kommunikacio alkalmainak és fizikai helyszineinek (k6zdsségi helyiség

kialakitasa) megteremtésével,

— kulsé seqitd szakemberek bevonasaval,

— acivil szervezetek bevonasaval,

— a helyi nyilvanosséag aktiv (Ujsag, televizid) hasznalataval,

— alakokdzosség segitségének megnyerésével.

3.4.4. Monitoring

Az ASZP intézkedéseinek el6rehaladasat és megvalésulasat az ITS felilvizsgalataval egyidejileg,
négyévente felulvizsgélja a véaros. A feltlvizsgalat alapjat a programban szerepl6 alapelvek kdvetésének
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és betartdsanak, az egyes intézkedések forrashatterének, idébeli Utemezésének és elérehaladasanak
indikatorokon keresztiil ellendrzése adja. A program megvalositasaban elért eredményekrél tajékoztatja
a kozgydlést, valamint a helyi nyilvanossagon keresztll az érintetteket, az egylttm(ikdd6 szakmai és
tarsadalmi partnerek képviselGit.

3.5. Zar6 gondolatok

Az ITS ,Téarsadalom’ra vonatkoz6 célkitlizése a kdvetkezd: ,Gyér mar meglévé regionalis szerepét
tovabb erdsitve véljon hataron atnyulé szellemi kdzponttd, az oktatas, a kultira és a sport kiemelked6
mindségére, értékteremtd hatasaira épitve. A helyi tarsadalom — orszagos 6sszehasonlitadsban is —
legyen kiemelkedGen aktiv és egészséges, a varoson bellli tarsadalmi kilonbségek maradjanak
fenntarthatd és kezelheté mértékiiek”.

A kiegyensulyozott tarsadalmi viszonyok megteremtése és fenntartasa a demokratikus dontéshozatallal,
a kdézOsséget Osszetartd szolidaritassal és a terhek igazsagos elosztdsaval, a szegregéacio elleni
kUzdelemmel, az esélyegyenl6ség biztositasaval, illetve a testileg és lelkileg egészséges tarsadalom
kialakulasanak el6segitésével érhetd el. A fenntarthatdé tarsadalmi viszonyok alapkérdése, hogy a
tarsadalom nem mondhat le a leszakadd vagy leszakadassal fenyegetett csoportok — nék,
mélyszegénységben €l6k, romak, fogyatékossaggal élék, hatranyos és halmozottan hatranyos helyzeti
gyermekek, id0sek - felzarkoztatasarol, életminéségének javitasardl, tarsadalmi részvételének
biztositasarol, ezekkel egyitt egy mindenki szaméra elérhetd ,élhetd” varos megteremtésérdl.

Gyor Helyi Esélyegyenléségi Programja mellett jelen Anti-szegregécios Program megvalésitasa is
eléseqiti a fenti célok elérését.
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4. Mellékletek

Gydr - varosrész adatok — Sziget és Ujvaros
Mutaté megnevezése

Ujvaros

Osszesen

Sziget

Lakdnépesség szama 4643 5840 129392
Férfi népesség szama 2148 2881 61044
N&i népesség szdma 2495 2959 68348
7 évesnél idésebb népesség szdma 4267 5419 120564
0-17 éves népesség szdma 809 1299 22099
15-59 éves népesség szama 2960 3852 82407
18-59 éves népesség szama 2832 3466 77853
60-x éves népesség szama 1002 1075 29440
65-x éves népesség szama 774 776 21156
4 éves és fiatalabb népesség szama 277 306 6295
5-9 éves népesség szama 216 266 5866
10-14 éves népesség szama 188 341 5384
15-19 éves népesség szama 245 597 8159
20-24 éves népesség szama 320 438 9181
25-29 éves népesség szama 331 340 8722
30-34 éves népesség szama 500 462 11515
35-39 éves népesség szama 452 511 11067
40-44 éves népesség szama 357 424 9056
45-49 éves népesség szama 245 362 7277
50-54 éves népesség szama 237 298 7572
55-59 éves népesség szama 273 420 9839
60-64 éves népesség szama 228 299 8284
65-69 éves népesség szama 217 264 7203
70-74 éves népesség szdma 201 158 5316
75-79 éves népesség szdma 170 152 3877
80-84 éves népesség szama 114 118 2804
85 év feletti népesség szama 72 84 1937
15 éves és id6sebb népesség szama 3962 4927 111847
15 éves és idbsebb hazas népesség szama 1436 1864 49776
15 éves és idésebb elvalt népesség szama 618 590 13290
15 éves és idésebb nétlen/hajadon népesség szama 1490 2022 37906
15 éves és idbsebb 6zvegy népesség szama 418 451 10875
Széz 15 éves és id8sebb ndre jutd élvesziiletett gyermekek szama 130,0 143,6 1371
Foglalkoztatott férfiak szama 1046 1267 30116
Foglalkoztatott nék szama 925 961 26999
Eltartott férfiak szdma 548 905 16173
Eltartott n6k szama 567 879 15863
Inaktiv keresd férfiak szama 410 539 12441
Inaktiv keresd ndk szama 879 947 22865
Munkanélkiili férfiak szama 144 170 2314
Munkanélkiili n6k szama 124 172 2621
Foglalkoztatottak szdma - ipar, épitSipar 614 709 18411
Foglalkoztatottak szdma - mezégazdasag 21 20 523
Foglalkoztatottak szdma - szolgaltatasi agazatok 1336 1499 38077
Héztartasok szama 2284 2086 55035
Egyszemélyes haztartasok szama 984 621 18415
Sz&z csaladra jut6 foglalkoztatottak szama 118,2 118,9 1311
Széz csaladra juté 15 évesnél fiatalabb gyermekek szama 54,6 57,9 50,7
Széz haztartasra juto foglalkoztatottak szama 86,3 100,8 108,3
Csalddok szadma 1226 1437 35487
Munkanélkilivel rendelkez8 csaladok szama (nincs foglalkoztatott) 66 101 1074
Inaktiv keresével rendelkez6 csaladok szama (nincs foglalkoztatott) 254 320 7415
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Mutaté megnevezése Sziget Ujvaros  Osszesen
Gyermek nélkli csaladok szama 413 447 12760
Sz4z héztartasra jutd személyek szdma 203,3 252,4 237,5
Széz haztartasra juto idéskorl személyek szama 43,9 47,3 51,8
Legalabb az altalanos iskola 8. évfolyamat elvégzé 15 éves és idésebb népesség a
megfeleld kortak sz&zalékdban 96,8 94,5 98,0
Legalabb érettségizett, 18 éves és idésebb népesség a megfeleld kortiak
szazalékaban 55,4 46,0 60,2
Egyetemi, féiskolai, egyéb oklevéllel rendelkezd, 25 éves és idésebb népesség a
megfeleld kortak sz&zalékdban 24,5 19,1 25,5
Legfeljebb altalanos iskolai végzettséggel rendelkezék aranya az aktiv koriakon
bellil (15-59 évesek) 15,6 21,8 10,2
Erettségizettek szama 1256 1311 40801
Kdzépfoku iskolai végzettség, érettségi nélkiili, szakmai oklevéllel rendelkezék
szama 754 975 20894
Az altalanos iskola nyolcadik osztalyat elvégzettek szama 969 1648 23441
Egyetemi, f6iskolai, egyéb oklevéllel rendelkezék szdma 868 777 25069
Magyar 3574 5022 109131
Hazai nemzetiségek egyittes szama 172 351 2638
30 m2-nél kisebb alapteriletli lakasok szama 108 83 731
30-39 m2 alapterlilet(i lakasok szama 454 201 3690
40-49 m2 alapter(leti lakésok szdma 573 282 8901
50-59 m2 alapteriletii lakasok szama 554 362 16306
60-79 m2 alapteriletii lakasok szama 376 552 11705
80-99 m2 alaptertlet(i lakasok szama 147 434 7291
100-124 m2 alapteriletii lakasok szama 92 261 5545
125-149 m2 alapterilet(i lakasok szama 22 80 1680
150 m2-nél nagyobb alapterileti lakésok szama 31 92 1811
Egy lakasra jut6 atlagos alapteriilet, m2 55,5 73,3 774
Komfort nélkli lakasok szama 46 179 520
Félkomfortos lakasok szama 91 148 680
Komfortos lakasok szama 608 682 9699
Osszkomfortos lakasok szama 1591 1328 46418
Szlikség- és egyéb lakasok szama 21 10 295
Lakasok szama 2357 2347 57715
Lakott lakasok szama 2167 1999 52765
Lakott lakasokbdl tulajdonosi jogcimen lakott 1390 1626 44067
Lakott lakasokbdl bérleti jogcimen lakott 735 345 7969
Lakott lakasokbdl mas jogcimen lakott 42 28 724
1945 elétt épllt lakasok szama 463 818 6462
1945-1959 kozdtt épllt lakasok szdma 498 303 5332
1971-1980 kozott éplt lakasok szdma 564 215 10998
1960-1969 kdzott épllt lakasok szama 69 141 13736
1981-1990 koz6tt éplt lakasok szama 57 162 9904
1991-2000 kozott épilt lakdsok szama 77 242 3667
2001-2011 kdzott épilt lakasok szama 629 466 7487
Egyszobas lakésok szdma 666 440 5790
Kétszobés lakasok szdma 1118 911 25506
Haromszobas lakdsok szdma 385 595 16615
Négy- vagy tébbszobas lakasok szama 188 401 9804
A lakott lakasok flitési méd szerint: tavflités 684 6 22554
A lakott lakasok flitési mad szerint: egy vagy tobb lakast fiitd (kézponti, cirko-)
kazannal, mas eszkdzzel 832 1231 20794
A lakott lakasok flitési mad szerint: egyedi helyiségfiités 651 762 9032
Onkormanyzati tulajdonban 1év§ lakasok szama 459 313 4549
Hazai nemzetiségek egyittes szama 172 351 2638
Cigény (romani, beas) népesség szama 125 293 1021

Forras: KSH Népjoléti Féosztaly, Népszamlalas 2011.
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Gydr - varosrészi népszamlaldsi adatok, valogatas, 2011

m:tar::vezés Adyvar Bacs Belvar Gyarvar Gyirm Kisbac Gyérszentiv I::I Jancsifa Kismegy Likoc Marcalvar Marcalvar Ménfécsan Nadorvar | Pinnyé Révfal Sara Szabadhe Varosr Osszes
o 9 0s E] 0s 0s ot sa an lu er s os . os Il ak 0s d u s gy ét
Lakonépessé

g szama 14958 | 2208 9893 5578 | 1377 2671 9395 | 811 1282 1182 | 947 10504 6311 9522 19417 | 1012 | 8494 | 405 12498 | 4643 | 5840 444
Férfi

népesség

szama 6762 | 1085 4595 2531 677 1265 4669 | 395 631 559 | 479 4885 2959 4657 8800 499 | 4253 | 179 5836 | 2148 | 2881 299
NGi

népesség

szama 8196 | 1123 5298 3047 700 1406 4726 | 416 651 623 | 468 5619 3352 4865 10617 513 | 4241 | 226 6662 | 2495 | 2959 145
0-17 éves

népesség

szama 2352 | 401 1413 831 272 478 1837 | 127 188 196 | 163 1642 1143 2083 2970 229 | 1315 99 2118 | 809 | 1299 134
18-59 éves

népesség

szama 8654 | 1372 5756 3281 793 1550 5552 | 468 690 718 | 566 7172 4391 5657 11061 618 | 5394 | 236 7355 | 2832 | 3466 271
60-x éves

népesség

szama 3952 | 435 2724 1466 312 643 2006 | 216 404 268 | 218 1690 77 1782 5386 165 | 1785 70 3025 | 1002 | 1075 39
65-x éves

népesség

szama 2838 | 290 2066 1167 212 462 1381 | 142 262 200 | 141 1043 516 1216 4123 112 | 1314 | 46 2050 | 774 776 25
Foglalkoztato

tt férfiak

szama 3381 | 559 2159 1234 339 624 2228 | 200 309 290 | 262 2631 1677 2383 4378 259 | 1720 | 81 3021 | 1046 | 1267 68
Foglalkoztato

tt nék szama 3206 | 489 2002 1082 280 565 1771 | 161 235 250 | 198 2626 1668 2021 4003 220 | 1482 73 2713 | 925 961 68
Eltartott

férfiak szama 1575 | 292 1077 616 183 307 1249 | 77 126 129 | 105 1218 804 1325 2115 147 | 1770 52 1344 | 548 905 209
Eltartott nék

szama 1463 | 273 1133 686 154 326 1165 | 79 137 148 | 113 1307 835 1267 2284 140 | 1334 76 1461 | 567 879 36
Inaktiv

kereso férfiak

szama 1527 | 196 1174 583 130 295 1006 | 99 173 118 | 104 842 359 800 2019 77 680 | 33 1264 | 410 539 13
Inaktiv

keres® nék

szama 3162 | 311 1943 1160 243 460 1584 | 160 260 212| 150 1438 700 1456 4000 129 | 1316 65 2254 | 879 947 36
Munkanélkiili

férfiak szama 279 38 185 98 25 39 186 | 19 23 22 8 194 119 149 288 16 83 13 207 | 144 170 9
Munkanélkiili

nék szama 365 50 220 119 23 55 206 | 16 19 13 7 248 149 121 330 24 109 12 234 | 124 172 5
Haztartasok

szama 7293 | 789 4819 2586 516 991 3412 | 361 593 430 | 347 4277 2419 3473 9195 378 | 3238 | 162 5252 | 2284 | 2086 134
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484
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44
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132,
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126,8
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95,1
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szama

4240

641

2407

1491

392

801

2684

241

368
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2796
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13

3708
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1437

68
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5. Forrasok

Varosfejlesztési Kézikbnyv - masodik, javitott kiadas. Nemzeti Fejlesztési és Gazdasagi Minisztérium,
Terliletfejlesztésért és Epitésiigyért Felelés Szakallamtitkarsag, 2009. januar 28.

Gydr Megyei Jogu Varos Kozéptavu Integréalt Varosfejlesztési Stratégidja, 2008. majus. HHP Contact
Tanacsado Kift. (réviden IVS 2008).

Megalapozo vizsgalat Gy6r Megyei Jogu Varos Telepllésfejlesztési Koncepcibjahoz és Integralt
(réviden ITS 2014).

Akcicterillet felmérés az Ujvéros szocidlis rehabiliticiéjahoz. MTA RKK Nyugat-magyarorszagi
Tudomanyos Intézet. Gyér, 2010. februér. 189. szdmu kdzlemény.

Csizmadia Zoltan — Téth Péter (szerk.) 2014. Helyi tarsadalom és intézményrendszer Gy6rben. A gybri
jarmdipari korzet, mint a térségi fejlesztés uj irdnya és eszkoze c. Kutatas monografiai 4. Universitas-
Gydr Nonprofit Kft. 308.p.

Akcicteriileti felmérés az Ujvéros szociélis rehabilitaciéjahoz. Zarotanulmany. MTA RKK Kézlemények,
189. sz. 2010. februar.



2. sz. melléklet
Integralt Telepiilésfejlesztési Stratégia 2014-2020

Valtozaskoveto jegyzeék

A dokumentum 28. oldalan a Az épitett kornyezet fejlesztéséhez kapcsolodo projektek
¢s projektcsomagok 2014-2020” 2. pontjaként beszurdasra keriil a ,Zo6ld varos
mintaprojekt megvalositasa a Vasdrcsarnok és kornyezetének komplex fejlesztésével”
megnevezesll projekt, az alabbi rovid leirassal: ,,A kornyezettudatos varosrehabilitacio és
a gazdasagfejlesztés szempontjait szem eldtt tartva energiahatékony modon megujul a
Vésarcsarnok, rendezésre keriil a kornyék parkolasi és kozlekedési helyzete, valamint a
kijelolt akcidteriileten klimatudatos €s csaladbarat médon tjulnak meg a kozteriiletek €s a
z01d infrastruktara”.

Ezzel parhuzamosan a 28-29. oldalon taldlhaté tovabbi fejlesztések szamozasa a 2.
ponttdl kezdve eggyel ndvekszik.

A dokumentum 28. oldalan a Az épitett kornyezet fejlesztéséhez kapcsolodo projektek
¢s projektcsomagok 2014-2020” 0j 3. ponmtja a ,Szocidlis varosrehabilitdici6 GyOr-
Ujvérosban, II. iitem”, kiegésziill a kovetkez6 1) bekezdéssel: , Tdarsadalmi
egyiittmiikodést erdsitését szolgdlé komplex program megvaldsitisa Ujvdros egész
teriiletén. A projekt célia a Gydr-Ujvdros virosrész teriiletén elhelyezkedd
szegregatumban, illetve szegregacioval veszélyeztetett teriileteken él6 hatranyos helyzetii
személyek, tarsadalmi  csoportok tarsadalmi-gazdasagi hdtranyainak — enyhitése,
komplex, helyben elérheté szolgdltatasok bevezetésével és programok megvalositasaval,
melyek az ott élok aktiv cselekvi részvételével valosulnak meg és életkoriilményeik
Javitasat szolgaljak.”



L4

fejezetnél szerepld akciotertileti

174

varosrészi

7

2

jvaros
let keriil.

3.0

A dokumentum 47. oldalan a ,,

3.

eprész

J4

térkép helyébe az alabbi térk




4.

A dokumentum 65. oldalan a ,,10. Nadorvaros” varosrészi fejezetnél szerepld
akciotertileti térkép helyébe az alabbi térképrészlet keriil.

A térképrészlet alatt, az Akcioteriileti projekteknél a ,,Vasarcsarnok fejlesztése” helyébe
az A2. pontba ,,Z6ld varos mintaprojekt megvalositasa a Vasdarcsarnok és kornyezetének
komplex fejlesztésével” megnevezés keriill, megbontva az ,42.1 A Vasarcsarnok
kornyékének fejlesztése, A2.2. A Dr. Kovacs Pal Megyei Konyvtar és Kozossegi Ter
komplex funkciobdvito fejlesztése” alpontokra.

A dokumentum 66. oldalan a ,A VAROSRESZ TERULETEN VEGREHAJTANDO
FEJLESZTESEK” tablazat ,3.1.1 Kozteriiletek rehabilitacidja”, a ,,3.2.1. Zoldfeliiletek
megovasa, megujitasa, funkciobovité fejlesztése”, a ,,3.3.2. Kerékparut és gyalogos
kapcsolatok fejlesztése a varosrészek kozott” és a ,,3.3.4. Parkolasi problémak enyhitése”
pontokban a ,,Vasarcsarnok kornyékének fejlesztése” szoveg helyébe a ,Zold varos
mintaprojekt megvalositasa a Vasarcsarnok és kornyezetének komplex fejlesztésével’
szoveg keriil.

6. A dokumentum 86. oldalan kezd6d6 Anti-szegregacidos Program helyében a jelen
eléterjesztés 1. sz. melléklete kertil.
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WHEREAS

A. European Athletfics ("EA") is responsible for organising athletic events in Europe
including the European Athletics U18 Championships ("the Event");

B. All rights related to the Event are the exclusive property of EA;

C. Following the bidding and evaluation procedures established by EA for the selection
of event venues, the EA Council decided on 23 April 2016, that the Event should be
hosted in the city of Gydr and take place from 5 to 8 July 2018;

D. EA and the Host Federation and the Host City have agreed that, subject to the terms of
this Agreement, the Host Federation and the Host City shall be jointly and severally
responsible for the proper organisation of the Event;

E. The Parties desire to set forth the terms and condifions upon which the Host
Federation and the Host City shall be responsible for the organisation of the Event;

F. The Parties declare that the spirit of goodwill and constructive cooperation shall
govern their relationships under this Agreement. In parficular, they shall meet regularly
to discuss the planning, preparation, organisation and staging of the Event.

1.  Definitions

1.1

In this Agreement (including the recitals and the Annexes), unless the context otherwise
requires, the following terms shall have the following meaning:

"Agreement” shall mean this agreement as it may be amended from time to time
including its Annexes;

"EA Council' shall mean the council of EA as described and elected in accordance
with Articles 22 to 25 of the EA Constitution;

"EA Delegates and Appointed Persons” shall mean, in relafion to the Event, those
persons referred to in Clause 6 having the duties and responsibilities as directed by EA;

"EA Executive Board" shall mean at least the President, Vice-Presidents, and CEC and
additional persons according to the EA Constitution;

"EA Insurance” shall mean the policy of insurance signed by EA against the risks of, inter
alia, cancellation of the Event {wholly or partially).

"EA Official Partner' shall mean any commercial or other entity or company that
supplies value in cash or in kind o EA in consideration of International Rights and which

is contracted by or otherwise approved in writing by EA;

"EA Regulations” shall mean those official EA Regulations in force from time to time,
copies of which are retained by the Parties;

"EBU" shall mean the European Broadcasting Union, Ancienne Route 17A, CH - 1218,
Grand - Saconnex GE, Switzerland to which, by means of and subject to the Television
Contract, EA has granted broadcasting rights in and to EA events;

“EUR" shall mean the currency of Euros;
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"European Athletics (EA)" shall mean the European Athletics Association, Avenue Louis
Ruchonnet 18, CH - 1003, Lausanne, Switzerland

"Event" shall mean the European Athletics U8 Championships which is organised in
accordance with the IAAF Rules and EA Competition Regulations fo be held in Gyér

from 5 to 8 July 2018;

"Event Project Leader shall mean the person appointed by EA to supervise the
preparation and execution of the Event;

"Event Logo" shall mean the official event logo created in accordance with the EA
Brand Design Manual and approved by EA;

"Event Marks" shall mean any and/or all of such logo, mascot, symbol, legend and/or
other device associated with the Event, EA and/or the Federation;

"Event Website" shall mean the dedicated and exclusive website established by or
under the direction and conftrol of EA in accordance with Clause 24 of this Agreement;

"Force Majeure" shall mean any event affecting the performance of any provision of
this agreement arising from or attributable to acts, events, omissions or accidents which
are beyond the reasonable control of a Party (other than lack of funds on the part of
the Host Federation or the Host City) including, without limitation, any abnormally
inclement weather, flood, lightning, storm, fire, explosion, earthquake, subsidence,
epidemic or other natural physical disaster, war, military operations, riot, strike, terrorist
action, civil commotion and any regulation or ruling of any relevant government, court
or competent national or international authority;

"Host Broadcaster” shall mean M4 Sport — MTVA in 1037 Budapest, Kunigunda Utja 64,
Hungary;

“Host City” shall mean the city in which the Event shall take place;

“Host Federation” shall mean the national federation governing athletics in the country
where the Event shall take place;

"IAAF" shall mean the International Associatfion of Athletics Federations, 4-8 Quai
Antoine ler, BP 359, MC 98007 Monaco Cedex;;

“IAAF Rules” shall mean those official IAAF Rules in force from time to time, copies of
which are retained by the Parties;

"Intellectual Property Rights” shall mean patents, trademarks, service marks, rights
(whether registered or unregistered) in designs, acoustic signals and/or compositions,
applications for any of the foregoing, rights in any goodwill, frade or business names
and copyright and all other rights of a similar nature;

“International Rights” shall mean the commercial rights granted by EA to Official
Partners;

“Local Organising Committee” (“LOC") is the commiltee which has jointly been
created by the Host City and the Host Federation in order to organise the Event

according to this Agreement;
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1.2

1.3

1.4

“LOC Contract” shall mean the written agreement by which the Host City and the Host
Federation may establish the LCC and which determines the specific obligations of the
LOC. The LOC Conftract shall be subject to the consent of EA based on the Standard

LOC Contract template provided by EA;

"Media" shall mean the accredited representatives of the Host Broadcaster (if any),
other television broadcasters, radio broadcasters, the written press, photographers and
so called new media (internet, etc.);

"National Rights” shall mean the commercial rights licensed by EA to National Sponsors;

"National Sponsor” (referred to also as "Local Sponsor”) shall mean any commercial or
other entity or company that supplies value in cash or in kind to the Event;

“Organiser” shall mean both the Host City and the Host Federation which are jointly
responsible for the organisation of the Event. Any reference to the Organiser is to be
understood as a reference to the Host City and the Host Federation, and vice versa.
The Host City and the Host Federation may act through a joint LOC;

“Participating Federation” shall mean the Member Federation of EA whose athletes are
participating in the Event;

“Printed Material” shall mean the communication material specifically created for the
Event whether produced on paper, on other physical material or in electronic form;

“Post Event Report” shall be the official report of the Event and shall contain a
comprehensive review of the Event including the organisation, Event statistics, results,
photographs and such other information as EA requires;

"Statistics Handbook” shall mean the compilation of historical and event statistical
information produced by the Organiser as directed by EA;

"Television Confract" shall mean the agreement covering EA events from 2016 to 2019
between EA and the EBU;

“Venue" shall have the meaning detailed in Clause 12;

EA and the Host Federation agree that the Annexes to this Agreement including any
changes which may apply from time to fime (see also Clause 4.1 (b)) form part of this
Agreement and are binding on EA and the Host Federation and the Host City.

Headings are inserted for convenience only and shall have no effect on the
construction of the Agreement.

Where appropriate to the context, the singular includes the plural and vice versa.

2. Appointment of Organiser

2l

The Host Federation and the Host City underiake to be fully responsible for the
organisation of the Event subject to the terms and conditions contained in this

Agreement.
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2.2. The Host Federation and the Host City undertake to organise the Event in an efficient
manner, in order to enhance the reputation of the European Athletics U18

Championships.

2.3. Notwithstanding above undertakings, EA shall retain absolute authority over and
control of the Event.

3. Name and Date

The Event shall be called European Athletics U18 Championships. This name shall be used
exclusively for, and in connection with, the Event (unless otherwise authorised or decided by
EA). The name shall be used without any addition, deletion or amendment whatsoever.

The event shall be held on four consecutive days from 5 to 8 July 2018.

4, General Undertakings of the Organiser

The Organiser hereby warrants and undertakes that

(a) it has no commitments to any local, national or international authority, organisation or
company which may prevent it from organising the Event in accordance with this
Agreement;

(b) it will always comply with the rules, regulations, guidelines and manuals of IAAF and

EA listed in Annex 3. The Organiser will also comply with reasonable updates of these
rules, regulations, guidelines and manuals and any other official documents that will
be produced prior to the Event as long as they do not add un unreasonable burden
onto the Organiser. EA undertakes to timely inform the Organiser of any changes to
any of the aforesaid rules, regulations, guidelines and manuals;

(c) it accepts and will act in accordance with all directions properly and reasonably
given in accordance with this Agreement by EA, the Event Project Leader and/or any
or all person(s) authorised to act on their behalf including the EA Delegates and
Appointed Persons. Any disputes or the resolution of any conflicting directions arising
from this sub-clause shall be decided by EA whose decision shall be final. All decisions
will take into account any financial consequences fo either party;

(d) it shall not, by any act or omission, interfere with the rights, the obligations and
entitlements of EA.

(e) The Organiser with specific integration of the City agrees, according to the key
objectives listed in the bidding documents regarding sustainability activities to
dedicate the necessary human resources and budget to assure the implementation
of these activities. Such activities promote social and environmental values, and

support the development of Athletics in the long term.
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5, Local Organising Committee (LOC)

5:1; The Federation may sub-contract ail or any of their obligations hereunder to an LOC
by an LOC Contract subject to the written consent of EA. The members of the LOC
shall strictly avoid any conflicts of interest.

52, The appointment of an LOC may not discharge the Host Federation and the Host
City from any of the responsibilities assumed by this Agreement.

5.3. The Host Federation and the Host City are responsible for the proper execution of the
tasks assigned to the LOC and all acts and omissions of the LOC.

6. Cooperation between the LOC and EA

6.1. The LOC shall include competent and qualified persons whose primary responsibility is
to liaise between the LOC and EA. The members of the LOC shall be proficient in the
English language and available to EA whenever required by EA to ensure the proper
execution of the organisational tasks assigned.

62. EA may appoint the following EA Delegates and Appointed Persons who are
authorised to act in the name of EA, and the LOC shall comply with the directions
given and decisions made by these EA Delegates and Appointed Persons:

o 1 Organisational Delegate

e 2 Technical Delegates

« 1 Doping Control Delegate

e 1 Jury of Appeal Chair

e 6 Technical Officials (ITOs)

« 5 Race Walking Judges

e 1 Internafional Starter

e 1 International Photo Finish Judge
e 1 Event Presentation consultant

6.3. EA reserves the right to appoint alternative or additional persons to be EA Delegates
and Appointed Persons.

6.4.  Any dispute between the LOC and the EA Delegates and Appointed Persons shall be
referred to the EA Court whose decision shall be final.

6.5. EA may decide to address its directions concerning the organisation of the Event
directly to the LOC.

6.6. The Organiser shall act or shall procure that the LOC shall act in accordance with all
directions properly given by EA, the Event Project Leader and/or any or all person(s)
authorised to act on their behalf including the EA Delegates and other officials
appointed by EA.

6.7. The Organiser shall provide the required facilities enabling EA fo properly and

adequately fulfill its duties and responsibilities related to the Event. Such facilities shall
be free of charge and shall include, but are not limited to, offices of adequate size in
the Stadium and the official hotel(s), equipped and furnished as specified by EA, for
the exclusive use of EA as well as access to and use of adequate storage, parking,
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7.1.

7.2

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2,

9.1.

2.2

electricity, light, heat, air conditioning, toilets and water ({including water of drinkable
quality).

Information to EA

The Crganiser shall provide the EA Delegates and Appointed Persons with all
information they may reasonably require.

The Organiser shall supply to EA copies, in English, of all relevant agreements,
documents and communications related to the Event.

The Organiser shall, whenever required by EA, supply to EA a written report on its
activities.

The Organiser shall co-operate with EA and the organisers of other EA events to
mutually share the experience and knowledge related o such EA events.

The Organiser shall within 60 days upon termination of the Event provide EA with the
complete raw data regarding the ticket sales, indicating the daily ticket sales per
country, for free and unrestricted use.

Coordination Meefings

EA will organise a preparation coordination meeting in Lausanne at a suitable time
agreed with the Organiser. The Organiser must attend the meeting with at least the
designated General Coordinator of the event. EA are responsible for the cost of
accommodation necessary for such meeting. The Organiser is responsible for the

costs of travel.

A first coordination meeting will be scheduled after the meeting mentioned in clause
8.1. The meeting will take place in the host city and the key personnel from EA and
the Organiser must be present. Additional meetings will subsequently be scheduled as
well as other area specific meetings as necessary. The costs for such meetings are
detailed in clause 10 of this agreement.

Marketing

The LOC acknowledges that the EA is the sole owner of all broadcast, marketing,
advertising and other commercial rights in respect of the Event throughout the world
and that any amrangements proposed by the LOC for the broadcasting and/or
marketing of the Event shall require the prior approval of EA.

Subject to sub-clause 9.1, EA grants all available marketing rights in the Event to the
LOC provided that the LOC shail keep EA fully informed of all its marketing activities
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2.3.

9.4,

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

11.

and EA shall be entitled to apply such conditions, limitations and exclusions to the
marketing activities of the LOC as it shall see fit.

Notwithstanding sub-clause 9.2, EA shall be entitled to grant International Rights in the
Event to EA Official Partners, if the category of product/service is available, in which
case the LOC shall co-operate as required by EA in the delivery of such International

Rights.

The LOC shall comply at all times with the Advertising Rules and Regulations of the
IAAF and EA (if existing).

Broadcast/TV

The LOC shall use its best endeavours to procure the production and transmission of
the competition.

The Organiser acknowledges that EA is the sole owner of all worldwide broadcast
rights in respect of the Event.

The Organiser undertakes, in co-operation with the EBU and the Host Broadcaster, to
provide all necessary facilities, infrastructure, manpower and technical support
(including transport) at the Venue necessary to enable the Host Broadcaster and the
EBU tfo install and operate, in the most efficient way, all broadcasting facilities and

services.

The Organiser undertakes to provide all facilities and services and to follow all the
recommendations and requirements contained in the EA Media Guidelines and in

the EBU Technical Annex as listed in Annex 3.

The Organiser shall appoint a competent and appropriate person who may liaise
between the Organiser and the Host Broadcaster and is available to the Host
Broadcaster whenever reguired to ensure the proper performance of all the
Organiser's obligations fo the Host Broadcaster in respect of the Event.

The Organiser acknowledges that the EBU and/or the Host Broadcaster is regarded
as an EA Official Partner and, as such, entitled to the rights to be nofified thereto by

EA.

The Organiser shall have acquired or shall acquire from EBU the TV rights for the EA
events 2016 - 2019.

Promotion and Event Presentation

The LOC shall promote and present the Event in the period prior fo and during the
Event to the widest possible public so as to procure the maximum attendance in the
stadium and the maximum awareness of the Event by the public of the host city and

elsewhere.
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11.2.

11.3.

12.

12.1.

12.2,

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

The LOC shall use its best endeavours to promote the Competition provided that the
EA Brand according to the EA Brand Design Manual shall be integrated in all

promotion activities and printed matericls.

The Organiser shall be responsible for presenting the Event to the spectators in the
Stadium in @ manner which complies with the EA Event Presentation Guidelines as
listed in Annex 3 and any addifional instructions of EA or any event presentation

consultant appointed by EA.

The Venue

For the purposes of this Agreement the term "Venue" shall mean:

(@) Inrespect of the stadium at which the Event is staged ("Stadium”), the entirety
thereof, including air space above and the surrounds thereof, to the extent of
and including any extermnal boundary (whether fenced or not);

(b)  Warm up and training areas allocated to the Event to the same extent as the
Stadium;

(c) Other locations not included above (such as medical and doping control
facilities, media, press, accreditation centers, ceremonies etfc.) that are
allocated by the Organiser to provide services to the Event.

(d) To the extent possible by agreement with the relevant authorities, the Venue
shall also include official hotels, athletes' village(s), airport and railway station

welcome poinfts, etc.

(e} The Venue shall include any place where any activity (such as an opening
ceremony and/or concert) associated with the Event is held.

The Organiser shall depict the exact extent and scope of the Venue for the written
approval of EA.

The Venue shall be fully equipped with all necessary equipment, facilities and
services to the extent of and to the standards required by EA and as detailed in

Annex 2.

The LOC shall produce and display at its cost at least one board carrying the event
titte and the event logo and at least one board carrying the EA website address
according to the specifications detailed in Annex 2.

The Venue must be available for the exclusive use of EA for a period of at least 5
(five) days before the beginning of the Event until 2 (two) days after the Event.

The Federation and the City guarantee a “clean venue”, ie. that, except as
authorised by EA, all parts of the Venue including but not limited to all competition
and other equipment, installations and services, shall be free of all commercial or
sponsorship identification, franchises, branding or other promotional material
(whether commercial or non-commercial) from the date at least 5 (five) days prior to
the commencement of the Event until at least midnight following the conclusion of
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the Event. The Organiser shall, af the direction of EA, immediately remove all
offending material ot its own cost.

13. Timetable

An inifial, detailed timetable of the Event (including victory and opening [/ closing
ceremonies) shall be developed by EA in consultation with the Organiser. The compilation of
the timetable shall follow the concept and guidelines to be issued by EA and take the needs
of the competitors, the Host Broadcaster (where applicable), the presentation of the Event to
the spectators, the impact of “local heroes”, and other relevant factors into account. The
preparation of the timetable shall respect the time limits defined in the television Contract.
Once decided by EA, the timetable shall be deemed final and may not be changed or
amended without the consent of EA.

14. Event Marks

14.1. The Organiser acknowledges that the EA has created the Event Logo for the
European Athletfics U18 Championships. The LOC has to use the Event Logo related
to this Event without modification.

14.2. The Organiser shall create, at its own cost, other Event Marks based on the Event
Logo/colours, the event look and the official mascot (opfional) according fo the EA
brand design. These must be submitted to EA for approval.

14.3.  Any official event songs, commemorative coins, stamps or any other arfistic products
created by the Organiser in connection with the Event must be approved by EA in

writing.

14.4.  The Organiser shall assign the copyrights of the Event Marks and any related artwork
to EA before any commercial use.

15. Ceremonies and Medals

15.1. For the purposes of this Chapter, ceremonies include the opening and closing
ceremonies and the victory ceremonies.

15.2.  All ceremonies shall be conducted under the confrol of EA and in accordance with
the Regulations and guidelines of EA.

15.3. All ceremonies must be integrated into the Event presentation system. The details of
the proposed ceremonies shall be submitted to EA for approval.

15.4. The Organiser shall be responsible for providing sufficient numbers of competition
and souvenir medals/giffs. All such medals and souvenir medals/gifts must be
approved in advance by EA. Any proposed designs for such medals shall be
approved by EA at least six (6) months before the beginning of the Event. Following
the event, five sets of medals and the mould / blueprints of the medals must be
given to EA. All such rights for future production will be given by the Organiser fo EA.
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Any reproduction will purely be made for the purpose of medal exchanges due to
doping cases and fo reduce the cost to the Organiser.

14. Medical Services and Anti-Doping

16.1. The Organiser shall provide and/or procure the provision of adequate medical
services for all accredited persons and such others as may be determined by EA in
consultation with the Organiser {e.g. spectators).

16.2.  The Organiser shall provide and/or procure the provision for conducting doping fests
in accordance with the IAAF Anti-Doping Rules and under the supervision of the
appointed Doping Control Delegate. The number of tests will be determined by EA
although additional tests might be performed upon an official request by any
Participating Federation.

16.3. The Organiser shall provide for adequate location, equipment, personnel, and
transportation to properly conduct the testing. All provisions must be in accordance
with the IAAF Anti-Doping Rules.

17.  Ticketing

17.1.  All matters relating to the sale of Event tickets, the prices and the promotion thereof
shall be subject to the consultation of EA with the LOC.

17.2.  The LOC shall supply to EA a report and analysis of attendance at the Event together
with the final report not later than 60 days after the Event.

18. Hospitality

The LOC shall, at its cost, provide appropriate hospitality facilities, including refreshments,
meals, beverages, drinks, efc, for VIPs, service providers, technical personnel, officials, etc.
during the preparation and competition periods.

19. Transportation

19.1.  The LOC shall, at its cost, provide and manage a sufficient system of free of charge
transportation for athletes, feam officials, fechnical officials, VIPs and such others as
may be determined by EA in consultation with the LOC, including the athletes pole
vaults. The system shall ensure the best efficiency for the local transport and to the
agreed official international airport.

19.2.  The transportation system shall include shuttle buses, mini-lbbuses and personal motor
cars as well as lorries for the movement of poles, technical equipment and supplies,
etc. Details of the transportation system shall be presented by the Organiser to EA
not later than 15 April 2017.
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19.3. Notwithstanding the generality of the above, the transportation system shall operate
throughout the period commencing at a date to be defined by EA (at least 3 days)
before and ending 1 day after the Event and shall include provision for the following:

(@)

(b)

(c)

(d)

A sufficient number of buses and/or motor cars to assure the efficient movement
of persons between, as appropriate, and not limited fo the official international
girport, railway station(s), hotels, training grounds, warm up areas, the
competition areas, including medical and doping faclilities, press cenftre,
meetings, social functions, etc. Buses must be of appropriate sizes, clean,
heated and/or air conditioned and of good and safe standard. Special
attention must be given to the provision of transport at peak times i.e. the end of
daily sessions etc.

A pool of at least 5 cars with English speaking drivers to be available to
appropriately accredited persons as agreed by EA.

At least an additional 2 cars with English speaking drivers to be available for the
exclusive use of persons to be notified to the Organiser by EA. Such persons shall
include but not be limited to: EA Council members, representatives of the EA
Official Partners (as relevant) and EA Delegates and appointed people.

Provision of parking slots free of charge for VIP's, Media/TV and working people
in relation to the event.

20. Accommodation

20.1. The Organiser shall provide and/or procure the provision of adequate
accommodation for team members including team officials, other officials,
technical partners, service providers, delegates and appointed persons, EA staff,
VIPs, media representatives and such others as may be determined by EA in
consultation with the Organiser.

20.2. Inrelation to accommodation for teams, the Organiser shall ensure that:

(al

(b)

(]

(d)

(e)

such accommodation is provided for each athlete and team official for all
competition days and an additional two days before the Event;

such accommodation includes a sufficient number of meeting rooms and
physiotherapy rooms;

such accommodation includes full-board (buffet breakfast, buffet lunch and
buffet dinner) for all athletes and team officials;

all meals are substantial athlete 'friendly’ buffets with an extensive choice of
healthy options (each to be approved by EA); and

extended meal times are available to accommodate the competition
schedule as well as late amrivals and early departures.

20.3. A plan detailing the terms of such accommeodation including quality, prices (listing
out of ratio officials / out of period / additional single rooms) and booking conditions
shall be prepared by the Organiser for approval of EA on or before 5 September
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20.4.

20.5.

20.6.

21,

22,

22.1.

22,2

22.3.

2014. The accommedation prices listed in the final bidding documents are
considered to be maximum prices which must not be increased. The Organiser shall
ensure that the accommodation prices shall always be as low as the lowest prices
offered by the same hotels for the same categories to guests unrelated to the Event.
In the case where lower prices can be found, EA reserves the right to amend the

amounts as per the contract.

Notwithstanding the generality of the above, accommodation shall be provided in
hotels of appropriate standards (including, if required, five stars for VIPs), at locations
within reasonable distances of the Stadium and with, if necessary, specially arranged

meal times and menus as needed.

Accommodation of each participating federation's delegation shall include rooms
for single occupancy in accordance with the EA Team Services Guidelines.

The financial responsibilities for the costs of accommodation provided or procured in
accordance with this clause shall be determined according to clause 25 of the

agreement.

Accreditation

The QOrganiser shall operate an accreditation and guest management system to be

prior approved by European Athlefics.

Technical Services and requirements for the Event

EA shall select a service provider in connection with timing. distance measuring,
data processing and live results services for the Event and arrange for the provision
of such services. The Organiser shall accept such services to the exclusion of any
third party offers except as such offers have been approved in writing by EA. 50% of
the costs and expenses associated with such timing, distance measuring and data
processing services shall be the responsibility of the Organiser provided that, if EA is
able to arrange for an Official Partner to provide such services (or any part of them)
as VIK, then EA shall provide the benefit of such services {or relevant part thereof) to
the Organiser and the Organiser’s responsibility in relation to the cost thereof and the
related expenses shall be reduced accordingly. The costs and expenses asscciated
with live results services shall be the responsibility of EA.

The Organiser shall, at its cost, provide all cabling and/or data transfer facilities (in
line with the latest technology), storage and working areas, facilities and other
services and support and supplementary personnel specified in the EA Technical
Partners Manual and as may be otherwise necessary to properly and adequately
fulfill the conditions of the supply of the services refered to in Clause 22.1. The
Organiser must ensure that there is sufficient equipment and personnel available to
meet the demands of the service providers.

The Organiser shall be responsible, af its cost, for the supply of all other services and
facilities required for the Event.
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23.

23.1.

23.2.

23.3.

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

23.8.

24,

Printed Material

All Printed Materials produced by the LOC in connection with the Event (whether on
paper, on other physical material or in electronic form) shall conform to the
principles contained in the EA Brand Design Manual.

The LOC shall conform to the requirements of the EA Brand Design Manual and shali
submit to EA all designs, layouts, etc. of all official printed materials in adequate time
for approval by EA prior to production provided that all responsibility for the
accurate production of such materials lies with the LOC which shall be fully
responsible for all costs arising therefrom including any costs of rectifying incorrectly

produced materials.

Printed Material shall include but not be limited fo the following:

Promotional Posters, fliers, efc.
Start/result lists

Accreditation cards

Tickets

Event letterhead and envelopes
Information Bulletins

Team Manual

Media Guide

VIP Guide

Statistics Handbook

Official Programme

Final Results Booklet

Post - Event Report

The content including pictures and advertising, format(s), quality, quantities, times of
production and methods of distribufion of those materials referred to in Clause 23.3

shall be decided by EA.

The LOC shall, at its cost, produce at least 3 months before the event a
comprehensive Team Manual in sufficient quantities for distribution by the LOC fo EA
Member Federations, the EA Delegates and Appointed Persons, the EA Office and
the media (as designated by EA) by mail, e-mail and the Event Website in both
printed and electronic form at least 6 weeks before the event.

The LOC shall appoint an official Event photographer and supply EA with a full set of
photographs fo use in various international publications.

The LOC shall, at its cost, produce a post-event report copies of which shall be
supplied to EA, in quantities to be decided by EA, not later than 30 September 2018.

All official Printed Material shall be in English and/or such other language(s) as are
approved by EA and shall include the logos of EA and Official Partners (as relevant)
in accordance with the EA Design Manual.

Event Website

The Organiser shall, at its cost, establish not later than 5 July 2016 and thereafter
regularly maintain and co-ordinate in conjunction with and under the control of EA
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25,

26.1.

25.2.

an Event website, The address of and any material o e published on the Event
website shall require the prior approval of EA. The reguirements of the content of the
website must follow the EA event website guidelines. The Organiser shall maintain the
Event website until at least three months but not longer than nine months after the
conclusion of the Event. The Event website shall be at least in English and the host
languages and all rights in and to the Event website shall belong to EA.

Financial Arrangements

Except as otherwise provided herein, the LOC shall be responsible for all the costs of
planning, preparing, promoting and staging the Event in accordance with the
provisions of this Agreement.

Further to the financial responsibilities set out in other provisions of the Agreement,
the Organiser shall bear the following costs:

(@) Economy class travel and full-board accommodation for the EA appointed
delegates and other competition officials for the event (approximately 20),
except Organisational Delegate.

()  Full-board accommodation for any site visit prior to the event undertaken by
the EA Delegates, except the Organisational Delegate.

(c) Equipped offices for EA within the main hotel and in the Stadium free of
charge.

(d) Costs of the collection of anti-doping (urine) tests as required by EA.
(e) Costs of insurance policies as required by EA.

(i  Costs of the Organiser's official dinner or 50% of the joint EA/Organiser official
dinner if such a function will be agreed.

(g) Local transportation to and from the official airport, official hotels, training
venues (for the teams) and stadium for all accredited persons, and
transportation to and from all official social functions of the Organiser and EA.

(h) A minimum of 5 cars in a car pool and 2 dedicated cars with drivers at least 3
days before until 1 day after the Event.

(i) Costs of the production of all advertising boards, including:

- at least one board (12m x 0.5m) carying the event fitle and the event logo
and to be placed in the in-field along the home-straight,

- at least one board canying the European Athletics website address (12m x
1m or 12m x 1.2m) to be placed along the back straight.

(i) Costs of the promotion, city decoration and ceremonies according to the
guidelines and common agreements.

k)  Fully equipped stadium with all facilities and services (including but not limited
fo media, written press, TV, radio (if any), technical, and medical) for delivery
of a high standard Event according to curent and modern requirements.
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25.3. EAshall be responsible for the following costs:

(a)

()

()

(e)

()

(h)

In accordance with the Regulations EA shall pay:
- A fixed subvention of EUR 75,000

- A flexible subvention in contribution for the accommodation for athletes
within the EA quota of 270 (EUR 75 per day for a maximum of days
equivalent to the number of competition days plus two) according to the
allocation of the free places to be decided by EA in accordance with the

EA Regulations.

Analysis cost of Anti-doping tfests in respect of the athletes selected by the
Doping Control Delegate. The costs for tests upon request of athletes or a team
official for national records or other purposes will be firstly paid by EA and then
be deducted from the Member Federation's subvention from EA, after the
Event. Participating feams shall not be charged any additional fee;

The accommodation costs of invited guests or staff of EA attending the Event
other than those camnying out official functions;

The fravel costs incurred by EA Delegates and Appointed Persons and other
official representatives of EA prior to the Event; (NB. The Organiser is responsible
for the cost of suitable accommodation required for site visits by the EA
Delegates and Appointed Persons and for the accommodation and travel
incurred by EA Delegates and Appointed Persons in attending the Event,
except the Organisational Delegate.)

The construction and placement of EA Official Partners' advertising boards;

Costs of the Organiser’s official dinner or 50% of the joint EA/Qrganiser official
dinner if such a function will be agreed.

Such other costs as may be agreed in writing by EA.

If there is a change of subvention amounts, the change will be made in all
existing and new contracts fo respect the policy of equal treatment.

25.4. Benefits to the LOC;

(a)

)

(c)

The Organiser shall be entitfled to receive the subventions asin 25.3 (a).

The LOC shall be entifled to retain the income from the sale of Event tickets
and such marketing activities as are approved by EA.

The Crganiser shall keep all public subsidies, subventions, grants and the like
provided by any national or local non-commercial institufion supporting the

event.

25.5. The fixed and flexible subventions shall be paid in accordance with the following
schedule:

50%

of the total subventions 3 (three) months before the Competition, provided
that the EA Office has received the LOC budget and the IAAF Certificate for
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Athletic Facilities (rule 140) and the accommodation plan based on the
preliminary entries.

50% of the flexible subvention after the LOC has sent one copy of the complete
accommodation chart to the EA office.

50% of the fixed subvention after the Competition and after the LOC has sent to
the EA Office one copy of the complete results, the accommodation chart
and accounts, the LOC final account and budget evaluation and a final
report. Failure to submit the above mentioned documents by 30 September
2018 will result in non payment of the remaining 50%.

The Federation shall supply to the EA Office not later than 5 September 2016 details of
the bank account to which payments are to be made.

26. Accommodation costs

26.1. Except as otherwise agreed by the Organiser and approved by EA, Participating
Federations shall be responsible for all the costs of their teams in excess of the
amounts payable by EA in accordance with clause 25.3.1 (b) and, for this purpose,

the following maximum rates shall apply:

Official period Ouiside official period
in EUR - Full board Twin&:107% of | adafionat
dati Single Singl Twin Single
accommodation RoomsM gle
Athletes & In-Ratio Officials EUR 75 EUR 90
EUR 90 EUR 110
Out-of Ratio Officials EUR 90 EUR 100

(1) A minimum number of single rooms (full board) shall be offered to each Participating
Federation equal to 10% of the total number of athletes and in ratio officials entered in
the final entries. The cost per night/per person under this rule shall be equal to the
price per night/per person in twin room for athletes and in ratio officials.

(2} In case the LOC has to provide a higher number of single rooms than those requested
by the Participating Federations in order to compensate the lack of twin rooms, the
Participating Federations shall still pay the comresponding price per person in a twin
room.

26.2. As these rates are maximums, any costs for such accommodation in excess of
these rates shall be for the sole account of the Organiser and the Crganiser may
not charge such amounts to, or seek any reimbursement thereof from, EA, any
Participating Federation or team member.

26.3. The Organiser will invoice the Participating Federations for amounts owing under
Clause 26.1 (e.g. for out of quota athletes and out of ratio officials) in Euro or in its
national currency with an exchange rate at the day of the final enfries.
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27.

27,1

27.2.

27.3.

28.

28.1.

29.

29.1.

29.2.

29.3.

Budget and Accounting

The Organiser shall prepare a detailed budget (which shall be binding on them and
shall not be lower than the budget presented in the bidding documents) for the
approval of EA not later than 5 September 2016. In exceptional circumstances,
changes to the budget may be acknowledged by EA. The Organiser shall deliver to
EA a final, audited, account not later than 30 September 2018.

The budget referred to in Clause 27.1 shall include a contingency fund the amount
to be agreed with EA. In the event that EA finds that, in any particular case,
insufficient funds have been allocated by the Organiser to a specific task under this
Agreement EA shall consult with the Organiser and be entitled to direct the
Organiser to allocate additional funds to that task. If the Organiser fails to comply
with EA's directive, EA shall be entitled to provide such funds and to deduct the
amount from any monies due fo the Organiser whether under this Agreement or

otherwise.

The Organiser shall maintain full accounts of all income and expenditure
attributable to the organisation of the Event in sufficient detail to enable them tfo
exercise adequate financial control. Upon request of EA, the Organiser shall provide
EA with such information concerning the financial fransactions and status of the

Event as it shall require.

Post Event

By the 30 September 2018, the Organiser shall deliver the written Post Event Report,
statistics and full financial accounts. The post event should include recommendations
for the future Organiser. If the Organiser fails fo provide the post event report on time,
EA shall be entitled to hold back any financial contributions to the Organiser. The
Organiser must also be available following submission of the post event report to take
part in a transfer of knowledge meeting with the future organiser if requested.

Intellectual Property Rights

The Organiser acknowledges that all Intellectual Property Rights in or related to the
Event including, without limitation, rights to all Event Marks, Event Logos, official
mascofs, symbols, legends or other devices and new media opportunities associated
with the Event are and shall remain the sole property of the EA and shall not be used
in connection with the Event without the prior written approval of and in
accordance with the directions and requirements of the EA.

The Parties agree promptly to notlify each other of any actual or potential
infingement of any of the Intellectual Property Rights.

EA shall be entitled, in its sole discretion, to decide whether or not and on what basis
to take action against an infringer. In the event that EA decides to take such action
the Organiser shall provide to EA ail necessary assistance and documents EA may
reasonably require. The costs of any action or potential action arising out of any act
or omission of the Organiser shall be charged to the Organiser,
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30.

30.1.

30.2.

30.3.

31.

31.1.

31.2.

31.3

31.4

Liability, Indemnity and Insurance

The Parties shall indemnify each other against any and all liability, loss, damage, cost
and expenses (including legal costs) incurred by the other Party in respect of or as a
consequence of any breach by the other Party of any of the terms of this Agreement.
For the avoidance of doubt, the LOC acknowledges and accepts that this indemnity
extends to and includes any claims made by any EA Official Partner against EA as a
result of any act or omission of the LOC.

The LOC shall at its own cost take out and maintain, in respect of the Event, adequate
insurance (including, but not limited to those listed in the EA insurance guidelines). The
LOC shall supply a copy of the policy or policies to EA whose interest shall be noted

thereon.

Save for acts of willful misconduct by an EA representative, EA shall not have any
liability whatsoever to the LOC for indirect and/or consequential losses (which shall
include, without limitation, loss of profit, loss of anficipated savings and any other
economic loss) arising out of or in relafion to this Agreement or otherwise.

Termination of the Agreement

EA may terminate this Agreement forthwith by notice in writing to the LOC if

(@) the LOC commits a material breach of this Agreement and in the case of such
breach being capable of remedy does not remedy such breach within thirty
(30) days of being given notice in writing specifying the breach and requiring it
to be remedied; or

(o) the LOC makes any composition or arrangement with its creditors, a receiver or
administrator is appointed to the whole or any part of its assets or an order is
made or resolution passed for the winding up of such party.

The Host Federation and the Host City may jointly, but not severally, terminate this
Agreement forthwith by nofice in writing to EA if

{a) EA commits a material breach of this Agreement and in the case of such
breach being capable of remedy does not remedy such breach within thirty
(30} days of being given nofice in writing specifying the breach and requiring it
to be remedied; or

(o) EA makes any compaosition or arrangement with its creditors, a receiver or
administrator is appointed to the whole or any part of its assets or an order is
made or resolution passed for its winding up.

Termination of this Agreement pursuant to Clauses 31.1.(a) — 31.2.{b) shall be without
prejudice to any Party's rights of action arising out of the event leading to termination
or any antecedent breach of this Agreement.

If circumstances arise that make it necessary, EA shall be entitled to vary the dates
and/or duration of the Event and shall thereupon forthwith give notice in writing of
such variation to the LOC. If the LOC shall be unable or unwiling to accept such
variation, EA shall be entitled, without any liability to the LOC, to terminate this
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Agreement forthwith and make such alternative amangements for the organisation of
the Event as it deems fit.

32 Final provisions

32.1 Language

This Agreement is drawn up in the English language and, as such, shall constitute the official
and authentic version thereof. Any translation into another language made by the LOC shall
have no legal effect whatsoever. All communications in writing (including by email) relating
to any matter arising out of this Agreement shall be in English.

32.2 Noftices

Any notice to be served under this Agreement shall be in writing and served upon the
recipient at its address set out herein (or such other address as may be notified for this
purpose) either by hand or by first class mail or facsimile and shall be deemed served 72
hours after posting if sent by mail, on delivery if delivered by hand and on completion of
transmission if sent by facsimile. Nofification by electronic mail (E-mail) shall not be valid.

32.3 Confidentiality

The Parties hereto shall at all imes use their best endeavors to keep confidential (and to
ensure that their employees and agents keep confidential) the terms of this Agreement and
any confidential information which they may obtain in relation to the clients business or
affairs of the other Party and shall not disclose or use such information except (a) with the
consent of that other Party or {b) if such information has come into the public domain
otherwise than by breach by that Party of this clause or (c) in the case of information relating
to that other Party to be used with the consent of that other Party for the purposes of this

Agreement or (d) as required by law or other legal regulations.

32.4. Assignment

Except as explicitty contained herein, neither the Host Federation nor the Host City may
assign, transfer, charge or encumber any of its rights or obligations or grant any sub - licence
(except to an LOC as permitted under this Agreement) of any rights or obligations.

32.5. Force Majeure

Neither EA nor the Host Federation nor the Host City shall be deemed to be in breach of this
Agreement nor liable to the other as a result of any delay or failure in the performance of its
obligations under this Agreement if and to the extent that such delay or failure is caused by

Force Majeure.

A Party whose performance of its obligations under this Agreement is delayed or prevented
by Force Majeure:

32.3.1 shall forthwith notify the other Parties of the nature extent effect and likely duration of
the circumstances constituting the Force Majeure;

3232 shall use all reasonable endeavors to minimise the effect of the Force Majeure on its
performance under this Agreement; and
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32.3.3 shall after the cessation of the Force Majeure notify the other Parties thereof and
resume full performance of its obligations under this Agreement.

If any Force Majeure delays or prevents the performance of the obligations of any Party for a
continuous period in excess of three months the Party not so affected may give notice to the
affected Party to terminate this Agreement specifying the date (which shall not be less than
seven days after the date on which the nofice is given) on which termination will take effect.
Such termination notice shall be irevocable except with the consent of all the Parties.

32.6 Waiver

Any waiver by any Party of a breach of any provision of this Agreement shall be in writing
and shall not operate or be construed as a waiver of any other breach of such provision or
of any breach of any other provision of this Agreement. Failure by any Party to insist upon
strict adherence to any term of this Agreement on one or more occasions shall not be
considered a waiver or deprive the Parties of the right thereafter to insist upon strict
adherence to that term or any other term of this Agreement.

32.7 No Partnership

Nothing herein shall be construed as cons’ri’r'ufing or be deemed fo constitute a partnership or
joint venture between the Parties hereto and save as expressly herein provided no Party shall
hold itself out as the agent of any other.

32.8 Entire Agreement

This Agreement (including the Annexes hereto which are incorporated herein by reference)
expresses and constitutes the entire agreement between the Parties regarding the
organisation and holding of the Event and no variation of any of the ferms or conditions
hereof may be made unless such variation is agreed in writing and signed by all of the

Parties hereto.
32.9 Parlial unenforceability

If any clause or any part of this Agreement or the application thereof to any Party shall for
any reason be adjudged by any court or other legal authority of competent jurisdiction to be
invalid, such judgment shall not affect the remainder of this Agreement, which shall confinue

in full force and effect.
32.10 Incorporation or Merger of EA

In the event that EA becomes an incorporated body or becomes merged into oris a party to
the formation of a new federafion or governing body for regulating or administering
European athletics all Parties shall procure that this Agreement will be binding on such new
federation or body and that such federation or body shall enter info an agreement by

novation.
32.11 Governing law and arbitration

This Agreement shall be construed and performed in all respects in accordance with, and
shall be governed by, Swiss law.

The Parties shall make every effort to resolve any dispute arising in connection with this
Agreement in an amicable manner conforming to the spirit of this Agreement. Any such
dispute that cannot be amicably resolved shall be finally settled under the Rules of
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Conciliation and Arbitration of the International Chamber of Commerce (ICC) by three
arbitrators in accordance with the said Rules. The decision of the arbitrators shall be final and
binding on the Parties. Proceedings shall be conducted in English. The place of arbitration

shall be Lausanne, Switzerland.

European Athlefics

Svein Arne Hansen, President

Christian MILZ, CEO

Magyar Atlétikai Szovelség

Miklos GYULAI, President

City of Gyér
Zsolt BORKAI, Mayor of the City of Gy6r
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ANNEX 1
DEADLINES

The below mentioned deadlines are those key dates as listed in the clauses above. However
this list is not exhaustive and further deadlines will be agreed by the LOC and EA during the
planning process. The ferm “approve” listed below means the final approval of the
documents; however, intermediate steps and deadlines will be agreed during the planning
to facilitate this.

Date Task Clause
05.07.2016 |LOC composition 6.1
05.07.2016 | Event welbsite open 24
05.09.2016 | First draft of Accommodation Plan 20.3
05.09.2016 ! Provide detailed budget and bank account details 25.5/27.1
15.12.2016 | List of Printed Material 23
15.03.2017 |Venues Plans 12.2/Annex2 (5)
15.03.2017 | Competition Timetable 13
15.04.2017 | First draft of Transportation Plan 19.2
31.05.2017 | Provide Track Certificate 25.5
05.07.2017 | Event Presentation Plan 11.3

05.07.2017 | Design proposals for competition and souvenir medals, [ 15.4
marks, mascots

05.07.2017 | Provide copy of liability insurance 30.2
15.04.2017 | Accreditation Plan for approval 21

15.03.2018 | Draft Team Manual to European Athletics Office 23.5
15.05.2018 |Team Manual to Participating Members 23.5
08.07.2018 | Detailed account for accommodation of teams 25.5
15.07.2018 | Event attendance report 17.2
30.09.2018 | Final audited account 27.1
30.09.2018 |Provide Post event report & event statistics 28.1

Other Dates and Deadlines:

Date Task Regulations
02.03.2018 | Preliminary Entry Deadline (open on 14.02.2018) 1603.8.
25.06.2018 | Final Entry Deadline (open on 05.06.2018) 1603.9.
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ANNEX 2
TECHNICAL REQUIREMENTS OF THE VENUE

1

2.

The definition of the Venue is contained in clause 12.

The Stadium shall be the Radndti Street Sports Centre.

The Stadium shall be constructed and furnished to at least the same extent and standard

as exists at the date of this Agreement, subject to:

3.1 installation of one video screen and/or alphanumeric scoreboard to the
standards and specifications directed by EA and in positions to be approved
by EA;

3.2. if required by EA, the replacement of all or part of the track and field
competition surfaces to the requirements of the IAAF Performance
Specifications for Synthetic Surfaces and the IAAF Certification of the renewed
facility to Level Il of the Certification System. Insofar as it is permitted by the
IAAF Performance and Certification procedures referred to, EA shall have no
objection to the LOC selecting and paying the costs of the testing laboratory;

3.3 the renovation and/or refurbishment and/or repainting of such parts of the
Stadium as shall be designated by the EA;

3.6. the dressing and presentation of the interior and exterior of the stadium to a
standard appropriate for the Event and as directed and/or approved by EA.

All competition equipment supplied for use during the Event shall comply with the latest

IAAF specifications, shall hold current cerfificates of IAAF approval and shall, if so required
by EA, be replaced with new.

The competition, warm up and training areas shall be designed and constructed in
accordance with plans and specifications to be approved by EA not later than

15 December 2016.

All other technical requiremenis of the Venue shall be decided by EA pursuant to sub-
clause 12.

Venue decoration

According to clause 12.4 the LOC shall produce and display following boards at the
venue:

Event title board
The LOC shall produce at ifs cost at least one board (12m x 0.5m) carrying the event

fitle and the event logo and fo be placed in the infield along the home straight.

European Athletics website board
The LOC shall produce at its cost at least one board camying the European Athletics
website address (12m x Tm or 12m x 1.2m) fo be placed along the back straight.

Hereunder the details for the implementation of the above obligations:
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Content
Event title board: “Event title + Event Logo”

European Athletics board: "european-athletics.org”

The layouts of the boards have to be submitted for European Athletics approval.

Positioning
Event fitle board:
The board shall be placed in the in-field roughly in the middle of the home straight.

European Athletics website board:
The board shall be placed roughly in the middle of the back straight
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ANNEX 3
LIST OF GUIDELINES AND MANUALS

The implementation of the different clauses in the contract relies also on a list of applicable
manuals and guidelines, including but not limited to the following:

Nr. Title

1 EA Brand Design Manual

2 EA Team Services Guidelines

3 EA Insurance Guidelines

4 EA Infield Management Guidelines
5 EA Event Presentation Guidelines

6 EA Crganisational Manual

7 EBU Technical Annex

All of the above-mentioned guidelines are available on the European Athletics Arena System,
access will be provided by the Project Leader.
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2. Rendezdi megéllapodds

2.1. A Rendezd Sz6vetség és a Rendez6 Varos vallalja, hogy teljes felelGsséget vllal az eseményre,
ezen szerz6désben foglalt feltételek és szabdlyok szerint.

2.2. A Rendez§ Szivetség és a Rendezd Véros villalja, hogy hatékonyan és eredményesen
megszervezi a sporteseményt, azon céllal, hogy az U18-as Atlétika Eurépa Bajnoksagok jo hirét

tovabb vigye.
2.3. Mindezen villalasok mellett, az EA meg6rzi az abszollt fennhatdsagat, az esemény iranyitasat

tekintve.

3. Név és datum

Az esemény neve U18-as Eurdpai Atlétika Bajnoksdg. Ez a név kizarélagosan és csak az esemény
kapcsan haszndlhatd (hacsak az EA engedélyt nem ad, vagy mashogy hatdroz). Ez a név hasznélatos

mindenféle va’ltozt'ata’s, p6tlas, torlés vagy médositds nélkiil.

Az esemény négy egymaést kdvetd nap rendezendd meg 2018. Jilius 5 és 8 kozott.

4, Altalanos rendezéi vallaldsok

A rendezd ezennel biztositja és véllalja, hogy

a) nincs semmilyen elkdtelez&dése helyi, nemzeti vagy nemzetkozi hatdsaggal, szervezettel
vagy vallalattal, mely ezen megegyezés alapjdn meggdtolna az esemény szervezését.
b) mindig teljesiti az IAAF és EA elgirdsokban, szabdlyzatokban, irdnymutatékban és a
kézikonyvekben foglaltakat. (Csatolmany 3) A Rendez6 mindig teljesiti az indokolt
aktualizaldst ezen el6irdsok, szabdlyzatok, irinymutatok és kézikonyvek esetében és egyéb
hivatalos dokumentumokban, amelyek az eseményt megel6z8en késziilnek, valamint nem
egésziti ki ésszeriitlen, oktalan tartalmakkal . Az EA véllalja, hogy id&szerien tdjékoztatja a
Rendezé6t, ha barmiféle véltoztatds torténik az elGirdsokban, szabalyzatokban,
iranymutat6kban vagy a kézikonyvekben.
elfogadija és az utasitdsoknak megfelel8en, alaposan és ésszeriien cselekszik az EA
megdllapodads szerint. Az Esemény Projekt VezetSje és/ vagy mas meghatalmazott személyek
cselekednek helyettiik, kdztiik az EA Delegadlt és a Kijelolt Személyek. Barmely vitas
kérdésben vagy ellentmondo utasitdsok megoldasanak felmeriilésekor, az
ellentmondasokban az EA dontése a végleges. Minden dontésnél figyelembe véve a felek
anyagi kovetkezményeit.
d) semmilyen cselekvést nem végez amely, mulasztést, jogokkal valé iitkGzést, jogosultsagot

vagy kotelezettségeket ad az EA-nak.
A Rendezd sajatos integrdci6ja a Varossal megegyezik, az ajanlatban foglalt

e)
kulcscélkit(izésekkel, a fenntarthatdsagi tevékenységekkel, dedikalja a szitkséges human



erdforrést és kdltségtervet/ biidzsét, hogy megbizonyosodjon ezen tevékenységek
végrehajtasardl. Ezen tevékenységek tamogatjak a szocidlis és kdrnyezeti értékeket, valamint

el8segitik az Atlétika hosszu tavon vald fejlédését.

5. Helyi Szervezd Bizottsag (SZB)

5.1. A Szdvetség alvéllalkozdsba adhatja minden vagy valamely kbtelezettségét a Helyi Szervezd
Bizottsagnak, egy Helyi Szervez§ Bizottsagi szerzGdéssel és EA hozzdjaruldssal.

5.2.Az SZB kinevezése nem mentesiti a Rendez§ Szovetséget és a Rendez6 Varost a kotelezettségeik

és eme szerzddéshen foglaltak alél.

5.3. A Rendezd Szbvetség és a Rendez§ Varos felel&s az dsszes kijeldlt feladat végrehajtasaért és a
megfeleld kivitelezésért, valamint az SZB minden cselekvésért és mulasztasaért.

6. Egyiittmiikodés a SZB és EA kozott

6.1 Az SZB hozzaértd, valamint képesitett munkaerdt biztositson, akik elsédleges felel6ssége az SZB
és EA kozotti kapcsolattartds. Akik jartasak az angol nyelvben, és ha sziikséges elérhetGek az EA
szdmdra, gondoskodvén a szervezési feladatoknak megfeleld végrehajtasarol.

6.2. Az EA kinevez EA Delegéltakat és Kijeldlt Személyeket, akik jogosultak az EA nevében eljarni. Az
SZB teljesiti ezen utasitdsokat, dontéseket, amelyeket az EA Delegdltak és Kijel6lt személyek hoztak.

e 1 Szervezbi Delegalt

e 2 Technikai Delegalt

e 1 Dopping Kontrol Delegalt
e 1 Zsliri EIndk

e 6ITO

e 5 Sétald versenybirok

e 1 Nemzetkozi Starter

e 1 Nemzetkozi Célfotd Bird
e 1 Ceremdnia konzulens

6.3. EA fenntartja a jogot egy alternativ vagy pétldlagos személy EA Delegdltta vagy Kijel6lt Személlyé

vald kinevezésnek.

6.4. Barmely vita esetén az SZB és EA Delegaltak vagy Kijelolt Személyek kézo6tt az EA Birdsag elé

keriil dontés hozatalra.

6.5. EA dénthet gy, hogy kbzvetleniil az SZB-nek intézi az utasitdsait az eseményszervezést illetéleg.
6.6. A Rendez6 gondoskodik réla, hogy az SZB, az EA utasitdsoknak megfelelen cselekedjen,

valamint az Esemény Projekt Vezetdi és/ vagy egyéb felhatalmazott személyek az § neviitkben
cselekedjenek, beleértve az EA Delegdltakat és mas kijel6lt személyeket.



6.7. A Rendez§ biztositja a megkivant berendezéseket/ létesitményeket/ szolgéltatdsokat lehetdvé
téve azt, hogy az EA kielégit6 mddon teljesithesse kdtelezettségeit az eseményen. Olyan
létesitményeket kell téritésmentesen biztositani, amelyek nem korlatozvan, tartalmaznak megfeleld
méret( iroddkat a Stadionban és a hotelekben, EA specifikécié szerint bitorozottan és felszerelten.
Kizar6lagos EA haszndlatra hozzdférés és felhaszndlds a megfeleld raktaraknak, parkoldknak, villamos
energidnak, fényforrasnak, légkondicionalénak, toalettnek és viznek (ihaté mindségl viznek).

9. Marketing

9.1. Az SZB elismeri, hogy az EA a kizdrélagos birtokosa a kdzvetitésnek, marketing tevékenységnek,
hirdetéseknek és egyéb rekldm jogoknak, tisztelve az eseményt, minden az SZB &ltal eléterjesztett
intézkedés a kozvetitésekrdl és/ vagy az esemény marketingrél megkoveteli az EA el6zetes
jovahagyasat.

9.2. A 9.1. cikkely tdrgya, hogy az EA dtruhaz minden felhasznalhaté marketing jogot az eseményen

az SZB-nek feltéve, ha az SZB teljes mértékben téjékoztatja az EA-t a marketing tevékenységérél. Az
EA jogosult alkalmazni kiilonb6z6 feltételeket, korlatozasokat és kizérasokat a marketing tevé kenység

sordn, amely beleillik a koncepciéba.
9.3. A9.2. cikkely mellett, az EA jogosult a nemzetkézi jogok dtruhazésara az eseményen az EA

Hivatalos Partnereinek, ha a termék/ szolgdltatas kateg6ridja elérhetd. Ez esetben, ha az EA 3ltal
kivdnatos, az SZB egyiittm{ikodik a nemzetkézi jogok dtaddsiban.

9.4. Az SZB minden esetben betartja az IAAF és EA Ertékesitési ElSirasokat és Szabdlyzatokat. (ha
létezik)

12. Helyszin

12.1. Az egyezményben a ,helyszin” megnevezés jelenti:

a) A stadion az esemény tekintetében (,Stadion”) a nyitott légtérrel és a bekeritéssel egyutt

(akdr elkeritett vagy sem) tekintjiik helyszinnek.

b) BemelegitS és edzd helységek az eseményen a Stadion terjedelmén beliil helyezkednek el.

c) Egyéb fent nem emlitett helységek (egészségiigy és dopping kontroll, média, sajto,
akkreditacios kozpont, dijdtadd ceremdénia, stb.) elhelyezésre keriilnek a Rendezé sltal.

d) A helyszin terjedelme/ mértéke megegyezés alapjan lehetséges a megfelel hatésagokkal. A
helyszinnek magdba kell foglalni hivatalos hoteleket, sportoldi falut, reptér és vonatdllomas

welcome helységet, stb.
A helyszin tartalmaznia kell olyan helyet, ahol kiilsnb6z8 tevékenységeket lehet folytatni

(mint a megnyitd Ginnepség és/ vagy koncert) az esemény kapcsén.

12.2. A Rendezd dbrézolja a helyszin pontos teriiletét és kiterjedést irdsos formaban az EA

jovahagyasahoz.



12.3. A helyszinnek teljes mértékben berendezettnek, kell lenni a megfeleld felszerelésekkel,
szolgéltatdsokkal, ahogy az EA standard kovetelmények megszabjak. (Csatolmany 2)

12.4. Az SZB bemutat és beszerez, sajat koltségén minimum egy feliiletet viselve az esemény nevét és
logéjat és ezen kiviil minimum egy masikat, amely az EA honlap cimét viseli (specifikdcié a 2. szamu

csatolmanyban).

12.5. A helyszinnek elérhetének kell lenni, kizdrélagos EA hasznalatra minimum 5 (6t) nappal az
esemény megkezdése el6tt és 2 (két) nappal az esemény befejezése utan.

12.6. A Szovetség és a Varos garantdlja a ,tiszta helyszin”-t, kivéve ha az EA gy hatalmazott. A
helyszin minden része beleértve a versenyhelyszineket és felszereléseket, installacidkat,
szolgaltatasokat reklam- ,szponzori -, franchise, marka- vagy egyéb promdcids anyag mentesnek kell
lennie(akér kereskedelmi vagy nem kereskedelmi) minimum 5 (6t) nappal az esemény kezdete el6tt
és minimum az esemény utolsé napjan éjfélig . A Rendez@, EA utasitassal sajat koltségén azonnal

elkezdi eltavolitani a sértd anyagokat.

22. Technikai szolgaltatasok és kiévetelmények az eseményhez

22.1 EA kivalaszt egy szolgdltatot, aki biztositja az id6mérést, tdvmérést, adatfeldolgozast és él
eredménykozlést az esemény szamara és elGkésziti a szolgditatdsokat. A Rendezd elfogadhatja a
szolgaltatdsokat egy kizdrdlagos harmadik féltél, abban az esetben, ha ezt az EA jévahagyta. 50 %-a a
kiadasoknak, koltségnek az id6mérés, tdvmérés, adatfeldolgozas és él6 eredménykdzlés a Rendezd
felel6ssége, ha az EA tud biztositani Hivatalos Partner dltal efféle szolgaltatast (barmely részét), akkor
az EA biztositja a lehet§ségét ezen szolgaltatdsoknak a Rendezé felé és a Rendezé felelGssége a hozza
tartozé koltségekbdl a kapcsolodo kdltségek redukaldsa. Az él6 eredménykozlés szolgaltatdsanak

koltsége és kiadasai az EA felelGsségét képezik.

22.2. A Rendez6 koteles a sajat kéltségén biztositani a kibelezést és/ vagy adat tovdbbito
berendezéseket (igazodvan a legljabb technolégidval), tarold és munka helységek, szolgaltatasok és
tdmogatas valamint kiegészit6 személyzet, részletezve az EA Technikai Partner Kézikonyvben
maskiilonben sziikséges megfelelden és kielégitGen teljesiteni a felszerelés kdriilményeit a 22.1.
Cikkely alapjan. A Rendezének meg kell bizonyosodnia, hogy a megfeleld felszerelések és személyzet
all rendelkezésre, hogy elérjiik a szolgdltaté kdvetelményeit, igényeit.

22.3. A Rendezd a felel8s, sajat koltségén minden szolgaltaté dltal megkdvetelt felszerelésnek,

berendezésnek az eseményen.



25. Pénziigyi Intézkedések

25.1. Ha a fentiekben masként nem rendelkeztek, az SZB felel8s minden tervezéssel, elGkésziilettel,
promdcidival kapcsolatos tevékenység koltségével e szerint a megéllapodas szerint.

25.2. Tovabbd a pénziigyi felelGsség egyéb teriiletre is kihat a megegyezés értelmében, a Rendezs a

kdvetkezd kioltségeket is viseli:

a)

b)

g)

h)

j)

k)

Turista osztalyon torténd utazds és teljes ellatds az EA dital kijeldlt delegéltaknak és egyéb
hivatalos személyeknek az eseményre (kérilbeliil 20), kivéve a Szervezd Delegéltnak.
Teljes ellatas az 6sszes helyszini bejérasra az esemény el6tt, villalva az EA Technikai
Delegdltak altal, kivéve a Szervez§ Delegiltat.

EA szamadra felszerelt iroda, mind a Stadionban és a Hotelben is. (téritésmentesen)

Anti dopping vizelet tesztek begydjtésének kéltsége.

EA dltal meghatarozott biztositdsi szabdlyzat kéitsége.

Rendezdi hivatalos vacsora koltsége vagy 50% a kdzds EA és Rendezéi hivatalos vacsora
koltségébdl, ha a megegyeznek.

Helyi kdzlekedés oda- vissza a hivatalos reptérrél, hivatalos hotelekbdl, edzés helyszinekré|
(csapatoknak) és a Stadionba minden akkreditélt személynek, valamint szallitds oda-vissza
minden hivatalos szocidlis tevékenységre a Rendezének és EA-nak.

Minimum 5 (6t) aut6 a parkoléban és 2 (két) dedikalt auté sof6rikkel 3 (hdrom) nappal az
esemény megkezdése elétt és 1 (egy) nappal a befejezése utan.

Reklamfeliiletek koltsége:

- minimum 1 feliilet (12m x 0,5m) esemény neve és logdja a nézékhoz kdzelebbi egyenesen

elhelyezve _
- minimum 1 feltlet (12m x 1,2m) Eurépai Atlétika Szévetség honlap cimével a tévolabbi

egyenesen elhelyezve
Promdcio, varosdiszités és cereménidk kdltségei az Gtmutatok és altaldnos iranyelveknek

megfelelfen.

Teljesen felszerelt Stadion minden berendezéssel és szolgéltatassal (beletartozvan és nem
korlatozva a média, irott sajto, TV, radié (ha van), technikai, egészségiigyi szolgéltatdsok) a
magas szinvonali esemény lebonyolitds céljabol, a modern kévetelményeknek megfelelGen.

25.3.EA felelSs a kovetkezékért:

a)

b)

Az El6irdsok alapjan a
- A fix tamogatas dsszege 75,000 EUR.
- Rugalmas tdmogatéssal valé hozzéjérulds a sportolék elszallisoldsahoz, 270 EA

kvotaszammal (75 EUR napidij, maximalis napok széma, a versenynapok széma plusz két
nap), szabad hely allokacié szerint, EA El8irdsok alapjdn.

Az eseményen résztvevd meghivott vendégek és az EA munkaerd szallas koltségeiért,
valamint azoknak, akik hivatalos feladatot végeznek.

Anti dopping vizsgalat kéltségeit viselik, a Dopping Kontroll Delegalt altal kivalasztasra keriilt
sportoldkon. A teszt kdltségeket el§szor az EA viseli,(a sportold, csapatkiséré hivatalos
adatok vagy egyéb mas indokokbdl kérheti) majd az esemény utan keriil levondsra a
Résztvevd Szovetségek EA Tdmogatdsabdl. Résztvev csapatok nem fizetnek dijat.



d) EA Delegdltak, Kijel6lt Személyek és egyéb hivatalos személyek utazési koltségéért az
esemény el6tt. (A Rendezd felelds a helyszinbejaro latogatdsok alkalmaval torténd
elszallasoldsért, valamint az EA Delegéltak, Kijellt Személyek szallas és utazdsi kltségeiért
az esemény alatt, kivéve a Szervezdi Delegaltat.)

A kivitelezésért és elhelyezésért az EA Hivatalos Partnereinek reklam feliiletének.

f) A Rendez6k hivatalos vacsorajanak kéltségeiért vagy 50% a k6zos EA és Rendez&k hivatalos

vacsora koltségeiért. Megegyezés alapjan.

g) Egyéb koltségek irdsban torténé megegyezés alapjan az EA-val.
h) Ha barmiféle vdltozds térténik a tdmogatasi 6sszegekkel kapcsolatban, minden létezé és Gj

szerz8désben feltiintetésre keriil az azonos banasmad iranyvonalat tisztelvén.

25.4. SZB el6nyei:

a) A Rendezd jogosult a 25.3. cikkelyben leirt tdmogatasra.

b) Az SZB jogosult, megtartani az Esemény belépdi és egyéb marketing tevékenységeinek

értékesitését, ha az EA hozzajarul.
A Rendez6 megtarthatja a kozosségi tamogatédsokat, hozzajdruldsokat, hasonléan minden

nemzeti vagy helyi nem kereskedelmi intézményt/ folyamatot amely az esemény

tamogatdsat szolgalja.

c)

25.5. Fix és rugalmas tdmogatdsok a kovetkezéképpen fizetendd:

- 50 %-a az 6sszes tamogatasnak 3 (harom) honappal a versenyek elétt, feltéve ha az EA Iroda
megkapta az SZB biidzsé és IAAF Igazolast az Atlétikai Berendezések (140-es szabaly) és elszalldsolds

tervét az elGzetes kvalifikdcids lista alapjan.
-50%-a a rugalmas témogatés, miutdn az SZB elkildte a masolatot a szallas diagrammrél az EA
Irodanak.

-50%-a fix timogatas a sportversenyek utan, miutan az SZB megkiildte a masolatot az EA Irodédnak, a
komplett eredményekkel, szallds diagrammal és beszamoldékkal, az SZB végz§ konyvelésével és
biidzsé kalkuldcidjaval, valamint a végsé beszamoldval. Ezen felsorolt dokumentumot bekiildésének
2018. Szeptember 30-ig hatdridejének valé elmulasztdsa a fennmaradé 50% fizetetlenségét vonja

maga utan.

A Szdvetségnek biztositani kell az EA Irodét legkésébb 2016. Szeptember 5-ig hatdridével a
bankszamla részleteirdl, amelyre a kifizetések érkezendgek.



27. Koltségterv és elszdmolds

27.1. A Rendezbnek el8 kell készitenie egy részletes kéltségtervet (amely kotelezs érvény(i és nem
lehet alacsonyabb, mint az ajénlatban szerepelt kéltségterv) EA jévahagyasra legkésébb 2016.
Szeptember 5-ig. Kivételes esetekben, véltoztatdsok a koltségtervben az EA ltal elfogadésra
keriilhetnek. A Rendezd dtadja az EA-nak a végs6, vizsgélt elszamoldst legkésébb 2018. Szeptember

30-ig.

27.2. A biidzsé a 27.1 cikkely értelmében tartalmaz egy tartalékalapot, az Osszegrél az EA-val
megegyezni sziikséges. Abban az esetben, ha az EA gy talélja, hogy nem elégséges Osszeg keriilt
juttatdsra, egy specifikus feladatra a Rendez6 altal és ezen megegyezés alapjdn, az EA konzultél a
Rendezével, jogosult utasitani a Rendezdt, hogy pétldlagos tékét forditson a feladat elvégzésére. Ha
a Rendez6 elbukik az EA utasitdsanak teljesitésében, az EA jogosult biztositani bizonyos 6sszeget

majd levonni valamely juttatdsbol a Rendezétél.

27.3. A Rendez6 koteles megtartani a teljes kényvelést, bevételekkel és kiadasokkal az

eseményszervezéssel kapcsolatban, és a kielégitd részletességgel lehetévé teszi a megfelels pénziigyi
kontrolit. EA kérelem alapjan, a Rendez§ ellatja az EA-t informdcidkkal az esemény pénziigyi

tranzakcidi és statuszai tekintetében, ha megkivant.

31. Szerz6dés befejez6dése

31.1. EA lezdrja a Megéllapoddst, majd haladéktalanul irdsban kozli az SZB-vel, ha

a) Ha az SZB szerzGdésszegést kovet el és azt médjaban 3ll javitani, orvosolni, de ezt nem teszi
meg azzal egyiitt, hogy ezt irdshan kozli az EA-val, leirva a szerz6désszegés kérilményeit és a
jogorvoslatot a szerz§désszegést kdvets 30 napon beliil, akkor az EA felbonthatja a

szerzBdést.
b) Az SZB bsszedllitja és elrendezi a hitelezéjével, majd egy kijel5lt befogadé vagy adminisztrator

a procedura egészében vagy részében eljar, annak érdekében, hogy megoldja, lezarja, vagy

tovabb delegalja az ligyet a mdsik fél szamara.

31.2. A Rendez6 Szbvetség €s a Rendezd Varos nem egyénileg, hanem egyiittesen zérjak le ezt az

Egyezményt irdsban tdjékoztatva az EA-t, ha

a) Ha az EA szerz6désszegést kdvet el és azt médjaban 4l javitani, orvosolni, de ezt nem teszi
meg azzal egyiitt, hogy ezt irdsban kozli az EA-val, leirva a szerz6désszegés kériillményeit és a
jogorvoslatot a szerz6désszegést kdvets 30 napon beliil, akkor az EA felbonthatja a

szerzGdést.
b) Az SZB Gsszedllitja és elrendezi a hitelez8jével, majd egy kijeldlt befogadé vagy adminisztrator

a procedura egészében vagy részében eljér, annak érdekében, hogy megoldja, lezdrja, vagy

tovabb delegalja az ligyet a masik fél szamara.



31.3. A Megallapoddas vége a 31.1.(a)-31.2.(b) cikkely érteImében, semmilyen tevékenységgel nem
sérthetik meg a felek jogait, ha az eseménynek véget vettnek vagy el6zetes szerz6désszegés

kovetnek el.

31.4. Ha a korilmények megkovetelik, az EA jogosult médositani az esemény datumat és/ vagy
idGtartamat, ennek kdvetkeztében azonnal irdsban tajékoztatni kell a valtozasrol az SZB-t. Ha az SZB
nem képes vagy nem szandékozik elfogadni a valtoztatdst, az EA jogosult, minden kotelezettség
nélkiil az SZB felé felmondani az egyezményt és azonnal alternativ intézkedéseket végezni az

eseményszervezés segitése és kivitelezése céljabdl.



Csatolmany 1
Hatarid6k

2018.09.30

| _ Feladat Cikkely
2016.07.05 Helyi Szervez§ Bizottsag felallitasa 6.1
2016.07.05 Esemény honlapjanak megnyitasa 24
2016.09.05 Elsé tervezet a Szallds Tervrdl 203
2016.09.05 Koltségtervezet és bankszdmlaszam biztositdsa 25.5/27.1
2016.12.15 Lista a nyomtatott anyagokrol 23
2017.03.15 Helyszin tervek 12.2/ csatolmény 2
2017.03.15 Verseny menetrend 13
2017.04.15 ElsG tervezet a Széllitas Tervrél 19.2
2017.05.31 Palyahitelesités 25.5
2017.07.05 Ceremoniak Terve 11.3
Design javaslat: versenyek, szuvenir,
000 ’ rnj eddlok, jelzésel:l, kabala 54
2017.07.05 Mdsolat biztositasa a felelGsség biztositdsrol 30.2
2017.04.15 Akkreditécics Terv jovahagyasra 21
2018.03.15 Csapat Kézikonyv Tervezet az Eurépai Atlétika Iroddhoz 235
2018.05.15 Csapat Kézikényv a résztveviknek 235
2018.07.08 Részletes beszamold a csapatok elszélldsoldsahoz 25.5
2018.07.15 Esemény részvételi beszamold 17.2
2018.09.30 Végsd kdnywvizsgaldi beszamold 27.1
Biztositani az esemény utédni beszamol6t és statisztikdkat 28.1







1. szamu melléklet

A BIZOTTSAGOK DONTESI HATASKORBEN HOZOTT HATAROZATAI

GAZDASAGI ES TULAJDONOSI BIZOTTSAG
86/2016. (V1. 15.) GATUBI HATAROZATA
87/2016. (VL 15.) GATUBI HATAROZATA
88/2016. (V1. 15.) GATUBI HATAROZATA
89/2016. (V1. 15.) GATUBI HATAROZATA
94/2016. (VL. 15.) GATUBI HATAROZATA
95/2016. (V1. 15.) GATUBI HATAROZATA
96/2016. (VL. 15.) GATUBI HATAROZATA

KOZIGAZGATASI ES KOZRENDVEDELMI BIZOTTSAG
34/2016. (VL. 13.) KKB HATAROZATA

OKTATASI, KULTURALIS, SPORT ES TURISZTIKAI BIZOTTSAG
34/2016. (VL. 14.) OKSTB HATAROZATA
35/2016. (V1. 14.) OKSTB HATAROZATA
36/2016. (V1. 14.) OKSTB HATAROZATA
37/2016. (VL. 14.) OKSTB HATAROZATA
38/2016. (VL. 14.) OKSTB HATAROZATA

PENZUGYI BIZOTTSAG
48/2016. (V1. 16.) PUBI HATAROZATA

SZOCIALIS, EGESZSEGUGYI ES LAKASUGYI BIZOTTSAG
646/2016. (V1. 13.) SZELBI HATAROZATA
648/2016. (VL 13.) SZELBI HATAROZATA
650/2016. (V1. 13.) SZELBI HATAROZATA
651/2016. (VL 13.) SZELBI HATAROZATA

VAROSSTRATEGIAI BIZOTTSAG

32/2016. (V1. 14.) VSTRB HATAROZATA
35/2016. (VL. 14.) VSTRB HATAROZATA
37/2016. (VL. 14.) VSTRB HATAROZATA
38/2016. (VL. 14.) VSTRB HATAROZATA
39/2016. (VL 14.) VSTRB HATAROZATA
43/2016. (VL. 14.) VSTRB HATAROZATA
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Melléklet a 1/30/06/2016. szadml polgarmesteri hatarozathoz

A 1/30/06/2016. polgarmesteri hatdrozattal érintett intézmények
2016. évi foglalkozis—egészségiigyi keretszamai
Sorszim Intézmény neve - Lebontando dsszegek 2016. évre (Ft)

1. Egyesitett Egészségiigyi és Szocialis Intézmény 7.119.236
,  |Egyesftett Bolostdei Intézményhélézat o 3.333.619
3. |Csalad- és Gyermekjoléti Kozpont ©1.160.473
4. Hajléktalanokat Segitd Szolgalat 1.226.291
5 |l.sz Gazdasagi Mikodtetd Kozpont | 2.046.128
6. |2.sz. Gazdasigi Miikodtetd Kozpont 1.110.821
- |3.52 Gazdasdgi Milkodtetd Kozpont | | 1.932.968
g |4z Gazdasigi Miiksdtetd Kéozpont | 628.157
9. Erzsébet ligeti Ovoda 1.108.512
Lo, |Tarogaté Ovoda | 727.461
11 | Gyérvérosi Ovoda 438.786
15| Ménfbcsanaki Ovoda | 681.273
13, | Szentivani Ovoda -' 646.632
14. | Stn Baldzs Ovoda - 773.649
15. Kovacs Margit Ovoda 739.008
16 |Bartok Ovoda 508.068
7. | Mosolyvar Ovoda 531.162
18, |Nagybécsai Ovoda 646.632
19. Bisinger Ovoda | 484.974
20. Marvany Ovoda _ 323.316
21, | Gy6r Megyei Joga Varos Gyermektibora 127.017
79 |Kozterilet Feliigyelet és Mezei Orszolgalat, Gyér 452.631
93, | Gybr Megyei Jogt Varos Utkezel6 Szervezete : 294.896
Minddsszesen: : 27.041.710




1.  sz. melléklet

rer

Tajékoztato a Kozgyiilés altal a polgarmesterre atruhazott hataskérben
hozott hatirozatokrol

12/15/04/2016. PM. h.
22/04/05/2016. PM. h.
1/20/05/2016. PM. h.
2/20/05/2016. PM. h.
3/23/05/2016. PM. h.
4/23/05/2016. PM. h.
6/23/05/2016. PM. h.
7/23/05/2016. PM. h.
8/23/05/2016. PM. h.
1/24/05/2016. PM. h.
2/24/05/2016. PM. h.
3/24/05/2016. PM. h.
4/24/05/2016. PM. h.
1/25/05/2016. PM. h.
2/25/05/2016. PM. h.
3/25/05/2016. PM. h.
1/26/05/2016. PM. h.
2/26/05/2016. PM. h.
3/26/05/2016. PM. h.
1/27/05/2016. PM. h.
1/30/05/2016. PM. h.
2/30/05/2016. PM. h.
3/30/05/2016. PM. h.
4/30/05/2016. PM. h.
5/30/05/2016. PM. h.
6/30/05/2016. PM. h.
7/30/05/2016. PM. h.
1/31/05/2016. PM. h.
2/31/05/2016. PM. h.
1/01/06/2016. PM. h.
2/01/06/2016. PM. h.
3/01/06/2016. PM. h.
4/01/06/2016. PM. h.
5/01/06/2016. PM. h.
6/01/06/2016. PM. h.
7/01/06/2016. PM. h.
9/01/06/2016. PM. h.
10/01/06/2016. PM. h.
1/02/06/2016. PM. h.
2/02/06/2016. PM. h.
1/03/06/2016. PM. h.
2/03/06/2016. PM. h.
3/03/06/2016. PM. h.
4/03/06/2016. PM. h.
1/06/06/2016. PM. h.
2/06/06/2016. PM. h.
3/06/06/2016. PM. h.
4/06/06/2016. PM. h.
5/06/06/2016. PM. h.
6/06/06/2016. PM. h.
7/06/06/2016. PM. h.
8/06/06/2016. PM. h.
9/06/06/2016. PM. h.
10/06/06/2016. PM. h.
1/07/06/2016. PM. h.
2/07/06/2016. PM. h.
3/07/06/2016. PM. h.
4/07/06/2016. PM. h.
1/08/06/2016. PM. h.
2/08/06/2016. PM. h.
3/08/06/2016. PM. h.
4/08/06/2016. PM. h.
5/08/06/2016. PM. h.

1/09/06/2016. PM. h.
2/09/06/2016. PM. h.
3/09/06/2016. PM. h.
4/09/06/2016. PM. h.
1/10/06/2016. PM. h.
2/10/06/2016. PM. h.
3/10/06/2016. PM. h.
1/13/06/2016. PM. h.
2/13/06/2016. PM. h.
3/13/06/2016. PM. h.
4/13/06/2016. PM. h.
5/13/06/2016. PM. h.
1/14/06/2016. PM. h.
2/14/06/2016. PM. h.
3/14/06/2016. PM. h.
1/15/06/2016. PM. h.
2/15/06/2016. PM. h.
3/15/06/2016. PM h.
1/16/06/2016. PM. h.
2/16/06/2016. PM. h.
3/16/06/2016. PM. h.
4/16/06/2016. PM. h.
5/16/06/2016. PM. h.
6/16/06/2016. PM. h.
7/16/06/2016. PM. h.
8/16/06/2016. PM. h.
9/16/06/2016. PM. h.
1/17/06/2016. PM. h.
1/20/06/2016. PM. h.
2/20/06/2016. PM. h.
3/20/06/2016. PM. h.
4/20/06/2016. PM. h.
1/21/06/2016. PM. h.
2/21/06/2016. PM .h.
3/21/06/2016. PM. h.
4/21/06/2016. PM. h.
1/22/06/2016. PM. h.
2/22/06/2016. PM. h.
1/23/06/2016. PM. h.
2/23/06/2016. PM. h.
1/24/06/2016. PM. h.
2/24/06/2016. PM. h.
3/24/06/2016. PM. h.
4/24/06/2016. PM. h.
1/27/06/2016. PM. h.
2/27/06/2016. PM. h.
3/27/06/2016. PM. h.
4/27/06/2016. PM. h.
5/27/06/2016. PM. h.
1/28/06/2016. PM. h.
2/28/06/2016. PM. h.
1/29/06/2016. PM. h.
2/29/06/2016. PM. h.
1/30/06/2016. PM. h.
2/30/06/2016. PM. h.
3/30/06/2016. PM. h.
4/30/06/2016. PM. h.
5/30/06/2016. PM. h.
6/30/06/2016. PM. h.
7/30/06/2016. PM. h.
8/30/06/2016. PM. h.
9/30/06/2016. PM. h.
10/30/06/2016. PM. h.
1/04/07/2016. PM. h.
2/04/07/2016. PM. h.

3/04/07/2016. PM. h.
4/04/07/2016. PM. h.
5/04/07/2016. PM. h.
6/04/07/2016. PM. h.
7/04/06/2016. PM. h.
1/05/07/2016. PM. h.
2/05/07/2016. PM. h.
3/05/07/2016. PM. h.
4/05/07/2016. PM. h.
5/05/07/2016. PM. h.
6/05/07/2016. PM. h.
7/05/07/2016. PM. h.
1/06/07/2016. PM. h.
2/06/07/2016. PM. h.
4/06/07/2016. PM. h.
1/07/07/2016. PM. h.
2/07/07/2016. PM. h.
3/07/07/2016. PM. h.
4/07/07/2016. PM. h.
5/07/07/2016. PM. h.
6/07/07/2016. PM. h.
1/08/07/2016. PM. h.
2/08/07/2016. PM. h.
3/08/07/2016. PM. h.
1/11/07/2016. PM. h.
1/12/07/2016. PM. h.
2/12/07/2016. PM. h.
3/12/07/2016. PM. h.
1/13/07/2016. PM. h.
2/13/07/2016. PM. h.
3/13/07/2016. PM. h.
4/13/07/2016. PM. h.
5/13/07/2016. PM. h.
6/13/07/2016. PM. h.
7/13/07/2016. PM. h.
1/14/07/2016. PM. h.
2/14/07/2016. PM. h.
3/14/07/2016. PM. h.
4/14/07/2016. PM. h.
1/18/07/2016. PM. h.
2/18/07/2016. PM. h.
3/18/07/2016. PM. h.
4/18/07/2016. PM. h.
1/19/07/2016. PM. h.
2/19/07/2016. PM. h.
3/19/07/2016. PM. h.
1/20/07/2016. PM. h.
2/20/07/2016. PM. h.
1/21/07/2016. PM. h.
2/21/07/2016. PM. h.
3/21/07/2016. PM. h.
1/25/07/2016. PM. h.
2/25/07/2016. PM. h.
3/25/07/2016. PM. h.
4/25/07/2016. PM. h.
1/26/07/2016. PM. h.
2/16/07/2016. PM. h.
1/27/07/2016. PM. h.
2/27/07/2016. PM. h.
1/28/06/2016. PM. h.
2/28/06/2016. PM. h.
3/28/07/2016. PM. h.
1/29/07/2016. PM. h.






Rendezd varosra vonatkozo megallapodas
az UEFA U21-es labdarigé Europa-bajnoksag 2017-2019-es
kiirasarol

a vendéglaté varos szdmara [a vendéglité viaros neve]

amely létrejott az alabbi felek kozott:
Union des associations europeennes de football
Route de Geneve 46

1260 Nyon 2
Switzerland

(tovdbbiakban. ,, UEFA")

valamint

[vendéglatd szdvetség]
(tovabbiakban: ,, vendégldts szévetség")

valamint

[vendéglatd varos hatosagal]
(tovdbbiakban , vendégldté varos hatdsdga”)
kozott.

(Az UEFA, a vendéglatd szdvetség és a vendéglatd varos hatdsagai a tovabbiakban kozdsen
mint ,,felek”, avagy egyenként mint ,,fél” jelenik meg)
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Preambulum

A. Az UEFA meghivta a tagszdvetségeit, hogy vegyenek részt azon a pélyazaton, amelyen jogot nyerhetnek
a 2017-2019-ben rendezend6 UEFA U2l-es labdarigé Eurépa-bajnoksag (végsé szakasz) mérkézéseinek
megrendezésére, €s ellatta a palyazokat a kiilonbozé el6irasokkal, szabalyozasokkal s itmutatékkal.

B. Az UEFA meg van gytézbdve arrdl, hogy a vendéglaté szovetség orszagéban nélkiilozhetetlen a teljes
kori tamogatds, és egyiittmiikodés az Osszes nemzeti- és helyi szintii hatésaggal (valamint az illetékes
minisztériumokkal és korményszervekkel) annak érdekében, hogy a 2017-2019-es UEFA U?21-es labdartigo
Eurépa-bajnokség végsé kiizdelmeit sikeresen meg lehessen rendezni.

G Jelen megéllapodas hatdrozza meg azokat a feltételeket, amelyek alapjén az UEFA, a vendéglato
szOvetség és a vendéglato varos hatésagai egyiittmiikodve biztositjdk a 2017-2019-es UEFA U21-es labdarigé
Eurépa-bajnoksag (végs6 szakasz) mérk6zéseinek sikeres és akadaly nélkiili megrendezését. A megallapodds
egyben megerbsiti, hogy a vendéglaté véros hatésagai teljes meértékben, és feltétleniil elfogadjék a rendezvény
kovetelményrendszerét (amint azt az aldbbiakban részletezziik).



1 — Meghatarozasok és értelmezések

L1 A fentebb meghatdrozott terminusok mellett a jelen megallapodésban a kovetkezd szavakat és
kifejezéseket az aldbbiakban ismertetett tartalom szerint értelmezzik, hacsak a szévegkérnyezet
masképp nem kivénja:

Megallapodas vagy Rendezd varos megéllapodas
Jelen megdllapodés az dsszes mellékletével.

Gerilla marketing
A ,gerilla-marketing” kifejezés minden olyan jellegli tevékenységet lefed (ideértve példaul a marketing-
, promécide-, rekldmozdsi-, és kozonségkapcsolati tevékenységeket), amely esetén az UEFA
beleegyezése nélkiil valakik olyan tevékenységet folytatnak, amelyek (kdzvetlen, vagy kozvetett
modon) azt sugalljdk, hogy az elkdvettk rendelkeznek az UEFA-t6] a sziikséges felhatalmazassal, vagy
mas moédon kapcsolatban allnak az UEFA-val (ideértve a jelen rendezvényt).

Hatdsagok
Az Osszes repiilétéri, renddrségi, tlizoltosagl, egészségligyi €s varosi hatdsagok, ideértve barmely helyi,
regiondlis vagy nemzeti hatésdgot, amely felelds a biztonsdgért, védelemért, vagy barmely olyan
teriiletért, amely kapcsolatban 4ll a rendezvény megszervezésével a vendéglatd orszdgban és a rendezd
véarosokban.

Palyazati megéllapodisok
A megallapodédsok, amelyeket a vendéglaté szdvetséggel kot az UEFA, a kovetkezbek:
1  Rendezési megéllapodis;
2  Stadion megéllapodas;
3 Rendezd varos megéllapodas.

Palyazati anyag
A palyézati folyamatban a vendéglatd szovetség dltal osszedllitott, és az UEFA-nak megkiildott
dokumentacid, amely a vendéglatd szovetség hivatalos ajanlata a 2017-2019-es UEFA U2l-es
labdarigd Eurdpa-bajnoksdg végs6 szakaszénak megrendezésére a vendéglatd véarosban, a
rendezvénnyel kapcsolatos eldirasokkal dsszhangban.

Pilyazati mintaanyag
Az UEFA 4ltal a vendéglatd sztvetség szamdra a palydzati feltételek részeként biztositott dokumentum,
amely meghatarozza a palyazat formazasanak, az adatlapok kitoltésének, a kiegészité dokumentumok
benytjtasanak és a megallapodésok aldirasénak f irdnyvonalait.

Pilyazati feltételek
Az UEFA éltal a vendéglato sztvetség szdméara biztositott dokumentumok, amelyek meghatirozzak a
rendezvény szervezéséhez sziikséges feltételeket a vendéglatd orszdgban,
A kovetkezd dokumentumok képezik a palyazati feltételeket:
1 Rendezvény kovetelményrendszere;
2  Pélyazati mintaanyag;
3 Palyazati megéllapodésok.

Tiszta teriilet alapelve

A tiszta teriilet alapelve értelmében az UEFA éltal meghatarozott kizarolagossagi id6szak alatt az
ugyancsak az UEFA 4ltal meghatarozott teriileteknek (ideértve a hivatalos teriileteket) mentesnek kell
lennilik mindenfajta reklamtdl, céges elnevezésektdl, logdktdl, céges markajelektd]l, vagy mas
promoécios €s marketing anyagoktol, tevékenységektdl, amelyek barmilyen mdédon hatranyosan
érintenél: (a) az UEFA-t, és/ivagy a vendéglatd szdvetséget, hogy a rendezvénnyel kapcsolatos
jogaikkal éljenek, illetve az abbdl eredd kotelezettségeinek eleget tegyenek, vagy (b) a kereskedelmi
partnereket korlatozndk kereskedelmi jogaik gyakorlasaban.



Kereskedelmi partnerek
Olyan személy vagy szervezet, aki szdméira az UEFA béarmilyen kereskedelmi jogokat biztosit a
rendezvénnyel kapcsolatban, és idében kommunikalja is ezt a vendéglaté szovetség felé. A félreértések
elkeriilése végett, azon személyek vagy szervezetek is beleértendéek, amelyek szamara a vendéglaté
szovetség biztosit szponzori jogokat a bajnoksaggal kapcsolatban.

Kereskedelmi jogok
Barmely kereskedelmi jog a rendezvény vonatkozisiban, ideértve, de nem kizérélagosan az Gsszes

média-, marketing- és adatokkal kapcsolatos jogot.

Bizalmas informaciok
Jelen szerzddés feltételei, minden a jelen szerz6déssel kapesolatos dolog, és/vagy tevékenység, valamint
a felekkel kapcsolatosan feltart, vagy a felek tudomdsdra jutott minden informacié és/vagy adat (legyen
az kozvetett-, vagy kozvetlen moédon kapcsolatban a jelen megallapoddssal), amelyek bizalmas
természette]l bimak,

Adatokkal kapcsolatos jegok
A rendezvénnyel kapcsolatos statisztikdk és egyéb adatok szerkesztésére és hasznalatira vonatkozd

jogok.

Kizarolagossagi idészak
Az 6t nappal a relevans stadionban tartandd elsé meccs elétt kezd6dd, valamint egy nappal az utolsé
ugyanott rendezett meccs utdn végz6ds iddszak.

Szurkoléi zéna
A helyi lakossdg szdméra meghatarozott teriilet, amely a vendéglato szivetség altal barmely rendezd
varosban opciondlisan kijelolhets, kozds egytittmiikodésben a rendezé véros hatésagdval. A szurkoldi
zonakat a vendéglato szovetség irdnyitja az UEFA altal meghatarozott paraméterek szerint.

Vis major
Olyan kills8, rendkiviili és/vagy eltre nem lathatd esemény, amely lekiizdhetetien médon meggétolja
egy feladat, vagy kételezettség végrehajtasat. A jovobeli események ismerete nélkiil ilyenek lehetnek a
foldrengések, drvizek, polgarhdboruik, terrorcselekmények, embargok és a hatarlezarasok.

Vendéglaté szbvetség
A jelen megillapodds cimoldaldn megjelend UEFA tagszovetség, amelyet az UEFA kivalaszthat a
rendezvény vendégiil latasara.

Vendéglaté (rendezd) varos
Barmely véros a vendéglato orszag teriiletén, amely a cimoldalon megnevezésre keriilt, illetve
megrendezi a bajnoksag egyes mérkézéseit, és ezaltal hasznalhatja a rendezvény hivatalos vendéglato
vérosa cimet.

Vendéglatd varos hatdsdga
A vendéglaté véros irdnyitd testiilete, amely a cimoldalon megnevezésre keriilt, illetve hatalméban 41l
eleget tenni a vendéglato varos kotelezettségeinek és szerzbdni a rendezvénnyel kapcsolatban.

Vendéglato varos koncepcibja
A vendéglaté varos hatésaga éltal kialakitott koncepci6 a vendéglato szovetséggel, az UEFA-val és
barmely mas relevans testillettel kozos egyiittmiikdésben, amely részletezi a rendezési koncepciét a
vendéglato véros teriiletén 16vé rendezvénnyel kapcsolatban.

Vendéglato varos teriilete
A vendéglaté varos adminisztrativ hatosaga ald tartozo teljes teriilet, valamint barmely olyan egyéb
teriilet, amelyek nem tartoznak a fennhatésiga ala, 4m a rendezvény megrendezése és az UEFA és a
vendéglato szovetség kovetelményeinek megfelelés érdekében szitkséges.



Vendéglitd orszag -
Azon UEFA tagszovetség orszaga, amelyet az UEFA végrehajtdé bizottsdga kijelol a rendezvény

megrendezésére.

Szellemi tulajdon
Barmely szabadalom, statisztikdkhoz fiiz6dd jog, informécié és egyéb adat (akér dsszegyfijtve, akar
adatbézisban régzitve barmilyen formatumban), adatbazis jogok (ideértve a sui generis €s egyéb
jogokat), valamint minden mas egyéni és ipardgi szellemi tulajdont képezd jog (fiiggetleniil attdl, hogy
bejegyeztetett, vagy sem) a vildgon mindenhol, fiiggetleniil attdl, hogy egy adott orszagban miként
ismerik el az adott jogot.

Marketing jogok
Jogosultsag a rendezvény hirdetéseihez, népszeriisitéséhez és promocidjdhoz; kozdnségkapcesolati
tevékenységhez a rendezvény népszeriisitése érdekében; hirdetés, szponzoricid, vendéglatas, licencezés,
merchandising, publikdcio, fogadas, szerencsejaték, kiskereskedelem, zene és franchise lehetdségekhez,
valamint barmely egyéb kereskedelmi egyesiilési tevékenységhez (beleértve a jegy promdcidkat) a
rendezvénnyel kapcsolatban. A félreértések elkeriilése végett, a marketing jogok nem egyeznek meg a
médiajogokkal vagy az adatokkal kapesolatos jogokkal.

Mirkajelek

Béarmely jelenleg létezé, és a jovoében létrehozand6 tzleti méarkajel, kereskedelmi mérkajel, nevek,
eszkdzok, szlogenek, aldirdsok, karakterek, tervek, logok, képek és/vagy animécidk (fiiggetleniil att6],
hogy ezek bejegyzettek-¢, vagy sem), barmely ezen dolgok jogvédelmére és bejegyzésére szolgald
alkalmazas (valamint az egész vildgon az Gsszes kiterjesztés €s megujitasa ezeknek), amelyek a
rendezvennyel kapcsolatosak, ideértve (nem kizérélagosan) a hivatalos logdt, a hivatalos kupét és
kabalafigurd(ka)t (ha van ilyen), valamint ezek barmilyen megjelenitését, az 6sszes azonosithatd
promocids megjelenitést, hangot €s zenét (ha van ilyen), amelyeket kizarolagosan az UEFA hasznalhat
fel a rendezvénnyel kapcsolatban.

Meérko6zeés
Bérmely futball mérk6zés teljes egészében (beleértve a hosszabbitdsokat, a biintetérigasokat, az §sszes
mérkdzést megeldzd, félidében tartandd, és a mérkdzést kivetd linnepségeket), amelyet a vendéglatd
varosban a rendezvény idején terveznek lejatszani.

Meédia jogok
Jogosultsag a rendezvény audio-vizudlis, vizualis és/vagy hangfelvétel (és ahhoz kapcsolédo letslthetd
és interaktiv) tartalmainak Jétrehozdsdra, elosztdsdra és sugarzasara folyamatos és/vagy keresleti alapon,
€lében €s/vagy késleltetve a vildg barmely pontjan barmely formaban és barmely ismert vagy tervezett
médiafeliileten (beleértve - de nem kizérdlag - a televizidt, radiét, mobiltelefont, vezeték nélkiili és
internetes elosztast).

Hivatalos helyszin
Béarmely stadion, edz6 létesitmény, médiakdzpont, a csoportok sorsoldsanak helyszine, a szurkoléi
z6na, valamint a rendezvény bérmely hivatalos eseményének otthont add helyszin, ideértve ezek
kozvetlen kornyezetét és a kozvetlen kozelben 16v6 teriileteket, amelyeket a helyszin tulajdonosai
birtokolnak, vagy feliigyelnek, beleértve a VIP és vendéglato teriileteket és barmely szitkséges teriiletet,
amely a tiszta teriilet alapelve hatélya ald tartozik.

Biztonsagi- és védelmi koncepcid
A vendéglatd szovetség dltal, a rendezd varos hatosdgaval, a stadionok tulajdonosaival, illetékes
hatosagokkal €s egy€b relevans testiiletekkel egyiittmitkodve létrehozott koncepei6, amely a rendezvény
biztonsagat és védelmét hivatott szolgalni a vendéglatd orszagban.

Stadion
Barmely stadion, amelyben a rendezvény bizonyos mérkézéseit lejatsszik, amely magéban foglalja a
stadion teljes épiiletét, valamint a stadion kiils$ biztonsagi hatdrain beliili 6sszes teriiletet, létesitményt
és infrastruktirat.



Stadion megéllapodas
Barmely eltérd megallapodds, amelyek a relevans stadion tulajdonosaival kottettek, az UEFA iltal a

vendéglato szbvetség szdmara elérhetéve tett sztenderd stadion megéllapodasok szerint.

A stadion kereskedelmi hatdrai
A stadionon kiviili teriilet, amelynek kiterjedését a stadion kiilsé biztonsagi hataratdl szémitva az UEFA
esetenként médosithatja az adott stadion egyedi kérnyezetének figyelembe vétele mellett, és a stadion
megallapodds szerint. A félreértések elkeriilése végett a stadion kereskedelmi hatérai magukban
foglaljak a teljes 1égteret, és a stadion korilli vizi-utakat is.

A stadion kiils¢ biztonsagi hatira
Az elsb jegy- és akkrediticids ellenérzé pont a stadionnédl. A stadion kiilsd biztonsagi hataran beliil

talalhaté:
1 arendezvény 6sszes akkreditdlt médiuma 4ltal hasznalt teriilet, beleértve a médinmok dolgozé- és
tv szobait;

2 kereskedelmi célt proméeidra alkalmas terilletek a kereskedelmi partnerek Szédméra;

3 vendéglaté Iétesitmények VIP vendégek, kereskedelmi partnerek és az UEFA hivatalos vendéglatd
programja szdmadra;

4 banmely egyéb létesitmény a stadionban vagy mellette, ha a stadion tulajdonosa birtokolja vagy
feliigyeli;

5 astadion kiils6 része, egészen a kerftésig (azt beleértve), valamint

6 barmely més a felek 4ltal meghatérozott létesitmény, a tiszta teriilet alapelvének
figyelembevételével.

Rendezési megallapodas
Az UEFA ¢és a vendégldt6 szovetség kozotti megallapodas, amely a rendezvény vendéglaté orszagban
valo szervezésére iranyul, és (i) formdtumat a vendéglato szovetségnek az UEFA biztositotta, (ii)
meghatarozza az UEFA és a vendéglatd szovetség kozotti kapcsolatot a rendezvénnyel kapcsolatban,
(iii) valamint az UEFA ellenjegyzése esctén 1ép hatilyba.

Hataridé
A 2.4 cikkelyben megfogalmazottak szerint.

A rendezvény
A 2017-2019-es UEFA UZ2l-es labdarigd Europa-bajnoksdg végsé szakasza, beleértve az dsszes
hivatalos eseményt és a rendezvényhez kotddé tevékenységet, amelyet a vendégléto orszag 2019
juniuséban lebonyolit. A pontos datumokat a vendéglitd szdvetséggel egyezteti az UEFA végrehajto
bizottsaga, €s visszaigazolja legkés6bb 18 hénappal a rendezvény kezdete el6tt.

A rendezvény kovetelményrendszere
A palyazati folyamat keretében az UEFA 4ltal a vendéglatd szovetségek szdmdara eljuttatott
dokumentum, amely a rendezvény mérkézéseinek lebonyolitasaval kapcsolatos elvarasokat tartalmazza,
ideértve a szervezési-, kereskedelmi-, infrastrukturalis-, Iétesitményekre vonatkoz6- és a pénzilgyi
kérdéseket.

UEFA
Eurdpai Labdarigé-szovetség (Union des Associations Européennes de Football), bejegyzett kézpontja:
Route de Genéve 46, 1260 Nyon, Svéje. Ide tartozik az UEFA Events SA, valamint minden jelenleg is
létezd (vagy a jovoben létrehozandé) jogi szervezetet, amelyben az UEFA egyediili-, vagy tobbségi
tulajdonos és/vag: az UEFA tébbségi szavazati Jjoggal rendelkezik.

UEFA IPR
Béarmely tizleti mérkajel, és minden szellemi tulajdont keépez8 egyéb dolog, amely az UEFA-val és/vagy
a rendezvénnyel kapcsolatos, ideértve az UEFA U2l-es Eurdpa-bajnoksag gybztes kupijat, a
rendezvény hivatalos logéjat és kabalafigurait, valamint ezek barmilyen megjelenitését, az sszes
azonosfthaté promocids megjelenitést, hangot és zenét (ha van ilyen), amelyet kizérélagosan az UEFA
hasznalhat fel a rendezvénnyel kapcsolatban.



1.2

13

1.4

Jelen megallapodasban:

a. azegyes szamban hasznalt kifejezések magukban foglaljdk a tobbes szamos alakot és forditva,

b. minden olyan szdkapcsolat, amely a ,,beleértve”, ,ideértve™, | killondsen”, ,,példaul”, vagy barmely
mas hasonlé értelmii kifejezést tartalmaz, csak szemléltetési célt szolgal, és nem korlatozza az
emlitett kifejezések jelentését;

c. amellékletek és a tornaval kapcsolatos elirasok (amennyiben azok a vendéglatéd varos hatdsagaira
vonatkoztathatéak) szerves részét képezik a jelen megéllapodasnak, és olyan hatallyal bimnak,
mintha teljes egészében a jelen megéllapodas szovegét képeznék;

d. béarmely utalds (i) cikkelyekre ezen megéllapodds szamozott cikkelyének egyikét jelenti 1 és 10
kozott; (ii) mellékletre vagy mellékletekre (ha van ilyen) szintén e megallapodas relevans, vagy
osszes mellékletét jelenti; valamint (iii) bekezdésre ugyancsak jelen megallapodas mellékleteinek
odavago bekezdését jelenti.

Az 8sszes hozzdjarulast, jovahagyast és kozleményt, amelyet a megallapodés kér, irasban kell megadni,
kivéve, ha a széveg masképp nem rendelkezik réla.

Ha jelen megéllapodds eldirja az UEFA hozzajaruldsénak és jovahagydsanak szitkségességét, az adott
tigyet az UEFA sajat belatdsa szerint biralhatja el.

2 — Elofeltételek és érvényesség

2.1

22

2.3

2.4

Jelen megéllapodas aldirasdval és az UEFA-nak torténd visszakiildéssel a vendéglaté szovetség és a

vendéglatd varos hatosaga a kivetkezbdeket vallalja:

a. a felek visszavonhatatlan és feltétel nélkili ajanlatot tesznek az UEFA-nak a rendezvény
meérkozéseinek, és mas egyéb események megrendezésére a rendezd varosban; és

b.  beleegyeznek, hogy az UEFA-val egyiittmiikddnek a rendezvénnyel kapcsolatban (a rendezvény
kovetelményrendszere és jelen megallapodés feltételei szerint).

A felek tudomasul veszik, és beleegyeznek, hogy a vendéglaté varos hatosagai addig semmilyen joggal
nem rendelkeznel, illetve &ket semmilyen kotelezettség nem terheli jelen megallapodds alapjén, amig
az UEFA hivatalosan ki nem jeloli a vendéglato szovetséget a rendezvény vendéglatéjaként a
helyszinnel kapcsolatos megéllapodas ellenjegyzésével.

Az UEFA 2.2. pontban jelzett ratifikalasat kovetben a rendezd véros gy tekintendd, mint amelyet az
UEFA kivélasztott a rendezvény bizonyos mérkézéseinek helyszineként, és amely tényrél az UEFA
sajat hatdskorében dontést hozott, amelyrdl értesitette a vendéglatd szivetséget és a vendéglatd varos
hatdsagat.

Jelen megéllapodds az UEFA 4ltal tortént aldirdssal 1ép hatdlyba, és a rendezvény befejezését kovetd
négy (4) hétig marad érvényben, hacsak a 7. cikkelyben (,megsziinés™) taldlhat6 rendelkezések szerint
nem vesziti hatdlyat egy korabbi idépontban.

3 — A vendéglato varos hatosagainak képviselete és garanciak

3:

A vendéglatd varos hatosaga garantdlja, €s kotelezettséget vallal az UEFA és a vendéglatd szovetség

felg, hogy:

a. cloivasta, megértette €s beleegyezik, hogy teljes mértékben, feltéte]l nélkil eleget tesz a
rendezvény kovetelményrendszerének a vendéglatd varosokra vonatkozo feltételek tekintetében;

b. rendelkezik a megfeleld kapacitdssal, erbvel ¢&s felhatalmazassal jelen megallapodas
megkotéséhez, valamint az abbdl eredd kotelezettségek teljesitéséhez;

c. avendéglaté varos hatdsaga rendelkezik a vonatkozo, és alkalmazandod torvényeknek megfeleléen
barmely illetékes hatésdg, vagy szervezet dltal megadandé teljes korii felhatalmazassal jelen
megéllapodés megkotéséhez, alafrdsdhoz &s véghezviteléhez;

d. jelen megéallapodds a vendéglaté véros hatéségénak érvényes, és jogilag érvényesithetd
kotelezettségeit tartalmazza, és a megéllapoddsban foglaltak szerint e kotelezettségek
kikényszerithetoek a vendéglatod varos hatdsagéval szemben;



e. teljes mértékben, és korldtozas nélkill tamogatta a vendéglaté szovetséget a benyuijtott palydzat
tekintetében, és tovdbbra is timogatja, egyiittmiikddik az UEFA-val és a vendéglatd szdvetséggel
arendezvény és minden  ehhez  kapcsolodé  egyéb  esemény megszervezésében  és
népszeriisitésében a vendéglatd varos teriiletén beliil;

f. minden, a palydzati folyamat alatt a vendéglaté véros hatésaga altal az UEFA felé tovéabbitott
informécié és 4llitds a valdsdgnak megfelel;

g a vendéglaté varos hatésaga legjobb tudasa szerint semmilyen informaci6t nem tartott vissza az
UEFA-t6L

32 A vendéglaté vdros hatosiga tudomasul veszi, és beleegyezik, hogy a rendezvény
kovetelményrendszerében, és a palyézati anyagban foglalt minden, a vendéglatd varosra vonatkozo
eloirast és feltételt magara nézve kbtelezének ismer el, és az UEFA ugyaniigy szémon kérheti ezeket,
mintha jelen megegyezés szovegébe lennének bedgyazva. A vendéglaté varos hatésdga teljes kérii
felelésséget viallal annak biztositasaért, hogy a rendezvény kovetelményrendszerének Osszes elemét
implementélja barmely tovébbi koltség felszamitisa nélkiil az UEFA felé, abban az esetben, ha az
UEFA kinevezi a vendéglato szovetséget az esemény megrendezésére.

33 A vendéglété véros hatosiga tudomasul veszi, és beleegyezik, hogy minden informdcio, allitas és
minden egy€b kotelezettségvillalds, amelyet a vendéglaté varos hatdsaga készitett, illetve a vendéglatd
szovetség a pélydzati anyagban feltiintette a vendéglats véros hatdségéra nézve kitelezd erejii, és az
UEFA ugyanolyan médon tdmaszkodhat ra, mintha az a jelen megdllapodés szovegének részét képezné.

34 A vendéglaté véros hatdséga a tornéval kapcsolatos eléirasoknak megfeleléen teljes mértékben
egylittmiikodik az UEFA-val, és a vendégldtd szovetséggel a rendezvény lebonyolitasdban és
megszervezésében, Osszhangban a rendezvény kévetelményrendszerével. Az UEFA fenntartja magénak
a jogot a rendezvény formatumat illetden, igy a vendéglaté véros hatdsaga tiszteletben tartja az UEFA
Vvégs6 dontését az 6sszes mérkdzés datumara, id8pontjéra és helyszinére vonatkozoan.

4 — Az UEFA EURO 2020 vendéglaté varosra vonatkozo el6irasai

4.1 A vendéglatd vdros hatésiga tudomésul veszi és beleegyezik, hogy a vendéglaté varos teriiletén
vendégill latja és megszervezi a rendezvény eseményeit az aldbbiak szem el6tt tartdsaval:

a. jelen megéllapodasban foglalt dltalinos szerzédési feltételek;

b.  arendezvény kdvetelményrendszerében, a vendeéglato vérosra vonatkozd el6irasok;

¢.  avendéglat6 szovetség dltal, a vendéglito varos hatésdgaval kozos megegyezés alapjan a pélyazati
anyagban benyujtott jotallisok,  biztositékok, garancidk és egyéb igéretek:

d.  kilbnleges, a bajnokséggal kapcsolatos szabalyozo elbirasok, amennyiben ezek a vendéglaté varos
hatésagaira, vagy a rendezvény vendéglatd varos teriiletén torténd megrendezésével kapcsolatos
tevékenységekre alkalmazhatoak. Ezek a rendelkezések magukban foglaljék az UEFA
el6irasait a 2017-2019-es UEFA U21-es labdarigs Eurépa-bajnoksaggal kapcsolatban, a
biztonsagi-  és védelmi elbirasokat, valamint az egészségligyi elbirasokat; és

e. mas hasonl6, indokolt Utmutatdk, iranymutatésok, elvarasok, instrukciok és kérések, amelyeket
az UEFA a megéllapodds érvényessége alatt idérél-idére kibocsathat a vendéglatd véros hatésiga
felé a vendéglato szbvetségen keresztiil.

4.2 Amennyiben ellentmondas mutatkozna az UEFA fent meghatérozott eldirasai kozott, akkor az UEFA
kizarélagos joga elddnteni, hogy melyiket kell az adott esetre alkalmazni.

4.3 A felek tudomasul veszik és beleegyeznek, hogy a rendezvény kovetelményrendszerét az UEFA id6rl-
iddre irasbeli értesités mellett modosithatja a megallapodas érvényessége alatt, és a vendéglaté varos
hatésaga villalja, hogy tovabbra is eleget tesz a modositott eléirasoknak. Amennyiben a vendéglatd
varos hatéséga az UEFA szamara megfelelé médon bemutatja, hogy az ilyen médositasok hatrinyosan
¢rintették, vagy érinteni fogjék a pénziigyi helyzetét, akkor a vendéglatd varos hatésaga ezt kézisen
megvitathatja a vendéglito szovetséggel és az UEFA-val abbdl a célbél, hogy olyan megoldast
talaljanak, amely k&lcséndsen elényds minden fél szdmara.



5 — A vendéglat6 varos hatosagainak felel6ssége

Kézérdek és tAmogatas

5l

5

5.3

A vendéglaté véros hatésdga ezennel kotelezettséget vallal, hogy a rendezvény elbkésziileteit és
megrendezését a vendéglato véros teriiletén kdzérdekiinek nyilvanitja.

A vendéglaté véros hatdsiga a rendezvény mérkdzéseivel €s egyéb rendezvényeivel kapcsolatban a
vendéglatd véros teriiletén haszndlatra bocsdt minden eldirt és szilkséges kozteriiletet, kozépiiletet,
koziizemi infrastruktirat, amely az egyeztetett hivatalos helyszineket magéban foglalja, vagy kiegésziti,
a vendéglatd véros teriiletén beliil. A vendéglatd varos hatdsaga biztositja, hogy a fentebb emlitett
kozteriileteket, kozépitleteket, koziizemi infrastruktirdkat ingyenesen bocsétja az UEFA (ideértve az
UEFA kereskedelmi partnereit), és a vendéglatd szbvetség rendelkezésére, a rendezvény céljaira.
Mindez magéban foglalja (téritésmentesen) az alapvetd koziizemi szolgaltatisok nynjtasat (ideértve, de
nem kizarolagosan a villamos energidt, a vizszolgéltatast, a hulladékkezelést és a takaritdst), ezzel
megfelelve a rendezvény vendéglaté vérossal kapcsolatos eldirasainak.

A vendéglatd varos hatésdgai megteszik az Osszes szilkséges 1épést annak érdekében, hogy biztositsak
az Osszes olyan helyi hatésag teljes korll egyiittmiikidését és tamogatasat a vendéglatéd véaros teriiletén,
amelyek bevondsa elengedhetetleniil szitkséges a jelen megallapodasbél eredd kiotelezettségek
teljesitéséhez. A vendéglatd véros hatésaga biztositja, hogy minden szerzidéses partnere teljesiti a jelen
megallapodasbdl eredé Osszes kotelezettségét (azaz az UEFA szellemi tulajdoninak a védelme, az
UEFA kereskedelmi programja, stb.).

Szervezesi tamogatas
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5.5

5.6

A vendéglato véros hatésdga kidolgozza a vendéglaté varos koncepcidjat, amely részletezve tartalmazza
azokat a terveket, koltségvetéseket és minden sziikséges informaciot, amelyet az UEFA a rendezvénnyel
kapcsolatban elvér a rendezvényre a vonatkozd killonbozd tevékenységek és tervezett projektek
vonatkozasaban, €s amelyeket a rendezvény kovetelményrendszere tartalmaz, valamint tartalmazza (a
teljesség igénye nélkil) a kivetkezéket:

a. az esemény nepszeriisitését (amint azt az 5.15 cikkely tartalmazza), és minden mas olyan
aspektust, amely a vendéglaté varos terliletén szervezett eseményekkel kapcsolatos;

. barmely engedélyezéssel és licenc-dtadassal / kibocsiatassal kapcsolatos kérdést, el6irast;

c. azon foldterilletek, helyszinek, létesitmények, vagy egyéb teriiletek, amely a vendéglatd véros
teriiletén belill talalhatoak, és amelyek nem tartoznak a varos fennhatésdga al4, valamint
szitkségesek a rendezvény megszervezéséhez €s vendégiil latisahoz. A félreértések elkertilése
vegett, a vendéglaté véros hatosigainak egy éattekintd dokumentumot sziikséges benyijtania az
ilyen tertiletekrdl, amely egyértelmiien azonositja az illetékes hatosagok feleldsségét.

A vendéglatd véros hatosdga 2018. januar 31-ig kiteles benytjtani a vendéglité varossal kapesolatos
koncepcio elsd tervezetét az UEFA-nak és a vendéglatd szovetségnek.

A vendéglat6 véros hatéséga 2017 jiniusdig kijelol egy, a feladatra dedikélt f6 kapcsolattartét, aki a
rendezvény vonatkozasdban a vendégldté varos teriiletével kapcsolatos tigyekben a kapcsolattartasért
felelds, valamint jelentéstétellel tartozik az UEFA-nak és a vendéglato szbvetségnek. A kijelolt személy
megbizdsa a rendezvény befejezését kovetGen még egy (1) hoénapig érvényes. A  kijelslt
kapcsolattartonak rendelkeznie kell azokkal a felhatalmazasokkal, amelyek alapjan kapcsolatba 1éphet
az illetékes nemzeti €s regiondlis hatosdgokkal, valamint koordindlha: minder iigyet az UEFA, a
vendéglato szovetség, az illetékes hatosdgok, a hozzdjarulo varosok hatdsédga, és minden illetékes
harmadik fél kozott.

A vendéglaté véros hatésiga biztositja, hogy tamogatja és megvédi az UEFA, a rendezvény, 2
kereskedelmi partnerek és a vendéglatd szovetség jogos érdekeit mindenkor, barmely harmadik féllel
szemben. A vendéglaté véaros hatdsaga nem kot olyan szerzOdéseket harmadik felekkel, illetve
megkisérli minimalizalni 2 harmadik felekkel jelenleg érvényes szerzodéseibdl ad6do negativ hatdsokat,
akiknek az érdeke barmilyen szempontbdl titkozik, vagy erés valdsziniséggel iitkozni fog az UEFA, a
rendezvény, a vendéglaté szovetség, és/vagy a kereskedelmi partnerek érdekeivel, illetve amelyek
akadélyozzik a jelen megallapodasbol eredd kotelezettségek maradéktalan teljesitését.
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A vendéglaté véros hatésdga tidmogatja a vendéglatd szovetséget, az UEFA-t és a kereskedelmi
partnereket minden sziikséges hozzdjaruldssal, engedéllyel és licenc-szel kapcsolatban, amelyeket
barmely illetékes hat6ségtél vagy harmadik félt6] sziikséges beszereznie a rendezvény szervezésével és
bizonyos jogok érvényesitésével kapcsolatban.

Biztositas és védelem

5.8

5.9

5.10

5.1

5:12

5.14

A vendéglaté varos hatéséga biztositja, hogy az illetékes hatésdgok legkésébb tizenst (15) hénappal a
rendezvény megkezdése elott kialakitjdk a ,vendéglaté varos integralt biztonsdgi és védelmi
koncepcijat”, amely lefedi a védelem és biztonsag minden teritletét a vendéglatd varosban a
rendezvénnyel kapcsolatban. Ez az integralt koncepcié a jelen megallapodason és a rendezvény
kovetelményrendszerén alapul, és tiikrozi azokat a nemzetkozileg j61 bevalt gyakorlatokat, amelyek a
rendezveények biztonsdgaval és védelmével foglalkoznak. A vendéglaté véros biztonsagi és védelmi
koncepcidja tartalmaz egy dnértékelést a meglévd és a tervezett megéllapodasokra vonatkozdan, illetve
tartalmazza a rendezvény kezdetéig és a rendezvény alatt elére lathatéan felmeriils kockézatokat.
Ugyancsak szem elbtt kell tartani az sszes vonatkozé jogszabalyt, amely a biztonsdg ¢s védelem
szempontjabol relevans. A félreértések elkeriilése végett, a vendéglatd varos védelmi és biztonsagi
stratégidjanak szintén tartalmaznia kell a rendezvénnyel kapcsolatban széba jOhetd egészségiigyi- és
orvosi kérdéseket. :

A fent emlitett vendéglaté varos biztonsagi- és védelmi koncepciét a vendéglaté szovetség
rendelkezésére szitkséges bocsatani, amely majd beépiti azt a rendezvény teljes korl biztonsagi- és
védelmi tervébe,

A vendéglatd véros hatdsdga biztositjia a korményzat, és minden mds illetékes nemzeti, és/vagy
regiondlis hatésdg, és/vagy a hozzijaruld véros hatosdgainak teljes koril tdmogatasat, és
egylittmiikodését a vendéglaté varosra vonatkozé rendezvény biztonsagi- és védelmi koncepcié
kidolgozasat és alkalmazasat illetben.

A vendéglatd véros hatdsaga visel minden koltséget a vendéglaté varos teriiletén a rendezvény
eseményeinek kozbiztonsdgi, védelmi és kozrendi intézkedéseivel kapcsolatban, ©sszhangban a
vendéglatd varos védelmi és biztonségi koncepcisjaval.

A felek elismerik és elfogadjak a kovetkezéeket, hacsak maskepp nincs feltlintetve:

a.  a vendéglato szovetség felelés a hivatalos helyszinek biztonsdgaért és védelméért (a szurkoloi
zonat kivéve, amelyért a vendéglatd varos hatésaga és a hatéségok feleldsek);

b. a vendéglité varos hatésaga és a helyi hatosdgok feleldsek a kozbiztonsagért, védelemért és
kozrendért a rendezvénnyel kapcsolatban;

¢. az UEFA semmilyen tekintetben sem felelds a biztonsagért, védelemért és a kdzrendért a
rendezvénnyel kapcsolatban.

A vendéglato szbvetség, a vendéglatd varos hatésaga és a (helyi) hatésdgok viselnek minden kéltséget a
biztonsdgi- és védelmi kotelezettségeikeért a rendezvénnyel kapesolatban, kivéve a kivetkezd esetekben:
a.  astadionban a stadion tulajdonosa az abszoliit felelés; valamint

b.  a hivatalos Lelyszineken, a stadionon és a szurkoldi zénan kiviil (ha lesz ilyen), amely teriiletekért
a vendéglaté szovetség a felelds, hacsak az UEFA-val méasképp nem dllapodik meg. ’

A vendéglaté varos hatosdga ezennel igazolia, elismeri &s véllalja, hogy kizarélagos feleldsséggel bir
barmely biztonsagi- és védelmi intézkedést illetéen, amely a vendéglato véros hatésaganak és a (helyi)
hatésdgok felelésségi korébe tartozik. Ezen feliil az UEFA-t és a vendéglatd szovetséget nem terheli
felel6sség harmadik féllel szemben ebben a vonatkozasban.

Az esemény népszeriisitése

518

A vendéglato véros hatésdga népszeriisiti a rendezvényt a vendéglaté varos terilletén a rendezvény
kovetelményrendszere és a vendéglaté véros altal elkészitett népszertisitd program alapjdn, amelyet a
vendéglato szOvetség a vendéglaté viros hatdsagaval kozos egyiittmiikddésben készit el, és amely
program magaban foglalja a ko vetkez6 elemeket a teljesség igénye nélkiil:

a.  béarmely, a rendezvényt népszerlisitt program a vendéglaté vros teriiletén belil;
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5.17

5.18

5.19

b. a vendéglatd véaros koztéri dekoracios programja, amelyet a vendéglaté varos hatosaga készit el,

€s amely a rendezvény nyitomérkdézését megel6zé legalabb két (2) héttdl kezd6d6 idéponttol a
dontd mértkdzést kovetd masodik napig tart. A vendéglato varos kdztéri dekoraciés programja a
kovetkez6 alapelveket foglalja magaba:

A vendéglaté varos hatésidga visel minden népszeriisitéssel kapcsolatos koltséget, felelés a megfeleld
helyszinek biztositdsaért, csak gy, mint a diszitd, dekordcios elemek legyartasaért, installici6jaért
(ideértve a szikséges 4llvanyokat), karbantartdsért, valamint valamennyi poszter, zdszl6, diszitdanyag,
felirat kés6bbi eltavolitasaért. A rendezvényhez kapcsolédd promdcids anyagokat és a dekoraciot
kiemelt helyeken kell elhelyezni a véros teriiletén belill, ideértve példaul a kozponti teriiletet, a
stadionba vezetd fobb utvonalakat, a hivatalos helyszinek koriili teriileteket, a pélyaudvarokat, a

replildtereket, illetve egyéb, hires turista-latvanyossagok kérnyékét.

A vendéglaté véros hatésiga biztositja a dekoracios anyagok kiemelt lathatosagat a vendéglaté véros
teriiletén beliil;

A vendéglaté viros hatésdga tudomdsul veszi és elfogadja, hogy az emlitett diszitd, dekoracids
anyagokat a 2019-es UEFA U21-es labdarigé Eurépa-bajnoksag marka eléirasai szerint tervezik meg;
valamint

A vendéglaté véros hatésdga tudomasul veszi, és elfogadja, hogy az UEFA sajat hataskorében dont az
emlitett diszit§ anyagokon megjelend tartalomrol.

6 — A rendezvény kereskedelmi programja és a szellemi tulajdon

6.1

6.2

A felek tudomasul veszik, és beleegyeznek, hogy egyediil és kizérélag az UEFA birtokolja, és ellenérzi
az UEFA IPR-t, a védjegyek haszndlatdt, és/vagy értékesitését, valamint ugyan ez vonatkozik barmely
kereskedelmi jogra, valamint az 8sszes szellemi tulajdonnal kapcsolatos jogra, amely az UEFA-hoz,
és/vagy a rendezvényhez kapcsolédik. Ugyancsak az UEFA birtokol barmely know-how-t, iizletfelekre
vonatkoz6 adatot (kivéve azt a know-how- és iigyféladat-alloményt, amelyré] igazolhatd, hogy azt a
vendéglatd szbvetség, vagy a vendéglaté varos hatésaga birtokolja, vagy tulajdonolja mér jelen
megallapodas megkatése elétt), amelyet az UEFA, a vendéglaté szovetség, és/vagy a vendéglaté véros
hatésaga generdlja a rendezvény vendéglil latasa és megrendezése alatt, eleget téve a jelen
megallapodasbél eredd kitelezettségeinek.

A vendéglatd viros hatésaga tudomésul veszi, hogy:

a. az UEFA kijelolte a CAA Eleven Sarl ("CAA 11”) iigyntkséget bizonyos rendezvénnyel
kapcsolatos kereskedelmi jogok hasznositésa céljabdl;

b. az UEFA bizonyos funkciéit az UEFA nevében a CAA 11 jelen megillapodéssal kapcsolatban
ellathatja, igy a vendéglaté véros véllalja, hogy egyiittmilkodik vele. Abban az esetben, ha a CAA 11
eléirdsai ellentmondasban 4llnak az UEFA kézvetlen utasitisaival, az UEFA rendelkezései az
iranyadoak; valamint

¢.  nincs felhatalmazasa helyi partnert kijeloIni a rendezvénnyel kapcsolatban, kivéve, ha az UEFA
azt frasban kordbban megerositette.

Kereskedelmi jogok

6.3

6.4

A vendéglatd véros hatosdga tudomasul veszi, és beleegyezik, hogy egyiittmiikédii a vendéglatd
szdvetséggel, az UEFA-val és mas hatosagokkal hogy védeimezze az UEFA és z kereskedelmi
partnerek minden jogat és érdekét a vendéglatd varoson beliil. és azon kiviil az exkluzivitds elve
alapjan.

A vendéglato varos hatosdga nem értékesit semmi mas olyan jogot, amely abbd] eredeztethetd, hogy
cgyike a rendezvény mérk6zéseinek otthont adé vérosoknak, kivéve a jelen megallapodésban
kifejezetten engedélyezetteket, avagy amire az UEFA el6zetesen irdsban engedélyt adott. A vendéglatd
varos hatosdga nem alakit ki sem kozvetlen, sem kozvetett mas asszocidciét az UEFA-val, a vendéglato
szdvetséggel, a kereskedelmi partnerekkel, és/vagy a rendezvénnyel, mint ami szerkesztéi szempontb6l
szilkséges, és/vagy amelyre az UEFA el6ézetesen irasban jovdhagyast adott.
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Az UEFA szellemi tulajdona

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9.

A vendéglat6 varos hat6sdga sem jelen megéllapodds alapjén, sem més médon nem szerez, vagy tart
igényt semmilyen jogra vagy cimre az UEFA-val és a rendezvénnyel kapcsolatos szellemi tulajdon
(ideértve az UEFA IPR-t) tArgyaban.

Az UEFA ezennel nem-kizdrélagos alapon garantalja a vendéglaté viros hatésaga szaméra az UEFA
IPR hasmélatat, azzal a korlatozott joggal, amely elégséges és szitkséges a rendezvény
megszervezéséhez (valamint proméciéjihoz), amint azt a jelen megéllapodas, valamint a rendezvény
kovetelményrendszere tartalmazzdk. A vendéglité varos hatéséga mindenkor eleget tesz azoknak az
UEFA dltal felallitott ésszerti feltételeknek, amelyek az UEFA IPR ilyen jellegli felhasznalasat
szabalyozzak.

A vendéglaté véros hatosiga nem rendelkezik felhatalmazassal arra, hogy tovabbi (aDlicenceket
garantaljon ezekkel a jogokkal kapcsolatban.

A vendéglat6 véaros hatésdga semmilyen korillmények kozott sem hasznalhatja fel az UEFA IPR-t
kereskedelmi célokra.

A jelen 6.6. pontnak megfeleléen garantélt licenc automatikusan megsziinik a megadott idépontokban,
vagy el6bb:

a. amegéllapodds lejartaval, vagy megsziintével; vagy

b.  arendezvény befejezése utan egy (1) hénappal.

A félreértések elkertilése végett ki kell emelni, hogy az UEFA a vonatkozé licenceket barmikor
visszavonhatja a déntés indokainak ismertetése nélkiil.

Az UEFA teljes mértében kartalanitja és mentesiti a vendéglaté varos hatésagét, és vonatkozé al-
licenceseit barmiféle olyan veszteség, kar, kitelezettség, biintetés, kereset, per, vagy koltség (ideértve a
jogi koltségeket) aldl, amelyek valamely harmadik fél kovetelésébsl fakad, és olyan esetet érint,
amelyben a vendéglaté véros az UEFA IPR-t a megadott feltéteknek megfelelden alkalmazta.

Ilyen esetben a vendéglato varos hatdsiga:

a.  haladéktalanul értesiti az UEFA-t a harmadik fél altali igénybejelentésrél, vagy hasonlo
cselekedetrél; '

b.  nem rendezi, nem ismeri el, vagy kot egyezséget a vonatkozé igénybejelentéssel, vagy hasonld
cselekedettel kapcsolatban;

c. megad minden sziikséges segitséget, egyiittmikodést és informaciét, amelyet az UEFA
szitkségesnek {tél meg a vonatkozd igénybejelentéssel, vagy hasonlé cselekedettel kapcsolatban.

A vendéglaté véros hatésdga nem tesz tudatosan semmi olyan dolgot, vagy enged megtenni olyan
dolgot, amely az UEFA IPR-t, az UEFA védjegyeit, vagy cimeit veszélyeztethetik.

Amennyiben a vendégldté varos hatésdga barmely mértékben Jogot, cimet és/vagy érdeket szerez a
rendezvénnyel kapcsolatban (ideértve a rendezvénnyel kapcsolatos 8sszes szellemi tulajdont, az iizleti
mérkajeleket, megszerzett izleti jo hirnevet, adatkszlést és rendszereket, amelyeket a rendez8 varos
kifejlesztett, és/vagy hasznalt a rendezvénnyel kapcsolatban), a hatésag beleegyezik, hogy az ilyen
Jjogokbél €s cimekbd] eredd hasznot mindenkor az UEFA-ra engedményezi. Ezen felill a vendéglito
varos hatosdga visszavonhatatlanul, feltétel nélkiil és koltségmentesen atruhdzza az ilyen jogokat,
cimeket €s érdekeket az UEFA-ra a jelen- és jovébeli felhatalmazasok esetében is.

A vendéglato viros hatésaganak szellemi tulajdona

6.10

A vendéglaté varos hatésaga az UEFA szamdra garantlja az ingyenes, egész vilagra érvényes, nem-
exkluziv jogot (ideértve a jogot, hogy az UEFA ezt tovabbadja leanyvallalatai, és a kereskedelmi
partnereinek), hogy hasznalhassa a vendéglaté varos hatésagénak szellemi tulajdonat, ideértve a
vendéglatd véros neveét, képét, logdjat, térképeit és a helyi nevezetességeket abrazolé vagy
nemzetkdzileg felismerhet6 helyi szimbélumokat (ideértve az ezekbdl képezhetd tovabbi logékat és
képeket). Ezeket az UEFA a rendezvénnyel kapcsolatban barmilyen kereskedelmi, vagy nem
kereskedelmi célra felhasznalhatja a jelenleg létezd Gsszes-, és a jovOben létrehozandd médidban. Ez a
felhaszndlds mentes barmely harmadik fél jogaitdl, és/vagy minden jovébeli koltségtol, feltéve, hogy az
UEFA (ideértve az UEFA lednyvallalatait) és a kereskedelmi partnerek eleget tesznek a vendéglatd
vdros altal tamasztott minden ésszerti feltételnek, amelyek szabalyozzik a vendéglatd véros szellemi
tulajdondnak a hasznalatat. A félreértések elkeriilése végett, a vendéglaté varos hatéséga ugyancsak
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6.11

6.13

felhatalmazza az UEFA-t, hogy a vendéglaté varos teriiletén készitett fényképeket €s vided-felvételeket
téritésmentesen felhasznadlja az UEFA weboldalan, kiadvanyokban, vagy az UEFA é&ltal készitett
barmely promoécids anyagban. Amennyiben az UEFA videé felvételeket szandékozik késziteni a
vendéglatd véros teriiletén a rendezvény népszeriisitése céljabol, alkkor a vendéglato varos hatdsiga
megad minden ehhez sziikséges segitséget.

Az UEFA szaméra az Osszes vendéglatd varos hatdsdga altal garantalt felhatalmazds orokds, és
visszavonhatatlan. Ezen tulmenéen az UEFA jogosult a jelen megéllapodas lejarata, vagy megsziinte
utan is felhasznéalni a vendéglité véros szellemi tulajdonéat az UEFA belsé céljaira, vagy a rendezvény
népszerlisitésének céljara.

Az UEFA 4dltal a kereskedelmi partnereknek atadott, a vendéglato varos szellemi tulajdondra vonatkozd
(al)licenc a jelen cikkely dltal automatikusan megsziinik a kovetkez6 iddpontokban, vagy azelétt:

a. ajelen megdllapodas lejaratdval, vagy megsziintével; és

b. arendezvény befejeztét kovetd egy (1) honap utdn.

Ezek utin a kereskedelmi partnerek esetenként kozvetlentil fordulhatnak a vendéglatdé wvéros
hatésagahoz a vendéglatdé véros szellemi tulajdondnak tovabbi hasznalatét illetéen. A félreértések
elkeriilése végett, a kereskedelmi partnerek altal a vendéglaté varos szellemi tulajdonat viseld reklam-,
marketing- és promdcios anyagok hasznalata a jelzett lejarat, megsziintetés, vagy egy honapos hataridd
utdn nem tekinthetd a jelen cikkely megsértésének, feltéve, hogy:

a. a vendéglatd véros szellemi tulajdonat a kereskedelmi partnerek kereskedelmi jogaik gyakorldsa
kozben hasznaljak fel; és

b.  avonatkozé anyagok még a jelzett lejarat, megsziintetés, vagy hataridé eldtt késziiltek.

A vendéglaté véaros hatésaga teljes mértében kartalanitja €s mentesiti az UEFA-t, az UEFA
lednyvallalatait, a kereskedelmi partnereket és azok vonatkozo al-licenceseit, leanyvallalatait,
tisztségViseldit, igazgatatoit, alkalmazottait, igynokeit, képviselbit és alvallalkoz6it barmiféle olyan
veszieségtdl, kartol, kotelezettségtdl, blintetéstdl, keresettdl, pert6l, koltségektSl (ideértve a jogi
koltségeket) amelyek kapcsolatban éllnak barmely harmadik fél 4ltal az UEFA, az UEFA
lednyvallalatai, és/vagy az UEFA kereskedelmi partnerei ellen tdmasztott keresettel és amelyek targya a
vendéglatd varos szellemi tulajdonénak hasznalata a jelen megallapodas értelmében. Ilyen kériillmények
kozott az UEFA és/vagy az érintett kereskedelmi partnerek (esett6l fiigg6en):

a.  azonnal értesitik a vendéglatd varos hatdsagat az ilyen keresetekrl, vagy megkeresésekrol;

b. nem rendezik, nem ismerik el és nem kotnek egyezséget az ilyen keresetek, vagy megkeresések
esetében;

c. megad minden tamogatast, egyiittmiikodést, és informdaciét, amelyeket a vendéglatd varos
hatosdga ésszerii moédon elvarhat az ilyen keresetek és megkeresések esetében.

A tiszta teriilet alapelve

6.14

A vendéglaté varos hatdsdga biztositja, hogy minden hivatalos helyszin (bérmely foldteriilet, épitmény,
épiilet és egyéb infrastruktira, amelyeket a vendéglaté varos hatdsdga birtokol és/vagy ellenériz) teljes
mértékben mentes barmely harmadik &l reklamjatdl, és/vagy cégnevétdl, és megfelel a tiszta teriilet
alapelveinek.

A stadion kereskedelmi hatara

6.15

6.16

Az UEFA a vendéglatd szovetséggel €s a stadion tulajdonosaival és/vagy ilizemeltetbivel vald
konzultécidt kovetden meghatarozhatja azoka: a foldteriileteket, épiileteket valamint egyéb
infrastruktirat, amelvek a stadion kiils6 biztonsigi hatardn vagy a stadion kereskedelmi hatdran beliil
vannak.

Az UEFA jogosult a stadion kereskedelmi hatdranak ellenérzésére egy késtbbi helyszini latogatés
soran, valamint felillvizsgalhatja azt. Ebben az esetben a részletes terveket és légi felvételeket a
palyazati anyagban is szitkséges modositani. A felek elismerik, hogy barmely feliilvizsgalt terv és 1égi
felvétel, a relevans helyszini latogatds tanulmédnyaival egyiitt referenciaként felhasznalhatéak a
kés&bbiek soran.
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6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

A vendéglaté varos hatésaga a rendezvény kovetelményrendszerének értelmében rendelkezésre bocsatja
a rendezvény szdméra az Gsszes foldteriiletet, épitményt, épiiletet és egyéb infrastruktirat, amely a
vendégldtd varos hatdsaganak birtokdban és/vagy ellen6rzése alatt all a stadion kereskedelmi hatéran
beliil.

A stadion kereskedelmi hatarain beliil a kizarélagossigi idészakban a vendéglaté varos hatésaga
(barmely foldteriilettel, épitménnyel, épiilettel, vagy egyéb infrastruktaraval kapcsolatban, amely a
vendéglatd véros hatésaga birtokaban, és/vagy ellendrzése alatt all):

a. koteles korlitozni a kereskedelmi, és/vagy promociés tevékenységet a stadion kozvetlen
kornyezetében a gerilla marketing tevékenység megakadalyozasa érdekében;

b. elore biztositja a kereskedelmi partnerek szdmdira az osszes elérhetd — vagy a késébbiekben
létrehozandé — reklamozasi feliiletet;

c. nem végez, és nem hatalmaz fel harmadik felet utcai arusitas, és/vagy barmely més kereskedelmi,
vagy promocids tevékenység végzésére (példaul szérélapozds, termékosztogatds, ideiglenes
reklamfeliiletek felallitdsa), ideértve a gerilla marketinget;

d. visszautasit minden olyan kérelmet, amely ideiglenes engedélyt kér utcai 4rusitisra, és/vagy
hasonl6 kereskedelmi tevékenységre (ideértve példaul a szérlapozast és drubemutatokat); és

e. biztositja, hogy a kereskedelmi partnerek gyakorolhassiak az UEFA éltal szamukra garantalt
kereskedelmi jogokat (ideértve példaul a kizardlagos italérusitas jogat, markajelolt drucikkek 4rusitdsat,
sportruhdzat- és felszerelés kizar6lagos arusitdsa, stb.)

A stadion kereskedelmi teriiletén beliil mér létrehozott és meglévé iizletek (azaz nem a rendezvény
idejére ideiglenesen létrehozott lizletek) folytathatjak a normélis kereskedelmi tevékenységiiket, és
hasznalhatjak a megszokott {izleti megjelenésiiket, feltéve, hogy (i) eleget tesznek a 6.18. cikkelyben
leirtaknak, €s (ii) nem folytatnak semmilyen gerilla-marketing tevékenységet.

A vendéglaté véros hatésiga megtesz minden szikséges 1épést annak biztositdsara, hogy az UEFA
hozzdjarulésa nélkil a kereskedelmi partnerek versenytarsai ne tarthassanak nagyszabasi kereskedelmi
kampanyt, és/vagy labdarigdssal kapcsolatos kampényt, vagy harmadik személyek altal szervezett
gerilla marketinget barmely hivatalos helyszin teriiletén, valamint a vendéglété varos kulcsfontossdgi
teriiletein (ikonikus helyszinek, emlékmiivek, f6bb épiiletek és nevezetességek).

A vendéglaté viros hatosdga egyittmiikodik a vendéglité szovetséggel, abban az esetben, ha
kiilonbdz6, 0 megallapoddsok szikségesek bdrmely foldteriilet, épitmény, épiilet €s egyéb
infrastruktira biztositdsdra, amelyeket egy harmadik fél birtokol, és/vagy ellenériz a stadion
kereskedelmi hatdrén beliil.

7— A megallapodas megsziinése

A megsziinés okai

7.1

7.2

Az UEFA-nak jogéban dll a vendéglité varos hatésdganak és a vendéglato szOvetségnek dtadott frasbeli

ertesités mellett azonnali hatéllyal megsziintetni a jelen megallapodast, ha:

a. az UEFA ugy {téli meg, hogy a biztonsdg és védelem veszélyeztetve van barmilyen formdban,
vagy modon; ,

b.  olyan szervezési, vagy logisztikai probléméak meriilnek fel, amelyek az UEFA sajat megfitélése
szerint veszélyeztetik a rendezvény sikeres lebonyolitdsat a vendsglato orszagban, a stadionban,
€s/vagy a vendéglatd varosban;

c. az UEFA visszavonja a rendezés jogat a vendéglaté orszagban, a vendéglaté varosban és/vagy a
stadionban, vagy torli a tornat teljes egészében; vagy

d. a vendéglat6 varos teriiletén 1év6 infrastruktira, széllashely, vagy kozlekedési infrastruktira nem
elégséges és nem felel meg a rendezvény kovetelményrendszerének.

Barmely félnek jogaban éll a feleknek megkiildstt irasbeli értesités mellett azonnali hatallyal

megsziintetni a jelen megéllapodds érvényességét, amennyiben:

a. a megszintetni kivind félen kiviili egyik fél megszegi jelen megéllapodas szerinti barmely
lényeges anyagi jellegli ktelezettségét vagy nem teljesiti garanciait, vagy - ha a szerzédésszegés
orvosolhat6 - képtelen a megsziintetni kivéné fél 4ltal meghatdrozott belathaté hatéridén beliil
orvosolni azt; vagy
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b.  a megsziintetni kivénd félen kiviili egyik fél ellen csddeljarast kezdeményeznek, fizetésképtelen

lesz, més személy rendelkezik a foldtertilete, illetve eszkizei része vagy egésze felett, sziinetelteti
tizleti tevékenységét, valamint hitelez8i csddeljarast, illetve barmely mas végrehajtasi eljarast
kezdeményeznek ellene.

A megsziinés kovetkezményei

7.3

7.4

75

A jelen megallapodas lejdratat, vagy megsziintetését kvetden, fiiggetleniil annak mddjatol:

a. minden, a vendéglatd varos hatosdga szamara a rendezvénnyel kapcsolatban garantalt jogosultsag
visszaszall az UEFA-ra;

b.  ahol ez alkalmazandé, a vendéglaté véros hatosaga beleegyezik, hogy egyiittmitkodik az UEFA-
val, és barmely helyettesitd vendéglato varossal; valamint

c.  a felek minden sziikséges lépést megtesznek annak érdekében, hogy a rendezvénnyel kapcsolatos
pénziigyi karokat minimalizaljak.

A jelen megillapodds megsziinését kovetd harminc (30) napon beliill a vendégldtd varos hatosaga
visszakiildi az UEFA szdmara a birtokdban, vagy ellenérzése alatt 4ll6 &sszes dokumenticiot a
rendezvénnyel kapcsolatban, szigorian kévetve az UEFA ezzel kapcsolatos el6irasait.

A jelen megéllapodas megsziinését koveten a felek megallapodasbol eredd jogai és kotelezettségei
megszinnek, kivéve azon cikkelyeket, amelyek tovabbélése szitkséges a jelen megallapodas
értelmezéséhez, vagy kikényszeritéséhez.

Vis major

7.6

7.7

Ha a felek egyike a jelen megdllapodas szerinti kdtelezettségeinek nem tud eleget tenni barmely vis

major esetén, a kotelezettségek nem teljesitése nem mindsiil szerzédésszegésnek. A kovetkezé feltételek

érvényesek:

a. a vis major hatasai elkeriilhetetlennek mindsiiltek barmilyen szintii felkésziiltség esetén,
figyelembe véve a bekdvetkezés elstt tudhaté tényezbket is; valamint

b. a fél a legjobb tudasanak megfeleloen probalta enyhiteni a vis major hatdsait, valamint a probalt
kotelezettségeinek eleget tenni.

Ha barmely felet legaldbb egy (1) honapon keresztiil, folyamatosan akadalyoz kotelezettségei
teljesitésében a vis major, akkor a masik fél azonnali hatéllyal megsziintetheti a jelen megallapodést egy
irdsbeli értesitésen keresztiil. Ebben az esetben egyik félnek sem keletkezik kotelezettsége a masikkal
szemben, kivéve a megsziintetést megel6z6 ttgyekben.

Viltozasok a rendezvény datumaiban és/vagy helyszineiben

7.8

Ha a rendezvény és/vagy a mérkbzések datumait vagy helyszineit az UEFA megvaltoztatja, a felek
kotelezettségei nem szinnek meg, a vendéglaté véros hatdsdga pedig nem élhet kartéritési
kdvetelésekkel a vendéglaté szivetség és/vagy az UEFA-val szemben.

8 — Altalanos feltételek

8.1

A felek jelen megallapodasbol eredd jogaikat és kotelezettségeiket a sajat koltségiik terhére gyakoroljak.

A vendéglato varos hatosdga karpotolje. karmentesiti és mepvédi az UEFA-t minden olyan
kotelezettségtGl, karigénytdl és koltségtdl. amely a vendéglatd varos hatésagénak a jelen
megallapodasbol eredeztetheté barmely kotelezettségének be nem: tartasabéi fakad, illetve amely a
vendéglaté szovetséggel megkotot: megéallapodds UEFA 4ltal torténd jogszerii felmondasanak
kovetkezménye.

A vendéglaté varos hat6saga tudomésul veszi, €s elfogadja, hogy az UEFA-nak jogdban éll bizonyos
harmadik személyeket kijeldlni (ideértve barmely helyi szervezé bizottsigot) bizonyos feladatok
veégrehajtasara az UEFA, és/vagy a vendéglatd szovetség nevében a rendezvénnyel kapcsolatban, és
vallalja, hogy teljes mért€kben egyiittmiikodik barmely ilyen harmadik személlyel a rendezvény sorén.
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

A felek vallaljak, hogy minden olyan iigyrél haladéktalanul értesitik egymaést, amely fontos
Jjelentdséggel birhat a rendezvénnyel kapcsolatban, ideértve barmely olyan koriilményt, amely
befolyasolhatja, meggétolhatja, vagy veszélyeztetheti a rendezvény sikeres megszervezését, vagy a jelen
megéllapodasbol credd kitelezettségek teljesitesét,

A vendéglaté véros hatésiga nem tesz semmilyen hivatalos bejelentést a jelen megéllapodassal
kapcsolatban az UEFA elézetes rasbeli felhatalmazasa nélkiil.

Egyik fél sem hoz nyilvanossdgra harmadik fél szdmara a jelen megéllapoddsban foglalt bizalmas
informacidkat, és/vagy a megillapodds megkotésébél eredd feladatokkal kapcsolatos informacidkat a
masik fél eldzetes irdsbeli hozzdjérulasa nélkiil (kivéve a torvényben elirtakat), amelyek a jelen
megallapodas feltételeinek végrehajtisaval és megvaldsitasaval kapesolatban bizalmas informéciéknak
tekintendoek. A fent emlitettek ellenére a felek tudomasul veszik és elfogadjék, hogy az UEFA kbzdlhet
bizalmas informaciokat a CAA 11 felé.

A vendéglaté véros hatésdga tudomdsul veszi, hogy az UEFA a jelen megéllapodésbél ereds jogait,
és/vagy kotelezettségeit dtadhatja, al-licencbe adhatja, és/vagy szerzodésbe adhatja az UEFA
leanyvillalatainak. Az UEFA lednyvéllalatai a jelen megillapodds alapjan nem tekintendék harmadik
félnek, €s a megdllapodédsban az ,,UEFA” kifejezés magdban foglalja az UEFA lednyvallalatait is.

A vendéglatd varos hatésdga tudomdsul veszi, hogy az UEFA rendelkezik a végsé joggal, hogy sajat
elhatérozasabol barmilyen, a rendezvénnyel kapcsolatos eléirdst meghozzon, vagy megvaltoztasson.

Jelen megillapodds tervezete angol nyelven késziilt és keriilt alafrasra. Amennyiben jelen
megdllapodas barinely nyelvre leforditdsra keriil, akkor minden esetben az angol nyelvii szoveg
az iranyadg.

Jelen megéllapodas Svéjc trvényeinek hatélya ala esik. Barmely, a jelen megallapodassal, vagy annak
targyaval kapcsolatos vita a felek kozott kizdrélagosan a Nyon-i (Svajc) Valasztottbirésag, a Court of
Arbitration for Sport (CAS) hatéskorébe tartozik. Barmilyen természetii vita eredne jelen megallapodis
tartalmabol, azt a Nyon-ban, Svédjcban osszeallitott Vélasztottbirésag jogosult eldonteni, és a
valasztottbirosagi eljarast a ,,Art. 176 et seq. of the Swiss Private International Law Statute” eléirdsai
szerint kell lefolytatni. Mindkét fél kijelsl egy (1) valasztottbirét, és a két (2) valasztottbird
megdllapodasra jut, majd kijels] egy harmadik valasztottbirét mint a Valasztottbirdsag elnskét.
Amennyiben barmelyik fél, vagy a két valasztottbird nem tudna déntésre jutni harminc (30) napon
belill, amint azt barmely fél, vagy a két valasztottbird elvarja, akkor a masodik, vagy a harmadik
valasztottbirét kijelli Vaud kanton fellebbviteli birdsagénak elnoke. A CAS déntése végleges.
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Host City Agreement

1o Lhe gHpERat
Final Tournament of the
2017-19 UEFA European Under-21 Championship

for the Host City of

Between:

Union des associations européennes de football
Route de Genéve 46

1260 Nyon 2
. Switzerland

("UEFA")

and

("Host Association")

and

("Host City Authority")
(UEFA, the Host Association and the Host City Authority are collectively referred to as the "Parties" or
individually as a "Party")
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Final Tournament of the 2017-19 UEFA European Under-21 Championship
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Table of contents

1 — Definitions and interpretation 3
2 — Condition precedent and Term 7
3 — Representations and warranties 8
4 — UEFA’s requirements for the Tournament 8
5 — Responsibilities of the Host City Authority 9
Public interest and support 9
Organisational support 9
Safety and security 10
Event promotion 11

6 — Intellectual Property and UEFA’s commercial programme for the Tournament —12

Commercial Rights 12
UEFA Intellectual Property 12
The Host City Authority Intellectual Property 13
Clean Site Principle _ 14
Stadium Commercial Perimeter 14
7 — Termination— 15
Causes of termination 15
Consequences of termination 16
Force Majeure 16
Change to the dates and/or venues for the Tournament 16
8 — General 16
Recitals

a) UEFA invited its member associations to bid for the right to host the Final Tournament of the 2017-19
UEFA European Under-21 Championship and provided bidders with various requirements, regulations,
and guidelines.

b) UEFA considers that the full support and cooperation of all national and local authorities (and their
relevant departments and agencies) in the country in which the Host Association is located is a crucial
element to the success of the Final Tournament of the 2017-19 UEFA European Under-21
Championship.

c) This Agreement sets out the terms under which UEFA, the Host Association and the Host City
Authority will cooperate in order to ensure the successful and smooth organisation of the Fina!
Tournament of the 2017-19 UEFA European Under-21 Championship in the Host City Territory and
confirms the Host City Authority’s full and unconditional acceptance of the Tournament Requirements
(as defined below) in respect of all aspects relating to the organisation and staging of certain Matches
of the Final Tournament of the 2017-19 UEFA European Under-21 Championship in the Host City
Territory.

Page2 | HostCity Agreement 04/03/2016
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1— Definitions and interpretation

11 In addition to the terms defined on the title page, in this Agreement, the following words and
expressions shall have the following meanings unless the context requires otherwise:

Agreeaent or Host Citv Agreement
this agreement, including its Appendices.

Ampush Markeling
the undertaking, without UEFA's consent, of activities (including, for example, marketing, promotional,
advertising and public relations activities) that (directly or indirectly) suggest or may create the

impression of having been authorised by, or being connected or associated with, UEFA or UEFA's
competitions {including the Tournament).

any and (where appropriate) all of the airport, police, fire, medical and city authorities, including any
other local, regional or national government as well as authorities relevant to the safety, security or
hosting of the Tournament in the Host Country and Host Cities.

Bid Agreements
the agreements concluded with or by the Host Association based on the template documents provided
by UEFA to the bidders as part of the Bid Requirements, which include the:
1. Staging Agreement;
2. Stadium Agreement;
3. Host City’Agreement.

Bid Dossier
the documents completed by the Host Association and returned to UEFA as part of the bid process,
being a formal offer of the Host Association to host the Tournament in accordance with the operational,
administrative, commercial, infrastructure, facilities and logistical requirements for hosting the
Tournament as required by UEFA in accordance with the Tournament Requirements.

8id Doszier Template
the document provided by UEFA to the Host Association as part of the Bid Requirements, which sets out
the guidelines on how the Bid Dossier must be formatted to be accepted, how the provided forms must
be completed, how the supplementary documents must be provided and how the agreements must be
signed.

Bid Requirements
the documents provided by UEFA to the Host Association, which set out the requirements that the Host
Association must satisfy to host the Tournament in the Host Country and the basis upon which the
bidding member associations are evaluated by UEFA for the selection and appointment of the Host
Association which include:
1. the Tournament Requirements;
2. the Bid Dossier Template; and
3. the Bid Agreements.

Clean Sie Principle
the principle that, throughout a certain exclusivity period determined by UEFA, certain sites specified by
UEFA (including the Official Sites) shall be free of any advertising, branding, logos, marks or other
promotional or marketing materials or activities and otherwise free from any other obligations or
restrictions which would limit in any way the ability of: (a) UEFA and/or the Host Association from
exercising their rights or performing their obligations in connection with the Tournament; and/or (b) the
Commercial Partners from exercising the Commercial Rights.

’mm
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Comreraal Portners

any entity to which UEFA grants any Commercial Rights in relation to the Tournament, which entities shall
be communicated by UEFA to the Host Association in due course. For the avoidance of doubt, it may
also, where the context so requires, include those entities (if any) to whom the Host Association has
granted sponsorship rights in relation to the Tournament.

Cormmeraal Rights
any and all commercial rights and opportunities in and in relation to the Tournament including, without
limitation, all Media Rights, Marketing Rights and Data Rights.

Confidential Information
the terms of this Agreement and all matters relating to this Agreement and/or its operation as well as all
information and/or data of the Parties which is disclosed or otherwise comes into the possession of the
Party (whether directly or indirectly as a result of this Agreement) and being of a confidential nature.

Dcia Rights
means the right to compile and exploit statistics and other data in relation to the Tournament.

Exclusivity Perniod
the period commencing five (5) days prior to the first Match at the Stadium and ending one (1) day after
the final Match at the relevant Stadium.

Fan Zone
an area for the local population, optional for the Host Association to be set up in any Host City, by or in
close cooperation with the respective Host City Authority. Fan Zones shall be managed and operated by
the Host Association within the parameters defined by UEFA.

Force Maeure
an external, extraordinary and/or unforeseeable event of an insurmountable violence resulting in the
breach of a universal duty or obligation and, without prejudice to the foregoing, such events can include:
earthquakes, floods, civil wars, acts of terrorism, embargos and closing of borders.

Hest Association
the UEFA member association identified on the title page of this Agreement which may be appointed by
UEFA to host and organise the Tournament in the Host Country.

Hos? City
the city in the Host Country identified on the title page of this Agreement which is to host Matches of the
Tournament and be entitled to use the title of ane of the official Host Cities of the Tournament.

Host City Authoiity
the governing body of the Host City identified on the title page of this Agreement, which has the power
to undertake binding obligations on behalf of such Host City and become party to any agreements
concluded in relation thereto.

Host Ciry Concent
the concept developed by the Host City Authority in cooperation with the Host Association, UEFA anc
any other relevant bodies, which shall detail the organisational concept in connection with the
Tournament within the Host City Territory.

Host Cley Territory
the entire territory administratively within the jurisdiction of the Host City Authority together with any
territories which are not within the jurisdiction of such Host City Authority but which are required for
purposes of hosting and organising the Tournament in the Host Country and the relevant Host City, and
to fulfil the requirements of UEFA and the Host Association related thereto.
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Host Cowanroy
the country of the UEFA member association appointed by the UEFA Executive Committee to host the
Tournament,

Intellectual Property
any and all patents, rights in statistics, information or other data (whether collated or recorded in a
database (in whatsoever form or format) or otherwise), database rights (including any sui generis or other
rights) and all other legal and beneficial intellectual and industrial property rights (whether registered or
not) throughout the world, no matter what such rights may be known as in any particular country in the
world, and all applications for the same.

Marketing Rights
means the right to: advertise, promote and market the Tournament; conduct public relations activities to
promote the Tournament; and exploit all advertising, sponsorship, hospitality, licensing, merchandising,
publishing, betting, gaming, retailing, music and franchising opportunities and all other commercial
association rights (including through ticket promotions) in relation to the Tournament. For the avoidance
of doubt, Marketing Rights are not Media Rights or Data Rights.

Marks

any and all present and future trademarks, service marks, names, devices, slogans, signatures, characters,
designs, logos, footage, images and/or animations (whether registered or otherwise) and any
applications for the protection or registration of the same (and all renewals and extensions thereof
throughout the world) relating to the Tournament including, without limitation, the official logo, the
official trophy, the mascot (if any) and other representations thereof, together with all identifying
promotional footage, sounds and music (if any) used with UEFA's authority in connection with the
Tournament.

Maich
any football match in its/their entirety (including additional time, extra-time and penalty-kick phases,
together with all ceremonies before, at half-time and after such match) scheduled to be played within the
Host City during the Tournament.

Meda Rights
means the right to create, distribute and transmit on a linear and/or demand basis for reception on a live
and/or delayed basis anywhere in the world by any and all means and in any and all media, whether now
known or devised in the future (including, without limitation, all forms of television, radio, mobile,
wireless and internet distribution), audio-visual, visual and/or audio coverage of all aspects of the
Tournament and all associated and/or related rights, including fixed media, download and interactive
rights.

Official Site
any Stadium and any training facility, press centre, the facility for the final tournament draw, any Fan
Zone and the site of any of the Tournament events, together with the immediately surrounding and
adjacent areas under the control of the site owners, which shall include the VIP and hospitality areas and
any other areas that are required in order to comply with the Clean Site Principle.

Safety and Securiy Concept
the concept developed by the Host Association in cooperation with the Host City Authorities, the

Stadium Owners, the relevant Authorities and any other relevant bodies, which shall cover all aspects of
safety and security relating to the Tournament in the Host Country.
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Staciir:
any stadiums at which Tournament Matches will be played, which shall comprise the entire building of
the stadium as well as any and all land, facilities and infrastructure within the Stadium Outer Security
Perimeter, as required by UEFA to host Matches at such stadium in accordance with the Tournament
Requirements.

Stadlium Agreemen
any of the separate agreements concluded with the respective Stadium Owners of the relevant Stadiums,
in the form of the standard Stadium Agreement provided to the Host Association by UEFA.

Stadlium Commerciai Perimeter
an area outside the Stadium extending from the Stadium OQuter Security Perimeter in each direction
which will be defined by UEFA on a case by case basis depending on the specificities of the Stadium
environment, as set up in accordance with the Stadium Agreement. For the avoidance of doubt, the
stadium commercial perimeter shall include all airspace above and any waterways around the Stadium.

Stactium Ourer Security Penimeter
the first ticket and accreditation checkpoint at the Stadium. The stadium outer security perimeter may
include:

1. all areas to be used by accredited members of the media in connection with the Tournament
including media working rooms and the TV compound;

commercial display areas for Commercial Partners;

hospitality facilities for VIPs, Commercial Partners and UEFA's official hospitality programme;

any other facilities at or close to the Stadium which are owned or controlled by the Stadium Owner;
the exterior of the Stadium extending to, and including, perimeter fences; and

any other facilities defined by the Parties as required to comply with the Clean Site Principle
requirements.

SN N

Staging Agreement
the agreement between UEFA and the Host Association concluded for the staging and the organisation
of the Tournament in the Host Country which, (i) is in the form as provided to the Host Association by
UEFA, (i) which governs the relationship between UEFA and the Host Association with respect to the
Tournament and (i) comes into force upon UEFA’s countersignature.

shall have the meaning as set out in Clause 2.4 of this Agreement.

Touirnament
the Final Tournament of the 2017-19 UEFA European Under-21 Championship including all official events
and activities related thereto due to be held in the Host Country in June 2019. The exact dates will be
discussed with the appointed Host Association and confirmed by the UEFA Executive Committee at the
_latest 18 months prior to the start of the Tournament.

TALrNamen = Requiremenis
the document provided by UEFA to the Host Association as part of the bid process, which sets out the

requirements for hosting the Tournament, including, organisational, commercial, infrastructure, facilities
and financial requirements.

the Union des Associations Européennes de Football, whose registered office is at Route de Genéve 46,
1260 Nyon, Switzerland, which includes UEFA Events SA and may include any existing (or to be created)
legal entity in which UEFA is a majority or sole shareholder.
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UEFA IPR
the Marks and any and all Intellectual Property relating to UEFA, the Tournament and/or any additional
events organised as part of the Tournament, including, the UEFA European Under-21 Championship
winners' trophy, the official logos and mascots for the Tournament and other representations thereof,
together with all identifying promotional footage, animations, sounds and music (if any) used with UEFA's
authority in connection with the Tournament.

1.2 in this Agreement:

a) words importing the singular include the plural and vice versa:

b) any phrase introduced by the terms “including”, "include", "in particular”, "for example” or any similar
expression shall be construed as illustrative and shall not limit the sense of the words preceding those
terms; '

¢) the Appendices and the Tournament Requirements (insofar as they apply to the obligations of the
Host City Authority) form part of this Agreement and shall have effect as if set out in full in the body
of this Agreement; and

d) any reference: to "Clause” shall mean one of the numbered Clauses from 1 to 10 of the main body of
the Agreement; to "Appendix" or "Appendices” (if any) shall mean the relevant Appendix or all
Appendices of this Agreement; and to "Paragraph” shall mean the relevant Paragraph of one of the
Appendices of this Agreement (if any).

13 Save where otherwise stated all consents, approvals, notices, directions and/or instructions that are
required to be given or obtained pursuant to this Agreement shall be given in writing. -

14 Whenever the terms of this Agreement provide for the consent or approval of UEFA to be given or
obtained, unless otherwise stated, UEFA shall have an absolute discretion to grant or withhold such
consent or approval. '

2 — Condition precedent and Term

2.1 By duly signing this Agreement and returning it to UEFA, the Host Association and the Host City
Authority:

a) make an unconditional and irrevocable offer to UEFA to host Matches and organise various additional
events of the Tournament within the Host City Territory in accordance with the Tournament
Requirements and the terms and conditions of this Agreement: and

b) agree to cooperate with UEFA for the Tournament in accordance with the terms and subject to the
conditions set out in this Agreement.

2.2 The Parties acknowledge and agree that no rights are granted to or obligations conferred upon the Host
City Authority unless and until UEFA has appointed the Host Association to host the Tournament in the
Host Country, and UEFA has counter-signed and returned this Agreement to the Host Association.

2.3 Upon UEFA’s ratification pursuant to Clause 2.2, the Host City shall be deemed to have been chosen as an
official Host City of the Tournament as decided by UEFA in its sole discretion and as notified to the Host
City Authority and the Host Association at the time of the official announcement of the Host Assaciation
as host of the Tournament.

2.4 This Agreement will take effect from the date of its counter-signature by UEFA and will continue until
four (4) weeks after the last Match of the Tournament unless terminated earlier in accordance with the
provisions of Clause 7 (the "Term").
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3 — Representations and warranties

3.1 The Host City Authority warrants and undertakes to UEFA and the Host Association that:

a) it has read, understood and agrees to fully and unconditionally comply with the requirements related
to Host Cities as set out in the Tournament Requirements;

b) it has the capacity, power and authority to enter into this Agreement and fulfil its obligations;

q) if so required under any applicable laws binding the Host City Authority, the execution, delivery and
performance of this Agreement by the Host City Authority has been duly and validly authorised by
any and all required competent authorities or bodies;

d) this Agreement constitutes valid and legally binding obligation of the Host City Authority, enforceable
against the Host City Authority in accordance with the terms of this Agreement;

e} it fully, and without restrictions, supperted the bid by the Host Association to host the Tournament in
the Host Country and that it will continue to fully support and cooperate with UEFA and the Host
Association regarding the preparation, organisation and promotion of the Tournament and all official
related events in the Host City Territory in accordance with the Tournament Requirements;

f) all information provided and representations made by the Host City Authority to UEFA during the
course of the bidding process {including all information and representations contained in the Bid
Dossier or otherwise presented to UEFA prior to execution of this Agreement) are accurate; and

g) the Host City Authority has not knowingly withheld from UEFA and/or the Host Association any
information relating to the staging and organisation of the Tournament in the Host City or to its bid
to be appointed by UEFA to host the Tournament in the Host Country.

3.2 The Host City Authority acknowledges and agrees that all requirements and conditions relating to host
cities as set out in the Tournament Requirements shall be binding on the Host City Authority and shall be
relied upon by UEFA as if they were set out in this Agreement. The Host City Authority shall be solely
responsible for ensuring that any requirements in relation to the Matches and events of the Tournament

. within the Host City Territory as set forth in the Tournament Requirements will be properly implemented
at no additional cost to UEFA, as soon as possible following the appeointment of the Host Association to
host the Tournament in the Host Country.

33 The Host City Authority acknowledges and agrees that all of the information, representations, statements
and other commitments made by the Host City Authority and included by the Host Assaciation in the Bid
Dossier shall be binding on the Host City Authority and relied upon by UEFA as if they were set out in this
Agreement.

3.4  The Host City Authority shall cooperate fully with UEFA and the Host Association to stage and organise
the Tournament in accordance with the Tournament Requirements. UEFA will retain control of the format
of the Tournament and the Host City Authority will respect UEFA's final decision regarding the dates,
times and venues for all Matches of the Tournament, which may be modified by UEFA at any time.

4 — UEFA’s requirements for the Tournament

4. The Host City Authority acknowledges and agrees that it will host Matches and organise events of the
Tournament in the Host City Territory in accordance with:

a) the terms and conditions of this Agreement;
b) the requirements related to host cities as set out in the Tournament Requirements;

¢ the representations, warranties, guarantees, assurances and other promises made by the Host
Association, in agreement with the Host City Authority, in relation to the Host City Territory as set out
in the Bid Dossier;
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d) specific, competition-related regulations insofar as such regulations apply to the Host City Authority
or any activities related to hosting the Tournament within the Host City Territory. Such regulations
shall include the Regulations of the 2017-19 UEFA European Under-21 Championshipe, Safety and
Security Regulations and Medical Regulations; and

e) such other reasonable guidelines, directions, requirements, instructions and requests as UEFA may
issue to the Host City Authority through the Host Association from time to time during the Term.

42 In the event of conflict between any of the above UEFA's requirements, UEFA will determine in its sole
discretion which should prevail.

43 The Parties acknowledge and agree that the Tournament Requirements may be amended by UEFA from
time to time during the Term, upon written notification, and the Host City Authority agrees to continue to
comply with such amended Tournament Requirements provided that, where the Host City Authority can
demonstrate to UEFA's satisfaction that any such amendment has resulted in or will result in a material
adverse effect on the financial situation of the Host City Authority, the Host City Authority agrees to
discuss in good faith with the Host Association and UEFA such material adverse effect with a view to
seeking an alternative solution acceptable to the Host City Authority, the Host Association and UEFA.

5 — Responsibilities of the Host City Authority
Public interest and support

5.1 The Host City Authority hereby undertakes that the preparation and staging of the Tournament will be
classified as a matter of general interest within the Host City Territory. '

52 The Host City Authority shall provide for use in relation with any Tournament events or Matches, all
required and necessary public land, public facilities and public infrastructure within the Host City Territory
to comprise and/or compliment the agreed upon Official Sites within the Host City Territory. The Host
City Authority shall ensure that all such public land, public facilities and infrastructure shall be delivered at
no cost for the use by UEFA (including UEFA’s Commercial Partners) and the Host Association for the
Tournament in accordance with the Tournament Requirements, which shall include (also at no cost) the
provision of all basic services (such as but not limited to electricity, water, waste management and
cleaning).

53  The Host City Authority shall conclude all necessary agreements and take all necessary steps to secure
the full support and cooperation of any relevant Authorities located in the Host City Territory whose
involvement is necessary for the Host City Authority to comply with its obligations under this Agreement.
The Host City Authority shall make sure that any of its contractual partners comply with all of the
obligations set out in this Agreement (i.e. UEFA |PR protection, UEFA’s commercial programme etc.).

Organisational support

54  The Host City Authority shall develop the Host City Concept with comprehensive explanations, plans,
budgets, maps and any other necessary information required by UEFA in connection with the different
activities and projects planned in the Host City Territory for the Tournament based on the Tournament
Requirements, which shall cover (but not be limited to):

a) event promational activities (as set out in Clause 5.15) and any other operational aspects related to
the Host City Territory;

b) any necessary licensing and permit application and issuance requirements; and

c) any land, venues, facilities or other areas required to host and organise the Tournament within the
Host City Territory which are not under the jurisdiction of the Host City Authority. For the avoidance of
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doubt, the Host City Authority shall provide overview of any such areas and clearly identify the
relevant Authority responsible.

The Host City Authority shall present a first draft of the Host City Concept to UEFA and the Host
Association by 31 January 2018.

The Host City Authority shall appoint by June 2017 and maintain throughout the preparation and
Tournament period until one (1) month after the conclusion of the Tournament, its main representative
to act as the unique and sole contact point for matters of the Tournament concerning the Host City
Territory and to report to UEFA and the Host Association concerning the implementation of the terms of
this Agreement. The Host City Authority’s representative shall have all necessary powers to liaise with
representatives of the relevant national and regional Authorities, and to coordinate all matters between
UEFA, the Host Association, the Authorities, and such other relevant third parties in connection with the
preparation, organisation and staging of the Tournament in the Host City Territory in accordance with the
Tournament Requirements.

The Host City Authority shall ensure that it supports and safeguards the legitimate interests of UEFA, the
Tournament, the Commercial Partners and the Host Association in any dealings with any other third
parties at all times. Without prejudice to the foregoing, the Host City Authority shall not enter into any
contract with any third party, and shall minimise the negative impact of any of its existing contracts with
third parties, whose interests in any matter conflict, or are reasonably likely to conflict, with the
requiremnents or interests of UEFA, the Commercial Partners, the Host Association and/or the Tournament
or which interfere with the performance of the various obligations under this Agreement.

The Host City Authority shall assist the Host Association, UEFA and the Commercial Partners regarding all
necessary consent, permissions and licences that may be required from any relevant Authorities or third
parties in respect of the organisation of the Tournament and exploitation of certain rights in connection
with the Tournament in the Host City Territory.

Safety and security

The Host City Authority shall ensure that by fifteen (15) months prior to the start of the Tournament at
the latest, the relevant and competent Authorities develop and provide to UEFA a "Host City Safety and
Security Concept”, covering all aspects of safety and security relating to the Tournament in the Host City
Territory. The Host City Safety and Security Concept shall take into account the requirements set out in
this Agreement and the Tournament Requirements and shall reflect any international good practices
related to event safety and security. The Host City Safety and Security Concept shall also include a
self-assessment of existing and planned arrangements in the Host City Territory in connection with the
Tournament, any foreseeable risks in the lead-up to and during the Tournament, as well as any and all
applicable laws that are relevant from a safety and security perspective in connection with staging and
organising the Tournament. For the avoidance of doubt, the Host City Safety and Security Concept must
also address all health and medical matters for the Tournament. -

The Host City Safety and Security Concept referred to above shall be provided to the Host Assaciation,
which will integrate it into the global safety and security concept for the Tournament in the Host Country.

The Host City Authority shall secure the full support and cooperation of any other relevant national
and/or regional Authorities as required for the development and implementation of the Host City Safety
and Security Concept for the Tournament in the Host City Territory.

The Host City Authority shall bear all costs in relation to public safety and security and public order
measures taken with respect to the Tournament in the Host City Territory in accordance with the Host
City Safety and Security Concept.

The Parties acknowledge and agree that, unless otherwise indicated in this Agreement:
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a) the Host Association shall be responsible for safety and security at the Official Sites (except for the Fan
Zone, if any, for which the Host City Authority and the Authorities shall be responsible);

b) the Host City Authority and the Authorities shall have overall responsibility for public safety, security
and public order related to the Tournament: and

) UEFA shall have no responsibility whatsoever regarding safety, security and public order related to the
Tournament.

513 The Host Association, the Host City Authority and the Authorities shall bear all costs in relation to their
respective obligations for safety and security measures for the Tournament, except for costs for private
security inside any of the foliowing:

a) the Stadium in respect of which the Stadium Owner is solely responsible; and
b) Official Sites other than the Stadium and the Fan Zone (if any) in respect of which the Host Association
is solely responsible unless agreed otherwise by UEFA.

5.4 The Host City Authority hereby acknowledges, confirms and undertakes that it will be solely responsible
and liable with regards to any such safety and security measures for the Tournament as fall under the
responsibility of the Host City Authority and the Authorities, and that it will hold UEFA and the Host
Association harmless against any action from any third party in this respect.

Event promotion

5.15  The Host City Authority shall promote the Tournament in the Host City Territory in accordance with the
Tournament Requirements and the Host City promotional programme, which shall be developed by the
Host Association in cooperation with the Host City Authority, and which shall include the following
non-exhaustive elements;

a) any promotional campaigns planned to promote the Tournament in the Host City Territory;

b) a Host City dressing programme, covering the period commencing at least two (2) weeks prior to the
opening Match of the Tournament until two (2) days after the last Match of the Tournament played in
the Host City Territory. The Host City dressing programme which shall be developed by the Host City
Authority shall in particular take into account the following principles:

5.16  the Host City Authority shall be responsible and bear all the related costs, for the provision of locations,
as well as the production, installation (including the necessary structures), maintenance and dismantling
of any and all dressing materials, posters, flags and banners in connection with the Tournament at
prominent places in and around the Host City Territory, such as but not limited to Host City's city centre
areas, main routes to and from the Stadium, areas around the Official Sites, train stations, airport and
near famous buildings or tourist attractions;

5.17  the Host City Authority shall ensure that the dressing materials increase visibility in the Host City Territory
in line with any official events of the Tournament,

5.18  the Host City Authority acknowledges and agrees that such dressing materials will be designed according
to the UEFA Under-21 EURO 2019 brand manual; and

5.19  the Host City Authority acknowledges and agrees that UEFA will decide, in its sole discretion, regarding
the content to be displayed on such dressing materials.
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Tournament

The Parties acknowledge and agree that UEFA will solely and exclusively own and control the UEFA IPR,
the use and/or exploitation of the Marks, any Commercial Rights and any other rights in connection with
UEFA and/or the Tournament and any goodwill, know-how or customer data (other than know-how or
customer data which can be demonstrated to be owned by or in the possession of either the Host
Association or the Host City Authority prior to the date of this Agreement) generated by UEFA, the Host
Association and/or the Host City Authority in hosting and organising the Tournament within the Host
City Territory and fulfilling the obligations under this Agreement.

The Host City Authority acknowledges that:

a) UEFA has appointed the agency CAA Eleven Sarl ("CAA 11") as its agent for the exploitation of certain
Commercial Rights relating to the Tournament;

b) certain of UEFA's functions relating to this Agreement may be performed by CAA 11 on UEFA's behalf.
The Haost City shall cooperate with CAA 17 in relation to this Agreement. In the event that instructions
to the Host City from CAA 11 contradict instructions issued directly by UEFA, the instructions issued
directly by UEFA shall prevail; and

) it is not authorised to appoint any local partners in relation to the Tournament, unless agreed by UEFA
in advance and in writing.

Commercial Rights

The Host City Authority acknowledges and agrees that it shall cooperate with UEFA, the Host Association
and any other Authorities to protect all rights and interests of UEFA and the Commercial Partners in and
around the Host City Territory based on the principle of exclusivity.

The Host City Authority shall not exploit any rights in its capacity as one of the Host Cities hosting
Matches of the Tournament other than as expressly stated in this Agreement or with the prior written
consent of UEFA and shall not make any direct and/or indirect association with or references to UEFA, the
Host Association, the Commercial Partners and/or the Tournament except for editorial purposes and/or
with the prior written approval of UEFA.

UEFA Intellectual Property

Other than as expressly set out in this Agreement, the Host City Authority will not, by virtue of this
Agreement or otherwise, obtain or claim any right, title or interest in or to the Intellectual Property
related to UEFA and the Tournament (including the UEFA IPR).

UEFA hereby grants to the Host City Authority a non-exclusive licence to use the UEFA IPR supplied to
the Host City Authority by UEFA to the limited extent required for the purposes of hosting and organising
(and promoting the fact that it is organising) the Tournament as set forth in this Agreement and the
Tournament Requirements provided that the Host City Authority complies at all times with any
reasonable conditions set forth by UEFA governing the use of such UEFA IPR.

The Host City Authority shall not be entitied to grant any sub-licences of such rights.
In no event may the Host City Authority use the UEFA IPR for any commercial purposes whatsoever.
The licence granted in accordance with this Clause 6.6 shall automatically terminate on the earlier of:

a) the termination or expiry of this Agreement; or
b) one (1) month after conclusion of the Tournament.
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For the avoidance of doubt, such licence may also be revoked by UEFA at any time without the need to
specify the reasans of such decision.

UEFA shall fully and effectively indemnify and hold harmless, and keep indemnified and held harmless,
the Host City Authority and its respective sub-licensees from and against any and all losses, damages,
judgments, liabilities, penalties, claims, suits, expenses (including legal expenses) and costs resulting from,
arising out of, related to or in connection with any claim or action by any third party brought in relation
to the Host City Authority's use of the UEFA IPR in accordance with this Agreement. In such
circumstances, the Host City Authority shall:

a) promptly notify UEFA of such claim or action;

b) not settle, admit or compromise the relevant claim or action; and

c) provide all such assistance, co-operation and information as UEFA may reasonably require in
connection with such claim or action.

The Host City Authority shall not knowingly do or cause, or permit anything to be done, which may
endanger the UEFA IPR, the Marks or the title of UEFA thereto.

If and to the extent that the Host City Authority acquires any right, title and/or interest in the Tournament
(including all Intellectual Property related to the Tournament, any accrued goodwill in the Marks as well
as any materials, data reports and systems developed and/or used by the Host City Authority in
connection with the Tournament), the Host City Authority acknowledges and agrees that the benefit of all
such right, title and interest will at all times accrue to and inure to the benefit of UEFA, and the Host City
Authority irrevocably, unconditionally and free of charge assigns to UEFA all such right, title and interest
by way of present and future assignment. ‘

The Host City Authority Intellectual Property

The Host City Authority grants to UEFA, free of charge, a worldwide non-exclusive licence (with the right
to sub-license to UEFA affiliates and Commerdial Partners) to use the Intellectual Property of the Host
City Authority including the Host City name, image, branding, logos, designs and maps of and from the
Host City including any landmarks or internationally recognised symbols thereof {including any material
derived there from) (‘Host City Intellectual Property’) for any commercial and non-commercial uses via
any and all current and/or future media in relation with the Tournament free from any third party rights
and/or any further charges, provided that UEFA (including the UEFA affiliates) or the Commercial Partners
(as the case may be) comply at all times with any reasonable conditions set forth by the Host City
Authority (at the time when any such Host City Intellectual Property is provided to UEFA) governing the
use of such Host City Intellectual Property. For the avoidance of doubt, the Host City Authority shall also
authorise UEFA to use pictures and video materials made within the Host City Territory, free of charge
and for all possible uses on UEFA website, publications or in any other promotional items produced by
UEFA. UEFA may conduct video filming within the Host City Territory for production of Tournament video
clips and the Host City Authority shall provide all necessary support.

The licence granted to UEFA by the Host City Authority shall be perpetual and irrevocable. In addition,
UEFA shall be entitled to use the Host City Intellectual Property following the expiry or termination of this
Agreement for UEFA's internal purposes and for the purposes of promoting the Tournament.

Any sub-licence of the Host City Intellectual Property by UEFA to the Commercial Partners with this
Clause shall automatically terminate on the earlier of:

a) the termination or expiry of this Agreement; or
b) one (1) month after conclusion of the Tournament.

04/03/2016 Host City Agreement | Page 13
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Thereafter, Commercial Partners may apply directly to the respective Host City Authority for a right to use
the Host City Intellectual Property on a case by case basis. For the avoidance of doubt, the use by a
Commercial Partner of advertising, marketing and/or promotional materials bearing the Host City
intellectual Property after such termination, expiry or one (1) month deadline shall not be deemed to be a
breach of this Clause provided that:

a) the Host City Intellectual Property is used by the Commercial Partners in the exercise of their
Commercial Rights; and
b) the relevant materials were produced prior to such termination, expiry or deadline.

The Host City Authority shall fully and effectively indemnify and hold harmless, and keep indemnified and
held harmless, UEFA, UEFA's affiliates, the Commercial Partners, and their respective sub-licensees,
affiliates, officers, directors, employees, agents, representatives and sub-contractors, on demand, from
and against any and all losses, damages, judgments, liabilities, penalties, claims, suits, expenses
(including, without limitation, legal expenses) and costs resulting from, arising out of, related to or in
connection with any claim or action by any third party brought against UEFA, UEFA’s affiliates and/or the
Commercial Partners in relation to their use of the Host City Intellectual Property in accordance with this
Agreement. In such circumstances, UEFA and/or the relevant Commercial Partner (as the case may be)
shall:

a) promptly notify the Host City Authority of such claim or action;
b) not settle, admit or compromise the relevant claim or action; and

¢ provide all such assistance, co-operation and information as the Host City Authority may reasonably
require in connection with such claim or action.

Clean Site Principle

The Host City Authority shall ensure that any Official Sites (in relation to any land, structures, buildings or
other infrastructure which are owned and/or controlled by the Host City Authority) are completely free
and clear of any third party advertising and/or branding and comply with the Clean Site Principle.

Stadium Commercial Perimeter

UEFA shall determine, after consultation with the Host Association and the owners and/or operators of
the Stadium, the extent of the land, facilities, structures buildings or other infrastructure in and around
the Stadium that shall be required to be included within the Stadium Outer Security Perimeter and the
Stadium Commercial Perimeter.

UEFA shall be entitled to review the Stadium Commercial Perimeter during subsequent site visits at the
Stadium and may accordingly revise the Stadium Commercial Perimeter, in which case the detailed plans
and aerial photographs in the Bid Dossier shall be revised and updated accordingly. The Parties
acknowledge and agres that any revised plans and aerial photographs, together with the relevant site
visit report(s), shall be used as a reference tool by the Parties for the remainder of the Term.

The Host City Authority shall make any and all land, facilities, structures, buildings or other infrastructure
owned and/or controlled by the Host City Authority within the Stadium Commercial Perimeter, exclusively
available for the Tournament in accordance witn tne Tournament Requirements,

Withir. the Stadium Commercial Perimeter (in relation to any land, structures, buildings or other
infrastructure which are owned and/or controlled by the Host City Authority), during the Exclusivity
Period, the Host City Authority shall:

a) ensure that any commercial and/or promotional activities are restricted, in order to prevent Ambush
Marketing activities being conducted in the immediate surroundings of the Stadium;

b} pre-reserve for Commercial Partners all existing - or to be created - advertising space;
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¢) do not perform or authorise third parties to perform street vending and/or any other commercial or
promotional activities (for example, leafleting, product distributions, setting up of temporary
advertising structures or signs), including Ambush Marketing;

d) reject any applications for temporary licences for street vending and/or similar commercial or
promotional activities (including, for example, leafleting and product distributions); and

e) ensure that the Commercial Partners are able to exercise the relevant Commercial Rights granted to
them by UEFA (including, for example, pouring rights and merchandise concessions for the sports
apparel and accessories).

619 Businesses which are established and existing within the Stadium Commercial Perimeter (i.e. have not
been established for a temporary period around the Tournament), may conduct regular business and
display their standard branding (i.e. non-Tournament related), provided that they (i) comply with the
provisions of Clause 6.18 and (i) do not engage in any Ambush Marketing activities.

620 The Host City Authority shall take all necessary steps to ensure that no large scale promotions by
competitors of the Commercial Partners and/or any large scale football-related campaigns or any
Ambush Marketing are operated by third parties at any Official Site (in relation to any land, structures,
buildings or other infrastructure which are owned and/or controlled by the Host City Authority) and in
key locations of the Host City Territory specified by UEFA (such as iconic sites, monuments, major
buildings and landmarks) without UEFA's consent.

6.21 The Host City Authority shall work with the Host Association in case it is required to enter into separate
agreements to secure any land, facilities, structures buildings or other infrastructure owned and/or
contractually controlled by third parties within the Stadium Commercial Perimeter required for the
Tournament in accordance with the Tournament Requirements, which agreements shall be consistent
with the obligations set out in this Agreement.

7— Termination
Causes of termination

7 UEFA shall have the right to terminate this Agreement with immediate effect by written notice to the
Host City Authority and the Host Association if:

a) UEFA considers that safety and security is jeopardised in any way whatsoever;

b) there are organisational or logistical problems which in UEFA's sole opinion threaten the successful
staging and organisation of the Tournament in the Host Country or in the Stadium and/or the Host
City;

o) UEFA withdraws from the hosting of the Tournament in the Host Country, Host City, at the Stadium or
cancels the Tournament in its entirety; or

d) .there is insufficient infrastructure, accommodation and transportation facilities in the Host City
Territory for the Tournament as required under the Tournament Requirements.

7.2 Any Party shall have the right to terminate this Agreement with immediate effect by written notice to the
other Parties if:

a) one of the other Parties other than the terminating Party commits a material breach of any of its
material obligations or warranties under this Agreement and, if the breach is capable of remedy, fails
to remedy it within a reasonable time deadline set by the Party not in breach; or

b) one of the other Parties other than the terminating Party becomes bankrupt or insolvent or enters into
liquidation, or enters into any formal arrangement or composition with its creditors or any of them, or
has a receiver or an administrator appointed over a portion or all of its property or assets or if such
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Party ceases to carry on its business or if any bankruptcy or other enforcement proceedings, at a
creditor's request were to be instituted against such Party.

Consequences of termination

7.3 Upon expiry or termination of this Agreement however arising:

a) all rights granted to the Host City Authority in connection with the Tournament will revert to UEFA;

b) where appropriate, the Host City Authority agrees to cooperate with UEFA and with any host city
appointed thereafter, as reasonably required by UEFA; and

¢) the Parties shall take all necessary steps to minimise any financial damages in respect of the
Tournament.

74 Within thirty (30) days after expiry or termination of this Agreement, the Host City Authority shall return
all materials relating to the Tournament as are in its possession or control, strictly in accordance with the
directions of UEFA.

7.5  The Parties shall have no further obligations or rights under this Agreement when the Term ends, except
for those Clauses the survival of which is necessary for the interpretation or enforcement of this
Agreement.

Force Majeure

7.6 If one of the Parties cannot fulfil or perform its obligations under this Agreement for any reason of Force
Majeure, then such non-performance or failure to fulfil its obligations will not be deemed to be a breach
of this Agreement provided that the Party seeking to rely on this Clause 7.6:

a) could not have avoided the effect of the Force Majeure by taking precautions which, having regard to
all matters known to it before the occurrence of the Force Majeure and all relevant factors, it ought to
have taken but did not take; and

b) has used its best endeavours to mitigate the-effect of the Force Majeure and to carry out its
obligations under this Agreement in any other way that is reasonably practicable.

7.7 If either Party is prevented from the performance of its obligations by Force Majeure for a continuous
period in excess of one (1) month, the other Party may terminate this Agreement immediately on service
of written notice upon the Party so prevented, in which case neither Party will have any liability to the
other except that rights and liabilities which accrued prior to such termination must continue to subsist.

Change to the dates and/or venues for the Tournament

7.8 If the dates or venues for the Tournament and/or any of the Matches is/are changed by UEFA, then the
performance of the obligations of the Parties will not terminate and the Host City Authority will not assert
any claims or rights to damages against the Host Association and/or UEFA,

8 — General

8.1 The Parties shall exercise their rights and fulfil their respective obligations under this Agreement at their
own costs and expense.

8.2  The Host City Authority shali indemnify, hold harmless and defend UEFA from and against all liabilities,
claims, damages or costs arising pursuant to this Agreement as a result of a failure by the Host City
Authority to perform any of its obligations in accordance with this Agreement or as a result of any lawful
termination by UEFA of any of the agreements with the Host Association in connection with staging and
organising the Tournament in the Host Country.
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The Host City Authority acknowledges and agrees that UEFA shall be entitied to appoint certain third
parties, including, without limitation, any local organising committee, to perform certain tasks in
connection with the Tournament on behalf of UEFA and/or the Host Association, and that it shall
cooperate fully with any such third party to implement the Tournament Requirements.

The Parties shall keep each other immediately informed of all matters which are likely to be of
importance in relation to the Tournament including, without limitation, any circumstances which may
affect, hinder or endanger the successful organisation of the Tournament or the fulfilment of any of the
obligations as set out in this Agreement.

The Host City Authority shall not make any announcement in relation to this Agreement without the prior
written consent of UEFA,

Neither Party will, without the prior written consent of the other (except as required by law), disclose to
any third party any Confidential Information relating to the terms of this Agreement and/or its operation
after execution of this Agreement, subject to any disclosure of Confidential Information which is required
in connection with the implementation and performance of this Agreement. Notwithstanding the above,
the Parties acknowledge and agree that UEFA shall be permitted to disclose such confidential information
to CAA 11,

The Host City Authority acknowledges that UEFA may transfer, sub-license and/or sub-contract UEFA’s
rights and/or UEFA's obligations under this Agreement to UEFA’s affiliates. UEFA’s affiliates will not be
considered to be third parties for the purposes of this Agreement and references to "UEFA" in this
Agreement shall be deemed to include the UEFA's affiliates,

The Host City Authority acknowledges that UEFA has ultimate authority to prescribe or change any
aspect of the Tournament at its sole discretion.

This Agreement is drafted and signed in the English language. If this Agreement is translated into another
language, then the English language text shall prevail.

This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the laws of Switzerland. Any
differences or disputes arising out of this Agreement shall be settled by arbitration conducted in Nyon,
Switzerland, and the arbitral proceedings shall be governed by Art. 176 et seqg. of the Swiss Private
International Law Statute. Each party shall nominate one (1) arbitrator and the two (2) arbitrators so
appointed shall agree upon and then appoint a third arbitrator to act as chairperson of the arbitral
tribunal. If either party or the two arbitrators fail to appoint within thirty (30) days of either party
requiring it or them to do so, the second or third arbitrator shall be appointed by the President of the
Court of Appeal of the Canton of Vaud. The award shall be final,

m
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This Agreement has been signed by a duly authorised signatory:
For UEFA:

Signature

Name

For the Host Association:

Signature

Name

Title

For the Host City Authority:

ignaiure

Name

Date
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ME™ '
23" September 2016

Mr Thomas Bach
President of the International Olympic Committee

Chateau de Vidy
C.P. 356

CH-1007 Lausanne
Switzerland

Dear Mister President,

The Municipality of Gyor is honoured to provide its
complete support for the Budapest bid to host the 2024

Olympic and Paralympic Games.

Accordingly, on behalf of the Municipality of Gydr, I,
Zsolt Borkai, hereby confirm that the Municipality of

GyOr:

e In respect of the general legal undertakings
(G2.2): Undertakes that no major public or
private event, conference, or other meeting
which could have an impact on the successful
planning, organising, financing and staging of
the Games or their public and media exposure,

will take place in Gyor itself, or

neighbourhood during the Games or during the
preceding or following week, without the prior

written approval of the I0OC.

e In respect of Olympic Properties protection

(G2.3): Confirms and undertakes that:

— Olympic Properties, in particular the Olympic
symbol, the terms “Olympic” and “Olympiad”
and the Olympic motto benefit from adequate
and continuing legal protection in Hungary in the

name of the 10C;

— Appropriate legislation is in place in Hungary in
in order to ensure protection of the IOC’s rights
and interests in relation to the Games, consistent
with the requirements of the Host City Contract.

1. sz. melléklet

GYOR MEGYEI JOGU VAROS POLGARMESTERETOL

9021 Gydér, Viroshaz ter 1.

2016. szeptember 23.

Thomas Bach Ur részére
Nemzetko6zi Olimpiai Bizottsag Elndke

Chateau de Vidy
C.P. 356

CH-1007 Lausanne
Svajc

Tisztelt Elnok Ur!

Gy6r Onkorményzata szamara megtiszteltetés, hogy
felajanlhatja teljes tamogatasat a 2024-es Olimpiai €s
Paralimpiai  Jatékok budapesti megrendezésének
palyazatat illeten.

Ennek megfelelden Gyér Onkormanyzata nevében,
Borkai Zsolt, ezennel megerdsitem, hogy Gy6r
Onkormanyzata:

e Az altalanos jogi kotelezettségvallalasok
tekintetében (G2.2) vallalja, hogy nem lesz
Gyo6rben, annak kornyékén, az azt megeldzo és az
azt kovetd héten a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsag
(NOB) elozetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil olyan
jelentés nyilvanos vagy magan esemény,
konferencia, vagy egyéb taldlkoz6, amelynek
hatasa lehet a Jatékok sikeres tervezésére,
szervezésére, finanszirozasara és lebonyolitasara,
valamint a médidban valé megjelenésére.

e Az Olimpiai tulajdon védelmérdl szolo torvényi
rendelkezésekkel osszhangban (G2.3) ezennel
meger0siti és vallalja, hogy:

— Az olimpiai szellemi tulajdon, kiilondsen az
olimpiai szimbdélum, az ,olimpia” és az
,olimpiai” kifejezések és az olimpiai mottd
megfeleld ¢és folyamatos jogi védelmet élvez a
NOB nevében Magyarorszagon,;

— Magyarorszagon a jogi szabalyozas megfeleld
annak érdekében, hogy a NOB Jatékokkal
kapcsolatos  érdekei ¢és jogai biztositva
legyenek, 0Osszhangban a Rendezdé Varos



Such legislation, in particular includes:

1. protection against ambush marketing

(namely, preventing or minimising any
direct and/or indirect unauthorised
association with, exploitation or promotion
of, the Olympic Properties and/or the
Games);

1. measures to control unauthorised street

trading within the vicinity of Games venues
(from two weeks before the Opening
Ceremony until the Closing Ceremony);

iii. measures to prevent and sanction

unauthorised ticket resale;

iv. measures to prevent the manufacture and

sale of counterfeit merchandise in relation
to the Games;

v. measures to secure control of public and

private advertising spaces (e.g. billboards,
advertising on public transport, airspace,
etc.);

vi. measures to control unauthorised live sites,

public viewing events or similar concepts;
and

vii. protection against unauthorised broadcast

or retransmission of Games images on all
media;

Procedures and remedies are allowing for
disputes related to the above-mentioned matters
to be resolved in a timely manner, in particular
by means of an expedited process when such
disputes arise in the lead up to and during the
period of the Olympic Games.

In respect of the acquisition of outdoor
advertising space (G2.9): Confirms that
binding options have been secured from
relevant third parties for the acquisition of all
existing or hereafter developed outdoor
advertising space (including billboards):

Szerz6dés  kovetelményeivel. A jogi
szabalyozasnak biztositania kell kiilondsen:

i.  védelmet az alcazott marketing ellen
(tehat megeldzni vagy minimalizalni
az olimpiai szellemi tulajdonnal
és/vagy a Jatékokkal kapcsolatos

kozvetlen és/vagy kozvetett
megtévesztés, azok hasznositasat
vagy promociojat);

ii. intézkedést a  Jatékok  helyszinei
kornyezetében torténd jogtalan utcai
arusitds  ellendrzése  érdekében (a
megnyitd linnepséget megeldzd masodik
héttdl a zar6 tinnepségig);

iii. intézkedéseket annak érdekében, hogy
megelézzék  és  szankcionaljak  a
jogosulatlan jegy viszonteladasokat;

iv. intézkedéseket a Jatékokhoz k&todo
hamis aruk gyartasanak és
forgalmazasanak a megel6zésére;

v. intézkedéseket a nyilvanos és a privat
hirdetési feliiletek biztositasara (példaul:
hirdetétablak, hirdetések a
tomegkdzlekedési  eszkdzokon,  1égi
reklam, stb.);

vi. intézkedéseket a jogosulatlan €16 online
kozvetitések, nyilvanos kozvetitések és
mas hasonld kozvetitések szabalyozasara;

vii. védelmet valamennyi médiumban a
Jatékok soran késziilt képek jogtalan
kozvetitése és tovabbkozvetitése ellen;

— Eljarasok és jogorvoslatok Ilehetévé teszik,
hogy a fent emlitett iigyekkel kapcsolatos
jogvitak idében rendezésre keriiljenek; illetve
gyorsitott eljarassal, amikor e jogvitdk az
Olimpiai Jatékok alatt és annak el6készitd
idészakaban meriilnek fel.

e A szabadtéri hirdetések tekintetében (G2.9)
megerdsiti, hogy biztositotta az érintett harmadik
személyekkel szemben az Osszes létezé vagy a
jovoben létrehozand6 szabadtéri hirdetési feliilet
megszerzésének kotelezO opciojat (ideértve a
hirdet6tablakat):



At any premises of the sites at which
competitions or official events and activities of
the Olympic Games will be held as well as any
neighbouring land and facilities up to five
hundred metres in and around the perimeter of
such sites; and

On public transport (for example, buses, trams)
and adjacent parking facilities in Gyor.

Confirms that copies of the binding options are available
for inspection by the 10C if required.

In respect of fair pricing (G2.13): Undertakes
to support a Fair Pricing Charter to address the
issue of unfair pricing before and during the
Games, with particular reference to hotel rates
and related services fees for anyone attending
the Games, including non-accredited spectators.

In respect of venue use (G2.20): Undertakes,
in respect of the Olympic venues owned by the
Municipality of Gy6r (referenced in Tables 22
of the Candidature File and outlined in
Appendix “A” to this letter), to grant use of
these venues and control to the OCOG, of all
commercial rights in relation to existing or
hereafter developed Olympic venues (including
but not limited to the terms and conditions
listed in the “Clean Venue Appendix”) for the
period the OCOG has control of the venue,
including test events; and

Undertakes to transfer the terms of these
guarantees provided to future owner(s) in case
of sale.

Signed Venue use agreements are provided
separately.

In respect of the sustainability of venues and
infrastructure (G2.25): Guarantees that that
all venue construction and infrastructure
development projects necessary for the
organisation of the Olympic and Paralympic
Games will comply with:

— Valamennyi olyan teriileten, ahol az Olimpiai
Jatékok zajlanak vagy ahhoz kapcsolddd
eseményeket tartanak, valamint barmely, ezen
teriiletek 500 m-es korzetében talalhato
szomszédos teriileten; és

—  Gy6r tomegkozlekedési eszkdzein (pl. busz,
villamos) valamint az ahhoz tartozo parkolo
helyiségekben.

Megero6siti, hogy a kotelezd opcidk masolatai
ellenorzéskor hozzaférhetoek lesznek az IOC szamara
igény esetén.

o A tisztességes arképzés tekintetében (G2.13)
vallalja, hogy tamogat egy Tisztességes Arképzés
Chartat arra  vonatkozéan, hogy  hogyan
szandékozik a tisztességtelen arképzés problémajat
kezelni a Jatékok elott és alatt, kiilonos tekintettel a
barki, ideértve a nem akkreditalt nézok altal
igénybe venni kivant szallashelyek és kapcsolodo
szolgaltatasok arara.

o A létesitmények hasznalata tekintetében (G2.20)
véllalja, hogy a Gyér Onkorméanyzata hataskorébe
tartozo (a Palyazati dokumentum 22. tablazataban
hivatkozott és a jelen levél ,,A” fiiggelékében
meghatarozott) Olimpiai létesitmények
hasznalatanak és ellenérzésének jogat, illetve az
ezzel kapcsolatos kereskedelmi jogokat atruhazza a
Szervezdbizottsagra valamennyi létez6 ¢és a
jovében kialakitasra keriild Olimpiai
létesitménnyel (beleértve, de nem kizardlag a
»1iszta Helyszin Fiiggelékben” foglalt feltételeket)
kapcsolatban, arra az id6szakra, amely alatt a
létesitmény a Szervezdbizottsag iranyitasa alatt all,
beleértve a proba eseményeket is; €s

Vallalja, hogy adasvétel esetén ezeket a

garanciakat 0j tulajdonos(ok)ra atruhazza.

Az alairt Helyszin hasznalati megallapodasokat
kiilén csatoljuk.

e A létesitmények és infrastruktara

fenntarthatésaga tekintetében (G2.25) biztositja,
hogy valamennyi a Iétesitményeket érintd, az
Olimpiai és Paralimpiai Jatékok rendezéséhez
szlikséges épitkezés és infrastrukturalis fejlesztési
projekt eleget tesz:



Yours sincerely,

Zsolt Borkai
Mayor of Gyor

Local, regional and national regulations
and acts;

The following international agreements
and protocols, ratified by the
Government or otherwise applied in
Hungary with regard to planning,
construction,  protection of  the
environment, health and safety, labour
and anti-corruption laws:

— EU regulations

— European Social Charter

— International Covenant on Civil
and Political Rights

a helyi, regionalis és nemzeti szabalyozasnak
és jogszabalyoknak;

a Kormény altal ratifikalt vagy
Magyarorszagon egyébként alkalmazando, a
tervezésre, épitkezésre, kornyezetvédelemre,
természetvédelemre, egészségre, biztonsagra,
munkara vonatkozd, valamint a korrupcio
ellenes nemzetkozi egyezményeknek és
protokolloknak:

— EU rendeletek

— Eurodpai Szocialis Charta

— A Polgari és Politikai Jogok Nemzetkozi
Egyezménye

Tisztelettel,

Borkai Zsolt
GyoOr polgarmestere



Appendix “A” — G2.20

Venues owned by the Municipality of Gyor for which “Clean Venue Appendix” agreements
have been secured

[reference: Stage 2 Candidature File, Table 22]

Ref. Venue

32 AUDI Aréna Gy6r

“A” Fiiggelék — G2.20

A Gyéri Onkormanyzat tulajdonaban 1évo 1étesitmények, melyek “Tiszta Helyszin Fiiggelék”-el
lettek biztositva

[hivatkozas: Palyazati Dokumentacid 2. Szakasz, 22. tdblazat]

Hivatkozasi Létesitmény
szam

32 AUDI Aréna Gy6r




2. sz. melléklet

GYOR MEGYEI JOGU VAROS

9021 Gyér, Varoshaz tér 1.

Venue Use Guarantee /
Helyszinhasznalati Garancia

Magvassy Mihaly Sport- és
Rendezvénycsarnok

9027 Gydr, Kiskut liget 5764/2 hrsz.

Related venue name in the Candidature
File: Gy6r Arena

(The warm-up court of Gyor Arena)

Related Venue Number: 32

Mr Thomas Bach
President of the International Olympic
Committee

Chateau de Vidy
C.P. 356

CH-1007 Lausanne
Switzerland

Venue Use Guarantee
Budapest 2024

Dear Mister President,

Gyor Megyei Jogu Varos
Onkormanyzata (the “Venue Owner”)
fully endorses the Candidature of
Budapest for the Olympic Games and
Paralympic Games 2024, and provides
herewith to Budapest 2024 Nonprofit
Zrt. (seat: 1027 Budapest, Ganz utca
16.; Company Registration No.: 01-10-
048724; hereinafter: the “Candidature
Committee”), the guarantee requested
by the International Olympic Committee
(the “IOC"”) and International Paralympic
Committee (the “IPC”). The undersigned
also agrees to abide by the terms of the

Magvassy Mihaly Sport- és
Rendezvénycsarnok

9027 Gydr, Kiskut liget 5764/2 hrsz.

Kapcsolddo |étesitmény neve a Palyazati
Fajlban: Gyor Arena

(A GyOr Arena bemelegit6 palyaja)

Kapcsolédd |étesitmény szama: 32

Thomas Bach Ur részére
a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsag elndke

Chateau de Vidy
C.P. 356

CH-1007 Lausanne
Svajc

Helyszinhasznalati Garancia
Budapest 2024

Tisztelt EIndk Ur!

Gyor Megyei Jogu Varos
Onkormanyzata

(,Helyszintulajdonos”) teljes mértékben
tamogatja Budapest palyazatat a 2024-es

Olimpiai és Paralimpiai Jatékok
megrendezésére, és ezennel biztositja a
Budapest 2024 Nonprofit Zrt.

(székhely: 1027 Budapest, Ganz utca 16.;
cégjegyzékszam: 01-10-048724; a
tovabbiakban: ,Palyazé Bizottsag”)
szamara a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag
("NOB”) és a Nemzetkozi Paralimpiai
Bizottsdg ("NPB”) altal megkodvetelt
garanciat. Alulirott vallalja tovabba, hogy



Host City Contract (including the Olympic
Charter) as it may apply to this guarantee
(the “Guarantee”) and any consequent
agreement.

As the exclusive owner of Magvassy
Mihaly Sport- és Rendezvénycsarnok, |
hereby guarantee the use of the
Magvassy Mihaly Sport- és
Rendezvénycsarnok for the purposes of
the preparation for and conduct of the
Olympic and Paralympic Games 2024,
including the relevant Test Events (the
“Games"”) consistent with the Terms of
Guarantee as outlined below and to take
all measures and grant all consents in my
competence, as may be necessary to fulfil
that Guarantee.

I confirm that this Guarantee relates to
the requirements of the I10C as specified
in G 2.20 and G 2.21/Stage 2 Candidature
Questionnaire Olympic Games 2024.

TERMS OF GUARANTEE

The present Guarantee is provided by the
Venue Owner under the following terms,
which shall form the essential basis of the
agreement that will be entered into
between the Venue Owner and the OCOG
(and third parties, if necessary) further
detailing the conditions of use of the
Venue in the context of the Games (the
“"Venue Use Agreement”):

1. In this Guarantee:
a. The Venue means:
e Magvassy Mihdly Sport- és
Rendezvénycsarnok; 9027
Gyor, Kiskut liget 5764/2 hrsz.
b. The Operator means:
e GYOR PROJEKT Kft. (székhely:
9027 Gy6r, Kiskut liget 5764/2.
hrsz.; cégjegyzékszam: 08-09-
021453).

c. Exclusive Use Period means the

betartja a Rendez6 Varos Szerzddésben
foglaltakat (valamint az Olimpiai
Chartaban foglaltakat), tekintettel arra,
hogy azok jelen garanciara (,Garancia”)
és a jovobeli megallapodasokra s
alkalmazandoak.

A Magvassy Mihaly Sport- és
Rendezvénycsarnok kizarolagos
tulajdonosaként, ezennel kotelezettséget
vallalok arra, hogy a Magvassy Mihaly
Sport- és Rendezvénycsarnokot
biztositom a 2024-es Olimpiai és
Paralimpiai Jatékok, tovabba az ehhez
kotédd  préobaesemények  (“Jatékok”)
el6készitése és megrendezése soran,
O0sszhangban az aldbbiakban részletezett
Garancialis Feltételekkel. Vallalom
tovabba a Garancia teljesitéséhez
szlikséges valamennyi - a hatdskérémbe

tartoz6 - intézkedés és feltétlen
hozzajarulds biztositasat.

Meger6sitem, hogy jelen Garancia
vonatkozik a NOB Jaltal meghatarozott

kovetelményekre, melyeket részletesen a
Jatékokhoz kapcsolédd Palyazati Kérdoiv
G 2.20 és G 2.21 pontjai tartalmaznak.

GARANCIALIS FELTETELEK

Jelen Garanciat a Helyszintulajdonos a
kévetkezd6  feltételeknek  megfeleléen
nyujtja, melyek a Helyszintulajdonos és a
Jatékok  SzervezlObizottsdga  (tovabba
szlikség esetén harmadik felek) kozott
megkotendd megallapodas
(,Helyszinhasznalati Megallapodas”)
alapjat képezik; meghatarozzak tovabba a
helyszin  haszndlatdanak feltételeit a
Jatékokhoz kapcsoléddan:

1. Jelen Garancidban:
a. A Helyszin:

e Magvassy Mihdly Sport- és
Rendezvénycsarnok; 9027
Gyo6r, Kiskut liget 5764/2 hrsz.

b. Az Uzemelteto:

e GYOR PROJEKT Kft. (székhely:
9027 Gy6r, Kiskut liget 5764/2.
hrsz.; cégjegyzékszam: 08-09-
021453).

Hasznalati

c. A Kizardlagos



period from 1 June 2024 to 31
August 2024 as well as another
period(s), to be defined at a later
stage for the holding of Test Events.

d. Non-Exclusive Use Period means
the period from 1 June 2023 to 1
June 2024.

2. The Guarantee includes the exclusive

use of the Venue for the Games for
the Exclusive Use Period, in
consideration for a rental fee of O (that
is zero) Hungarian Forint (the "Rental
Fee”).

. The Rental Fee is inclusive of

a. any remuneration, expenses and
other costs related to core technical
staff of the Venue (who will work at
the venue, under the direction of
the OCOG, during the Games);

b. an irrevocable and unlimited licence
to the OCOG, the 10C (and IPC if
applicable), including a right to sub-
license, to use the name, image,
branding and/or designs (including
any material derived therefrom) of
the Venue for commercial and non-
commercial purposes, in any and all
current and/or future media in
connection with the Games, free
from any third-party rights and/or
any further charges.

. Operational costs [including utility
expenses (electricity, water, etc.),
cleaning and waste management as
well as access control of the venue]
incurred during the Exclusive Use
Period are not included and will be
payable separately by the OCOG under

the terms of the Venue Use
Agreement. All other ongoing costs
(for example services maintenance

costs) of the Venues will be borne by

3.

Idoészak: a 2024. junius 1. napjatol
2024. augusztus 31. napjaig tartd

idoszakot, tovabba a
probaesemények megrendezésére
vonatkozdan késGbb
meghatarozando idoészako(ka)t

foglalja magaba.

d. A Nem Kizarélagos Hasznalati
Idészak: a 2023. junius 1. napjatél
2024. janius 1. napjaig tartd
id6északot foglalja magaba.

A Garancia lehet6vé teszi a Helyszin
kizarélagos haszndlatat a Kizardlagos
Hasznalati Id6szakban 0 (azaz nulla)

forint bérleti dij (“Bérleti Dij")
ellenében.

A Bérleti Dij tartalmaz

a. minden olyan dijat, kiadast és

egyéb koltséget, melyek a Helyszin
technikai személyzetéhez (azokhoz,

akik a Jatékok
SzervezObizottsaganak utasitasai
alapjan a Jatékok ideje alatt

feladatokat latnak el a Helyszinen)
kotédnek;

b. egy visszavonhatatlan és korlatlan
engedélyt a Jatékok
Szervez(@bizottsaga, valamint a NOB
(és adott esetben a NPB) részére,
hogy azok - vagy engedélyikkel
masok — a Jatékokkal kapcsolatban
felhasznalhassak a Helyszin nevét,
logdjat, markajelzését, és/vagy
arculatat (illetve barmely ezekhez
kapcsolodd terméket) valamennyi

jelenlegi, és/vagy jovébeli
médiumban, kereskedelmi és nem
kereskedelmi célra, barmilyen
harmadik fél jogaitdl, és/vagy

tovabbi dijaktol mentesen.

A Kizardélagos Hasznalati Id6szakban
az Uzemeltetési koltségek [ideértve a
kézmd (dram, viz, stb.), a takaritas, a
hulladékkezelés, tovabba a beléptetés-
szabalyozas koltségeit] nem képezik a
Bérleti Dij részét, ezért ezeket a
Jatékok Szervezébizottsaga kilon tériti
meg a Helyszinhasznalati
Megdllapodasban fogalt feltételeknek
megfelelden. Minden egyéb, a
Helyszinhez kapcsoléddan



. The Guarantee further

the Venue Owner Venue

Manager/Operator).

(or

includes the
non-exclusive access to the Venue, at
no cost for the OCOG, during the Non-
Exclusive Use Period for preliminary
overlay works.

. The Venue Owner undertakes to take

the following actions:

a. facilitate site and infrastructure
visits during the overall OCOG
lifecycle, for the 10C, IPC,

International Federations (IFs) and
the host broadcaster of the Games
(and/or  their duly authorised
partners/ consultants/ contractors)
to check the readiness of any sites
and infrastructure;

b. facilitate the access of OCOG
staff/representatives, and other
Games delegations (including
Athletes and National Olympic

Committees representatives) to the
Venue for specific period(s) of
training and venue familiarisation;
and

c. grant all rights and take all actions
as required to ensure that the terms
of the “Clean Venue Appendix” as
attached is fully respected during
the Exclusive Use Period.

7. The Venue will be handed over to the

OCOG in a clean and fully operational
condition consistent with the current
use of the Venue (including any
planned upgrades) and the terms or
effect of this Guarantee will not be
affected by any upgrading or
reconstruction projects.

8. The Venue Owner is responsible for

5.

7.

8. A

folyamatosan felmerdald koltség
(példaul  fenntartasi koltség) a
Helyszintulajdonost (vagy a Helyszin
igazgatdjat / Uzemeltetdjét) terheli.
Tovabba, a Garancia a Jatékok
Szervez6bizottsagnak részére
dijmentes, nem kizardlagos
hozzaférést biztosit a Helyszinhez a
Nem Kizarélagos Hasznalati Id6szakon
belll a helyszini el6készit6é munkalatok
elvégzésére.

A Helyszintulajdonos
kovetkezbket:

vallalia a

a. el6segqiti helyszini és
infrastrukturafelméré  latogatasok
lebonyolitasat a megallapodas teljes
idétartama alatt a NOB, a NPB, a
Nemzetkozi Szovetségek, valamint
az Olimpiai kodzvetitést végz6 hazai

musorszolgaltatdé (és/vagy ezek
hivatalosan meghatalmazott
partnerei, szakemberei,

megbizottai) szdmara a helyszin és

az infrastruktira ellen6rzésének

céljabol;
b. elGsegiti a Jatékok
Szervez@bizottsaga
munkatarsainak/képvisel6inek és
egyéb Olimpiai delegacidk tagjainak
(ideértve a sportoldknak és a
nemzeti Olimpiai bizottsagok
képviselbinek) a hozzaférését a
Helyszinhez, a meghatarozott
edzési és helyszinbejarasi
idészakokban; és

c. minden  szikséges  intézkedést
megtesz annak érdekében, hogy a
mellékelt , Tiszta Helyszin Fluggelék”
feltételei maradéktalanul
teljesliljenek a Kizardlagos
Hasznalati Id6szak soran.

A Helyszin a jelenlegi hasznalatanak
megfeleléen, tiszta és karbantartott
allapotban kertl atadasra a Jatékok

Szervezdbizottsdganak részére
(ideértve barmely tervezett
korszer(sitést), tovabba a Garancia
feltételeit vagy hatalyat nem

befolyasolja semmilyen korszerdsitési
vagy felljitasi projekt.

Helyszintulajdonos felelGssége



ensuring that the Venue
Manager/Operator and all other
persons or  entities (such as
concessionaires, contractors, sports
leagues, clubs etc.) involved in the
operations of the Venue (or any
successors) fully comply with the
terms and conditions  of  this
Guarantee, and the Venue Use
Agreement, and the Venue Owner
agrees to take all steps to that effect
as may be necessary.

. The Venue Owner guarantees that,
should the Venue ownership or Venue
operation change prior to the
beginning of the Exclusive Use Period,
all terms of this guarantee will be
transferred to and fully binding upon
the future owner(s)/operator(s).

10. The Venue Owner further agrees the

following.

a. This Guarantee shall constitute a
binding and legally enforceable
commitment of the Venue Owner
for the benefit of the Candidature
Committee.

b. The entry into force of this
Guarantee is conditioned upon the
election of Budapest as Host City for
the Games. In case Budapest is not
elected, all terms contained herein
shall become automatically null and
void and the Venue Owner shall be
released from all its obligations
hereunder and the Candidature
Committee shall not be liable for
any compensation to the Venue
Owner in that respect.

9.

10. A

biztositani, hogy a Helyszin
igazgatdja/Uzemeltetdje és
valamennyi - a Helyszin
Uzemeltetésében, mikodésében

résztvevé - személy vagy szervezet
tagjai (példaul koncesszids jogosultak,
alvallalkozok, sportszovetségek,
sportegyeslletek tagjai, stb.), illetve
azok jogutodjai, maradéktalanul eleget
tegyenek ezen Garancia, tovabba a
Helyszinhasznalati Megallapodas
minden feltételének. A
Helyszintulajdonos egyetért tovabba
azzal, hogy megtesz minden olyan
intézkedést, mely ennek érdekében
szlikséges.

A Helyszintulajdonos garantalja, hogy
amennyiben a Helyszin tulajdon- vagy
Uzemeltetési joga a Kizardlagos
Hasznalati IdO0szakot megel6z6en
maodosul, a jelen Garancia és annak
minden feltétele a jovobeli
tulajdonos(ok)/tzemeltetd(k) szamara
is teljes mértékben kotelezé erejl
lesz.

Helyszintulajdonos tovabba
egyetért az alabbiakkal.

a. A Helyszintulajdonos részérdl jelen
Garancia, kotelez6 ereji és a
Palyazo Bizottsag javara jogilag
kikényszerithetd
kotelezettségvallalasnak mindsil.

b. Jelen Garancia hatdlyba |épésének
feltétele, hogy Budapest nyerje a
Jatékok rendezési jogat.
Amennyiben Budapest nem kerdl

kivalasztasra, jelen Garancia és
annak minden feltétele
automatikusan tovabbra is
hatdlytalannak tekintendd; a

Helyszintulajdonos az itt megjel6lt
kotelezettségek alél automatikusan
mentesll és a Palyazd Bizottsagot e
tekintetben semmiféle kartéritési
kotelezettség nem terheli.



C.

Place

The Venue Owner acknowledges
that the Organising Committee of
the Games (OCOG) will be set up
after the election of Budapest as
Host city of the Games and that all
rights of the Candidature
Committee and all obligations of the
Venue Owner pursuant to this
Guarantee shall be automatically
transferred to the benefit of the
OCOG without any modification
upon the formation of the OCOG.

and date:

c. A Helyszintulajdonos tudomasul
veszi, hogy a Jatékok
SzervezObizottsaga Budapest
rendez6 varossa valo kivalasztasa
utdén joén létre, és a jelen
Garanciaban megjeldlt valamennyi

Palyazo Bizottsagi jog és
Helyszintulajdonosi kotelezettség, a
Jatékok SzervezObizottsdganak

létrejottét kovetGen, automatikusan
és moédositas nélkil 1ép hatalyba.

Kelt:

Borkai Zsolt
Mayor / polgarmester
GyoOr Megyei Jogu Varos Onkormanyzata

The current Operator of the Venue hereby A Helyszin jelenlegi UzemeltetSje ezennel

declares, that it undertakes to fulfil all the kijelenti, hogy a Helyszintulajdonos altal a

obligations of the Venue Owner specified jelen Garanciaban vallalt

in this Guarantee. kotelezettségeket magara nézve
kotelezének tekinti.

Simon Csaba
. Managing Director / ligyvezetd
GYOR PROJEKT Korlatolt Felelésségii Tarsasag

Appendices: Fliggelékek:
1. Clean Venue Appendix 1. Tiszta Helyszin Flggelék
2. Venue Map (including the physical 2. A Helyszin térképe (ideértve az
borders of the property or the ingatlan, illetve a jelen Garancia
spaces required for the extent of szerinti sziikséges terlletek fizikai

this Guarantee) hatarait)



Appendix No. 1 - Clean Venue

Appendix

As part of the guarantees submitted to
the 10C granting the OCOG the right to
use the Venue in the period leading up to
and during the Olympic Games and
Paralympic Games (where applicable), the
Candidature Committee must ensure that
for each proposed Venue, the following
terms and conditions are agreed to by the
Venue Owner.

1. Signage

The Venue Owner grants the OCOG the
right to have:

e exclusive use of all indoor and
outdoor signage at the Venues as
well as signage in areas adjacent
thereto and under the control of the
Venue Owner;

e exclusive control of all Venue
naming rights and signage
(including but not limited to the
right to re-brand or cover existing
signage). The undersigned further
undertakes to comply with the I0C’s
requirements related to naming
rights (including rules related to the
treatment of non-commercial
names, names of individuals, and
commercial or corporate names) for
Venues used in the Games of the
Olympiad from the date of election
of the Host City to the conclusion of
the Paralympic Games.

2. Retailing and concessions

The Venue Owner grants the OCOG the
right to:

¢ be the sole and exclusive manager
and operator of merchandise retail
outlets and food/beverage
concessions at the Venue;

o sell Olympic merchandise at retail
outlets and food/beverage

1. szamu fiiggelék - Tiszta Helyszin
Fiiggelék

A Jatékok SzervezObizottsaganak
helyszinhasznalati jogat az Olimpiai és
Paralimpiai (amennyiben relevans)
Jatékok idotartama és az azt megel6z6
idészak soran biztositd, a NOB szamara
eljuttatott garancidk részeként, a Palyazo
Bizottsag koteles biztositani, hogy minden
javasolt Helyszin vonatkozasaban a
Helyszintulajdonos elfogadja és vallalja a
koévetkezo feltételeket.

1. Jelzések

A Helyszintulajdonos  felhatalmazasa
alapjan a Jatékok Szervezdbizottsaga
jogosult:

e a Helyszinen és az azt korilvevd -
a Helyszintulajdonos ellen6rzése
alatt all6 - terileteken taldlhatd,
kil- és beltéri jelzések kizarélagos
hasznalatéara;

e kizarolagos rendelkezésre a
Helyszin nevével kapcsolatos
jogokrol és jelzésekrdl (ideértve -

de nem kizardlag - a meglévd
jelzések lefedését, atalakitasat).
Alulirott tovabba vallalja, hogy

eleget tesz a NOB névhasznalati

jogokrol (ideértve a nem
kereskedelmi nevekkel,
maganszemélyek nevével,
kereskedelmi vagy vallalati
elnevezésekkel kapcsolatos
rendelkezéseket) sz6l6

kovetelményeinek a Helyszinekhez
kotédéen, a rendez6  varos
kivalasztasanak datumatal a
Paralimpiai Jatékok befejezésének
datumaig.

2. Kiskereskedelem és koncesszid

A Helyszintulajdonos biztositja a Jatékok
Szervezdbizottsaga részére a jogot:

e hogy a Helyszinen kiskereskedelmi

egységek és étel/ital értékesitd
koncesszidk egyeddli és
kizarélagos intézdje és

Uzemeltet6je legyen;

e az olimpiai aruk értékesitésére
kiskereskedelmi egységekben és



concessions services, facilities and
outlets;

e access all merchandise retail outlets
as well as food and beverage
products in the Venue;

e use staff of its choice and dress
such staff in uniforms of its choice
to operate the merchandise retail
outlets and food/beverage
concessions;

3. Ticketing and hospitality

The Venue Owner grants the OCOG the
exclusive right to:

e manage and sell tickets and
hospitality in relation to the
Olympic Games for the Venue;

e manage and sell suites and

specialty seats in relation to the
Olympic Games for the Venue.

Throughout the term of the Venue
Use Agreement, the Venue Owner
shall not subject the OCOG to any
taxes or parking charges at the
Venue in relation to the sale of the
aforementioned.

4. Broadcasting and Sponsorship

Throughout the term of the Venue Use
Agreement, the Venue Owner agrees that

the 10C and/or the OCOG has the
exclusive right to sell broadcast,
sponsorship or any other multimedia

rights in relation to the Olympic Games
being held at the Venue.

5. Exclusive use of Olympic Marketing
Partners’ products

The Venue Owner agrees that the OCOG
shall have the right to exclusively use
products and services of Olympic Games

étel/ital koncesszidkban,
létesitményekben, (zletekben;

e a Helyszinen talalhatoé
kiskereskedelmi Uzletekhez,
valamint az élelmiszeripari
termékekhez és italokhoz vald
hozzaférésre;

e az altala meghatarozott
munkaruhazatot viseld és
kivalasztott személyzetet
alkalmazni a kiskereskedelmi

Uzletek és étel/ital koncessziok

kiszolgalasara.

3. Jegyértékesités és vendéglatas

A Helyszintulajdonos kizardlagos jogot
biztosit a Jatékok SzervezGbizottsaga
szamara:

e az Olimpiai Jatékokkal kapcsolatos
helyszini jegyértékesités és
vendéglatas folotti rendelkezésre;

e az olimpiai események ideje alatt a
Helyszinen kiemelt helyek,
helyiségek folotti rendelkezésre,
azok értékesitésére.

A Helyszinhasznalati Szerzddés
idétartama alatt a
Helyszintulajdonos nem kotelezheti
a Jatékok SzervezlObizottsagat
semmiféle adod vagy parkolasi dij
fizetésére a Helyszinen a korabban
felsorolt tételek értékesitésével
kapcsolatosan.

4. Kozvetités és szponzoracid

A Helyszinhasznalati Szerz6dés
idétartama alatt a Helyszintulajdonos
egyetért azzal, hogy a NOB és/vagy a
Jatékok Szervezébbizottsdga kizardlagos
joggal rendelkezik a kbzvetités,
szponzoracid vagy egyéb multimédias

jogok  értékesitésére a  Helyszinen
megrendezésre kertld Jatékokhoz
kétédéen.

5. Az Olimpiai Marketing Partnerek

termékeinek kizardlagos hasznalata

A Helyszintulajdonos tudomasul veszi,
hogy a Jatékok Szervezlbizottsaga
jogosult a Jatékok marketing partnerei



marketing partners at the Venue (and re-
brand existing products and services, to
the extent necessary to respect the
exclusive rights granted to Olympic
sponsors), including but not limited to the
following product categories:

e payment systems (including but
not limited to credit card
acceptance, automated teller
machines (ATMs) and telephone
payment systems) in relation to all
sales occurring at the Venue
related to the Olympic Games;

e non-alcoholic and alcoholic
beverages;
e audio-visual equipment including

but not limited to video boards and
speakers;

e timing, scoring and on-venue

results equipment including but not
limited to scoreboards.

6. No use of Olympic marks

The Venue Owner agrees that, at no time,
shall it have the right to use any Olympic
marks, symbols, terminology or
derivatives thereof.
7. Brand protection and anti-ambush
assistance

Throughout the term of the Venue Use
Agreement, the Venue Owner agrees to
assist the OCOG to combat attempts of
ambush marketing by advertisers at the
Venue who are not Olympic sponsors but
develop advertisements for use at the
Venue that may, implicitly, suggest that
they are sponsors of the Olympic Games.

termékeinek és szolgaltatasainak
kizdrolagos hasznalatara a Helyszinen
(valamint a meglévé termékek és
szolgaltatasok arculatanak
Ujratervezésére az olimpiai szponzorok
kizarolagos jogainak biztositasahoz
szlikséges mértékben) ideértve - de nem
kizarolag - a kovetkez6
termékkategoriakat:

o fizetési rendszerek [ideértve, de
nem kizarélag a bankkartya-
elfogadd rendszert, a készpénz
automatakat (ATM-eket) és a
telefonos fizetési rendszereket] az
Osszes a Helyszinen, a Jatékokkal
kapcsolatban felmerilo
értékesitéssel kapcsolatban;

e alkoholmentes és alkoholos italok;

e audio-vizualis eszkdzok - ideértve,

de nem kizérélag - Kkivetitok,
hangszorok;

e idOméro, pontozasi és
eredményijelzé helyszini

berendezések - ideértve, de nem
kizardlag - eredményjelzé
kivetitok.

6. Olimpiai jelek hasznalatanak tilalma

A Helyszintulajdonos tudomasul veszi,
hogy az olimpiai védjegyek, szimbdlumok,
terminolégia és az ezeket tartalmazoé
elemek hasznalatara nem jogosult.

7. Markavédelem és etikatlan
haszonszerzés  elkeriilésében  vald
kozrem(ikodés

A Helyszinhasznalati Szerz6dés

idétartama alatt a Helyszintulajdonos

vallalja, hogy tamogatja a Jatékok

SzervezObizottsaganak azon

intézkedéseit, melyek az olyan

szponzorok etikdtlan haszonszerzésre
iranyuld reklam- és marketing

tevékenysége ellen iranyulnak, akik nem
tartoznak az Olimpia hivatalos szponzorai
kézé, a Helyszinen folytatott marketing
tevékenységuikkel mégis ezt probaljak
sugallni.



Appendix No. 2 - Venue Map 2. szamu fiiggelék -

A Helyszin

(including the physical borders of the térképe (ideértve az ingatlan, illetve
property or the spaces required for a jelen Garancia szerinti sziikséges
the extent of this Guarantee) teriiletek fizikai hatarait)
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GYOR PROJEKT

3. sz. melléklet

8, | +3696/806 864

=% | gyorprojekt@gyorprojekt.hu

C::)) www.gyorprojekt.hu

9 9027 Gy6r, Kiskut liget,
5764/2 hrsz.

Venue Use Guarantee /
Helyszinhasznalati Garancia

Audi Aréna Gyor
9027 Gyor, Kiskut liget 5764/2/A hrsz.
9027 Gydr, Kiskut liget 5764/2/B hrsz.

Venue name in the Candidature File: Gy6r
Arena

Venue Number: 32

Mr Thomas Bach
President of the International Olympic
Committee

Chéateau de Vidy
C.P. 356

CH-1007 Lausanne
Switzerland

Venue Use Guarantee
Budapest 2024

Dear Mister President,

GYOR PROJEKT Kft. (seat: 9027 Gyér,
Kiskat liget 5764/2. hrsz.; company
registration number: 08-09-021453; the
“Venue Owner”) fully endorses the
Candidature of Budapest for the Olympic
Games and Paralympic Games 2024, and
provides herewith to Budapest 2024
Nonprofit Zrt. (seat: 1027 Budapest,
Ganz utca 16.; Company Registration
No.: 01-10-048724; hereinafter: the
“Candidature Committee”), the
guarantee requested by the International
Olympic Committee (the “IOC”) and
International Paralympic Committee (the
“IPC"”). The undersigned also agrees to
abide by the terms of the Host City
Contract (including the Olympic Charter)

Audi Aréna Gyor
9027 Gyoér, Kiskut liget 5764/2/A hrsz.
9027 Gydr, Kiskut liget 5764/2/B hrsz.

Létesitmény neve a Palyazati
Dokumentumban: Gyor Arena

Létesitmény szama: 32

Thomas Bach Ur részére
a Nemzetkdzi Olimpiai Bizottsag elndke

Chateau de Vidy
C.P. 356

CH-1007 Lausanne
Svajc

Helyszinhasznalati Garancia
Budapest 2024

Tisztelt EInok Ur!

GYOR PROJEKT Kft.
GyoOr, Kiskut liget 5764/2. hrsz.;
cégjegyzékszam: 08-09-021453;
~Helyszintulajdonos”) teljes mértékben
tamogatja Budapest palyazatat a 2024-es
Olimpiai és Paralimpiai Jatékok
megrendezésére, és ezennel biztositja a
Budapest 2024 Nonprofit Zrt.
(székhely: 1027 Budapest, Ganz utca 16.;
cégjegyzékszam: 01-10-048724; a
tovabbiakban: ,Palyazé Bizottsag”)
szamara a Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag
("NOB"”) és a Nemzetk6zi Paralimpiai
Bizottsdg ("NPB”) altal megkdvetelt
garanciat. Alulirott vallalja tovabba, hogy
betartja a Rendez6 Varos Szerzddésben
foglaltakat (valamint az Olimpiai

(székhely: 9027



as it may apply to this guarantee (the
“Guarantee”) and any consequent
agreement.

As the exclusive owner of Audi Aréna
Gyor, | hereby guarantee the use of the
Audi Aréna Gyor for the purposes of the
preparation for and conduct of the
Olympic and Paralympic Games 2024,
including the relevant Test Events (the
“"Games") consistent with the Terms of
Guarantee as outlined below and to take
all measures and grant all consents in my
competence, as may be necessary to fulfil
that Guarantee.

I confirm that this Guarantee relates to
the requirements of the I0C as specified
in G 2.20 and G 2.21/Stage 2 Candidature
Questionnaire Olympic Games 2024.

TERMS OF GUARANTEE

The present Guarantee is provided by the
Venue Owner under the following terms,
which shall form the essential basis of the
agreement that will be entered into
between the Venue Owner and the OCOG
(and third parties, if necessary) further
detailing the conditions of use of the
Venue in the context of the Games (the
“"Venue Use Agreement”):

1. In this Guarantee:

a. The Venue means Audi Aréna Gydr,
which consists of the following

properties:

e 9027  Gyoér, Kiskut  liget
5764/2/A hrsz.;

e 9027  Gyoér, Kiskut  liget

5764/2/B hrsz.

b. Exclusive Use Period means the
period from 1 June 2024 to 31
August 2024 as well as another
period(s), to be defined at a later
stage for the holding of Test Events.

3. sz. melléklet

Chartaban foglaltakat), tekintettel arra,
hogy azok jelen garanciara (,Garancia”)
és a jovObeli megallapodasokra s
alkalmazandoak.

Az Audi Aréna Gyo6r kizarolagos
tulajdonosaként, ezennel kotelezettséget
vallalok arra, hogy az Audi Aréna Gyoért

biztositom a 2024-es Olimpiai és
Paralimpiai Jatékok, tovabba az ehhez
kotédé  probaesemények  (“Jatékok”)

elokészitése és megrendezése soran,
O0sszhangban az aldbbiakban részletezett
Garancialis Feltételekkel. Vallalom
tovabbd a  Garancia teljesitéséhez
szlikséges valamennyi - a hatdskérémbe

tartoz6 - intézkedés és feltétlen
hozzajarulas biztositasat.

Megerdsitem, hogy jelen  Garancia
vonatkozik a NOB Jaltal meghatarozott

kovetelményekre, melyeket részletesen a
Jatékokhoz kapcsolédo Palyazati Kérddiv
G 2.20 és G 2.21 pontjai tartalmaznak.

GARANCIALIS FELTETELEK

Jelen Garanciat a Helyszintulajdonos a
kovetkez6  feltételeknek  megfelelden
nyujtja, melyek a Helyszintulajdonos és a
Jatékok  SzervezObizottsaga  (tovabba
szilkség esetén harmadik felek) kozott
megkotendd megallapodas
(,Helyszinhasznalati Megallapodas”)
alapjat képezik; meghatarozzak tovabba a
helyszin  haszndlatanak feltételeit a
Jatékokhoz kapcsoléddan:

1. Jelen Garanciaban:

a. A Helyszin: Audi Aréna Gyo6r,
amely az alabbi ingatlanokbdl all:

¢9027 Gyor, Kiskut liget 5764/2/A
hrsz.;

9027 Gyor, Kiskut liget 5764/2/B
hrsz.

b. A Kizarélagos Hasznalati
Idoészak: a 2024. junius 1. napjatol
2024. augusztus 31. napjaig tartd

idészakot, tovabba a
probaesemények megrendezésére
vonatkozdan késébb
meghatarozandé id6szako(ka)t

foglalja magaba.



. The Guarantee further

c. Non-Exclusive Use Period means
the period from 1 June 2023 to 1
June 2024.

2. The Guarantee includes the exclusive

use of the Venue for the Games for
the Exclusive Use Period, in
consideration for a rental fee of 0 (that
is zero) Hungarian Forint (the “"Rental
Fee").

. The Rental Fee is inclusive of

a. any remuneration, expenses and
other costs related to core technical
staff of the Venue (who will work at
the venue, under the direction of
the OCOG, during the Games);

b. an irrevocable and unlimited licence
to the OCOG, the I10C (and IPC if
applicable), including a right to sub-
license, to use the name, image,
branding and/or designs (including
any material derived therefrom) of
the Venue for commercial and non-
commercial purposes, in any and all
current and/or future media in
connection with the Games, free
from any third-party rights and/or
any further charges.

. Operational costs [including utility
expenses (electricity, water, etc.),
cleaning and waste management as
well as access control of the venue]
incurred during the Exclusive Use
Period are not included and will be
payable separately by the OCOG under

the terms of the Venue Use
Agreement. All other ongoing costs
(for example services maintenance
costs) of the Venues will be borne by
the Venue Owner (or Venue
Manager/Operator).

includes the
non-exclusive access to the Venue, at
no cost for the OCOG, during the Non-
Exclusive Use Period for preliminary

5.

3. sz. melléklet

c. A Nem Kizardlagos Hasznalati
Id6szak: a 2023. junius 1. napjatdl
2024. junius 1. napjaig tartd
idészakot foglalja magaba.

A Garancia lehet6vé teszi a Helyszin
kizadrdlagos hasznalatat a Kizardlagos
Hasznalati Idészakban 0 (azaz nulla)

forint bérleti dij ("Bérleti Dij")
ellenében.

A Bérleti Dij tartalmaz

a. minden olyan dijat, kiadast és

egyéb koltséget, melyek a Helyszin
technikai személyzetéhez (azokhoz,

akik a Jatékok
Szervez@bizottsaganak utasitasai
alapjan a Jatékok ideje alatt

feladatokat latnak el a Helyszinen)
kotodnek;

b. egy visszavonhatatlan és korlatlan
engedélyt a Jatékok
SzervezObizottsaga, valamint a NOB
(és adott esetben a NPB) részére,
hogy azok - vagy engedélylikkel
masok - a Jatékokkal kapcsolatban
felhasznalhassak a Helyszin nevét,
logdéjat, markajelzését, és/vagy
arculatat (illetve barmely ezekhez
kapcsolédé terméket) valamennyi

jelenlegi, és/vagy jovobeli
médiumban, kereskedelmi és nem
kereskedelmi célra, barmilyen
harmadik fél jogaitdél, és/vagy

tovabbi dijaktél mentesen.

A Kizarélagos Hasznalati Id6szakban
az Uzemeltetési koltségek [ideértve a
kézmU{ (aram, viz, stb.), a takaritas, a
hulladékkezelés, tovabba a beléptetés-
szabalyozas koltségeit] nem képezik a
Bérleti Dij részét, ezért ezeket a
Jatékok Szervezébizottsaga kilon tériti

meg a Helyszinhasznalati
Megallapodasban fogalt feltételeknek
megfelelden. Minden egyéb, a
Helyszinhez kapcsoldddan
folyamatosan felmerild koltség
(példaul  fenntartasi koltség) a

Helyszintulajdonost (vagy a Helyszin
igazgatdjat / Uzemeltetbjét) terheli.

Tovabba, a Garancia a Jatékok
Szervezbbizottsagnak részére
dijmentes, nem kizardlagos

hozzaférést biztosit a Helyszinhez a

3



overlay works.

6. The Venue Owner undertakes to take

the following actions:

a. facilitate site and infrastructure
visits during the overall OCOG
lifecycle, for the 10C, IPC,
International Federations (IFs) and
the host broadcaster of the Games
(and/or their duly authorised
partners/ consultants/ contractors)
to check the readiness of any sites
and infrastructure;

b. facilitate the access of OCOG
staff/representatives, and other
Games delegations (including
Athletes and National Olympic
Committees representatives) to the
Venue for specific period(s) of
training and venue familiarisation;
and

c. grant all rights and take all actions
as required to ensure that the terms
of the “Clean Venue Appendix” as
attached is fully respected during
the Exclusive Use Period.

7. The Venue will be handed over to the

OCOG in a clean and fully operational
condition consistent with the current
use of the Venue (including any
planned upgrades) and the terms or
effect of this Guarantee will not be
affected by any upgrading or
reconstruction projects.

. The Venue Owner is responsible for
ensuring that the Venue
Manager/Operator and all other
persons or  entities (such as
concessionaires, contractors, sports
leagues, clubs etc.) involved in the
operations of the Venue (or any
successors) fully comply with the
terms and conditions of this
Guarantee, and the Venue Use
Agreement, and the Venue Owner

. A Helyszintulajdonos

. A Helyszintulajdonos

3. sz. melléklet

Nem Kizardlagos Hasznalati Id6szakon
belll a helyszini el6készit6é munkalatok
elvégzésére.

vallalja a
kovetkezbket:

a. el6segqiti helyszini és
infrastrukturafelméré  latogatasok
lebonyolitdsat a megallapodas teljes
idétartama alatt a NOB, a NPB, a
Nemzetkozi Szovetségek, valamint
az Olimpiai kozvetitést végz6 hazai
muisorszolgaltatdé (és/vagy ezek
hivatalosan meghatalmazott
partnerei, szakemberei,
megbizottai) szdmadara a helyszin és
az infrastruktira ellen6rzésének
céljabol;

b. elGsegiti a Jatékok

SzervezObizottsaga

munkatarsainak/képvisel6inek és

egyéb Olimpiai delegacidk tagjainak

(ideértve a sportoléknak és a

nemzeti Olimpiai bizottsagok

képvisel6inek) a hozzaférését a

Helyszinhez, a meghatarozott

edzési és helyszinbejarasi

idészakokban; és

c. minden  szikséges  intézkedést
megtesz annak érdekében, hogy a
mellékelt , Tiszta Helyszin Fluggelék”
feltételei maradéktalanul
teljesliljenek a Kizardlagos
Hasznalati Id6szak soran.

7. A Helyszin a jelenlegi hasznalatanak

megfeleléen, tiszta és karbantartott
allapotban kertl atadasra a Jatékok
Szervez@bizottsaganak részére
(ideértve barmely tervezett
korszerUsitést), tovabba a Garancia
feltételeit vagy hatalyat nem
befolyasolja semmilyen korszerdsitési
vagy felujitasi projekt.

felelGssége

biztositani, hogy a Helyszin
igazgatoja/UzemeltetSje és
valamennyi - a Helyszin
Uzemeltetésében, mikoddésében

résztvevé - személy vagy szervezet
tagjai (példaul koncesszids jogosultak,
alvallalkozodk, sportszbvetségek,
sportegyesiletek tagjai, stb.), illetve
azok jogutddjai, maradéktalanul eleget
tegyenek ezen Garancia, tovabba a



agrees to take all steps to that effect
as may be necessary.

. The Venue Owner guarantees that,
should the Venue ownership or Venue
operation change prior to the
beginning of the Exclusive Use Period,
all terms of this guarantee will be
transferred to and fully binding upon
the future owner(s)/operator(s).

10. The Venue Owner further agrees the

following.

a. This Guarantee shall constitute a
binding and legally enforceable
commitment of the Venue Owner
for the benefit of the Candidature
Committee.

b. The entry into force of this
Guarantee is conditioned upon the
election of Budapest as Host City for
the Games. In case Budapest is not
elected, all terms contained herein
shall become automatically null and
void and the Venue Owner shall be
released from all its obligations
hereunder and the Candidature
Committee shall not be liable for
any compensation to the Venue
Owner in that respect.

c. The Venue Owner acknowledges
that the Organising Committee of
the Games (OCOG) will be set up
after the election of Budapest as
Host city of the Games and that all
rights of the Candidature
Committee and all obligations of the
Venue Owner pursuant to this
Guarantee shall be automatically
transferred to the benefit of the
OCOG without any modification
upon the formation of the OCOG.

9.

10. A

3. sz. melléklet

Helyszinhasznalati Megallapodas
minden feltételének. A
Helyszintulajdonos egyetért tovabba
azzal, hogy megtesz minden olyan
intézkedést, mely ennek érdekében
szikséges.

A Helyszintulajdonos garantalja, hogy
amennyiben a Helyszin tulajdon- vagy
lGzemeltetési joga a Kizardlagos
Hasznalati  Iddszakot  megeldzben
modosul, a jelen Garancia és annak
minden feltétele a jovobeli
tulajdonos(ok)/lGzemeltet6(k) szamara
is teljes mértékben kotelez6 erejl
lesz.

Helyszintulajdonos tovabba
egyetért az alabbiakkal.

a. A Helyszintulajdonos részérdl jelen
Garancia, kotelez6 ereji és a
Palyazé Bizottsdg javara jogilag
kikényszerithetd
kotelezettségvallalasnak mindsiil.

b. Jelen Garancia hatdlyba |épésének
feltétele, hogy Budapest nyerje a
Jatékok rendezési jogat.
Amennyiben Budapest nem kerdl

kivalasztasra, jelen Garancia és
annak minden feltétele
automatikusan tovabbra is
hatdlytalannak tekintendd; a

Helyszintulajdonos az itt megjelolt
kotelezettségek aldl automatikusan
mentesil és a Palyazo Bizottsagot e
tekintetben semmiféle kartéritési
kotelezettség nem terheli.

c. A Helyszintulajdonos tudomasul
veszi, hogy a Jatékok
Szervez@bizottsaga Budapest

rendez6 varossa vald kivalasztasa
utdén jén létre, és a jelen
Garancidban megjelolt valamennyi
Palyazoé Bizottsagi jog és
Helyszintulajdonosi kotelezettség, a
Jatékok SzervezObizottsdganak
létrejottét kovetben, automatikusan
és médositas nélkil 1ép hatdlyba.



3. sz. melléklet

Place and date: Kelt:

Simon Csaba
. Managing Director / ligyvezetd
GYOR PROJEKT Korlatolt Felelésségii Tarsasag

Gy6r Megyei Jogu Varos Onkormanyzata
képviseletében a polgarmester ezennel
kijelenti, hogy a Helyszintulajdonos &ltal a
jelen Garanciaban vallalt
kotelezettségekhez hozzajarul.

Borkai Zsolt
Mayor / polgarmester
Gyor Megyei Jogu Varos Onkormanyzata

Appendices: Fliggelékek:
1. Clean Venue Appendix 1. Tiszta Helyszin Flggelék
2. Venue Map (including the physical 2. A Helyszin térképe (ideértve az
borders of the property or the ingatlan, illetve a jelen Garancia
spaces required for the extent of szerinti sziikséges terlletek fizikai
this Guarantee) hatarait)



Appendix No. 1 - Clean Venue

Appendix

As part of the guarantees submitted to
the 10C granting the OCOG the right to
use the Venue in the period leading up to
and during the Olympic Games and
Paralympic Games (where applicable), the
Candidature Committee must ensure that
for each proposed Venue, the following
terms and conditions are agreed to by the
Venue Owner.

1. Signage

The Venue Owner grants the OCOG the
right to have:

e exclusive use of all indoor and
outdoor signage at the Venues as
well as signage in areas adjacent
thereto and under the control of the
Venue Owner;

e exclusive control of all Venue
naming rights and signage
(including but not limited to the
right to re-brand or cover existing
signage). The undersigned further
undertakes to comply with the I0C’s
requirements related to naming
rights (including rules related to the
treatment of non-commercial
names, names of individuals, and
commercial or corporate names) for
Venues used in the Games of the
Olympiad from the date of election
of the Host City to the conclusion of
the Paralympic Games.

2. Retailing and concessions

The Venue Owner grants the OCOG the
right to:

¢ be the sole and exclusive manager
and operator of merchandise retail
outlets and food/beverage
concessions at the Venue;

e sell Olympic merchandise at retail
outlets and food/beverage

3. sz. melléklet

1. szamu filiggelék - Tiszta Helyszin
Fiiggelék

A Jatékok SzervezObizottsaganak
helyszinhasznalati jogat az Olimpiai és
Paralimpiai (amennyiben relevans)
Jatékok idotartama és az azt megel6z6
id6észak soran biztosito, a NOB szamara
eljuttatott garancidk részeként, a Palyazé
Bizottsag koteles biztositani, hogy minden
javasolt Helyszin vonatkozasaban a
Helyszintulajdonos elfogadja és vallalja a
koévetkezo feltételeket.

1. Jelzések

A Helyszintulajdonos  felhatalmazasa
alapjan a Jatékok Szervezdbizottsaga
jogosult:

e a Helyszinen és az azt korilvevd -
a Helyszintulajdonos ellen6rzése
alatt all6 - terileteken taldlhatd,
kil- és beltéri jelzések kizarélagos
hasznalatéara;

e kizardlagos rendelkezésre a
Helyszin nevével kapcsolatos
jogokrdl és jelzésekrdl (ideértve -
de nem kizardlag - a meglévd
jelzések lefedését, atalakitasat).
Alulirott tovabba vallalja, hogy
eleget tesz a NOB névhasznalati

jogokral (ideértve a nem
kereskedelmi nevekkel,
maganszemélyek nevével,
kereskedelmi vagy vallalati
elnevezésekkel kapcsolatos
rendelkezéseket) sz6l6

kovetelményeinek a Helyszinekhez
kotédéen, a rendez6  varos
kivalasztasanak datumatal a
Paralimpiai Jatékok befejezésének
datumaig.

2. Kiskereskedelem és koncesszid

A Helyszintulajdonos biztositja a Jatékok
Szervezdbizottsaga részére a jogot:

e hogy a Helyszinen kiskereskedelmi

egységek és étel/ital értékesitd
koncesszidk egyeddli és
kizarélagos intézdje és

Uzemeltet6je legyen;

e az olimpiai aruk értékesitésére
kiskereskedelmi egységekben és



concessions services, facilities and
outlets;

e access all merchandise retail outlets
as well as food and beverage
products in the Venue;

e use staff of its choice and dress
such staff in uniforms of its choice
to operate the merchandise retail
outlets and food/beverage
concessions;

3. Ticketing and hospitality

The Venue Owner grants the OCOG the
exclusive right to:

e manage and sell tickets and
hospitality in relation to the
Olympic Games for the Venue;

e manage and sell suites and

specialty seats in relation to the
Olympic Games for the Venue.

Throughout the term of the Venue
Use Agreement, the Venue Owner
shall not subject the OCOG to any
taxes or parking charges at the
Venue in relation to the sale of the
aforementioned.

4. Broadcasting and Sponsorship

Throughout the term of the Venue Use
Agreement, the Venue Owner agrees that

the 10C and/or the OCOG has the
exclusive right to sell broadcast,
sponsorship or any other multimedia

rights in relation to the Olympic Games
being held at the Venue.

5. Exclusive use of Olympic Marketing
Partners’ products

The Venue Owner agrees that the OCOG
shall have the right to exclusively use
products and services of Olympic Games
marketing partners at the Venue (and re-
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étel/ital koncesszidkban,
létesitményekben, (zletekben;

e a Helyszinen talalhato
kiskereskedelmi Uzletekhez,
valamint az élelmiszeripari
termékekhez és italokhoz vald
hozzaférésre;

e az altala meghatarozott
munkaruhazatot viseld és
kivalasztott személyzetet
alkalmazni a kiskereskedelmi

Uzletek és étel/ital koncessziok

kiszolgalasara.

3. Jegyértékesités és vendéglatas

A Helyszintulajdonos kizardlagos jogot
biztosit a Jatékok SzervezGbizottsaga
szamara:

e az Olimpiai Jatékokkal kapcsolatos
helyszini jegyértékesités és
vendéglatas folotti rendelkezésre;

e az olimpiai események ideje alatt a
Helyszinen kiemelt helyek,
helyiségek folotti rendelkezésre,
azok értékesitésére.

A Helyszinhasznalati Szerzddés
idétartama alatt a
Helyszintulajdonos nem koételezheti
a Jatékok SzervezlObizottsagat
semmiféle add vagy parkolasi dij
fizetésére a Helyszinen a korabban
felsorolt tételek értékesitésével
kapcsolatosan.

4. Kozvetités és szponzoracid

A Helyszinhasznalati Szerz6dés
idétartama alatt a Helyszintulajdonos
egyetért azzal, hogy a NOB és/vagy a
Jatékok Szervezbbizottsaga kizarolagos
joggal rendelkezik a kozvetités,
szponzoracid vagy egyéb multimédias

jogok  értékesitésére a  Helyszinen
megrendezésre kertld Jatékokhoz
kétédéen.

5. Az Olimpiai Marketing Partnerek

termékeinek kizardlagos hasznalata

A Helyszintulajdonos tudomasul veszi,
hogy a Jatékok Szervezlbizottsaga
jogosult a Jatékok marketing partnerei
termékeinek és szolgaltatasainak



brand existing products and services, to
the extent necessary to respect the
exclusive rights granted to Olympic
sponsors), including but not limited to the
following product categories:

e payment systems (including but
not limited to credit card
acceptance, automated teller
machines (ATMs) and telephone
payment systems) in relation to all
sales occurring at the Venue
related to the Olympic Games;

e non-alcoholic and alcoholic
beverages;
e audio-visual equipment including

but not limited to video boards and
speakers;

e timing, scoring and on-venue

results equipment including but not
limited to scoreboards.

6. No use of Olympic marks

The Venue Owner agrees that, at no time,
shall it have the right to use any Olympic
marks, symbols, terminology or
derivatives thereof.
7. Brand protection and anti-ambush
assistance

Throughout the term of the Venue Use
Agreement, the Venue Owner agrees to
assist the OCOG to combat attempts of
ambush marketing by advertisers at the
Venue who are not Olympic sponsors but
develop advertisements for use at the
Venue that may, implicitly, suggest that
they are sponsors of the Olympic Games.

3. sz. melléklet

hasznalatara a Helyszinen

meglévé termékek és
szolgaltatasok arculatanak
Ujratervezésére az olimpiai szponzorok
kizarélagos jogainak biztositadsahoz
szilkséges mértékben) ideértve - de nem
kizardlag - a kévetkez6
termékkategoriakat:

kizarélagos
(valamint a

o fizetési rendszerek [ideértve, de
nem kizdrélag a bankkartya-
elfogadd rendszert, a készpénz
automatakat (ATM-eket) és a
telefonos fizetési rendszereket] az
O0sszes a Helyszinen, a Jatékokkal
kapcsolatban felmerilo
értékesitéssel kapcsolatban;

o alkoholmentes és alkoholos italok;

e audio-vizualis eszkdzok - ideértve,

de nem kizardlag - kivetitok,
hangszérok;

e idOméro, pontozasi és
eredményjelzé helyszini

berendezések - ideértve, de nem
kizardlag - eredményjelzé
kivetitok.

6. Olimpiai jelek hasznalatanak tilalma

A Helyszintulajdonos tudomasul veszi,
hogy az olimpiai védjegyek, szimbdlumok,
terminolégia és az ezeket tartalmazo
elemek hasznalatara nem jogosult.

7. Markavédelem és etikatlan
haszonszerzés  elkeriilésében  vald
kézrem(ikodés

A Helyszinhasznalati Szerz6dés

idétartama alatt a Helyszintulajdonos

vallalja, hogy tamogatja a Jatékok

Szervez(@bizottsaganak azon

intézkedéseit, melyek az olyan

szponzorok etikdtlan haszonszerzésre
iranyuld reklam- és marketing

tevékenysége ellen iranyulnak, akik nem
tartoznak az Olimpia hivatalos szponzorai
kézé, a Helyszinen folytatott marketing
tevékenységiikkel mégis ezt préobaljak
sugalini.



3. sz. melléklet

Appendix No. 2 - Venue Map 2. szamu fiiggelék - A Helyszin
(including the physical borders of the térképe (ideértve az ingatlan, illetve
property or the spaces required for a jelen Garancia szerinti sziikséges
the extent of this Guarantee) teriiletek fizikai hatarait)
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AZ EGYSZEMELYES KORLATOLT FELELOSSEGU TARSASAG ALAPITO
OKIRAT MINTAJA

Alapito okirat

Alulirott alapité, a Polgari torvénykonyvrol szolé 2013. évi IV. torvény (Ptk.)
rendelkezéseinek megfeleloen, szerzodésminta alkalmazasaval, a kovetkezok szerint
allapitja meg az alabbi egyszemélyes korlatolt felelosségii tarsasag alapito okiratat,
modositasokkal egységes szerkezetben:

I1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5

1. A tarsasag cégneve, székhelye, telephelye(i), fioktelepe(i)
A tarsasag cégneve:
GYOR PROJEKT Korlatolt Felelsségii Tarsasag

A tarsasag roviditett cégneve: GYOR PROJEKT Kft.

A tarsasag idegen nyelvii cégneve:
A tarsasag idegen nyelvi roviditett cégneve:

A tarsasag székhelye: 9027 Gyér, Kiskut liget 5764/2. hrsz
A tarsasag székhelye egyben a kdzponti {igyintézés helye is.

A tarsasag telephelye(i): 9021 Gyor, Baross Gabor utca 21.
9025 Gyoér, Bercsényi liget 8712/2. hrsz.

. A tarsasag fioktelepe(i):
1.6.

A cég e-mail elérhetdsége: gyorprojekt@gyorprojekt.hu

2. A tarsasag alapitoja

Név: Gyér Megyei Jogu Varos Onkormanyzata
Nyilvantartasi szam: 735595
Székhely: 9021 Gyoér, Varoshaz tér 1.

Képviseletre jogosult neve: Borkai Zsolt polgarmester
Anyja sziiletési neve: Szijarto Erzsébet
Lakcim: 9030 Gyor, Fenydszer u. 18.



3. A tarsasag tevékenységi kore(i)

3.1. Fétevékenység:

- TEAOR 41.10 *08 Epiiletépitési projektek szervezése

3.2. Egyéb tevékenységi korok:

- TEAOR 71.12°08 Mérnéki tevékenység, miiszaki tanacsadas

- TEAOR 41.20°08 Laké és nem laké épiilet épitése

- TEAOR 81.10°08 Epitményiizemeltetés

- TEAOR 81.21°08 Altalanos épiilettakaritas

- TEAOR 81.22°08 Egyéb épiilet-, ipari takaritas

- TEAOR 81.30°08 Zoldteriilet-kezelés

- TEAOR 68.20°08 Sajat tulajdonu, bérelt ingatlan bérbeadasa, iizemeltetése
- TEAOR 94.99°08 M.n.s. egyéb kozosségi, tarsadalmi tevékenység
- TEAOR 70.22°08 Uzletviteli, egyéb vezetési tanacsadas

- TEAOR 47.63°08 Zene, videofelvétel kiskereskedelme

- TEAOR 74.90°08 M.n.s. egyéb szakmai, tudoméanyos, miiszaki tevékenység
- TEAOR 85.59°08 M.n.s. egyéb oktatas

- TEAOR 79.90°08 Egyéb foglalas

- TEAOR 70.21°08 PR, kommunikaci6

- TEAOR 47.62°08 Ujsag, papiraru-kiskereskedelme

- TEAOR 90.02°08 El3ado-miivészetet kiegészitd tevékenység

- TEAOR 59.14°08 Filmvetités

- TEAOR 47.61°08 Konyv-kiskereskedelem

- TEAOR 82.30°08 Konferencia, kereskedelmi bemutatd szervezése
- TEAOR 79.12°08 Utazasszervezés

- TEAOR 47.89°08 Egyéb aruk piaci kiskereskedelme

- TEAOR 63.12°08 Vilaghal6 portal szolgaltatas

- TEAOR 79.11°08 Utazaskozvetités

- TEAOR 47.51°08 Textil-kiskereskedelem

- TEAOR 47.75°08 Illatszer-kiskereskedelem

- TEAOR 73.11°08 Reklamiigynoki tevékenység

- TEAOR 47.78°08 Egyéb m.n.s. {ij aru kiskereskedelme

- TEAOR 47.71°08 Ruhézati kiskereskedelem

- TEAOR 90.04°08 Miivészeti létesitmények miikodtetése

- TEAOR 47.29°08 Egyéb élelmiszer-kiskereskedelem

- TEAOR 47.65°08 Jaték-kiskereskedelem

- TEAOR 85.60°08 Oktatast kiegészité tevékenység

- TEAOR 47.25°08 Ital-kiskereskedelem

- TEAOR 47.64°08 Sportszer-kiskereskedelem



- TEAOR 93.11°08 Sportlétesitmény miikddtetése
- TEAOR 77.39°08 Egyéb gép, targyi eszkoz kdlcsonzése
- TEAOR 77.21°08 Szabadidds, sporteszkdz kolcsonzése

4. A tarsasag miikodésének idotartama

4.1. A tarsasag hatarozatlan idotartamra jott 1étre.

4.2. A tarsasag iizleti éve a naptari évvel megegyezik.

5. A tarsasag torzstokéje

5.1. A tarsasag torzstokéje 30.500.000.-Ft, azaz harmincmillié-6tszazezer forint, amely
kizardlag pénzbeli hozzajarulasbol all.

5.2. Az alapité6 torzsbetéte:
Gyor Megyei Jogi Varos Onkorményzata torzsbetéte 30.500.000.-Ft, azaz harmincmillio-
Otszazezer forint, amely a torzstéke 100 %-at képezi.

5.3. A torzstoke Osszegét az alapito teljes egészében a Tarsasag részére befizette.

6. Uzletrész, a tarsasag altal teljesitett kifizetések teljesitése

6.1. A tarsasag bejegyzését kovetden a tag jogait és a tdrsasdg vagyonabol 6t megilletd
hanyadot az iizletrész testesiti meg. A tagnak csak egy lizletrésze lehet.

6.2. Az egyszemélyes tarsasag a sajat lizletrészét nem szerezheti meg.

6.3. Az lzletrész csak atruhazas, a jogi személy tag szétvalasa folytan az iizletrész
tekintetében bekovetkezett jogutddlas, oroklés, a hazastarsi kdzds vagyon megosztasa, Uj
jogosult hidnyaban a tag jogutdd nélkiili megsziinése esetén oszthato fel.

6.4. Ha az egyszemélyes tarsasag az iizletrész felosztasa vagy a torzstOke emelése folytan 1j
taggal egészil ki, és igy tobb személyes tarsasagga valik; a tagok kotelesek az alapitd okiratot
tarsasagi szerzodésre modositani.

6.5. A Tarsasag sajat tokéjébol a tag javara, annak tagsagi viszonyara tekintettel kifizetést a
tarsasag fennallasa soran kizarolag a Ptk-ban meghatarozott esetekben és - a torzstdke
leszallitasanak esetét kivéve - a targyévi adozott eredménybdl teljesithet. Nem keriilhet sor
kifizetésre, ha a tarsasdg helyesbitett sajat tokéje nem éri el vagy a kifizetés kdvetkeztében
nem ¢érné el a tarsasag torzstokejét, tovabba, ha a kifizetés veszélyeztetné a tarsasag
fizetoképességét.

6.6. A pénzbeli és nem pénzbeli vagyoni értékii juttatas egyarant kifizetésnek mindsiil.

.
3.



6.7. Azokat a kifizetéseket, amelyeket az 5. pont rendelkezései ellenére teljesitettek, a tarsasag
részére vissza kell fizetni.

6.8. A tagot a tarsasagnak a tag javara torténd kifizetések céljabol feloszthato és az alapito
altal felosztani rendelt sajat tokéjébol a torzsbetétje ardnydban meghatarozott Osszeg
(osztalék) illeti meg. A tag osztalékra a mar teljesitett vagyoni hozzajarulds aranyaban
jogosult.

7. Az iigyvezeto

7.1. A tarsasag iigyvezetdje: Simon Csaba
(anyja sziiletési neve: Egyed Rozalia, Siimeg, 1973.08.10,)
9173 Gydrladamér, Orszagut utca 51. szdm alatti lakos

Az ligyvezetd megbizatasa 2014. szeptember 12. napjatol kezdédden 5 éves, hatarozott idore,
2019. szeptember 11. -ig szol.

A tarsasag ligyvezetdjének jogkorére, feladatara, feleldsségére a 2013. évi V. torvényben
eldirtak vonatkoznak.

7.2. Cégjegyzés
A tarsasagot a vezetd tisztségviseldi (ligyvezetdi) és képviseletre feljogositott munkavallaloi
irasban, cégjegyzés utjan képviselik.

A tarsasag cégjegyzése akként torténik, hogy a géppel, vagy kézzel eloirt, elényomott,
illetdleg elédnyomtatott cégnév ala a tarsasag cégjegyzésére jogosultak alairjak neviiket, az
alabbiak szerint: ligyvezetd(k) onalloan.

A tarsasagnal a taggylilés jogait az alapitd gyakorolja. Az alapito irasban hataroz és a dontése
az liigyvezetéssel valo kozléssel valik hatalyossa.

7.3. Konyvvizsgald

A tarsasag konyvvizsgaldjat az alapito jeldli ki. A konyvvizsgald megbizatasanak
meghosszabbitasardl vagy megsziintetésérdl €s az ) konyvvizsgalod kijelolésérdl szintén az
alapit6 hataroz.

A Térsasag konyvvizsgaloja 2013. februar 1. napjatol 2018. januar 31. napjaig tartd hatarozott
idOtartamra:

Cégnév: RAAB-AUDIT Adotanacsado és Konyvvizsgalo Kft.

Cégjegyzékszam. 08-09-004846

Székhely: 9012 Gydr, Hegymester utca 50.

A konyvvizsgalat elvégzéséért személyében felelds természetes személy neve: Szabd Istvan
Kamarai nyilvantartdsi szama: 004455

Anyja sziiletési neve: Baranyai Maria

Lakcim: 9012 Gyo6r, Hegymester utca 50.



7.4. Feliigyel6bizottsag

A tarsasagnal feliigyeldbizottsag miikddik. A feliigyeldbizottsag elndkének és tagjainak
megbizatasa 2013. februar 1. napjatol 2018. januar 31. napjaig szol.

A feliigyeldbizottsag elndke:

Borsi Robert

Anyja sziiletési neve: Szabé Mdaria Magdolna
Lakcim: 9024 Gyor, Ikva u, 58. VIII/19.
Jogviszony kezdete: 2013. februar 1.
Jogviszony vége: 2018. januar 31.

A felligyelObizottsag tagjai:

Takacs Timea

Anyja sziiletési neve: Madarasz Erzsébet
Lakcim: 9021 Gyor, Gyori ut 69.
Jogviszony kezdete: 2013. februar 1.
Jogviszony vége: 2018. januar 31.

Fodor Roland Alexander

Anyja sziiletési neve: Jones Judit

Lakcim: 9025 Gyor, Semmelweis u. 13. 1/6.
Jogviszony kezdete: 2016. szeptember 23.
Jogviszony vége: 2018. januar 31.

8. Vegyes szabalyok
1. A tarsasag jogutdd nélkiili megsziinése esetében a hitelezok kielégitése utan fennmarado
vagyon az alapitot illeti meg.
2. A tagot mellékszolgaltatasi és potbefizetési kotelezettség nem terheli.

3. Azokban az esetekben, amikor a Ptk. vagy mas jogszabaly a tarsasdgot kotelezi arra, hogy
kozleményt tegyen kozz¢é, a tarsasag e kotelezettségének a Cégkozlonyben tesz eleget.

4. A jelen szerz8désben nem szabalyozott kérdésekben a Polgari Torvénykonyvrol sz616
2013. évi V. torvény rendelkezéseit kell megfelelden alkalmazni.



Gyor, 2016. szeptember 23.

Az alapit6 alairésa:

Gy6r Megyei Jogii Varos Onkormanyzata
képviseli: Borkai Zsolt polgarmester

Szerkesztettem és ellenjegyzem Gyorott 2016. szeptember 23. napjan:

Dr. Rakosfalvy Zoltan
ligyvéd
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